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RESUMO

O presente trabalho inscreve-se na area da Legieo®da Analise do Discurso francesa e
pretende examinar os vocabulos de enunciados gasidiom efeito de erudicdo sob uma
perspectiva discursiva. Constituemcorpus desta pesquisa duas acdes civeis publicas de
Improbidade Administrativa das quais foi extraidorepertorio lexical examinado nos
capitulos que compdem esta tese. Com base nonetdriedrico da Analise do Discurso de
linha francesa, p6de-se compreender o vocabuldridigo a partir dos sujeitos constituidos
ideologicamente em condi¢des de producdo espexifiRi@meiramente, buscou-se elaborar
um quadro representativo dos vocabulos que comm®modos de tratamento e as formas
de denominagdo em pecas processuais. Despertatier@&sse por esse aspecto, examinaram-
se as ocorréncias lexicais inscritas nos auto®kddbs por sujeitos que enunciam a partir das
formag6es discursivas juridicas. Em um segundo mamanalisaram-se tanto as ocorréncias
de expressoes latinas quanto as de unidades l&dctimgua portuguesa pouco usuais. O
namero de ocorréncias e 0 modo como o sujeito egopre vocabulario selecionado sempre
foram levados em consideracdo no momento de amtssdados obtidos. Nossa hipotese era
de que o fato de haver tantas expressdes rebgseandExtos juridicos escritos na atualidade
nao se constituia apenas como uma escolha. Ponress®, foi necessario elaborar um
capitulo que retratasse, ainda que brevemente, ofisgionalizacdo do Direito e as
incumbéncias dos profissionais dessa area. Pro@grdterpretar as ocorréncias lexicais em
dois processos por meio de uma analise comparatifien de verificar as regularidades no
emprego de expressdes eruditas como uma praticarslig no juridico. O resultado das
andlises das expressdes nas duas acbes comprovoposesses aqui levantadas, pois se
constatou que, além do efeito argumentativo, olwadéaio examinado traz em seu bojo uma
historicidade que ira justificar tanto sua reiterguiesenca em enunciados forenses quanto o
distanciamento do leigo das cenas de enunciaci&lcgair

Palavras-chave:Vocabulario Juridico. Lexicologia. Andlise do Dissul Direito.



ABSTRACT

This work is related to the Lexicology and Frendsdourse Analysis area. Its purpose is to
analyze the vocabulary of juridical enunciationghwerudition effect under a discourse
perspective. Two public civil actions of Adminidike Impropriety are the corpora of this
research, from where the lexical items were extdend afterwards analyzed in the chapters
of this thesis. Based on the French Discourse Amatheoretical framework, it was possible
to understand the juridical vocabulary from thejeats ideologically constituted in specific
production conditions. Firstly, it was intended doaw up a representative picture of the
vocabulary that forms the titles and the namingcesses in legal briefs. Having aroused the
interest for this aspect, the lexical occurrenagstered in the set of legal briefs written by
subjects that enunciate based on the juridicabdise statements was analyzed. Secondly, it
was also analyzed the occurrence of Latin exprassand the lexical units of the Portuguese
language that were considered less usual. The nuohleecurrences and the way the subject
uses the selected vocabulary were taken into ceratidn at the moment of the analysis of
the obtained data. Our hypothesis was that as there so many elaborated expressions in
current juridical texts, it was not considered oalghoice. For this reason, it was necessary to
write a chapter that explained briefly the profesalization of the Law and the duties
concerning the professionals of this area. It weesltto interpret the lexical occurrences in
two processes by means of a comparative analpsisder to verify the regularities in the use
of scholarly expressions as a discourse practitieeuridical area. The result of the analyses
of expressions in both actions proved our hypothési it was observed that, besides the
argumentative effect, the surveyed vocabulary eantith it a historicity that will justify not
only its reiterate presence in forensic enunciatibat also the distancing of those who know
very little about the subject, from the juridicaluaciation scenes.

Key words: Juridical Vocabulary. Lexicology. Discourse Anal/diaw.
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INTRODUCAO

0.1 Apresentacéo

Na midia, comumente surgem criticas em relacdoebascamento, ao excessivo
preciosismo na linguagem juridica, e esse posioi@méo tem partido tanto do cidadao
comum (leigo) quanto daqueles envolvidos em prajizddicas. Ndo hé, na atualidade,
grande aceitacdo pela linguagem rebuscada, tgdeegue o estilo de vida do século XXI ndo
permita mais uma linguagem tao erudita. A compé&ldéide entre os homens leva-os a ter
uma rotina acelerada num periodo em que a tecrokganca e exige da sociedade que
acompanhe as mudancas e, portanto, passe a disgemgo para compreender as novas
linguagens impostas por esse novo modo de vidaritltsnesse contexto, no qual ndo h&a
tempo a perder, a linguagem deve ser “limpa”, ‘&fice rapidamente compreensivel.

A cobranca por um estilo de linguagem mais coereoim as novas necessidades
também se da pelo fato de que, nas escolas, néoss®& mais o latim, lingua que, como
veremos mais adiante, ainda persiste no meio garidd latim foi rechacado dos curriculos
escolares e persiste ainda, apenas nos programgsilemes nos cursos de Letras, até mesmo
no curso de Direito, pouquissimas Universidadeseo&m a disciplina de latim em seus
programas. Esse raciocinio nos leva a pensar nawat da lingua e na sua relacdo com a
sociedade, a qual, segundo Benveniste (1989, p. 92) se sustenta pelo uso comum de
signos de comunicagdo”. Nesse sentido, observamds o confronto, a polémica que h&
entre o juridico e a sociedade por ndo haver umos@pmum entre eles, pois o juridico
demonstra forte resisténcia a mudancas.

O combustivel que nos move a pesquisar o0 vocabularambito do cenario juridico
€ justamente essa grande polémica que se insedentemente nas questbes envolvendo o
estilo de linguagem carregado de erudicdo de algumstas. Descrevemos em seguida
algumas opinides que corroboram nossa tese.

Atualmente, h& programas que buscam conscientizaoperadores do Direito a
utilizarem uma linguagem mais acessivel a populaganodo geral. HA empenho dos
proprios estudantes e operadores do Direito emn coadicdes para aproximar o leigo das
questbes juridicas e uma das formas de se reatiz@leintento € simplificar a linguagem

juridica.
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Partindo desse pressuposto, buscamos compreenekdilo de linguagem criticado
por muitas pessoas e para isso, devemos conheecgrouco da Histéria do Direito a fim de
compreender o porqué do emprego de expressdeaslam enunciados juridicos em um
tempo em que o latim é considerado uma lingua morta

Em nossa tese, partimos da hipétese de que o gmpdeeexpressées com efeito de
erudicdo se da tanto por questdes histéricas quart@uestdes argumentativas, tal como

veremos nos capitulos que compdem este trabalho.

0.2 A polémica em torno da lingua juridica

Como o emprego da linguagem juridica vem sendo dl/@olémica atualmente,
vamos examinar brevemente os enunciados que ¢irqudamidia, os quais foram produzidos
por diferentes autores. Para isso, tomemos, nesteento, alguns recortes de opinides sobre

0 emprego do “juridiqués” no Direito.

Para Giampietro Netto, por exemplo, “o texto iledi& um uso tipicamente
brasileito da lingua [...] os termos técnicos témsdr mantidos, pois tém
significados proprios, singulares. Ja os vocabrdbascados, os arcaismos,
podem ser substituidos por palavras simples, sejuipo do significado do
texto. (Giampietro é advogado). (ARRUDAO, 20084 ).

Em principio, vejo com bons olhos a campanha parglificacdo da
linguagem juridica utilizada diariamente, mas sam&io tocante aos casos
extremos, de uso do portugués castico, pois taafespiio possui linguagem
prépria, e o bom senso deve ficar no meio termidgom senso, afinal isso
€ 0 espirito basico do Direito.” (Francisco Calltertins de Castro € oficial
de justica). (AGUIAR, 2005, p. 2)

Ja era tempo de se fazer esta reforma. E absui@ana como escreve a
maioria dos que tém formacdo juridica. Na verdédeproblemas muito
mais complexos do que simplesmente o fato de deawtim palavras

latinas, quais sejam, o de ndo conhecerem a lipgaguesa; e, pior, o de
ndo admitirem a deficiéncia. (Alencastro € advogddodarea criminal).

(AGUIAR, 2005, p. 2)

E fato que a comunicac&o foi vital para a evolutd@bomem. Como logo a
classe juridica pode se orgulhar de ndo consegugosiunicar com seu
publico? E um contra senso, total absurdo!. (Andlésaes ¢é estudante de
Direito). (AGUIAR, 2005, p. 2)

Tem-se observado que a linguagem juridica recamsgmite praticada com
excessivo preciosismo, arcaismo, latinismo e p@iigs contribui para o
afastamento da propria sociedade em relagdo atodire] infere-se que a
linguagem juridica deveria apresentar-se mais m#afaos olhos dos
cidadaos, como verdadeiro instrumento a serviceodeedade e de busca
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pela exceléncia da prestacao jurisdicional. (Vigi&odrigues de Melo é
advogada). (MELO, 2006, p. 2)

Acredito que com a presenca de um assesssor demardn, este seja um
dos melhores caminhos, para aproximar a sociedaddréunais. Eu como
leigo fico triste em ver a Associacdo dos MagisisaBrasileiros (AMB)
gue deveria se preocupar com o nivel dos atuaisstredps, e com o baixo
nivel técnico e cultural dos novos advogados e stragios, soltar uma
campanha pela simplificacdo da linguagem juridica- chamado
juridiqués’. E como dizer que € para melhor enbexahto da populacao,
guem deve estar com dificuldade sdo os atuais adesge magistrados e
também a imprensa, vou repetir sou leigo e ndo mejdwuma dificuldade
em entender a cultura linglistica do Direito. (®i é técnico de
informaticaj. (2003, p. 2)

Para Margarida Cantarelli a linguagem juridica ileaia tem que ser mais

enxuta, direta e objetiva, principalmente quandgeasar por um processo
de traducdo [...] (Margarida Cantarelli é juizaeied do Tribunal Regional

Federal da 52 regido em Pernambfico)

Ao examinarmos 0s excertos, constatamos que, i@ perte das vezes, 0s sujeitos
colocam-se contra o emprego de termos eruditos egaspprocessuais, mas o fato € que
existe uma pratica discursiva, uma regularidadeemprego de palavras com efeito de
erudicdo no Direito. Pratica essa que a assoc@gsionagistrados brasileiros (AMB) procura
extinguir com um programa pela simplificacéo dguiagem juridica.

Examinando discursivamente a divergéncia em relags juridiqgués, tomamos 0s
sujeitos falantes dos excertos citados (Giampi&rancisco, Alencastro, Andréia, Viviane e
Margarida), eles falam da posicdo de advogadosiabfie justica, juiz. Todos enunciam a
partir de uma formacao discursiva, ou seja, samaados pela lingua do Direito e
posicionam-se contra a lingua erudita do Direilesestdo em uma formacgéo discursiva em
que é considerado “normal” o juridiqués, porém,amegesse formato ja cristalizado de
linguagem.

Essa negacao dos préprios especialistas da ardegu leva-nos a Pécheux, quando
este propde a definicdo de “mau-sujeito”. O quechkma de “mau-sujeito” se da quando o
sujeito da enunciagdo n&o se identifica com o tsujeiniversal e promove um

questionamento, ou uma revolta. Esses sujeitosnggam a formacéo discursiva juridica

! Excerto extraido da revista Consultor juridico3Ns1809-2829). “Jargéo juridico: encontro em PEwlis
solucao para evitar juridiqués”. Texto publicadmsautoria no dia 24/set/2003. Acesso 20/02/2008.

21d., 2003, p.2.
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erudita se contra-identificam com a formacao disgarque lhe é imposta pelo interdiscurso,
produzindo os contradiscursos.

Em contrapartida o enunciado de Sidney, um téceito informatica, mostra-se
bastante condescendente com a linguagem rebusoddaeito. Esse sujeito da enunciacao
que fala a partir da condigdo de um leigo aceimajlinguagem do Direito seja inacessivel.
Essa forma-sujeito € o que Pécheux (1997b) denothora sujeito”, ele se identifica como
leigo, colocando-se fora dessa formacao discutiMaireito, no entanto, aceita como normal
0 emprego de termos eruditos. Esse individuo épeledo em sujeito pela ideologia a
aceitar como evidente a erudicao no juridico, ¢a, seeitar como natural o fato de a lingua
juridica ser incompreensivel para um leitor que séaonstitui como sujeito iniciado nas
praticas do Direito.

Outro posicionamento que converge com a opinidoSaney deu-se no site
denominado Boletim Juridico, onde dois advogadosifestam suas posi¢cées em relagdo a
linguagem juridica. Interessamo-nos particularmegme® texto por ser uma demonstracdo

bastante elucidativa do que Pécheux denomina o-%geito”.

Temos lido ultimamente em Varios jornais da gramidprensa e em
algumas publicacBes destinadas aos operadores mitoDgue nado é
aceitavel manter-se o linguajar pomposo e rebusgaakio que vetusto,
dessas pessoas quando formulam seus pedidos, fmsnacusacdes e
julgam seus processos. Ha que ter-se, dizem osgteés do novo estilo,
um canal de comunicacdo mais direto com a populag#eo permita o
entendimento desse linguajar por parte da cidadaqiaem ele é dirigido.
Reconhega-se que aqui e ali ha algum exagero. @ertbém € que ha
palavras, embora vernaculares que extrapolam telisai conhecimento do
homem médio. Ainda recentemente apds um trabalib® perante uma
corte de julgadores tivemos que explicar a um coim@igo mais novo o
significado da palavra “algibeira” que nos forasassla como acusagéo, por
termos arguido vigoroso problema de ordem jurigicaliminar. Como
explicar o significado dessa palavra para quem awoaheceu um colete,
aquela peca da indumentaria colocada por baixo detq® Mas,
resolvemos aderir. Recebemos, em nosso escritdriita de uma dupla de
cultores do funk que nos apresentavam um problearadem familiar. O
casal havia rompido de fato seus lagos conjugpasta do instante em que
varao descobrira estar sendo traido pela viragoh&ia rompido affectio
maritalis. Ndo havia prole a ser protegida quer com o elgteibgento,
ainda que comum, do poder familiar, quer pela fiwaglos alimentos
indispensaveis a sobrevivéncia desses filhos imeess. A varoa
dispensava a protecdo do marido para seu susiziata-se independente.
E como tal, retirou-se do coléquio amigavel quehairsendo mantido
instando seu companheiro a tomar as providéncitin@etes. Contratados,
solicitamos ao marido que retornasse quarentacehmitas depois para
assinar conosco a peca vestibular que iriamosndestio magistrado.
Passados os dois dias, retornou o varédo a quedadoi o exame da inicial
e solicitado apusesse sua firma na folha derradeiedido enderecado ao
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juiz. Furioso o ilustre cliente repreendeu-nos gdéelguajar gongorico e
instou-nos a fazer um trabalho mais acessivel amisel de compreensao.
J& para tal trabalho dobramos o preco avencadoantente que foi aceito
sem rebucgos e pedimos uma semana para fazermeptagtb do mesmo
ao estilo de vida do cliente. Apds o0 decurso dessaana, em que nos
fizemos assessorar por diferentes ramos da juveritadierna, recebemos
o cliente e a ele submetemos o novo trabalho, guackito sem qualquer
questitincula. Eis como ficou a inicial: O da tolygno 13, fanqueiro, t6
pedindo um barato louco por que té6 separando dimtdisS6 sangue bom.
S0 sinistro, mas a chapa ta quente. A traira seur@m uns talarido. T
na fita, num da mais. A coisa té irada, ta bombando quero que teja tudo
dominado. E ai lixo? Se tocou? Fecha cum ndis.Padubo, oje. Assinado:
Adevogados. Ainda ndo tivemos coragem de submetgs peticdo ao
Poder Jurisdicional. Ficamos na torcida pela retiaggo. Estamos em
diavida sobre qual serd a rea¢do do inclito madistr@uem sabe tenha ele
se adaptado aos novos tempos...mas, pode seregse lghite a despachar:
com tal peticdo vé-se que a parte estd indefegarotesso. Remeta-se a
comisséo de ética da OAB para que tome as provagae o caso requer.
E como daquele ditado: cada terra com seu usoaroad com seu fuso.
(Alberto Rollo e Janine Rollo sdo advogados) (ROLIRIDLLO, 2005,
p.1-3)

O texto de autoria de Alberto Rollo e Janine Rodmnbos advogados, vem ao
encontro do que Pécheux denomina “bom-sujeito”a Estidente que os advogados, ao
produzirem um texto de carater opinativo no fornggaima cronica, demonstram ser contra
a simplificacdo da linguagem juridica. Ao adaptara linguagem juridica para uma
linguagem carregada de girias, demonstram queidigarn&o tem a obrigacdo de se fazer
compreender por outras classes sociais.

Para enfatizar suas posicoes em relacdo a lingudgeDireito, os autores concluem o
texto com uma maxima “cada terra com seu uso e raE@acom seu fuso”. Ao dialogarem
com esse ditado popular, os sujeitos-advogadosizarfao carater da especializagéo, posto
gue cada area tem suas particularidades e, pqrta@ocabe a todos conhecerem todos os
dominios. Assim, o dominio da linguagem juridicaed@ertencer aos sujeitos dessa area
apenas.

Pécheux (1997b, p. 214) afirma que a interpefasfipde um desdobramento do
locutor em “sujeito da enunciagdo”, sujeito qudoposi¢ao; e em “sujeito universal” ,
sujeito da ciéncia. Esse desdobramento do loanor‘sujeito da enunciacdo” e “sujeito

universal” leva Pécheux a duas definicdes interdssale sujeito: o “bom sujeito” e 0 “mau

%...] essa interpelacéo supde necessariamenteasaoiramento, constitutivo do sujeito do discumsdodma
que um dos termos representa o locutor, ou aquelgease habituou chamar o ‘sujeito da enunciag@’;
medida em que |he é atribuido o encargo pelos Gdagecolocados, portanto, o0 sujeito que toma posi@m
total conhecimento de causa, total responsabilidtatel liberdade, e o outro termo representa anclu
‘sujeito universal’, sujeito da ciéncia ou do qeepsetende como tal”. (PECHEUX, 1997b. p. 214)
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sujeito”. Nas palavras do autor (1997b, p. 215),irfterdiscurso determina a formacéo
discursiva com a qual o sujeito, em seu discursadsentifica, sendo que o sujeito sofre
cegamente essa determinacdao, isto €, ele realizae$eitos em plena liberdade”. Em relacéo
ao “mau sujeito”, Pécheux enfatiza que o “sujeiéo centra-identifica com a formacao

discursiva que lhe é imposta pelo interdiscurso aodeterminacdo exterior de sua
interioridade subjetiva, o que produz as formasséficas e politicas do discurso contra [...]”
(idem).

Os pressupostos de Pécheux levam-nos a compreendejeitos-advogados como
“bons-sujeitos”, pois eles se identificam com unoamiacdo discursiva juridica erudita,
rebuscada, que certamente vem de uma memdéria slistUEnquanto sujeitos da enunciacao,
tomam a linguagem do Direito (termos arcaicos, agem técnica) como verdade, nao
qguestionam, simplesmente aceitam essa linguagemsaadla, esses sujeitos sofrem a
determinacdo dessa linguagem, pois séo afetadosDpedito e posicionam-se favoravel a
manutencdo dessa lingua. Esses sujeitos-advogaddispns-sujeitos” no dizer de Pécheux,
sao enfaticos ao afirmarem que a segmentacaoipgliaayem deve ser encarada como algo
natural.

A AMB* lancou no dia 11 de agosto de 2005, na Escolaidstdda Fundacéo
Getulio Vargas (FGV), Rio de Janeiro, campanha pamgplificar a linguagem juridica
utilizada por magistrados, advogados, promotoresutos operadores da area. Para a
entidade, a reeducacao linguistica nos tribunaesdaculdades de Direito, com o0 uso de uma
linguagem mais simples, esta entre os grandesioegara que o poder judiciario fiqgue mais
préximo dos cidaddos. A campanha teve como focestisdantes de Direito. Por meio de
palestras do presidente da entidade, juiz Rodr@a€d, e do professor Pasquale Cipro Neto,
a AMB divulgou a iniciativa em quatro estados (88, MG, PR) e no Distrito Federal.

E compreensivel o esforco da AMB em promover caings pela simplificacio da
lingua juridica, mas uma lingua ndo vai mudar pefgsicdo de um grupo ou pela tentativa
de conscientizacdo de uma parcela da populacédmgBalgem juridica ir4 transformar-se a
partir de novas praticas discursivas em que ssjeitenos afetados pelo rebuscamento do
juridico se constituirem enquanto sujeitos prodigode conhecimento juridico. Uma lingua
s6 se modifica paulatinamente na relacdo que @ésuopantém com a lingua na histéria.

Isso viria corroborar o que diz Xatara (2005, 9, 7

* Informacdes disponiveis em: http//www.amb.comd®tao=campanha-juridiques. Acesso em 15 de agesto d
2008.
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[...] se a lingua € mediadora, cada nova geragéebe um vocabulério
revisto e reformulado pela geracdo anterior. Asgimpossivel observar o
carater dindmico da lingua: cada geracao cria@poca novos elementos
ao tesouro lexical de sua lingua, legando a gersegainte um patriménio
linglistico diferente do anterior.

Ao tomarmos contato com enunciados produzidosapgeogados que se manifestam
contra o juridiqués, temos visto, comumente, rasti® uma lingua rebuscada e isso sé nos
convence de que o0 sujeito, apesar de protestaracomebuscamento, é tdo afetado por esse
modo de estar na lingua que ndo consegue libertak-$ingua marca a posicao do sujeito
independentemente de sua vontade.

Essa iniciativa da AMB de promover mudanca faz-giatogar com Gregolin (2004,
p.135) a qual afirma que “as transformacdes nagcpasadiscursivas ndo sao operadas nem
por sujeitos individuais nem por uma totalidadeieto de uma época’) elas estéo ligadas a
todo um conjunto complexo de modificacdes”.

Diante dessa problematica em relagdo ao funciomi@nm® juridiqués, propomos um
estudo do vocabulario sob uma perspectiva disa@ursivo fazemos por considerar que o
vocabulo compde enunciados produzidos por sujeifds, por sua vez, ocupam um lugar
institucional, ou seja, sdo determinados por regoasohistéricas. Entre um enunciado e o
que ele enuncia, ndo ha apenas relacdo semantigramatical, existe uma relacdo que
envolve os sujeitos em determinadas condi¢cdesatkipéo.

0.3 Dos objetivos e das secbes desenvolvidos na tes

Essa pesquisa visa promover um estudo do vocabijldiilico buscando sempre sua
relacdo com os sujeitos, com as condi¢cdes de piiodem que se dao os enunciados e em
determinadas formagOes discursivas. Nao estamogomio uma “militancia” pela
simplificagdo da linguagem juridica, mas compreermlduncionamento discursivo dessa
modalidade de lingua em acdes judiciais.

Para realizacdo de nossos objetivos, dividimasatmatho em seis secfes. Na primeira
secao, propomos como pressupostos tedricos a pagaoi de alguns conceitos basicos de
léxico e alguns topicos de Andlise do Discursoinleal francesa, pois como ja enfatizamos,
nosso objetivo é olhar para as palavras lexicdisasolentes do discurso. Na segunda secéo,

empreendemos nossos esfor¢cos no intuito de canstnid nocdo das formas juridicas,
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buscando compreender a funcdo dos advogados, n@spjuizes, bem como construir um
qguadro da historia do Direito.

Na terceira se¢do, buscando compreender o furmEma da lingua juridica em duas
AcBes Civeis PuUblicas sobre Improbidade Administratidagui em diante (P1 e P2),
propomos examinar como se dao as formas de tratareeys modos de designacao entre os
sujeitos da enunciacdo, e, para a realizacdo detsgm do trabalho, empregamos os
dicionarios de Anténio Moraes Silva (1813), LaudelFreire (1939), Candido de Figueiredo
(1949), Aurélio Buarque de Holanda Ferreira (1989ancisco da Silva Borba (2002, 2004)
etc. Esses e outros dicionarios foram tomados pamaultas, pois nos interessamos pelos
sentidos dos pronomes de tratamento e modos dendeagio no estado de dicionéario e
pelos sentidos que eles adquirem nas condi¢cdesodegdio juridica. Apoiamo-nos também
nas concepcoes tedricas principalmente de Bide(d281l, 1998, 1999, 2001), Charaudeau
(2004, 2006), Guimaraes (2005, 2007) e Foucaul®g12002, 2005). No quarto capitulo,
elencamos as expressoes latinas dos dois prod&sksesP2) e realizamos a equivaléncia por
um termo da lingua portuguesa no intuito de obserwa em que medida tais expressdes se
constituem como termos fundamentais para a elabordgs enunciados. Com o resultado
alcancado, examinamos discursivamente a presenggpdessoes latinas no cenario juridico,
tendo em vista os dizeres de Orlandi (1995, 19902% Pécheux (1997), Foucault (1996,
2002, 2005) e Biderman (1981, 1998, 1999, 2001).

Na quinta secao, elaboramos um quadro ilustratpresentando as palavras que, em
nosso entender, sao expressdes pouco usuais, neasndo podem ser denominadas
arcaismos; elas foram selecionadas para figurasanésse, porque, no conjunto dos
enunciados que compde os autos dos processoscamvm efeito de estranhamento. Nesse
quadro, apresentamos a palavra pesquisada, o wenréde se da a palavra em estudo e

sugerimos uma outra expressao que poderia suHatitdi fim de comprovarmos que as

® As duas acdes que compdemaspusda pesquisa sdo autos elaborados pelos seguiniteesa CRUZ, José
Aparecido da. Ministério Publico do Estado do Paranl? promotoria de justica da comarca de Maringa
protecdo ao patrimdnio publico e juizado espedialc Autos n® 410/2002. Maringa, v.1, p.1-108,.2062.
MANZANO NETO, Antonio.; PALADINI, Marlon Fabio. P&tdo. N° do processo 204/2003. Maringa, p. 1-112,
nov. 2003. SILVA, Siladelfo Rodrigues da. EstadoRlrana-Poder Judiciario-Comarca de Maringa, ®,1-5
maio 2007. , Estado do Parana-Poder Judictémioarca de Maringa-quinta vara civel-autos 204/03.
Maringa, p.1-26, abril 2007. SILVA, Ivani Sirianad AHMAD, Jamal Ramadan. Peticdo. Maringa, p. 1f&3.
2005. TOURINHO, José Lafaieti Barbosa; CRUZ, JoparAcido da. Ministério Publico do Estado do Parana
Primeira promotoria de justica da comarca de Maripgpmotoria de defesa do patriménio publico. Mgdirp.
1-55, marco 2003. VALERIO, Luiz Alberto. Poder Xidiio Estado do Parana Comarca de Maringa-PR- 52
vara civel-Processo n°® 410/2002. Maringa, v. 14143, maio.2003.
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palavras selecionadas por nés eram realmente poegoentes em outros meios fora do
cenario juridico, utilizamos o banco de dados dwratério de lexicografia da Unesp —
Araraquara. Empregamoscorpusdenominado CP2 (1950-2000) earpusda Folha de Sao
Paulo, a selecéo desses dmgpusse deu porque compdem um grande numero de oc@arénc
de palavras. Com esse banco de dados, tivemos sdatagéio de que as palavras que
constituem o repertério juridico sdo pouco freqéenPara analisarmos o resultado desse
quadro empregamos pressupostos tedricos de Foit8aB, 2002, 2005), Pécheux (1997,
1999) e Gnerre (1998).

Escrevemos a sexta sec¢ao, intitulada “A constrdgéethosdiscursivo: a imagem de
si e do outro no discurso em P1 e P2”, com basdeiasas dos textos de Maingueneau
(1997, 2005, 2006, 2008), Charaudeau (2004, 20)heux (1997, 1999), Foucault (1996,
2002, 2005), Ducrot (1977, 1987). Verificamos quevacabulo também promove a
construcdo de urathosdiscursivo e, para a elaboracdo dessa secaoineasraarios excertos
dos autos (P1 e P2) e, ao analisarmos cada um dklbsramos uma lista comethosmais
freqUente construido pelos sujeitos da area juidic

Entendemos que apresentar alguns excertos dossposc poderia contribuir para
melhor compreensdo dmrpus por isso, em anexo, organizamos alguns trechsesddas
acoes a fim de que o leitor possa contextualizavooabulario que analisamos no

desenvolvimento deste trabalho.

0.4 Sobre ocorpus

Em 2004, quando finalizamos o mestrado na Unespsses, sob a orientagcdo do
professor Rony Farto Pereira, tinhamos como prtapibéciar o doutorado. Naquela ocasiéo,
falava-se muito na midia televisiva a respeito mhprego de palavras rebuscadas no Direito,
foi entdo que tivemos a idéia de trabalharmos noidio do Direito, embora ndo tivéssemos
formacdo nessa éarea. Resolvemos entdo iniciar umsaabpor umcorpus que fosse
significativo para a confeccdo de um projeto degpissa. Ja tinhamos no periodo de 2002 a
2004 contato com textos da area de Analise do Bisale linha francesa. A professora Silvia
I.C.C. de Vasconcelos, na ocasido professora dar@depento de Letras da Universidade
Estadual de Maringa, prestou-nos co-orientacdontlia mestrado e com ela aprendemos a
pisar no arido, porém instigante terreno da And@s®iscurso.

Como ndo somos da area de Direito, tivemos pranmente de fazer contato com

advogados que estivessem dispostos a colaboraa gmsquisa em questdo, nesse momento
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resolvemos procurar ajuda com uma advogada daeidadMaringad. A advogada lvani
Siriane da Silva néo titubeou nem um segundo emboochr conosco, foi muita prestativa e
nos auxiliou na selecdo admrpus Nessa ocasido, disse-nos que tinha um processanba
interessante sobienprobidade Administrativporque envolvia varias pessoas e isso poderia
certamente nos ajudar. Ela nos passou cépia degmbce realmente foi um dos que
selecionamos para a pesquisa. Tivemos também ens maoimero de VAarios outros
processos protocolados no forum de Maringa. Quamd@amos a leitura do primeiro texto,
pensamos que talvez so ele ja daria conta dagu#dodgsejavamos pesquisar, mas com o
passar do tempo, sentimos a necessidade de realirarpesquisa comparativa a fim de
comprovarmos a regularidade na escrita dos autoerftdo que nos dirigimos ao férum de
Maringa e la tivemos contato com o0 segundo pracesgue denominamos P2 mais adiante.

Com os dois processos em maos, iniciamos a seteg&ocabulario que iria figurar
na tese e iniciamos a contagem das palavras ma@ut@mA medida que liamos o primeiro
processo, marcavamos nos textos apenas aquelasapatge chamavam nossa atencao por
ecoarem de maneira estranha nos enunciados. Fsa flgma que selecionamos o repertério
lexical que consta nos capitulos de analise dessa t

No inicio de nossa pesquisa, quando tomamos cortato os textos de ordem
juridica, chamou-nos a aten¢do a maneira como jegosuespecialistas da area, tais como:
advogados, promotores e juizes organizavam aatss em enunciados rebuscados e, as
vezes, até incompreensiveis para 0s nao iniciadespraticas de atividades juridicas. A
primeira reacao foi a de criticarmos o estilo dpiak autores. Nosso objetivo, entdo, seria de
apenas lidar com este universo no que se refeeeifispmente as palavras que estdo hoje em
desuso pela maioria da populacao.

Constatamos nos processos examinados o empregohies, substantivos, adjetivos,
conjuncdes que figuram comumente nos enunciadoautos, mas que séo pouco frequentes
em outros cendrios enunciativos. Palavras tais cdrapaséao, outrossim, escopo, chancelar,
jaez, etcNo entanto, precisavamos delimitacarpuspara que o mesmo fosse analisado com
maior precisdo. Nao seria possivel examinarmosstadaocorréncias das palavras que nos
chamaram a atencao, tendo em vista que isso denaddanossa parte muito tempo. No afa
de atingirmos nosso objetiv@ priori selecionamos os pronomes de tratamento e ou modos

de denominacgdao, palavras lexicais e os latinis@omo, no decorrer da pesquisa, vimos que

® E importante salientar que a atitude da advogaldga tendo em vista que acdes publicas, desden@oe
corram em segredo de justica, sdo acessiveis qupnaidadao que tenha algum interesse por elas.
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0 estudo do vocabulo caminhava para a construc@methos decidimos entdo dedicar uma
secao do texto a esse tematfiwosdiscursivo.

E importante salientar que ha varios enunciadeneslvidos no cenério enunciativo
juridico, por essa razao, o estilo de cada um delesarca pela palavra. O emprego lexical,
bem como as formas de tratamento, ao nosso versdd@@penas questdo de estilo, mas
também de cenografia. Partimos da hipétese de &uena cenografia especifica que define o
emprego do vocabulo. Essa questéo é para nos femdaporque acreditamos que a cena na
qual o léxico se insere ira de algum modo defirfiv estilo” de cada sujeito da cena
enunciativa. Em nossaeorpus (P1), enunciam 0S promotores, 0S quais represemam
Ministério Publico; o advogado de defesa do prefeitadvogada de defesa dos funcionarios
da prefeitura; o juiz; as testemunhas e os acusados

Fazem parte dessa pesquisa:aotos de acusacaftexto de denudncia), elaborados
pelo ministério publico; oautos de defesépeticdo), elaborados pelo advogado de um dos
acusados; oautos de defesascritos pela advogada dos funcionarios acusaeéas,como a
audiénciacom o juiz e as testemunhas e; aindseraenca

Tendo em vista os aspectos lexicais, empenhamemosatar de dois processos de
Improbidade Administrativa. O processo que denomomP1 serd cotejado com um outro
processo, P2 Ambos sdo acdes civeis publicas impetradas péhistédrio Publico, o qual
acusa os réus de Improbidade Administrativa. Ais@malo vocabulo constituinte dos dois
processos € necessaria porque temos como objaitepa-dos, a fim de examinar se ha
regularidade discursiva nos autos elaborados peretimnciadores distintos.

As partes que propomos examinar nos processosoermpe de:

Ple P2

Autos de {acusacdo- Dentngiampetrada pelo Ministério Publico

"p2: As unidades lexicais gue doravante pretendemasiinar constituem as pecas elaboradas pelo adtvoga
de defesa do comandante do corpo de bombeiros (rélo) Ministério Publico e pela sentenga. Neste@sso
(P2), ndo houve audiéncia, por isso esse gépgtoal ndo sera contemplado aqui. Embora tal psocssja
composto por mais pecas processuais, tendo emquistado trés réus acusados de improbidade admiiviat

nés contemplamos os autos elaborados pelo advalgdefesa do comandante do corpo de bombeiros eporqu
esse locutor ndo é o mesmo dos autos de P1. Fess@® selecionarmos dois processos com enunegdor
diferentes haja vista que temos como um de nossos objetiviegacmos as unidades lexicais de ambos, a fim
de compreendermos o cenario juridico como umagardiscursiva e como o Iéxico reflete essa pratica.

8 Segundo Placido e Silva (1989, p. 33), “[...]Jd&ndnciaconsiste numa representacdo que se faz do fato
delituoso, mostra-se, assim, iniciativa de qualqessoa, a quem o fato tenha prejudicado, ou dama em
defesa da sociedade, e com intencdo de provocanigdp do criminoso ou infratoDenincia em sentido
restrito, na técnica do direito penal, diz-se daldeia o ato mediante o qual o representante dastdiio
Puablico formula sua acusacao perante o juiz compet fim de que se inicie a acdo penal contrasaoee a
quem se imputa a autoria de um crime ou de umaa@rcao.
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{defesa - peticBesmpetrada pelos advogados de defesa
Ple P2
Autos de acusacao {léxico { pronomes de tratanmdotmas de denominacao
{ efgdo - (latinismos, Iéxico da lingua geral)
{ ethdiscursivo
Ple P2
Autos de defesa {léxico { pronomes de tratameftiohas de denominacéao
{ erudica@latinismos, Iéxico da lingua geral)
{ ethosdlrsivo
P1
Audiéncid® {léxico { pronomes de tratamento/ formas de demzmao
{ erudicéo - (l@smos, Iéxico da lingua geral)
Ple P2
Sentenca { pronomes de tratamento/ formas de deag&o
{ erudicéo - (latinismos, Iéxica tingua geral)

{ethos discursivo

P2 é um processo que se constitui de muitas pred@as16 volumes, muitos deles
apresentam fotos e refere-se a um processo quéen@audiéncia, por isso nao tera esta

secao.

Peticdo “[...] formulado perante autoridades adstiativas ou perante o poder publico, a fim de gae
exponha alguma pretensdo, de que se faga algurdopedi para que se dé alguma sugestdo. Assim, na
linguagem forense, sem fugir a significacdo origmaexprime a formulacdo escrita de pedido, fundad
direito da pessoa, feita perante o juiz competentgue preside ao feito. Dessa forma, tantas Vieresile a
pessoa pedido perante o juiz, ou solicite suavaterdo para que se cumpra uma regra processualaraova

um ato forense, o escrito em que esse pedido, ss&dtacdo se fizer, constitui uma peticdo. E,spoi
requerimentoPeticdo,na terminologia do direito publico, distingue @eito que compete a toda pessoa, em
virtude do qual se lhe assegura o direito de reptasdo ou de reclamacgdo perante as autoridadésagiiia
respeito de fatos que se mostrem ofensivos oung@resses coletivos”. (PLACIDO e SILVA, 1989, p.370

19 Audiéncia “[...] &, pois, o ato de receber algu#fim de escutar ou de atender sobre o que fatlore o que
alega. E assim se diz que a pessoa, recebida éémeiadpor outra, foi admitida a presenca dela paedalar
acerca de assuntos de seu interesse. O escutgméenéda audiéncia. O locutor € quem é recelfAddiéncia

na linguagem do Direito Processual, é sessao, mwmento em que o magistrado, instalado em suadsala
despachos, ou em outro local reservado a essafiingde ou ouve as partes, determinando medidasaadas
questdes trazidas a seu conhecimento, ou proferietisdes acerca das mesmas questbes [...] quando a
audiéncia é para decisao da causa, isto é, quamdmcada para que nela se profira a sentenca sdbite, diz-

se audiéncia de julgamento. Todas as decisGes &@mad audiéncia séo fixadas em ata, lavrada petivéas

do juizo, ou por seus substitutos legais. E asdéexd dos atos praticados em audiéncia, extraioldisrd de
atas, fardo a mesma prova que o original, considerae documento auténtico”. (PLACIDO e SILVA, 1989

243)
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Tendo em vista o vocabulario presente nas pe@saqnstituem os dois processos (P1
e P2), elaboramos um quadro com as palavras gée séjeto de analise nas se¢bes que

compdem esta tese.

P1+ P2 Pronomes | Modos de | Expressoes Léxico Geral c/ | Ethos
Tratamento | Designacéo| Latinas Efeito Discursivo
Erudicéo
Texto de| Doutor Alcaide A fortiori, a| Abalizada, Ethos do
Denuncia/ | Senhor Réu latere, ad alcaide, alui-se} infrator.
Acusacéo | Vossa argumentandum arcaboucgo, &
Exceléncia tantum, lume,

habemus legem,catilinérias,
in eligendo, in| chancelar,
vigilando, cogente,
numerus colimado,
clausus, ration¢ cominagoes,
muneris, condao,
regimen, sub contumélia
oculis. irremissivel,
desiderato,
destarte,
diapasao,
ensanchas
insigne,
insurgéncia,
jaez, Ihaneza,
locupletar,
malversacéao,
mormente,
outrossim,
persecucao,
quica, seara,,
sucumbéncia.

Peticao Doutor Requerido | A quo, ad| Abalizada, Ethos da
Defesa Senhor Réu agendum, ad adminiculos, honestidade;
Vossa argumentandum alhures, alvitre| Ethos de
Exceléncia tantum, ad anémalas, injusticado;
Vossa cautelam, ad auspicios, a Ethos da
Meritissima quem, cum guisa, a lume, aignorancia;
grano salis, ergatela, aog Ethos da
omnes, eX borbotdes, ilegitimidade;
officio, in | calha a fiveleta} Ethos da
abstrato, in casy,calha al solidariedade
in genere, moldura, Ethos da
incidenter candentes, notoriedade;
tantum, colimado, Ethos da
legitimatio  ad| cominacdes, submissao.
causam, lex condéo,

specialis, conspicuo,
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meritum causase
nomem juris,
notitia criminis,
percecutio

criminis, ratione
muneris, rationg
loci, ratione
personae, statu
dignitatis, sub
judice, urbe,
fumus boni
iuris,  inaudital

altera pars, nullaeiva,

pena sine legg
periculum in
mora.

,curial, datal
maxima Vvénia
deveras
tormentosa,
desarrazoado,
» desinteligéncia,
deslinde,
sdesserve,
destarte,
deveras,
diapasao,
dilargou, égide
escolio
,eScopo,
espeque,
estribou,
estripitosa,
exegese,
exordial,
exorna, gizadas
guindou,
ilibada,
imbraoglio,
ingente,
inquinam,
legiferante,
lesivos, lindes
locupletar,
malversacéo,
messe,
mormente,
moucos, nodog
olvidado,
outrossim,
percuciéncia,
perfunctorio,
peremptoria,
persecucao,
sopesat,
sucumbeéncia,
supedaneo.

Audiéncia

Doutor
Rapaz
Senhor
Vossa
Exceléncia

Sentenca

Senhor

Requerido
Réu

Erga omnes, if
albis, in
eligendo, in

1 Alhures,
destarte,
sucumbeéncia,

vigilando.

algures, aviltar

Legitimacao
e ou des;
legitimacao
do ethos dg
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cogente, (em) infrator
comento,
comezinhos,
cominacgoes,
destarte, en
tela, equanimes
exarados,
exordial,
meritual,
olvidar,
outrossim,
perpetrado,
ululante.

Quadro 1: palavras que serao objeto de andliseajiiilos que compdem a tese.

0.5 Compreendendo as condi¢des de producao clwpus

O que ora denominamos P1, refere-se a uma acadradp pelo Ministério Pablico,
gue acusa o prefeito da cidade de Floresta, osofudmios da prefeitura e alguns agricultores
por irregularidades encontradas na administracgorefeitura dessa cidade. Tal acdo so foi
possivel a partir de dendncia feita ao Ministérnilieo. As denuncias que recaem sobre o
prefeito dizem que ele, em sua gestéo, teria aaidoi os servidores da prefeitura a prestarem
servicos com o maquinario em propriedade particukalizando, entre véarios servigcos, a
construcdo de uma pista de rodeio. O MinistérioliPailacusa o diretor da administracéo do
municipio de Floresta por ter autorizado a utilizagle maquinas publicas em territorio
particular; ele também acusa os funcionarios poenterealizado varios trabalhos em
propriedade de agricultores com o maquinario déejnea e os delata por terem recebido
gorjetas.

Os agricultores sé@o acusados por se beneficiaeehemks e de servigos publicos a fim
de atingirem seus interesses pessoais. Os sereglosados pelos servidores em propriedades
particulares eram com maquinarios e combustiv@refeitura e consistiam normalmente em
quebra de barranco, aterro de fossa, construc@est@ede rodeio. Por isso, para o Ministério
Pudblico, os réus devem responder por Improbidadeimdtrativa, pois valorizaram suas
propriedades as expensas do Municipio de FloBstacordo com o Ministério Publico, com
base na lei 8429/92 todos séo culpados e devermn@sppor suas atitudes, tanto prefeito,
diretor de administracdo quanto os servidores podli ja que receberam, segundo o
promotor, “vantagem indevida”, na medida em quehgeam churrasco e gorjetas dos

agricultores.
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A partir das acusacgodes, os advogados iniciamesdgeé qual pode ser lida em anexo.
Aqui ndo iremos reproduzi-la, tendo em vista a &oragygumentacdo empregada pelos
advogados.

Em relacdo a sentenca, o juiz entende que asleditdos servidores publicos ndo
consistem em “ilicitos administrativos”, portant@o sdo condenados pelas sancdes da lei de
Improbidade Administrativa. Em contrapartida, azjagbnsidera ilicitas tanto as atitudes do
prefeito quanto as do diretor de administracécs,m@gundo ele, “infringiram a lei”, uma vez
que, “cabia a eles zelar pela atividade adminigaatjue envolvia verba publica e pelo
interesse da coletividade”.

O segundo processo (P2), de onde extraimos part@aibulario aqui examinado,
também se constitui de uma acao impetrada peloshimd Publico contra o prefeito da
cidade de Maringa, o secretario da fazenda e aiteiso do corpo de bombeiros. Essa
acusacao se da porque os trés funcionarios respormdila administracdo de um fundo criado
para suprir as necessidades do corpo de bombeirosiddde de Maringa, denominado
FUNREBOM. Todos cometiam irregularidades, pois, usdg o Ministério Publico,
desviavam dinheiro da conta bancaria do FUNREBOM pguisicdo de utensilios pessoais,
essa acao configura Improbidade Administrativa perdraudavam notas fiscais, nao
obedecendo as normas de licitagdo da administagilca.

Na lista de muitas atitudes ilicitas dos réus, gastos com jantares de final de ano,
troféus, reldgios, placas para homenagear aut@slaaquisicio de mesa daooker de
quadros ornamentais, cama, ar condicionado, adiibas de direito, revistas etc. Segundo o
Ministério Publico, as aquisicOes realizadas pefas e pagas com recursos do fundo séo
atos improbos que extrapolam os interesses pubkcgmortanto, segundo ele, devem
responder por atos de Improbidade Administratival Tomo sugerimos em P1l, a
argumentacao da defesa pode ser lida em anexo.

Tomamos apenas o resultado da sentenca inicighizp diante das provas e da
argumentacao, faz crer que os réus infringirani @gémprobidade Administrativa, e, em sua
apreciacao, todos devem ser responsabilizadog@ofraprobos. Em suas palavras “o desvio
de finalidade é gritante. O abuso € aviltador. Aldmia dos administradores em tela, ao
ordenarem tais aquisicdes na certeza intima dgaguais seriam investigados, € de causar
espanto.” (SJ, p. 37)
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0.6 Justificando a metodologia adotada

Para fundamentar nossa tese, empregamos 0s sE®Ipeoricos da Andlise do
Discurso francesa, bem como alguns conceitos éasias do Iéxico: a Lexicologia, como o
nossocorpusse constitui de palavras, é imprescindivel quéewnds nosso olhar para o que
dizem os estudiosos dessa ciéncia. A partir do mtorem que decidimos entrar no dominio
da palavra e lidar com o vocabulario juridico, ademos que seria necessario trazer a tona
0S pressupostos da Lexicologia e também da Anddideiscurso, tendo em vista que esta se
constitui como teoria que propde examinar objetes extrapolam o universo da palavra. A
Andlise do Discurso nasceu na Franca por voltaatms 1960 e tinha como propdsito
analisar discursos politicos, no entanto, devidkua intensa repercussao no Brasil, tomou
varias dimensdes e hoje, se presta a examinar dasdeiados escritos e orais até tatuagens,
grafites, charges, textos midiaticos, como propdga etc.

A interface entre essas duas teorias justificaisda por dois motivos: primeiro, a
Lexicologia, de acordo com Nunes (2006, p. 150j)alesece critérios de identificacdo das
unidades lexicais, os quais podem ser fonoldgiousfologicos, sintaticos ou semanticos.
Por conseguinte, a Lexicologia trabalha na froatewmm uma outra dessas areas do saber”;
segundo, a Analise do Discurso, por considerarcéaepextralinguisticos, tais como o sujeito,
as condicdes de producéo, a cena enunciativaagdes de poder, a historicidade &m
suma, em meio a interdisciplinaridade em que @bdar a Lexicologia, o presente texto visa
a aborda-la levando em conta os desenvolvimentosndéise do Discurso, doravante AD.
Desse modo, a perspectiva que aqui sustentamdelesta uma articulagdo entre ambas as
ciéncias. Isso é possivel tendo em vista que aakibém trabalha o espaco relacional entre
disciplinas, efetuando deslocamentos de regides&so

Nunes (2006, p. 158) ao propor um estudo do lédlarionado a histéria, argumenta
que “estudar a historia do Iéxico supde relaci@saelementos lexicais a sua historicidade. E
possivel observar no léxico os efeitos dessa higtade, descrevendo os mecanismos que
levam a transformacéo dos fatos lexicais”. A lelkig@ discursiva, segundo Nunes, aborda
questbes inerentes a histéria das unidades e dgsosaexicais, remetendo os fatos a suas
condigdes histéricas de produgéo.

A partir desse pressuposto, entendemos que o Vacabgue compde 0 cenario

juridico possa ser analisado sob uma perspectiva kexicolégica quanto discursiva.
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1 NOCOES DE LEXICO E TOPICOS DE ANALISE DO DISCURSO

1.1 As dimensdes do léxico e da palavra

Tendo em vista que pretendemos examinar o conjexittal que compde enunciados
do meio juridico, é mister que facamos uma incugsos conceitos de palavra e de Iéxico.
Matoré (1953, p. 43), ao abordar questbes ineremtpalavra, envereda por estudos que
correlacionam léxico e sociedade. Para ele, “dvis nao exprimem as coisas, mas a
consciéncia que os homens tém dela”. Mato(é953, p. 62) sugere que um estudo
lexicolégico deve ndo somente privilegiar um carte tempo, como também delimitar o
campo de estudo. Ele propde que o estudo da paepdundado em quatro principios:

1°) a palavra ndo esta isolada, por isso ndo pagesm nenhum caso, dissociada do
grupo ao qual pertence;

2°) as palavras, no interior do grupo, ndo tém smeevalor e constituem uma
estrutura hierarquizada,;

3°) esta estrutura € moével; os movimentos aos cumipalavras e 0s grupos de
palavras obedecem acontecem de maneira correlativavocabulario € um todo como a
época que ele representa;

4°) o vocabulério é expressédo da sociedade, portmt natureza sociolégica.

Ao sugerir que a Lexicologia esteja de algum modwuwada aos estudos da
Sociologia, Matoré nos faz entender que o estudpatk/ra deve ser realizado sempre em
relacdo ao grupo social que a empregou ou que digldase utiliza. Segundo Matoré (1953,
p.63), a palavra “ndo esta isolada na consciéktaafaz parte de um contexto, de uma frase,
que, em parte, determina-o; esta também ligadatrasopalavras que se assemelham, seja
pela forma ou pelo som, seja ainda pelo setftido

E importante, nesse momento, ressaltarmos que ahd,inglistica, uma situacio
problematica quanto a definicdo de “palavra”, pwd® se chegou a um conceito ideal ou

definitivo da mesma. Biderman (1999, p. 82) tralgummas consideracdes sobre esse fato,

1 10) Le mot n’étant pas isolé ne peut étre en agasrdissocié du groupe auquel il appartient. 29)fnots, a
I'intérieur du groupe, n'ont pas tous la méme valés constituent une structure hiérarchisée C3te structure
est mobile; les mouvements auxquels obéissent té¢s @t les groupes de mots ont lieu de manieréledive:

un vocabulaire est un tout comme I'époque qu'iréspnte. 4°) Le classement que nous préconisosaunait
trouver sa justification en soi. Il doit aboutiuae explication. Le vocabulaire étant I'expresgignla société,
cette explication sera de nature sociologique. (IORE, 1953, p. 62)

12| e mot, nous I'avons déja vu, n'est pas isolé dam®nscience. |l fait partie d’un contexte, d'ptease, qui,

en partie, le déterminent; il est aussi lié a degimots qui lui ressemblent soit par la formeeosdn, soit par le
sens. (MATORE, 1953, p. 63)
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para ela “o conceito de palavra ndo pode ter \abgpluto; ele é relativo e varia de lingua
para lingua”. Dito de outro modo, s6 seria possdentificar uma unidade léxica, delimita-la
e conceitua-la, considerando-se o interior de eada das linguas. A autora considera trés
critérios para delimitar a palavra: o critério fégico, o critério morfossintatico e o critério
semantico. Embora considere funcionais o critéimfdgico e morfossintatico, € ao critério
semantico que atribui maior relevancia, pois seguadingtista, a semantica pode “nos
oferecer a chave dos mistérios da palavra” (BIDERMA999, p. 82).

Como estamos tratando cientificamente a linguale¥ante estabelecermos, por uma
questao terminoldgica, as definicdes de certas/gaajue irdo compor o cendrio desta tese.
Tomamos ainda as considera¢des de Biderman (1998),para quem “léxico é o conjunto
abstrato das unidades lexicais da lingua, vocabutao conjunto das realiza¢des discursivas
dessas mesmas unidades”. Com relacdo a lexiagpmtédera bastante Gtil e funcional para a

Lexicologia:

[...] no plano da lingua o termo lexema refere iglagte abstrata do léxico.
As manifesta¢des discursivas dos lexemas deverefeeidas techicamente
como lexias. Por sua vez, as lexias se reportagiuas categorias: as lexias
simples, graficamente constituidas de uma sequ@nafeca separada por
dois brancos (cesta, guarda, mae) e lexias conypléxanadas por varias
unidades separadas por brancos e néo ligadasfpor(bésta basica, dona
de casa). E lexias compostas aquelas que saadigant hifen (guarda-
roupa, mae-de-santo) (BIDERMAN, 1999, p. 89)

Em seu artigo “A estrutura mental do léxico”, Bisan (1981, p. 132) compartilha
com a posicdo de Matoré no que concerne a concejgd@xicologia em uma dimensao
social. Acredita que, se langcarmos um olhar sabliegua numa perspectiva social, seria
possivel ver no Iéxico o patrimdnio social da comade e também outros simbolos da
heranca cultural. Desse ponto de vista, 0 “test&xico” é transmitido de geracédo a geracao,
a partir do qual os individuos de cada geracao mquensar e exprimir seus sentimentos e
idéias. Tanto Matoré quanto Biderman (1981, p. J22)em do principio de que “a palavra
tem uma existéncia psicoldgica e um valor coletigad “pela palavra que o homem exerce
sua capacidade de abstrair e de generalizar adundiy 0 subjetivo”, de modo que o conceito
estaria cristalizado em uma sociedade a partiendiorego da palavra, passando de geracao a
geracéao.

O léxico, segundo Biderman (1981, p. 138), situaste o linglistico e 0 extra-
linglistico, sendo o menos linguistico de todosoagros dominios de linguagem. Ela

considera que ele “inclui a nomenclatura de todosamceitos linguisticos e ndo-linguisticos
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e de todos os referentes do mundo fisico e do suweultural, criado por todas as culturas
humanas atuais e do passado”.

O léxico se encontra organizado tanto nos diciosade uma lingua quanto no
cérebro do individuo e mesmo um falante adulto sstapre aprendendo novos elementos
|éxicos, tendo em vista que o Iéxico € um conjatiterto e seu dominio se da diferentemente
de outros dominios, como por exemplo, o fonolog@anorfossintatico; o “acervo Iéxico
arquivado na memoria de um individuo deve ser gelmsente semelhante aquele existente
na memoria de outro falante da mesma lingua”. (BRDIRAN, 1981, p. 138)

Em seu artigddimensdes da palavr&iderman (1998b, p. 89) afirma que o processo
de categorizacdo subjaz a semantica de uma limgoarasiderar que as palavras sejam vistas
como etiquetas para o processo de categorizac@seDwrodo, o critério empregado pelo
homem para classificar os objetos sdo muito difreasios; pode ser que o uso de um objeto
feito por um individuo leve-o a classifica-lo datpimodo e ndo de outro. Pode ser ainda
que, as vezes, um determinado aspecto do objettafitente sua classificacdo, como por
exemplo, o aspecto emocional que um determinadgi@mpyovoca em quem o V€ e assim por
diante.

O critério de categorizacdo dos objetos sofre, aswiezes, extensdes metaforicas e
nas palavras de Biderman (1998b, p. 90)

[...] a categorizacdo € um processo criativo e rdiod de organizacéo
cognitiva. Os critérios de classificacdo podemratte expandir-se para
incluir realidades até entdo inexistentes comorigdes novas, ou novas
criacdes mentais dos seres humanos.

Conclui-se disso que os significados podem aksgarxpandir-se. Para Biderman
(1998b, p. 90), “o léxico de uma lingua constitmauforma de registrar o conhecimento do
universo”.

O que gera o léxico de uma lingua € o processoodeeacado incursionado pelo
homem, o qual se da por atos de cogni¢céo da rdalielae categorizacdo de sua experiéncia.
Dai dizer que primeiro surge a conceptualizacdmeseguida a necessidade do homem em
nomear os objetos. E por esse motivo que Bidermasidera o processo de conceptualizacéo
como um ato primario e a categorizacdo como secianda

A lingua, enquanto mediadora, segundo Bidermamstnde as novas geracfes o
vocabulario revisto e reformulado pela geracaol aasaim as novas criagdes vocabulares vao
sendo incorporadas ao conjunto lexical e gerandmatomonio cultural para as futuras

geracoes. A lingua evidencia-se como uma herarggpakas anteriores.
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O léxico de uma lingua, segundo Biderman (2001,79) é a somatéria de toda a
experiéncia acumulada de uma sociedade e do adarsna cultura através das idades. O
léxico, sendo parte do acervo de sujeitos-agergssadlingua, altera-se, expande-se e, as
vezes, contrai-se. Ou seja, o homem age sobregaalie, ao agir de acordo com suas
necessidades, faz da lingua um objeto de trans@diona

Tanto as mudangas sociais quanto as culturais et@arr modificacdes nos usos
vocabulares. Biderman (2001, p. 179) confirma i@asaodizer que “[...Junidades ou setores
completos do léxico podem ser marginalizados, estradesuso e vir a desaparecer [...]". As
vezes, ocorre que certos termos ora em desusajdocaculacao ressurgem e voltam a fazer
parte do cenario vocabular de uma sociedade. Desde, pode-se afirmar que tanto novos
vocabulos quanto novas significacdes de vocabalegistentes podem surgir para enriquecer
o Iéxico.

Quanto ao processo de aquisicdo da linguagemjanléxo dominio que jamais cessa,
como explica Biderman (2001, p. 181),

A incorporacéo paulatina do Iéxico se processavédrale atos sucessivos
de cognicdo da realidade e de categorizagdo dai@xpe, através de

signos linguisticos; os lexemas. A percepcao, aeugéo, e a interpretacao
dessa realidade séo registradas e armazenadasmm@imeatravés de um

sistema classificatério que é fornecido ao indigigalo léxico.

Ainda nos dizeres de Biderman (2001) os individestsuturam mentalmente o seu
repertorio Iéxico conforme os modelos e os usosudecomunidade linglistica, por meio de
um processo mental de categorizacdo. Na memorfalalate, tal classificacdo categorial se
da pelo “conhecimento do mundo e da taxionomiaagsiea lingua e a sua cultura atribuem a
essa mesma realidade; e ainda pelo esfor¢co cagmpigsoal de armazenar e catalogar os
denotadores Iéxicos”[...]. (BIDERMAN, 2001, p. 181)

Toda e qualquer palavra pode apresentar uma redeguiéicacées muito extensa e
denomina-se campo semantico os vocabulos que comesea rede de significagdes. Como
0 Iéxico é um “sistema aberto” e possibilita aosnbos a criacdo, a invencdo de novas
significacdes e significantes, isso impossibilisggundo Biderman (2001, p. 193), “a
descricdo cabal da estrutura de qualquer sistensallmistema semantico, fazendo do léxico
uma galaxia em expansao”.

Como este trabalho procura fundamentar-se no aucabtedrico da Andlise do

Discurso (AD), facamos uma incursdo por essa teooasiderando a seguir apenas alguns
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tdpicos que nos auxiliardo nas analises dos dadasmtados. Iniciemos nossas reflexdes em
torno da AD a partir da nogcéo de Discurso. Pois kexicologia toma como objeto de estudo

o léxico, a AD toma o discurso.

1.2 Discurso e as formas de coercdo na perspectfeaicaultiana

A fim de tracarmos um quadro tedrico com as nogiesdiscurso, tomamos 0s
conceitos de Foucault, que desempenha um imporfagel na teorizacdo da Analise do
Discurso e cujas propostas estdo fortemente agssntam muitas das formulacbes de
Pécheux. Para tanto, tomemos algumas concepc¢oesiasivla aula inaugural do College de
France pronunciada em 1970, por Foucault, as gieaésn origem mais tarde ao liv@dem
do Discurso.

O discurso esta na ‘ordem das leis’ e o podeémadwa verdade, da instituicdo. Para
Foucault, o discurso ndo esta livre das amarrasod@dade, ele é controlado, selecionado,
organizado e redistribuido, obedecendo a certaedmmentos. Foucault admite que “néo se
tem o direito de dizer tudo, que ndo se pode f@atudo em qualquer circunstancia, que
gualquer um, ndo pode falar de qualquer coisa9g1p. 9)

A interdicao (privacao, proibicdo) € um dos pracemhtos de excluséo e ela se da por
alguns motivos, tais como: “tabu do objeto”, “ritda circunstancia”, “direito privilegiado ou
exclusivo do sujeito que fala”. (FOUCAULT, 1996,9).

Embora em ®rdem do DiscursoFoucault entenda que as regides em que o discurso
se torna mais coibido principalmente por ser caradb tabu sejam a sexualidade e a
politica, outras regides também passam pelas mgsinagoes.

Além dainterdicdg Foucault propbe aseparacdoe arejeicdo como principios de
exclusdo, os trés se dao a partir do discurs@eparacdodos individuos na sociedade
Foucault exemplifica a partir do tema loucura, paria através de palavras do louco que se
reconhecia a loucura e a partir dela se exerc&@emseparacao dos individuos na sociedade.
Junto com o procedimento de segregacdo, uma sdeietdermina o siléncio pelas cesuras
entre o normal e o patoldgico, a razdo e a desradzderceira forma de exclusado reside na
vontade do homem que é regida por um sistema iostér institucional. Avontade de
verdade, tal como conduzida por Foucault, além de estaraaagla por um suporte
institucional é reconduzida e reforcada por um wag de praticas, as quais podem estar
organizadas na sociedade por meio de bibliotechmras, laboratérios etc. Além disso, a

vontade de verdad& também reconduzida, mais profundamente semdd{iyelo modo
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como o saber é aplicado em uma sociedade, coméizado, distribuido, repartido e de
certo modo atribuido” (FOUCAULT, 1996, p. 17).

Essavontade de verdadpode exercer na sociedade uma espécie de pressdo e
poder de coercdo. A verdade, portanto, € uma amaijgo historica, ndo ha uma verdade,
mas vontades de verdade que se transformam deoacoml as contingéncias historicas.
Assim, ao propor a existéncia de uwtmtade de verdadé-oucault ndo a pensa como uma
esséncia a ser descoberta, mas procura descrexamgnar os modos como ela vem sendo
historicamente produzida e a funcéo de controlecad@por essa producao.

Foucault traz a tona um segundo grupo de pringige controle do discurso, o qual
denomina procedimentos internos, sdo elemmentario,0 autor e adisciplina. Vé-se que o
discurso nao ocorre livremente, sua delimitacdod&enesses quadros propostos. “O
comentariolimitava o acaso do discurso pelo jogo de umatidade que teria a forma da
repeticdo e do mesmo. O principio do autor limggeemesmo acaso pelo jogo de uma
identidade que tem a forma da individualidade ewo ( FOUCAULT, 1996, p. 29)

Quanto aglisciplinas,o filosofo as considera como o terceiro procedimanterno de
regulacdo do discurso. Diz respeito a um dispasitierente a propria producéo do discurso,
ja que cada disciplina define os enunciados, ois @eado considerados como verdadeiros ou
falsos. Adisciplina € um principio de controle da producdo do discuNas palavras de
Foucault (1996, p. 36),

[...] tem-se o habito de ver na fecundidade de utarana multiplicidade

dos comentarios, no desenvolvimento de uma disaipiomo que recursos
infinitos para a criacdo de discursos. Pode seg nd deixam de ser
principios de coercdo; e é provavel que nao seapesglicar seu papel
positivo e multiplicador, se ndo se levar em casigdo sua fungao
restritiva e coercitiva.

Vé-se que Foucault concebe o discurso em sua crisggfpre em sua coercao,
restricdo que se da tanto pelo modo como um discérproduzido (uma narrativa, um
discurso juridico etc), como pelo autor que o diqyanto pela constituicdo de um discurso
enguanto disciplina regulada a partir de um sistgugao aceite como falso ou verdadeiro.

Ha ainda um terceiro grupo de procedimentos qumigeio controle dos discursos,
que Foucault denominmarefacdao Esta diz respeito as regras que distanciam ogidhas,
pois “ninguém entrara na ordem do discurso se aigfiger a certas exigéncias ou se nao for,
de inicio, qualificado para fazé-lo”. (FOUCAULT,9® p. 37). Isso quer dizer que nao sao

todas as regifes discursivas acessiveis, penayalgimas se mostram altamente proibidas.
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Ritual € o nome que Foucault atribui a esta terceiradaterestricdo. A partir de um
ritual, o individuo ocupa uma certa posicdo, fommippos de enunciados, definindo tanto os
gestos, comportamentos, enfim, todo o conjuntdgies que devem acompanhar o discurso.
Parte-se do pressuposto de que os discursos selgyigudiciarios, terapéuticos e politicos
exemplifiquem o que representa o ritual, j& quessiéscursos ndo podem ser dissociados da
pratica de um ritual, o qual determina para ositegj@ropriedades inerentes a seus papéis
preestabelecidos.

Os sujeitos que pronunciam os discursos sao cersgrm regras que envolvem além
do ritual, como foi mencionado, asciedades do discursasdoutrinase asapropriacdes
sociais do discurso.

Quanto associedades do discurdéoucault diz que o escrever institucionalizado nao
esta livre da coercdo. Dito de outro modo, a ckdéde da escrita em nossa sociedade
promove a exclusdo dos nao iniciados nas técnecasdtita. Lembra, por exemplo, o segredo
técnico ou cientifico, o discurso politico e ecoidm Contrario asociedade daliscursq a
doutrina tende a difundir-se e ela tem a funcdo de unimds/iduos por certos tipos de
enunciados, havendo o reconhecimento das mesndedesre a aceitacdo de certas regras.
Mas ela também afasta os individuos de outros grepm os quais ndo compartilham as
mesmas regras. Por ultimo, gopriacdes do discursconsistem nas apropriacdes do saber
e do poder, os quais se ddo de modo sistematizadpartir de instituicbes, pois toda
sociedade possui organismos responsaveis pelaibdigho dos discursos, pelo
gerenciamento das apropriacoes.

Embora Foucault trate, por questdes didaticas radaaente, os “rituais da palavra”,
“as sociedades do discurso”, “os grupos doutrisao‘as apropriacées sociais”, na verdade,
eles ocorrem conjuntamente, ligando-se uns aoexUEeNndo os grandes procedimentos de
sujeicdo do discurso. Aléem do sistema educaciamho exemplifica Foucault (1996), o
sistema judicidrio e o sistema institucional da itied constituem sistemas de sujeicdo do
discurso na medida em que podem ser concebidogiadues trés procedimentos elencados.
Todos esses sistemas de sujeicdo e de controlesdarsh sdo interligados, ndo ha uma
fronteira que delimite seus espacos.

Além das proposi¢des que resumimos a partir dadguEoucault acerca do Discurso,
interessamo-nos também pelos conceitos de silépais,a abordagem tedrica proposta por

Orlandi ira explicar em nossa tese o vocabulatemsiado pelos operadores do Direito.
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1.3 Siléncio Fundador e Politica do Siléncio: umabardagem discursiva

Falar do siléncio na perspectiva que Orlandi sugeneseu livro “As formas do
siléncio” é significativo na medida em que compoEsNOS que 0S pressupostos que norteiam
a teoria do siléncio possam nos amparar na congedalos efeitos de sentido que o conjunto
lexical no meio juridico apresenta. Para a autdv® Um modo de estar em siléncio que
corresponde a um modo de estar no sentido e, da p®neira, as proprias palavras
transpiram siléncio. Ha siléncio nas palavras” (BRDI, 1995, p. 11).

Ao dizer que ha siléncio nas palavras, a autorarsugue elas sdo atravessadas de
siléncio; elas produzem siléncio e que, por sua wegiléncio fala por elas, em suma, as
palavras tém o dom de silenciar.

A primeira vista, parece-nos contraditorio dizee qusiléncio esta nas palavras. Mas a
medida que vamos tomando conhecimento desta peopatica, percebemos o quanto ela
pode ser significativa. Sob a luz da Analise docliso, teoria da qual jamais se afastou,
Orlandi (1995, p. 17) afirma que,

O funcionamento do siléncio atesta 0 movimento idowlso que se faz na
contradicdo entre o “um” e o “mdltiplo”, o0 mesmooediferente, entre a
parafrase e a polissemia. Esse movimento, porejanostra 0 movimento
contraditério, tanto do sujeito quanto do sentidagendo-se no entremeio
entre a ilusdo de um sentido sé (efeito da relagho o interdiscurso) e o
equivoco de todos os sentidos [...]

A relacéao entre siléncio e linguagem € uma relagioplexa, e se a linguagem vai
implicar necessariamente o siléncio, é o ndo-ditmterior da linguagem que é o significado.
O vazio, o nada. Ele pode ser representativo nas diferentes discursos, tais como: o
religioso, o juridico, o amoroso, o politico etar® compreendé-lo, segundo Orlandi, &
preciso considerar a historicidade do texto, osgssos de construcdo dos efeitos de sentido,
e lancar um olhar com métodos discursivos, critecdes-construtivistas.

Ao conceber as formas do siléncio, Orlandi (1998jstingue em duas categorias, 0
silénciofundadore apolitica do siléncio O primeiro remete aquilo que existe nas palavras,
ou seja, 0 ndo-dito; o segundo se subdivides#@mcio constitutivoo qual nos indica que
para dizer é preciso ndo dizer, aqui, uma palagvaga necessariamente as outras|émcio
local, o qual se refere a censura, aquilo que se proibe dizeuram certa circunstancia

historica.
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Com relagdo a segunda categorizacdo propostarfaordD(1995, p. 55), politica do
siléncig “o sentido é sempre produzido de um lugar, arpadetuma posi¢cdo do sujeito, ao
dizer, ele estard, necessariamente, ndo dizendososentidos”. O carater politico da
significacdo dessa categorizacao resulta no sdemato como forma ndo de calar mas de
dizer uma coisa para nao deixar dizer outras. Skg@mlandi (1995, p. 60) “o siléncio nédo é
pois imediatamente visivel e interpretavel. E dohisidade inscrita no tecido textual que
pode devolvé-lo, torna-lo apreensivel, compreetisive

Ao atribuir ao siléncio um estatuto explicativaa &la do siléncio que significa em si
mesmo, para ela, o siléncio com ou sem palavrgge o8 processos de significacdo. Nas
palavras de Orlandi, (1995, p. 69) “[...] o siléncido se reduz a auséncia de palavras. As
palavras séo cheias, ou melhor, sédo carregada€das’.

O siléncio atravessa as palavras, ele € um acorgatd essencial da significacéo,
tornando-se matéria significante por exceléncid. &sa perspectiva do siléncio, a linguagem
apresenta um carater de incompletude. No enta@tdinguagem que permite a passagem das
palavras ao siléncio e do siléncio as palavras.

Considerando que o siléncio se da a partir da iggm e que esta, por sua vez, esta
na iminéncia da formacdo discursiva, é mister gag ocupemos dessa concepcdo nas
proximas linhas. Formacdo discursiva é um termo fgu@ abordado tanto por Foucault
qguanto por Pécheux e também por muitos outros ieshglda AD. Aqui vai nos interessar

particularmente o que Foucault e Pécheux dizenedobmacéo discursiva.

1.4 Do Enunciado a Formacao Discursiva e Pratica Biursiva

Foucault, ao propor Arqueologia do Sabefentre tantas outras coisas, define o que
considera enunciado, formacao discursiva e pralisaursiva. Seguindo esse percurso,
tomamos a teoria do filésofo, que, embora ndo kmae na histéria da Analise do Discurso
como um analista do discurso, muitos de seus trabahoje, no Brasil, foram tomados por
linglistas e (analistas do discurso) como prepa@mdes na formulacdo de conceitos
empregados pela Analise do Discurso que se prbdjgzno pais. Ha inclusive os que se
consideram foucaultianos outros pecheutianos, cog® pretendemos empregar tanto os
conceitos de um guanto de outro, ndo nos preoampareom esses rétulos, que no momento
se tornam irrelevantes para o nosso trabalho.

Foucault (2002, p. 99) ndo define o enunciadoréirpde caracteres gramaticais da

frase. Ele considera enunciado “um quadro classifito das espécies botanicas”, “um
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gréfico”, “uma curva de crescimento”, “uma piranfidedmite que qualquer série de signos,
de figuras, de grafismos ou de tracos € suficipata constituir um enunciado, o qual ndo é
uma unidade do mesmo género da frase, proposicé@boode linguagem, ndo se apdia nos
mesmos critérios.

Um enunciado nunca sera o mesmo, pois ao se daespato-temporal diferente
adquirird sua individualidade. A repeticao € inezeao enunciado, mas com uma ressalva, ele
tem a particularidade de poder ser repetido, masanrdicOes estritas. Um enunciado se da
na relacdo com um dominio, ndo como resultado da& agdo individual, ndo como uma
totalidade capaz de sozinho formar sentidos, masocelemento em um campo de
coexisténcia, com uma materialidade repetivel,] “f. enunciado aparece com um status,
entra em redes, se coloca em campos de utilizagdiopferece a transferéncias e a
modificacbes possiveis, se integra eperacdes e em estratégias onde sua identidade se
mantém ou se apagdFOUCAULT, 2002, p. 1211

Foucault (2002, p. 133) parte das reflexdes samenciado para chegar a uma
definicdo do que seja formacéo discursiva. O fildsdiz que, a0 examinar o enunciado,
descobriu que para ser realizado, ele requer wnergfial, um sujeito (ndo o autor, mas uma
posicdo que pode ser ocupada sob certas condigdesdividuos indiferentes), um campo
associado (ndo o contexto nem a situacdo, mas dniorde coexisténcia para outros
enunciados), uma materialidade (ndo é apenas @amulas ou 0 suporte, mas um status,
regras de transcricdo). Resumindo, o enunciadgade ser confundido com uma sequéncia
gramatical, tal como uma frase, ou uma proposi¢Zra que ele seja realizado, sdo
necessarios um referencial, um sujeito, um campoc&éslo e uma materialidade.

Ao seguirmos nossa trajetéria chegamos ao quénteressa e deparamo-nos com 0
que Foucault descreve como formacao discursivapya ge constitui como grupos de
enunciados, que ndo podem ser compreendidos nb ddviease, das proposicdes ou das
formulacfes. Uma formacgédo discursiva nada mais guéaconjuntos de perfomances verbais
que estdo ligados no nivel dos enunciados. Em suamps as proposi¢cdes de Foucault
(2002):

» a andlise do enunciado e a da formagéo discusdiv@stabelecidas correlativamente;

» um enunciado pertence a uma formacao discursivep aona frase pertence a um texto, a

formacdao discursiva € para o enunciado uma leodgisténcia;
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» o discurso é, por sua vez, um conjunto de enuosjath medida em que se apoiam na
mesma formacdo discursiva [...] é historico, oua,sdéjagmento da histdria, unidade e

descontinuidade na propria historia, que colocaoblpma de seus proprios limites, de seus
cortes, de suas transformacfes, dos modos espescifec sua temporalidade, e ndo de seu

surgimento abrupto em meio as cumplicidades dodemp

» pratica discursiva € um conjunto de regras anGsimistoricas, sempre determinadas no
tempo e no espaco, que definiram, em uma dada éppesa uma determinada area social,
econdmica, geografica ou linglistica, as condigiiesxercicio da funcdo enunciativa. Uma

pratica discursiva € regida, segundo Foucault (200@9),

[...] por regras, as quais tém seu lugar ndo naenmmitlade ou na
consciéncia dos individuos, mas no proprio discueas se impdem,
segundo um tipo de anonimato uniforme, a todosdividuos que tentam
falar nesse campo discursivo

As escolhas estratégicas que um sujeito faz n@esudiretamente de uma visdo de
mundo ou de uma predominancia de interesses dibosfgkante, tais escolhas s6 podem ser
descritas a partir da posicao que ele ocupa emaei@o dominio de objetos de que fala.

Em semantica e discurd@écheux (1997b, p. 160) propde duas teses: a paimeias
afirma que “as palavras, expressdes, proposicoadam de sentido segundo as posicoes
sustentadas por aqueles que as empregam”. Desse asodxpressdes estao relacionadas as
posicdes, o que Pécheux denomina formacbes ideakKigchegando até a definicdo de
formacdo discursiva, a qual, segundo ele, podec@eceituada como “aquilo que, numa
formacao ideoldgica dada, a partir de uma posiglita ciuma conjuntura, determinada pelo
estado da luta de classes, determina o que poeeeesdr dito” (PECHEUX, 1997b, p. 160).
Dito de outro modo, as palavras adquirem sentigarér da formacé&o discursiva em que séo
produzidas. O sentido de uma palavra se constituiaga formacéo discursiva na relacdo que
mantém com outras palavras da mesma formacaorsikauPara Pécheux, a formacéo
discursiva é o lugar da constituicdo do sentido.

Sua segunda tese defende que “toda formacéao siutissimula, pela transparéncia

do sentido que nela se constitui, sua dependérmxia respeito ao ‘todo complexo com

13 campo enunciativo é o que Foucault (2002, p.d&Sine como “o que se poderia chamar um dominio de
memoria (trata-se dos enunciados que ndo sdo maisadmitidos nem discutidos, que ndo se definens,mai
consequentemente, nem um corpo de verdades nenoonimid de validades, mas em relacdo aos quais se
estabelecem lacos de filiacdo, génese, transfoonagatinuidade e descontinuidade historica)”.
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dominanté* das formacdes discursivas, intrincado no compléas formacées ideolégicas”.
(PECHEUX, 1997b, p. 162)

[..] o proprio de toda formacéo discursiva é disgan na transparéncia do
sentido que nela se forma a objetividade mater@btraditéria do
interdiscurso, que determina essa formacdo diseursiomo tal,
objetividade material essa que reside no fato @eatgp fala sempre antes,
em outro lugar e independentemente, isto €, salmand¢do do complexo
das formagdes ideoldgicas. (PECHEUX, 1997b, p. 162)

Para Pécheux (1997b), uma pratica discursiva rsiod@imo de atividades, de atos e
de acdes de um sujeito, para ele, o sujeito € @adtoccomo autor responsavel por seus atos,
condutas e palavras em cada pratica em que sevesde é desse modo que buscamos
compreender o acervo lexical presente nos autasieados. Partimos do principio de que os
sujeitos (advogados, juizes, promotores) se ineamemas praticas juridicas e, vale neste

momento, compreendermos o que diz a AD sobre dauje

1.5 Subjetividade: nog¢des de Sujeito em FoucaultREcheux

Para a Andlise do Discurso, teoria com a qual $edhialogado, o sujeito ndo é
concebido como fonte do sentido e ndo é senhanateescolhas, ora é encarado como sujeito
afetado ideologicamente, ora é encarado como sujai fala em nome de uma posi¢do que
ocupa. E da concepcéo discursiva que falaremosjéeibos

Em relacdo ao sujeito do enunciado, Foucault (2p0D9) considera que ele nédo é

idéntico ao autor de uma formulac&o. E na verdade,

[...] um lugar determinado e vazio que pode setivefimente ocupado por

individuos diferentes, e esse lugar [...] é valiGvéastante para poder
continuar, idéntico a si mesmo, através de vadass, bem como para se
modificar a cada uma. Esse lugar é uma dimensaocgraeteriza toda

formulacdo enquanto enunciado, constituindo umtidg®s que pertencem
exclusivamente a fun¢éo enunciativa e permitemrdeéda [...]

[...] descrever uma formulag@o enquanto enunciddoconsiste em analisar
as relacdes entre o autor e o que ele disse, magetminar qual é a
posicao que pode e deve ocupar todo individuog®Eraeu sujeito.

A concepcdo de sujeito em Foucault estq diretameintilada a idéia de que o

sujeito ndo fala de qualquer lugar, ele esta sereprealgum lugar e considerando as

* Todo complexo dominante= Interdiscurso
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diferentes posi¢cdes que ele pode ocupar, ha cemtosciados que sdo possiveis e requeridos,
outros, ao contrério, excluidos; existe toda uneaanjuia de relagdes. O sujeito deve estar
vinculado as modalidades enunciativas, as quai; s de remeterem a funcdo unificante
de um sujeito, manifestam a sua dispersao, tendastanque falam a partir de uma posicao.
Essa concepcao de sujeito em Foucault € critipadd@écheux (1997b), que o acusa
de retroceder a sociologia porque, Angqueologia do Sabefoucault aborda a questdo das
instituicbes e dos papéis e ele ndo reconhecestépgia da luta (ideoldgica) de classes.
Pécheux, ao se referir ao sujeito, toma-o como emninterpelado pela ideologia. Em suas

palavras,

[...] sob a evidéncia de que ‘eu sou realmente f&u'o processo da
interpelacéo-identificacdo que produz o sujeitdugar deixado vazio [...]
E a ideologia que fornece as evidéncias pelas ¢odis mundo sabe o que
€ um soldado, um operario, um patrdo, uma fébricma greve.
(PECHEUX, 1997b, p. 160)

Ao tomarmos contato com os textos de Foucaultificarno-nos que apresentam uma
definicdo de sujeito, enunciado, formacéo discargwetc, no entanto, Foucault ndo fala de
ideologia. A insercdo da ideologia para definitdasujeito quanto discurso parte de Pécheux,
o qual, por sua vez, dialoga com Althusser, gaeantribuir com suas reflexdes no que diz
respeito a formacao de uma teoria do discurso.

Ao falar do sujeito, Pécheux traz a tona a expce$eéma-sujeito (que vem de
Althusser, € a forma de existéncia histérica delgyes individuo, agente das praticas
sociais). Ao examinar as praticas discursivas de danomina forma-sujeito, Pé&cheux

(1997b, p. 163) afirma que,

[...] a interpelagéo do individuo em sujeito de g@curso se efetua pela
identificacdo (do sujeito) com a formacéo discwasiue o domina (isto €,
na qual ele é constituido como sujeito): essa iiiteagédo, fundadora da

unidade (imaginario) do sujeito apdia-se no fatoqde os elementos do
interdiscurso (pré-construido) que constituem, rsewiso do sujeito, 0s
tracos daquilo que o determina, sdo re-inscritosdisourso do préprio

sujeito.

O interdiscurso fornece a matéria-prima para qgejeito se constitua como sujeito
falante, com a formacao discursiva que o0 assujBié&heux parte do principio de que a
forma-sujeito tende a absolver-esquecer o intandssc no intradiscurso, assim a forma-
sujeito estaria realizando a incorporacgao-dissigiidalos elementos do interdiscurso.
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O individuo € interpelado em sujeito responsavel complexo das formacdes
ideoldgicas e, em particular, nas formacdes dis@assEssa no¢do de interpelacdo bastante
criticada atualmente deve ser esclarecida paraarmos possiveis incompreensfes. Nos
limites do que Pécheux denomina interpelacéo, deserompreender que ndo é o sujeito que
é interpelado, mas o individuo, o sujeito empirgue de um lugar especifico é interpelado a
assumir aquela posicao e a organizar seu discesserespaco de enunciacao. Nas palavras
de Pécheux (1997b, p. 214),

Os individuos sédo interpelados em sujeitos falafdes sujeitos de seu
discurso) por formagOes discursivas que represemtaniinguagem as
formacOes ideoldgicas que |he sdo correspondentps [interpelacdo do
individuo em sujeito de seu discurso se realiza peéntificacdo (do
sujeito) com a formac&o discursiva que o domina.

Parafraseando o que entendemos das proposi¢co#ésidof ndo devemos interpretar
a nocdo de assujeitamento ou interpelacdo commisindde alienacdo. Essa seria uma
compreensao reducionista e falaciosa do que propdeestre precursor da Analise do
Discurso.

Pensando em compreender melhor a questao da sidadé (interpelacédo) proposta
por Pécheux, avancemos um pouco mais em suasdedleRara ele, a interpelacéo supde um
desdobramento etacutor (aquele que se habituou a chamar sujeito da esgéwi € o sujeito
que toma posicado, a quem é atribuido o encargc melnteddos colocados) e amjeito
universal(é o sujeito da ciéncia). Esse desdobramento ejeits da enunciacdo” e “sujeito
universal” assume duas diferentes modalidades.

A primeira modalidade, segundo Pécheux (1997b)sistenem uma superposicédo (um
recobrimento) entre o sujeito da enunciagéo e eitsujiniversal. E o que denomina ‘bom-
sujeito’, o interdiscurso determina a formagao ufiswa com a qual o sujeito, em seu
discurso, identifica-se.

A segunda modalidade diz respeito ao ‘mau-sujat@corre quando 0 ‘sujeito da
enunciacao’ ndo se identifica com o ‘sujeito ursa#r ele se pde contra o sujeito universal
por meio de uma revolta, de uma davida, de um mumshento. O que Pécheux (1997b, p.
215-216) denomina ‘mau-sujeito’, ‘mau-espirito’ “s®ntra-identifica com a formacéao
discursiva que lhe é imposta pelo interdiscurso acodeterminacdo exterior de sua
interioridade subjetiva, o que produz as formasséficas e politicas do contradiscurso”. A

negatividade manifesta-se no interior da formaitsuj& é o interdiscurso que ira determinar
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a identificacdo e a contra-identificacdo do sujebon uma formacao discursiva, na qual a
evidéncia do sentido lhe é fornecida para que aelze#de ou a rejeite.

Outra abordagem bastante interessante de sujet®&cheux (1997b, p. 82) faz nos
limites de suas reflexfes ainda no teiXtalise automatica do discur¢®AD 69) afirma que
o0 lugar ocupado pelos sujeitos em condi¢cbes deupémd de interlocucdo remete as
formacdes imaginarias. Para ele, “o que funciora processos discursivos é uma série de
formacgdes imaginarias que designam o lugar queBAaibuem-se cada um a si e ao outro,

a imagem que eles fazem de seu proprio lugar agiy do outro”. Em relacdo as formacdes

imaginarias, tomamos a ilustracdo do préprio Pécli&e07b, p. 83):

Expressao Significagao Questao implicita cuja
gue designa as formacoe da expresséao “resposta” subentende a
imaginarias formacao imaginaria
correspondente
Imagem do lugar dA para o “Quem sou eu para lhe falar
I a(A) sujeito colocado erA assim ?”
L I [
Ia (B) Imagem do lugar dB para o “Quem ¢é ele para que eu lhg
sujeito colocado erA fale assim?”
Imagem do lugar dB para o Quem sou eu para que ele
& (B) sujeito colocado erB me fale assim?
B _________________________________________________________________________________________________
Imagem do lugar dA para o Quem é ele para que me fale
5 (A) sujeito colocado erB assim?

llustracdo extraida do capitudmalise Automatica do Discur§AAD-69)™.

'3 Do livro organizado por Francoise Gadet e Tony,HRae uma anélise automatica do discurso: uma
introducéo a obra de Michel Pécheux .
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Quadro 2- quadro das formagdes imaginarias propast®écheux

Tendo em vista a complexidade em relacédo as naigeabjetividade principalmente
em Foucault e Pécheux, consultamos Gregolin (200481), que propde discutir a polémica
em torno desses dois tedricos. Para ela, “se na@mhgoucault as idéias de ideologia e de luta
de classes é porque ele pensa uma analise do peldelente de uma micro fisica” e ainda

considera que,

[...] se ndo h4a em Foucault a nogéo althusseriarapérelhos ideoldgicos’

ha toda uma teoria e andlise do poder que, certanagvolve lutas, nas
guais os sujeitos se digladiam cotidianamente.@igom-lutas, jA que nao

h& um centro Unico do poder, pois ele se espalhagoa a topografia

social- e, sendo micro-lutas, elas transcendenassich nocao de luta de
classe. (GREGOLIN, 2004, p. 133)

Tanto na concepc¢éo de Pécheux quanto na de Fbeoauklacdo ao sujeito, o que se
guestiona é o papel da resisténcia. Se o0 sujeitteépelado pela ideologia ou se esta
submerso em técnicas de poder, como ver e encafooessos de ruptura, de resisténcia ?
Gregolin (2004, p. 136) responde a essa questéeflatir sobre os dizeres de Foucault e de

Pécheux,

[...] o fato de haver uma disciplinarizagdo, de ®do necessario
desenvolver mecanismos de controle e de vigiladeimonstra que os
sujeitos lutam. Dessa luta deriva, como conseqééadato de que nenhum
poder é absoluto ou permanente; ele €, pelo camttéansitorio e circular,
0 que permite a aparicdo das fissuras onde é possigonstituicdo da
docilidade pela meta continua e infindavel da tdgfio dos corpos. O
exercicio do poder ndo € um fato bruto, um dadbtucional nem uma
estrutura que se mantém ou se quebra; ao contréleo,se elabora,
transforma-se, organiza-se, dota-se de procedisentais ou menos
ajustados.

Com base nas leituras de Foucault, Gregolin (200445) afirma que “nao é possivel
haver relagédo de poder sem pontos de insubmisks®®’ significa que pode haver rupturas,
pontos de fuga e que o sujeito ndo é totalmentmisgb a uma conjuntura. Isso dialoga, de
algum modo, com o que Pécheux afirma sobreaan-sujeitoe sobre @wontra-discurso

Outra nocéao tedrica fundamental para nosso tral@kh concepcao gaenciamento
politico advinda de Guimaraes (2005). O linglista abordguastdes inerentes ao sujeito a
partir dos espacos de enunciagao e nos surpreenda aoc¢ao de hierarquia nos espacos de
enunciacdo onde ha linguagem. Como o Direito &rda@eo no qual os espacos estdo bem

demarcados, a concepcao de Guimaraes nos permijgeender como se da o espaco de
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divisdo de lingua, principalmente no que se referemprego dos pronomes de tratamento
pelos operadores da area do Direito.

1.6 Enunciacao e Agenciamento Politico

Para Guimaréaes (2005), é relevante pensar a quisidalitico na linguagem ao tratar
dos estudos da enunciacdo. Nao se enuncia enquanger fisico, mas enquanto ser afetado

pelo simbdlico, num mundo vivido através do simtmliSegundo Guimarées (2005, p. 16)

[...] o politico é um conflito entre uma divisdormativa e desigual do real
e uma redivisdo pela qual os desiguais afirmampsetencimento. Mais

importante ainda é que deste ponto de vista oigmwl# incontornavel

porque o homem fala. O homem estd sempre a asaywalavra, por mais
gue esta lhe seja negada.

Nessa concepc¢do do que Guimardes denomina pohticontradicdo € um elemento
fundamental, ja que é ela que instala o conflitoceatro do dizer. A nocdo de politico
importa na configuracédo de acontecimento de lingomggois o acontecimento de linguagem
€ um acontecimento politico. O espaco de enunciagibém é um espaco politico, pois sédo
nos espacos de enunciacdo que se da o funcionardentinguas, que se “dividem”,
“redividem”, “se misturam”, “desfazem”, “transform& por uma disputa incessante. Nesses
espacos estao os falantes, sujeitos divididosqu direitos ao dizer e aos modos de dizer.

Ha uma relacdo do sujeito com a lingua que é€ idizjck a identificacdo do sujeito
ocorre por essa relacdo hierarquica que ele temeassa lingua. I1sso é o que Guimaraes
denomina “hierarquia de identidades”. Esta divisé&tribui desigualmente os falantes

segundo os valores desta hierarquia.

[...] estar identificado pela divisdo da lingua stae destinado, por uma
deontologia da lingua, a poder dizer certas c@s#®o outras, a poder falar
de certos lugares de locutor e ndo de outros, @tars interlocutores e ndo
outros. (GUIMARAES, 2005, p. 21)

No embate entre linguas e falantes, que aconteseespacos de enunciacdo, 0s
falantes sdo tomados pagenciamentos enunciatiyosonfigurados politicamente. Termo
cunhado por Guimaraes ao redimensionar a nocageleciamento coletivga proposto por

Ducrot eagenciamento enunciatiyor Deleuze.
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O agenciamento enunciativacorrre em espacos particularizados por uma degdo
especifica de distribuicdo dos lugares de enunmiagh acontecimento. Assim, segundo
Guimaraes (2005, p. 23) “os lugares enunciativos esénfiguracbes especificas do
agenciamento enunciativo para aquele que fala@agara quem se fala”.

Ent&o, ndo sao sujeitos falantes donos de seualie tomam a palavra para si e tém
dominio do dizer. E preciso considerar-se os ligjaoastituidos pelos dizeres. Compreender
a cena enunciativa € considerar os lugares dedinaciento da lingua. Dito de outro modo,
para que o locutor se represente como origem d@&ouecia, € preciso que seja tomado nao
como ele préprio, mas como um lugar social de rcut

Tendo em vista que 0 conceito agenciamento politiccapresentado por Guimaraes
traz algumas particularidades do que Deleuze pramdBo agenciamento enunciatiyo
interessamo-nos pelos dizeres desse ultimo filédafbnguagem a fim de compreendermos
aquilo que Guimaréaes incorpora e 0 que acrescentareceito de agenciamento. Lembrando
que tal expresséao ja havia sido empregada por Daornoagenciamento coletivalemos
aqui um percurso interessante dessa palavra quie\agenciamento coletivo (Ducrot), para
agenciamento enunciativo (Deleuze) e agenciamaitiicp (Guimaraes).

Para Deleuze, a unidade elementar da linguagemegunciativo, € a palavra de
ordem. Para ele, a linguagem néo é transmissaofaleniacdo, mas transmissdo de palavra
funcionando como palavra de ordem, a qual remetesya vez, a todo ato que esta ligado

aos enunciados, sdo palavras de ordem: uma “pa‘gunta “promessa’.

Uma lingua parece se definir pelas constantes dgiwas, semanticas,
sintéticas, que coexistem em seus enunciados;rxiageento coletivo, ao
contrario, concerne ao uso dessas constantes egdofutias variaveis
interiores a propria enunciacdo. (DELEUZE, 19925).

Um agenciamento comporta dois segmentos: um desdmt outro de expressao.
Agenciamento maquinico (de corpos, mistura de cme@agindo uns sobre 0s outros);
agenciamento coletivo de enunciacdo (de atos englecmdos), transformacdes incorpéreas
sendo atribuidas aos corpos. Parafraseando Delentasydemos como sendo agenciamento
maquinico as “maquinas”, ou seja, as instituicdm®Ietas, tais como a escola, a igreja, o
tribunal; ja agenciamento coletivo como conjuntos@gos ou de enunciacdo, que partem
dessas “maquinas”.

O exemplo de agenciamento feudal proposto poru2ela@lefine o que significa o

agenciamento maquinico e o agenciamento de endé@ocid¢cmaquina feudal constitui-se a
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partir do que Deleuze denomina “mistura de corpos’,seja, 0 corpo da terra e o corpo
social, os corpos do suzerano, do vassalo e do,sergorpo do cavaleiro e do cavalo, as
armas e as ferramentas — isso € 0 agenciamentomuagya os enunciados se constituem
das expressdes, do regime juridico dos brasbegjramento de obediéncia, do juramento
amoroso — é agenciamento coletivo de enunciacdsseéDforma, compreendemos que o
agenciamento maquinico esta para as instituicé@s amo 0 agenciamento enunciativo
esta para o enunciado.

Quanto as variacfes concernentes a lingua, Detauedita que um estilo ndo é uma
criagdo psicoldgica individual, mas um agenciames@oenuncia¢cdo, 0 sujeito ndo esta
impedido de fazer uma lingua dentro de uma lingua.

Tendo em vista que resgatamos 0s conceitos pagppst Deleuze a fim de situarmos
a concepcéao de agenciamento politico de Guimavai#emos a ele. Para Guimaraes (2007,
p.205) “o0 acontecimento de enunciacdo se da semupneespaco de divisdo de linguas, se da
sempre num espaco politico”. De acordo com sewp@vista mesmo no espaco onde se da
uma lingua, tal como a lingua portuguesa, as “Bsfygdo diferentes em seus falantes porque
0 espaco de enunciacdo distribui as “linguas” éifesmente. Os sujeitos falantes de uma
lingua ndo sdo as pessoas na atividade fisicdéfigia, mas sujeitos constituidos pelos
espacos de enunciacéo e pelos falantes.

Diferentemente de Ducrot, o qual trata do agenemmcoletivo como um “acordo”
de um grupo, em Guimaraes, o agenciamento poktiatetado politicamente porque se da
em espacos de enunciacdo. E o agenciamento paléienunciacdo deve ser compreendido
na cena enunciativa, a qual é definida por Guinsaf2807, p. 207) como: “modo de
constituicdo dos lugares de dizer constituidos pelaionamento da lingua”. E inerente a
cena enunciativa dividir e distribuir os lugaresesheinciacdo. Desse modo, 0 agenciamento
politico deve ser concebido em um espaco de el em uma cena enunciativa. E sobre
esse assunto Maingueneau também apresenta ume ¥ejamos o que ele propde como

cenas de enunciacao.

1.7 Cenas de Enunciacéo: a Cenografia

Em relacdo a cenografia, tomamos os pressupostbtanigueneau (2006, p. 47), o

qual se insere também na perspectiva da Analigzisturso.
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A situagdo de enunciacdo ndo é, com efeito, umlegmpuadro empirico,
ela se constréi como cenografia de enuncia¢aoco[discurso implica um
enunciador e um co-enunciador, um lugar e um mamedatenunciacao
que valida a propria instancia que permite suaéndsa. Por esse ponto de
vista, a cenografia, € ao mesmo tempo dada e agaestr

Maingueneau propde que a cenografia deva ser dolacémnto como um quadro
guanto um processo e ndo como forma estabilizadeemretada como uma simples cena.
Para ele, o discurso implica uma certa situacaerdmciacdo, um “ethos” e um “codigo
linguageiro”. Considera ainda que o conteudo épasgivel da cenografia que o porta. Desse
modo, a cena de enunciagdo € uma dimensdo essimciahtetdo.

Para Maingueneau (2006, p. 48), “uma cenograffdica um certo uso de linguagem
e € igualmente indissociavel dele” . Embora a cef@gimponha um determinado codigo de
lingua, ndo ha um uso de lingua constante e neatlimgua ndo € compacta. Vimos em
Deleuze que ha variaveis dentro de uma mesma limgua os estilos diferentes ndo sdo uma
guestdo de individualidade, mas de agenciamentaocetivo.

A cena de enunciacéo, da qual fala Mainguenea®d6(20. 67), compde-se de trés
cenas: a “cena englobante”, a “cena genérica”’aadgrafia”. A cena englobante refere-se a
um tipo de discurso, por exemplo, publicitario, austrativo, filosofico; a cena genérica diz
respeito a um contrato associado a um géneroctam® o “editorial”’, 0 “sermao”, o “guia
turistico”, a “consulta médica”; ja& a cenograficon@ imposta pelo género, mas construida
pelo préprio texto, tal como um sermao que podeesenciado por meio de uma cenografia
amigavel, professoral ou profética.

Ha determinados tipos de géneros que nao permitem diversificacdo de
cenografias, o “guia telefénico”, as “receitas neédl sdo exemplos de cenas genéricas que
nao permitem cenografias variadas. Por outro lamo,géneros literarios, publicitarios
permitem uma diversificacdo maior das cenograkappssivel, por exemplo, um anuncio
publicitario ter uma cenografia da conversacaajidourso cientifico.

A cenografia é, segundo Maingueneau (2006, p. 68)

[...] aquilo de onde vem o discurso e aquilo quee elscurso engendra: ela
legitima um enunciado que, por sua vez, deve tegia, deve estabelecer
gue essa cena da qual vem a palavra € precisameetea requerida para
enunciar nessa circunstancia.

A cena englobante corresponde a um tipo de dis&amsque o sujeito, se tomado por
um determinado texto em alguma circunstancia, vigteepelado a ler aquele texto de um

modo e ndo de outro. A cena englobante “definetatige dos parceiros e um certo quadro
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espaciotemporal” (MAINGUENEAU 2006, p. 68). Issoequlizer que os tipos de discursos
(juridicos, jornalisticos, religiosos) ndo se damfde seu tempo e fora da sociedade, ou seja,
as relacdes entre as cenas variam de uma conjanaurtaa.

Segundo Maingueneau (2006, p. 112) “a cena englebado € suficiente para
especificar as atividades discursivas nas quaghsentram engajados os sujeitos”. E preciso
considerar 0os géneros de discurso, 0s quais, povesj com seus rituais socio-linguageiros
definem as cenas genéricas; 0s géneros do discapticam ‘papéis’, ‘circunstancias’, um
‘suporte material’, ‘uma finalidade’. Desse modada género ou subgénero de discurso
define o papel de seus participantes.

Voltemos a questdes inerentes a cenografia. Viamsriormente que ela nao é
imposta pelo tipo ou pelo género, mas que € indétpelo préprio discurso “a cenografia ndo
€ um simples vetor, mas algo que define um lugardideurso comum para Seus co-
enunciadores, um lugar de discurso condizente comsentido a ser liberado.”
(MAINGUENEAU, 2006, p. 121). Para que uma cenograja coerente, tenha sentido, é
necessario que esteja em harmonia tanto com o®Utm¥ que sustenta quanto com a
conjuntura na qual intervém.

Consideramos que o vocabulério examinado nas segipiintes advém de sujeitos
gue enunciam a partir de alguma cenografia e ndlemos deixar de mencionar que a
linguagem €é também responséavel pela criacdo daeimapie os sujeitos fazem de si e do

outro, por essa razao torna-se necessaria umaagieonddo que sejaethos discursivo

1.8Ethos na perspectiva da Analise do Discurso

A nocao deethospertence a tradicao retérica. Maingueneau toma essceito e o
inscreve em outro dominio, o da Analise do Disculrseressa-se pelo fato de que a nocéo de
ethospermite refletir além da persuasao por argumefaaspensar o processo mais geral da
adesdo de sujeitos a uma certa posicdo discuiigaestdo essencial para Maingueneau é

que oethosesta ligado a enunciacdo, ndo a um saber extuasiiga sobre o enunciador.

7

O enunciador ndo € um ponto de origem que se ‘sgarn@’ dessa ou
daquela maneira, mas é levado em conta em um quedfendamente
interativo, em uma instituicdo discursiva insceta uma certa configuracéao
cultural e que implica papéis, lugares e momengéosrdinciacao legitimos,
um suporte material e um modo de circulagdo parenanciado. Na
perspectiva da andlise do discurso, ndo podemds, gamtentar-nos como
a retérica tradicional, em fazer éthosum meio de persuaséo: ele é parte
constitutiva da cena de enunciagdo, com 0 mesmatuest que o
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vocabulario ou os modos de difusdo que o enundmaglica por seu modo
de existéncia. O discurso pressupde essa cenaudeiagfio para poder ser
enunciado, e, por seu turno, ele deve valida-lasparpropria enunciacao:
qualquer discurso, por seu préprio desdobramentetemqde instituir a
situacdo de enunciacdo gque o torna pertinente.(NMAIRNEAU, 2005, p.
75)

Segundo Ruth Amossy (2005, p. 9),

Todo ato de tomar a palavra implica a construcdorda imagem de si.
Para tanto, ndo € necessario que o locutor facawutetretrato, detalhe suas
qualidades nem mesmo que fale explicitamente deSesi estilo, suas
competéncias linglisticas e enciclopédicas, suascas implicitas sdo
suficientes para construir uma representacdo de pasBoa. Assim,

deliberadamente ou n&o, o locutor efetua em sewurdis uma

representacao de si.

A representacdo de si esta associada aos papéass s@os dados situacionais e,
como é submetida a uma regulamentacdo sociocultele@alsupera a intencionalidade do
sujeito que fala e age. O enunciador, nos dizexgsnabssy (2005, p. 16), “deve se conferir, e
conferir a seu destinatario, certo status pardimegs seus dizeres: ele se outorga no discurso
uma posigao institucional e marca sua relagdo corsaber”.

A imagem de si é construida pela maneira de d&eela contribui para o
estabelecimento de uma inter-relacdo entre o lo@utwlocutario, a imagem quer suscitar a
adeséo. E ethosesta ligado ao estatuto do locutor, bem como degitgmidade, ou melhor,
ao processo de sua legitimagdo pela fala. A aadedlo locutor ndo provém somente de seu
estatuto exterior, ela é também produzida peloudiscem uma troca verbal que visa a
produzir e a fazer reconhecer sua legitimidadeusg a afirmacdo de Maingueneau (2005,
p. 71),

Se oethosesta crucialmente ligado ao ato de enunciacdo,sedpode
ignorar, entretanto, que o publico constréi represg@es doethos do
enunciador antes mesmo que ele fale. Parece, nmessario estabelecer
uma primeira distin¢cdo entethosdiscursivo eethospreé-discursivo (o0 que
Ruth Amossy e Galit Haddad chamam aqueth®sprévio)

O género a que pertence um discurso, bem como asitignamento ideoldgico,
mesmo que o locutario ndo tenha conhecimento dotdgcinduz o locutario a criar
expectativas em relacédo athos O ethosvisado ndo € necessariamentetiiosproduzido, a

imagem que um locutor procura construir de si oowuteo pode ndo corresponder a imagem
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criada pela interlocutor. Isso ocorre, no nosseratdr, porque a lingua nao é transparente, e
o0 ato de interpretar € complexo e dinamico.

Embora pretenda redefinir a nocdoatlrosda Retdrica, Maingueneau, neste dialogo
com Aristoteles (0 pai da Retorica), concorda cdm @m relacdo a algumas idéias,
considerando que as nocoOes ethosndo podem ser estabilizadas, tendo em vista que a
prépria retérica é hoje dividida em disciplinas, qagis apresentam interesses distintos e
portanto oethosadquire facetas também diversas. Vale mencioganss nocdes dethos

gue Maingueneau (2006, p. 60) retoma e redefirdon@inio da Anélise do Discurso:

»0 ethosé uma nocdao discursiva; ele se constitui por meidiscurso, ndo é uma imagem do

locutor exterior a fala;
» 0 ethosé fundamentalmente um processo interativo deénflia sobre o outro;
»€é uma nocao fundamentalmente hibrida (socio-dis@)raum comportamento socialmente

avaliado, que nao pode ser apreendido fora de umac&0 de comunicacao precisa, ela

prépria integrada a uma conjuntura socio-histéletgrminada.
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2 AS FORMAS JURIDICAS

Como estamos no dominio dos enunciados forens@®rtiente concretizarmos,
nesse momento, algumas noc¢des relacionadas atoDimescando compreender como se deu
ao longo do tempo a profissionalizacdo da arediari

Uma vez que o léxico tratado aqui faz parte de @ados produzidos por sujeitos
legitimados da area do Direito, é relevante, nssoantender, realizar uma pausa para a
historia, a fim de ilustrarmos como se deu a foéoado Direito e da profissdo em seu

aspecto mais geral e em terras brasileiras.

2.1 Aspectos gerais do Direito na perspectiva foughiana

Foucault (2005), em suas conferéncias reunidasimmo A verdade e as formas
juridicas, propde examinar as formas judiciarias a partirndgdo de verdade. Em sua
concepgéao, o conhecimento e a verdade se dao elagéeas de poder. Ele volta-se para o
drama grego edipiano a fim de refletir sobre achuwta verdade nas praticas judiciarias. Os
varios testemunhos presentes na peca partem dasipsodos deuses, dos soberanos e dos
servidores e escravos. O testemunho esta relacioo@ath o que as pessoas viram. ISso,
segundo Foucault (2005, p. 39), trata-se do olbatestemunho, “n&o mais do olhar eterno,
iluminador, ofuscante de Deus e de seu adivinhg, ondas pessoas que viram e se lembram
de ter visto com seus olhos humanos”. O que impatpassagem da peca de Edipo, é que a
nocéo de verdade da enunciacao profética se deskmanciacdo do testemunho.

Houve entre os séculos V e X d.C., uma série déitmanentre o Direito germéanico e
o Direito romano. Ora este se sobrepunha aqueleadqurele sobrepunha-se a este. O Direito
romano caiu no esquecimento por varios séculogeaparecendo lentamente no fim do
século Xll e no curso do século Xlll. O Direito &@&al, que era de tipo germéanico, nao
apresenta os procedimentos de inquérito, nem deadstamento da verdade. No sistema
feudal, ndo era a verdade que se buscava, masideefaucault, buscava-se provar “a forca,
0 peso, a importancia de quem dizia”.

Havia as provas de tipo verbal, as quais consiséen um numero de formulas que
deveriam ser pronunciadas por pessoas acusadastieau de assassinato. Ao pronuncia-las
tais pessoas poderiam ter sucesso ou fracasseramaoverdade que importava nesse sistema,

mas pronunciar a férmula corretamente. Em casocdsaalo ser uma mulher, um menor ou
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um padre, seria possivel substitui-los por umooindividuo, que falaria em seus nomes.
Essa figura € o que mais tarde se chamdvagado

Para Foucault (2005, p. 60), “no velho direitong@&nico, oprocessoé apenas a
continuacao regulamentada da guerra’. Nesse sistémha a sentenca tal como acontecera a
partir do fim do século Xll e XIIl, em que uma teira pessoa avaliara quem disse a verdade
e quem disse a mentira, 0 que estd em jogo € a, fpoctanto, luta-se pela vitéria e ndo pela
busca da verdade.

A figura do juiz no Direito germanico € alguém igaado com o0 consentimento
muatuo dos adversarios para servir somente comenesiha sobre as regularidades dos
procedimentos; ele ndo testemunha sobre a verdade.

Esse sistema denominado “direito feudal” ird dasager no fim do século XIl e no
curso do século Xlll. Na segunda metade da IdaddidViécorrem transformacbes e a

invencdo de novas formas juridicas. Segundo Fou(2Q05, p. 62),

O que se inventou no Direito dessa épdanietada da ldade Média
grifo nosso) foi uma determinada maneira de sabera condicdo de
possibilidade de saber, cujo destino vai ser dapitanundo ocidental. Esta
modalidade de saber é o inquérito que apareceppgiaira vez na Grécia
e ficou encoberto depois da queda do Império Rondurante varios
séculos.

No final do século Xl surgiram novidades, uma detaque os proprios individuos
nao poderiam resolver seus litigios, eles tinham gpisubmeter a um poder exterior, o qual
se imp&e como poder judiciario e poder politicoakgee o procurador, uma figura totalmente
nova gue ira representar o rei, o soberano. Owdo dambém novo que aparece na Europa

desse periodo € a nocaoiudieacao,que, segundo Foucault (2005, p. 66),

N&o é um dano cometido por um individuo contraguiruma ofensa ou
lesdo de um individuo a ordem, ao Estado, a céedade, a soberania, ao
soberano. A infracdo é uma das grandes invencopsrgamento medieval
[..] assim todo poder estatal vai confiscando tamoprocedimento
judiciério.

Toda a transformacgéo que ocorreu no Direito tinhafwndo politico. Houve, além da
invencdo da figura dprocurador e dainfracédo, a invencao dsoberang o qual estard no
lugar do Estado e da Lei. Quando um individuo edadado culpado, além da reparacéo do
dano a vitima, também exigia-se dele a reparac@detida cometida ao soberano, ao Estado,

a Lei, ocorrendo assim confisca¢Bes que consistismmum método de enriquecimento das
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monarquias. Esse novo modelo de Direito, que estmascendo, era comandado pela
soberania politica.

O soberano, ao reclamar dos procedimentos juitisiatravés de um procurador, nao
descartava 0 modo como os eclesiasticos buscawardade, ou seja, atraves do inquérito
vai verificar se houve crime, qual foi e quem o eten. Esse procedimento substituiu uma
velha pratica, a de flagrante delito.

O inquérito surgiu entdo no século XIl e se comstinum sistema mais racional de se
estabelecer a verdade. Para Foucault (2005, pe3g29,forma mais racional de se acusar e de
punir uma pessoa ocorreu de forma bastante complaxasuas palavras, “foi toda uma
transformacdo politica, uma nova estrutura politice se tornou ndo sO possivel, mas

necessaria a utilizacao desse procedimento no dmjudiciario”.

O inquérito é precisamente uma forma politica, danena de gestdo, de
exercicio do poder que, por meio da instituicddcjada, veio a ser uma
maneira, na cultura ocidental, de autentificar @age, de adquirir coisas
gue vao ser consideradas como verdadeiras e danamittir. O inquérito é
uma forma de saber-poder. (FOUCAULT, 2005, p. 78)

Ao dar um salto consideravel do século XIl ao kE&IIl e XIX, Foucault, em suas
conferéncias, ira mostrar como se constituiu o €jlaedenominaociedade disciplinarEle
vai caracterizar a sociedade contemporanea amuiedade disciplinaa partir das praticas
discursivas desse periodo. Em tal época, houve wanca em relacdo as formas de
penalidade, ela ir4 centrar-se na idéia de infragdma lei.

Embora houvesse por volta de 1820 a elaborac&ondeddigo teérico como formas
de penalizacdo, as propostas teoricas nao funeionaurge em contrapartida, o sistema de
aprisionamento, ou seja, a prisdo, uma invenca&edoalo XIX ocorrida na Franca. Ocorria de
um individuo ser aprisionado quando um grupo degassenviasse ao rei uma carta pedindo
sua prisao por estar corrompendo a ordem. O pesmiiicava detido até segunda ordem
desse grupo. Foi dessa pratica que surgiu a pcs@m modo de correcdo. Essa idéia de
aprisionamento ndo se deu no universo do Direittg paralela a justica, vem de uma pratica
policial.

Segundo Foucault (2005), os modos de controleakaomws fins do século XIX
ocorreram por conta da nova distribuicdo espacsbaal da riqueza industrial e agricola.
Com o surgimento de escolas, de policias, de lmspde clinicas psiquiatricas, toda essa

rede de poder que nao é judiciaria ira se preoquEacom a punicdo mas com a correcao.
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2.2 A histéria da burocratizagéo e profissionalizgdo do juridico

Até a profissionalizagdo do Direito, os homens e responsabilizavam pela
manutencdo da ordem em uma comunidade eram leiyoparticipacdo popular na
administracdo da justica assumiu diversas formasray da historia.

Em Atenas (Grécia), segundo Lopes (2003), nao éncavprofissionalizacdo do
Direito, ndo havia uma categoria de juristas enndde 0s processos eram tratados como
assunto publico, que um cidaddo bem educado podecidir. Ja em Roma (ltalia), houve a
gradual profissionalizacdo do Direito. Havia em Ramfigura do Pretdt o qual tinha que se
submeter a uma eleicdo para conseguir o cargdusgao era manter a paz e a ordem nos
lugares publicos; ele administrava os conflitosP@tor organizava o processo e quem
julgava era um juiz, mas nao havia ainda a maqpatigial e judiciaria como ha hoje. Foi
com base no sistema pretoriano que nasceu o DReitwano classico.

O juiz era um leigo, normalmente tinha uma posgl@wada, n&o era um profissional,
mas um cidadédo escolhido para decidir o caso ducieelo Pretor. Diante do Pretor, os
litigantes tentavam uma negociacao e escolhianmeerde um juiz dentro de varios que havia
em uma lista. Mas esse conceito de juiz ira transiose ao longo dos anos. Ele ira a
posteriori servir aos interesses dos imperadores e, para aservei, tera que freqlientar os
bancos escolares; ele tinha que aprender comistagimais velhos. Os juizes passaram a ser
os Conselheiros dos reis @mcessaleixou de ser algo para leigos. Segundo Lopes
(2003, p. 422), o fim da fase classica do DireitomAno € resultante do “afastamento
progressivo dos leigos das tarefas de decisaordktas’.

Por volta dos séculos XI e XIl, o julgamento folmau-se e oprocessopassou a
adquirir fases precisas. Durante a Idade Médiaa vad a tarefa de julgar era transferida do
Bispo para o Tribunal, o qual era composto posjas treinados nas Universidades.

Na Inglaterra, por volta de 1215, os juizes n&meformados ou instruidos nas
Universidades, mas o sistema inglés sofreu cert@mefiuéncias do “processo” de Roma.

Os juizes na Inglaterra eram considerados juizesido

16 Segundo Cury (2002, p. 143), “[...] os pretoresdavam, por meio dos casos concretos, a solucaojusia
para resolvé-los, interpretando-os, num trabaltlteléntivo, reservando-se o direito de acresceragga,
inovacdes as leis, complementando-as em buscatigajl
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As formas de se fazer justica vao-se modificaraldgtinamente. @rocess@assou a
ser prevalentemente escrito, as partes apresentasirazdes por escrito e o questionario a
ser apresentado pelas testemunhas também se dazsarita.

O carater leigo de se fazer justica foi sendo tgubdo cada vez mais por
profissionais. Na Inglaterra, “o acusador era unmiw® do tribunal, donde a origem remota
do nosso promotor [...] 0 acusador era parte daumaqde fazer justica; ele tomava a
iniciativa de saber o que estava errado, de datarnas fatos, os culpados e de aplicar a
pena” (LOPES, 2003, p. 412).

O sistema judiciario segue burocratizando-se scaite adquirindo cada vez mais
importancia na organizagdo @oocesso A profissionalizagdo das funcgdes judiciais “gerou
duas consequéncias: era o fim da gratuidade dagust segunda, o distanciamento do saber
juridico da experiéncia comum dos leigos” (LOPER)2, p. 416).

O distanciamento do saber juridico no que se reéfgr@pulacao ocorreu porque, com
a profissionalizagdo, empregava-se um jargao, @ sea linguagem técnica. Os juristas

nao se expressavam mais na lingua falada pelagu@mugeral.

Na Inglaterra, por exemplo, conservou-se até oleétdll o law French,
isto €, o francés trazido pelos normandos em 1@i@fis os documentos
juridicos [...] foram redigidos neste francés gaueinguém falava, quando
ndo em latim. (LOPES, 2003, p. 416).

O latim foi considerado a lingua de socializacas jdoistas, mesmo quando ia sendo
substituida pelo vernaculo. Isso porgque os teXtissicos romanos e medievais continuaram
a ser a base do ensino do Direito até o séculolXVII

A profissionalizacdo judicial, segundo Lopes (20@Biada ao formalismo da escrita
aumentava a distancia entre a cultura populardtara erudita. A escrita era uma forma de
racionalizar o processo, substituindo a forma omsds também serviu para a crescente

burocratizacao da justica.
2.3 Introducgéo a formacao do Direito no Brasil
O Brasil foi colonizado pelos portugueses que séiraen legitimados a tomar posse

das terras quando aqui aportaram. Sabe-se quetagymses nao tinham outra intencéo além

de seu enriguecimento rapido nas terras brasileGaastam, nos mais diversos livros de
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histéria, que o Brasil era uma fonte de explorad@anetais preciosos e do extrativismo do
pau-Brasil. Segundo Cristiani (2003, p. 333),

[...] o direito como cultura brasileira, em seu jooto ndo foi obra da
evolucdo gradual e milenaria de uma experiéncipajricomo ocorre com
o direito dos povos antigos, tais como 0 gregossir@, 0 germanico, o
celta e o eslavo. A condicdo de colonizados fez qamtudo surgisse de
forma imposta e ndo construida no dia-a-dia dag@ebk sociais, no embate
sadio e construtivo das posi¢des e pensamentogdites, enfim, do jogo
de forgas entre os diversos segmentos formadoresrgonto social. Com
a devida precaucdo, salvo excecdes que confirmagra, foi uma vontade
monolitica imposta que formou as bases culturajariglicas do Brasil
colbnia.

Os negros na condi¢cdo de escravos e os indiogosalas terras colonizadas eram
tratados mais como objetos e coisas do que suptakireito. Nesse cenario, o interesse que
prevalecia era o econdmico e néo o de formacaon@denacao; os portugueses na condicéo de
homens “civilizados” irdo impor as suas regrasemeinando as bases da formacao juridica
nacional.

No periodo colonial, ainda ndo havia uma burazagfio e profissionalizacdo do
Direito. Como a colbnia foi dividida em capitantaereditarias, o poder era centralizado nas
maos do donatario, uma sé pessoa era incumbidagiglar, acusar e julgar. Segundo
Cristiani (2003, p. 337), “o sistema de capitamageditarias ndo logrou o éxito esperado por
Portugal. Por tal razdo, houve a centralizacéo mdtrativa da colonia, ao se nomear um
governador geral”.

Com a excluséo do poder dos donatarios e com @adias ordenacdes do reino, as
quais consistiam em grandes compilacbes das leraisgeexistentes, iniciava-se a
profissionalizacdo do poder judiciario. As leisajey como eram denominadas, fizeram surgir
trés grandes ordenacdes: ordenacOes afonsinas);(ld@knacdes manuelinas (1521);
ordenacdes filipinas (1603).

Além da figura do governador geral, surge nessioge o ouvidor-geral, a maior
autoridade na organizacéo judiciaria. Ele era noimgmr trés anos e, se realizasse bem sua
funcao, poderia ir permanecendo no cargo.

Para garantir o seu dominio na col6nia, Portugailoe agentes publicos da coroa; os
quais, por sua vez, procuravam ficar afastadosopalacéo, ndo sofrendo sua influéncia.
Desse modo, ou seja, com a profissionalizacdo dogos publicos, as necessidades da

populacdo estavam completamente fora do centroddeisdes. Pode-se perceber que os
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cargos do poder judiciario eram ocupados por batasrportugueses, que tinham como
proposito representar os interesses da MetrépaBoeas aspiracdes locais. Nas palavras de
Cristiani (2003, p. 342) “Portugal queria um poeliciario afastado da populacao e isso nao
ocorreu; mas nem por isso as solucdes juridicasper@odo do Brasil-colonia foram
representativas do conjunto da populacao”.

Ocorria nesse periodo de burocratizagdo da arédicp uma troca de favores e a
defesa de interesses pessoais em prol da populdcéelite local e os magistrados
representantes da coroa ndo estavam preocupadoa sibnacdo do indio ou do negro, mas
em defender seus interesses pessoais.

Como se vé, a presenca dos magistrados e a pyoéiBzacido dos ordenadores do

Direito ndo melhora a condicéo do indio, do negdo @obre. Na verdade,

[...] @ opcéo tomada pelo magistrado teve comatigbj@do a protecdo dos
interesses de todo o conjunto social, antes, spaiia sufocar os legitimos
interesses emergentes daqueles afastados do demngoaler, e para resolver
seus proprios problemas e os da elite dominanteBudxsil-colbnia.
(CRISTIANI, 2003, p. 345)

Segundo Cury (2002, p. 122) o Brasil foi organizadocial, politica e
economicamente por meio de uma elite representlda grandes proprietarios rurais € mao
de obra, na sua maioria, escrava; e o pais sariaflaéncias predominantes da Metrépole
(Portugal), a qual propunha servir a Deus e aceReproduzia, por sua vez, a ideologia da
contra-reforma, fechada na fé e nos dogmas, diatéamca modernidade, do progresso e do

espirito critico. Cury (2002, p. 124) comenta que,

[...] o sentir-se superior culturalmente por paits conquistadores, que
praticamente ocuparam o territério brasileiro, atfiFse no sistema de
legalidade, pois o Direito portugués, constituidas rbases tradicionais
romanas e de grande expressdo na Peninsula Ihgagsg a ser a base do
direito brasileiro.

Havia nesse periodo total integracdo entre ogesdes da coroa e o oficio da
magistratura. Os magistrados deviam lealdade ei@bed a coroa. Para se ter acesso aos
cargos, levava-se em consideracdo a origem sodaludsta e ainda a pratica do
apadrinhamento. Eram excluidos do cargo, conforfiema Cury (2002, p. 126),
“‘comerciantes, negociantes, cristdos novos, mestigadeus e outros considerados
estrangeiros”. Aléem desse critério, 0 interessanpingressar na magistratura teria de se

graduar na Universidade de Coimbra, exercer ags@di por dois anos e ser aprovado na
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selecdo de ingresso para servigco publico. Exergeriancdo de juiz de fora, ouvidor da
comarca e desembargador.

A estrutura colonialista e centralizadora nao fageu no Brasil a formacédo de uma
instituicdo juridica que viabilizasse o pleno ekdoc da cidadania participativa e praticas
politicas democraticas e descentralizadas. E éta geste quadro que se constitui o Direito
no Brasil, na qualidade de colonia, desvinculadgdpulacdo, voltado aos interesses dos
coronéis e da coroa, privilegiando um estrato $@specifico; o que reflete, por sua vez, o
quadro sociopolitico de dominacéo, exploracaotestiga.

O governo imperial vé a necessidade de se cr@amrso de Direito no Brasil e, em
1827, é fundado o curso de Direito em Sao Paulm ©©énda; na tentativa, segundo Cury
(2002, p. 131), de “construir uma burocracia ekfat@ que pudesse controlar um grande
Estado agrario”. E é exatamente isso que continbew&endo no pais. A Independéncia, a
Constituicdo de 1824 ndo séo suficientes para acava os desmandos e com a historica
desigualdade social que reina no Brasil Imperial.

Nesse contexto, a sociedade brasileira fica imped&l democratizar-se, sendo que
participavam das questfes politicas apenas alguwpog dominantes da esfera social ou
alguns proprietérios de terras, que impediam dicfjzacao representativa do povo no
parlamento.

Em suma, a formagéo do Direito no Brasil a pattirBrasil colonial constituiu-se
como um direito particular, ndo se estendendo alpo@o. Na verdade, o que se buscava
com a criacdo dos cursos juridicos no pais, emnsotidacdo de um Estado nacional, tendo
em vista a formacdo de uma elite politica e aditnatisa. Segundo Cury (2002, p. 138), “a

cultura juridica do periodo do Império foi formédisretérica, individualista e juridicista”.

2.4 Da existéncia do Ministério Publico e as incun@mcias dos operadores do Direito

A existéncia do Ministério Publico data desde aigdidade e, modernamente,
entende-se por Ministério Publico o 6érgdo que prmrefiscaliza a aplicacdo e execucao das
leis. Segundo Nascimento (1999, p. 124) devidoife=ultlades que o estudo do Ministério
Publico oferece em fases mais antigas, a maiogaadtores procura focaliza-lo a partir do
Direito francés.

Os advogados do rei, como eram denominados nad&rale representantes dos
interesses privados da coroa, transformaram-seuédntecos defensores da sociedade, pois

nesse momento, surgia a profissdo conhecida coomgpor de justica. E foi no territorio
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francés que o Ministério Publico encontrou basea g desenvolver e passar a exercer
influéncia na formacédo do sistema de outros pasegpeus. Os membros de tal instituicdo,
na Franca, em sua dupla funcéo de representantes elale acusadores publicos comecaram
a ser referidos em texto legal a partir da congéitude 1791.

Por influéncia da Franca, em Portugal aparecgadido promotor publico sob o
nome demordomo- isso ocorre desde 1185 -1211 sob o reinado deh8d. Em 1289, um
diploma legal passa a assinalar a presenca dorpamoudo rei para defender os interesses da
coroa. Um século mais tarde, no reinado de D. JqdB885-1433) esse procurador, o qual
teve suas atribuicbes ampliadas, passa a atuaretamia area criminal, surgindo nesse
mesmo periodo os procuradores de justica.

2.4.1 Advogado

O vocabulo “advogado” deriva da expressao em latinvocatusjue significao que
foi chamado que, no Direito Romano, designava a terceiragaegsie o litigante chamava
perante o juizo para falar a seu favor ou defeadsu interesse. Um advogado € uma pessoa
licenciada em Direito e autorizada pelas institegz@ompetentes de cada pais a exercer a
profissdo, a qual compreende a representacdo em uio aconselhamento juridico. No
Brasil, para ser advogado € preciso que, alémtdio tfle graduacdo como Bacharel em
Direito, obtenha o interessado a aprovacdo no exdan®rdem dos Advogados do Brasil
(OAB) e sua regular inscricdo nos quadros da Ordem.

Um advogado de defesa é quem defende o réu hosdis e tem a missdo de, em

caso de inocéncia, pedir absolvicdo ou garantir pema devidamente equilibrada.

2.4.2 Juiz

Juiz é um cidadéao investido de autoridade publica poder para exercer a atividade
jurisdicional, julgando os conflitos de interesse g¢ao submetidos as suas apreciacoes. Na
justica brasileira, o juiz integrante do Tribunal dustica recebe o titulo de Desembargador
(titulo reivindicado pelos juizes federais e ddatho que integram, respectivamente, 0s
tribunais regionais federais e tribunais regiom@grabalho). Por sua vez, o juiz que compde

o Supremo Tribunal Federal ou os Tribunais Supesioecebe o titulo de Ministro.
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2.4.3 Promotor’

Promotor € membro do Ministério Publico Estadua g@xerce suas fungcdes como
representante da sociedade, na defesa dos intenedseduais e sociais indisponiveis.

Essa se¢cdo ndo esgota em hipotese alguma as epuestéolvendo a Historia do
Direito, haja vista a complexidade dessa area. dNps3pOsito com essa breve se¢do é o de
tdo somente situar as condicdes em que se daenadao do Direito em seu aspecto mais
geral, bem como compreender a funcdo dos operadaragquina juridica. Demos primazia
para as questdes que retratam o histérico afastarderieigo do cenario juridico, pois isso
explica, de algum modo, o distanciamento do leig® guestbes juridicas, afastamento esse
que vem sendo combatido por muitos atualmente.nBateos que, ao retratarmos as
atribuicdes dos profissionais da area do Direitijgmos compreender melhor o papel dos
sujeitos que elaboram os enunciados de onde exsainvocabulario examinado nas sec¢des

que seguem.

17 Conceito extraido do glossario de termos juridicosacessivel em

http://noticias.pgr.mpf.gov.br/servicos/glossario.
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3 FORMAS DE DENOMINACAO E PRONOMES DE TRATAMENTO: U MA
QUESTAO DE AGENCIAMENTO POLITICO.

3.1 Quadro dos pronomes de tratamento - perspectigramatical

Abreviatura | Abreviatura
Pronome Singular Plural Emprego
VOCé V. Tratamento familiar
Vossa Alteza V.A. VV.AA. Principes, princesas e dumps
Vossa Eminéncia | V. Em.2 V.Enf? Cardeais
Vossa Exceléncia | V. Ex.2 V.EX Altas autoridades
Vossa V.Mag.2 V.Mag.® Reitores de Universidades
Magnificéncia
Vossa Majestade | V.M. VV.MM. Reis, imperadores
Vossa Meritissima| extenso extenso Juizes de direito
Vossa V. Rev.™ V. Rev™® | Sacerdotes
Reverendissima
Vossa Senhoria V.S V.§* Altas autoridades (bastante frequiente
na correspondéncia comercial
Vossa Santidade V.S. Papa

Quadro 3- quadro dos pronomes de tratamento eatdEdjramatica de Faraco & Moura, Editora Atic9,P.
286.

O quadro demonstrativo dos pronomes de tratanfentetirado de uma gramatica e
inserido neste momento da analise a fim de densnsds o espaco de divisdo da lingua,
para que possamos tomar a lingua no espaco decguddmo um espaco de agenciamento
politico.

Esse quadro esquematico prescrito normalmentes pglamaticas da lingua
portuguesa vem nos mostrar a hierarquia existentenea sociedade, a qual esta representada
na lingua. A gramatica da lingua portuguesa presaren modo de tratar os sujeitos falantes
em um espaco de enunciacdo. Locutor e alocutarwetthm/devem”, a partir de um
determinado lugar, empregar pronomes de tratanydfarios a uma cena de enunciacéo.
Isso, segundo a gramatica normativa. Essa prescriigi gramatica vai nos remeter
imediatamente as questdes inerentes ao agenciarpelfiteco enunciativo de que fala
Guimaraes (2005).

Politico porque a lingua se da em um espaco dsddivde desigualdade. As linguas

nao sao distribuidas homogeinamente no espaco weiapdo. Cada cena de enunciacao
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tem uma deontologia (deontologia deve ser compreendida como um tratedobrigacées
préprias da lingua; é como se, ao falar uma lingusyjeito estivesse obrigado a um certo

modo de relagdes sociais pela linguagem), o juriti;m uma deontologia.

3.2 Formas de denominagé&o e os pronomes de trataneem (P1)

Estamos considerando que as formas de denomieagatamento partem de sujeitos
enunciativamente constituidos. Isso quer dizerAjoaide, Doutor, Rapaz, Requerido, Réu
Senhor, Vossa Exceléncia, Vossa Meritisssi@a palavras lexicais que figuram nos espacos
de enunciacdo em que falam advogados, promotarg®esj réus e testemunhas. Todos
enunciam a partir de uma posicao e isso dever@gwmio em conta na analise que propomos
dessas palavras.

Abaixo elaboramos o quadro 4, considerando o naimkerocorréncia de cada palavra
a partir dos sujeitos que as enunciam. As siglaPRADFPR, ARJPF, ATJPF, MPPF, SJ
demonstram que os vocabulos examinados partenndosiados de advogados, promotores,
juizes, réus e testemunhas. Todas as formas d@en@ato do quadro 4 figuram na acao
impetrada pelo Ministério Publico contra prefeittuacionarios de uma prefeitura da cidade
de Floresta, pequena cidade localizada no intdadestado do Parand, doravante P1.

Formas de denominacéo e ADPF | ADFPF | ARJPF| ATJPF| MPPF| SJ| TOTAL
Pronomes de tratamento

Alcaide 0 0 0 0 2 0] 2
Doutor 1 1 9 27 1 0] 39
Rapaz 0 0 10 0 0 g 10
Requerido 60 5 0 0 0 2085
Réu 25 0 0 0 17 0] 42
Senhor 6 1 200 154 4 1378
Vossa Exceléncia (exceléncia,| 31 8 1 0 1 0 41
V.Ex.?)

Vossa Meritissima 1 0 0 0 0 0 1
(meritissima/MM)

Quadro 4 — quadro representativo das formas dentieagdo no processo 1

'8 Deontologia: termo empregado por Ducrot ao trams atos ilocucionais. “[...] uma promessa sé pode,

segundo nos parece, ser descrita como ato ilocalcir@nmedida em que crie uma obrigacdo para sew, aut
que essa obrigacdo decorra diretamente da falaipec@ta, e ndo de um efeito prévio. Da-se 0 mesIno ¢
qualquer ordem e qualquer pergunta. Dando uma oadama pessoa, eu a coloco numa situagao juridica-n
sendo essa jurisdicao considerada aqui comodeunatologiaprépria do ato linguistico.” (DUCROT, 1977, p.
89). Eduardo Guimarées também emprega essa teagia@m seu livro Semantica do Acontecimento (2005)
Deontologia deve ser compreendida no espaco deigado da Linguistica.
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Legenda:

ADPF: advogado de defesa do prefeito de Floresta

ADFPF: advogado de defesa dos funcionarios daiprefede Floresta
ARJPF: audiéncia com réus, juiz (na acdo) conetejio de Floresta
ATJPF: audiéncia com testemunhas, juiz (na acaujaprefeito de Floresta
MPPF: ministério publico (na acéo) contra prefeigoFloresta

SJ: sentenca do juiz

Alcaide

Ha duas ocorréncias em apenas um enunciador, codemmos visualizar no quadro 4.
Embora tenha uma baixa ocorréncia nos autos exdosna unidade lexicallcaide nos
causou estranhamento em um primeiro momento porgiee € um vocabulario que
encontramos comumente nos textos escritos ou mactdldiana da maioria das pessoas.
Assim consideramos necessario compreender o pdegié palavra no cenario juridico; bem
como os sentidos que figuram nos dicionarios (@@ef) e todo seu entorno.

De todos os sujeitos envolvidos na cena enuncjadilcaide ird figurar nos autos
elaborados pelo Ministério Publico. E, como diziapmm uma baixa frequéncia. Nas duas

ocorréncias em que surgeicaide elas vém seguidas dos seguintes enunciados:

O atualalcaide também teria autorizado funcionario publico myratia

prestar servicos em propriedade particular do Mpiode Ivatuba com a
P4 Carregadeira pertencente ao Municipio de Rrésambém teria
autorizado a utilizacdo de caminh&o basculante doidipio para trabalhar
em propriedade particular situada no Distrito derigho, Municipio de
Maringa. (MPPF, p.14)

Nao fosse ao réu Joaquim imputada a cutp&ligendo apenas para
argumentar, manifesta seria a sua cutpaigilandg pois incumbiria ao

alcaide a fiscalizagdo do patrimdénio publico que ele, comandatario

maior dos interesses municipais de Floresta, assongompromisso e a
responsabilidade de zelar. Ao negligenciar nesstemimormente face a
publicidade dos atos ilegais, deve ser igualmeagpansabilizado pelo
dano ao erario publico e pela violacdo dos prinsipla Administracéo
Publica e do bom agente Publico. (MPPF, p. 20)

O Ministério Publico enquanto instituicdo esta ea papel e cabe a ele denunciar os
infratores da lei. Neste caso, especificamenteesti@ acusando o prefeito de ter burlado as
leis. Em torno dalcaidefiguram as seguintes palavrasitorizado, fiscalizacdo, mandatario,
compromisso, responsabilidade.

A palavraalcaide poderia ser substituida por uma outra, ja quemestaonsiderando

que ela é pouco empregada em outras condicfedegiin. Recorremos neste momento as
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acepcOes de diferentes dicionéarios, a fim de coemglermos que sentidos os dicionarios
atribuem a este vocabulo. Para isso, consideramascepcdes dos dicionarios de lingua
portuguesa dos seguintes lexicografos: Antdnio aeakk Silva (1813), Laudelino Freire
(1954), Candido de Figueiredo (1949) e Aurélio Buarde Holanda Ferreira (1989).

> Alcaide'®: “encarregado de defesa de castello; direitosesabmnavios; o que vigia sobre os
contrabandos; governador no civil e no militar;regia as armas dos navios; examinava se

levavam mais do que trouxeram” (SILVA, 1813, p..82)

> Alcaide: “governador de castelo, provincia ou amma; oficial de justica; oficial que
servia na vara do corregedor; prendia ou penhasaveontrabandistas; ministro inferior de
justica; incumbido de prender, citar; inquiria solms crimes; capitdo, patrdo, capataz de

embarcacao; acompanhava o escrivdo” (FREIRE, 192559).

» Alcaide: “antigo governador de castelo ou prodnaficial de justica; em Espanha
autoridade administrativa” (FIGUEIREDO, 1949, P60

» Alcaide: “antigo governador de castelo ou provdncntigo oficial de justica; atual

autoridade administrativa espanhola, cujas funcéasespondem a de um prefeito”.
(FERREIRA, 1989, p. 76)

Algumas entradas da palavaicaide nos dicionarios foram desconsideradas por nao
haver qualquer correspondéncia com o sentid@ldaide nos processos. Fizemos alguns
recortes das entradas para viabilizar melhor aanasélise. Como podemos observar, certas
acepcoes se repetem ao longo dos anos em difedini@sarios, outras sao substituidas e
algumas desaparecem.

A acepcaocencarregado de defesa do castedl® da em Silva, Freire, Figueiredo e
Ferreira, com algumas inovacoes. Freire subsitaarregado da defes@or governador de
castelo,Figueiredo acrescenta o adjetiantigo ao governador de castele Ferreira apenas
repete a acepcgao de Figueiredhdigo governador de casteld.acepcao que diz respeito aos
sujeitosque tem direitos sobre navios,capitdo, patrao, tapae embarcacaso figuram em

Silva e Freire. Este ir4 repetir a acepcdo quensengra também em Silva, a qual concebe

19 Fizemos um recorte dos conceitos que tinham algefagdo com os sentidos caleaideapresenta nos
processos.
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alcaidecomo aquele gu®ma conhecimento dos contrabandos e prende osat@amtdistas.
Esta ultima acepcdo também ndo é mencionada poeiFégo e Ferreirdficial de justicaé
uma acepcao paralcaide, a qual ira figurar em Freire, Figueiredo e Feaiemas nao e
mencionada em Silva.

Por ultimo, a acep¢do que mais se aproxima do gopnes autos é a que trata
alcaidecomoautoridade administrativatal acepcdo consta em Figueiredo e em Ferrega. N
entanto, ndo estdo presentes em Silva nem em .FA@reonceito proposto por Figueiredo
(Em Espanha, autoridade administrafjy&erreira acrescenteaujas funcdes correspondem a
de um prefeito

Como podemos averiguaalcaide € uma palavra que figura no dicionario de 1813
(Silva), no século XIX e, embora tenha entrado @sudo pela maioria das pessoas, persiste
no texto juridico. Os lexicografos foram atualizaras conceitos da palavra conforme suas
realidades socio-historicas, porém, mesmo apresgmtama nova acepcdo para uma palavra
antiga, podemos identificar nela tracos de um plassacial e histoérico.

Nas primeiras entradas dos quatro dicionarios dt@uks nesta pesquisa, a acepcao

dealcaidetraz o conceito de um sujeito guardido do castelmo podemos comprovar:

» alcaide: “s.m. ar.al-kaide.ant. governador deatasprovincia ou comarca, com jurisdigcdo
civil e militar”. (FREIRE, 1954, p. 369);

» alcaide: “m. antigo governador de castelo ou praa’. (FIGUEIREDO, 1949, p. 106)

» alcaide: “[Do ar. Al-gaid] S.m. 1 antigo governadde castelo ou de provincia”.
(FERREIRA, 1989, p. 76)

Alcaide seria entdo o0 sujeito que administra, toma coetaird castelo, ou de uma
comarca, ou de uma provincia. Destas trés palagaaselo, comarca, provincia, a primeria
mexe mais com 0 0SSO imaginario, por isso recarsemevamente ao dicionario de Antonio

de Moraes Silva e encontramos peaateloas seguintes acepcgoes:

Castello, s.m. Fortaleza a antiga, com muros, fossrresgidadellal...]
Cidadélla, v. citadélla. Citadélla, s.f.t. de Fortif. Fortke, baluartes,
edificado sobre algum terreno separado da povopg@ameio de uma
esplanada, para a defender do inimigo, ou tertaugepovoacao. (SILVA,
1813, p. 358-395, grifo nosso)

Pela forma comalcaide vem sendo conceituada, € possivel fazermos unateesig

historia dessa palavra. A concepcdo de gjoaide seja 0 capitdo ou o governador de um
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castelo mexe com 0 nosso imaginario social, levarmdoao século passado em que a
sociedade era organizada a partir de uma monartuigal reis e rainhas viviam em castelos
defendidos pelos alcaidesapitdo, governador de castglo

O emprego da palaviadcaide pelo Ministério Publico, de algum modo, se disiarc
ao mesmo tempo se aproxima das acepc¢fes que vimsadigionarios. Ao examinarmos 0S
enunciados que estdo no entornaatbaide (nos autos em PAMimos que aparecem o verbo
autorizadq os substantivodiscalizacdo, mandatario, compromisso, responsaaie.Todos
esses vocabulos carregam em seu bojo um efeitdicp@ona a uma concepcéo aleaide
como sendo um individuo que tem autoridade, queesstuma posi¢do que lhe cabe ordenar,
fiscalizar etc.

Comparando esses sentidos com os do dicionarienm@&erta medida, uma analogia,
visto que, cabe ao governador ou ao capitdo de astelo também ordenar, fiscalizar,
assumir compromissos, responsabilidades. Em camtid@, os sentidos se distanciam por
uma questao social e historica.

Nos autos,alcaide estd sendo empregado pelo Ministério Publico e,cewmario
enunciativo em que figura, tendo em vista as cd@mdigle producao, tem o sentido contrario
aqueles das formacdes discursivas dos dicionatiossiderando o sujeito que articula o
enunciado em que figuedcaide este vocabulo traz, nas condicbes em que estdarido, 0
sentido do administrador negligente, fraudulentguete que n&o zela pelo patriménio

publico.

Doutor

Ha 39 ocorréncias do vocabuloutor, figurando 27 vezes na audiéncia com as
testemunhas, 9 vezes na audiéncia com 0s réushasapma vez nos autos do advogado de
defesa do prefeito de Floresta, (ADPF), nos endosiada advogada dos funcionario da
prefeitura de Floresta (ADFPF), e apenas uma vezemoinciados do Ministério Publico
(MPPF), como podemos constatar pelo quadro 4.

E a forma de tratamento que os acusados (réusiestamunhas usam para referirem-
se ao juiz durante a audiéncia. Esse modo de nefar& um sujeito no cenario juridico, mais

do que um termo laudatéffy ird definir as pessoas do discurso. E a imagee tgnto

% para Bulhdes (2006, p. 83) “termos laudatériosesgmessdes ou palavras elogiosas e enaltecedmdsm
se manifestar por meio de substantivos, adjetiveshos, pronomes de tratamento, entre outras a@&ego
gramaticais, ou por meio, ainda, de figuras deubggm”.
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enunciador quanto enunciatario tem de si e do atdrdefinir as formas de tratamento nas
cenas de enunciacao.

Em uma audiéncia, cenario em que ocorre 0 maianentl de ocorréncias desse
pronome de tratamento (total de 36 ocorrénciaspapeis dos sujeitos estdo bem delineados,
ou demarcados. Nesse cenario de enunciagdo, déageim parte juiz de direito, réus e
testemunhas, ao juiz, cabe questionar, procuranv@godade nas respostas dos envolvidos em
uma acdo; aos demais, cabe responder, colaboranta jstica.

O emprego d®outor como forma de tratamento da parte dos réus eedtmriunhas
para com o juiz neste cenario e 0s enunciados w@megta palavra figura demonstram o
respeito desses sujeitos em relagdo a figura quesenta a justica, o juiz. Ha toda uma
atmosfera no cenario de enunciacdo que faz commyeiz seja tratado conidoutor.

O emprego d®outor, além de enfatizar o respeito daqueles que oc@pposicao de
réus e testemunhas, a sua reiterada presencatoodtexaudiéncia em diferentes locutores,
vem demonstrar que independentemente do grau ad¢aedade do individuo, o uso de
Doutor se da em qualquer classe. Nao € o nivel cultuel@va o sujeito a empregar ou nao
a forma de tratamenfoutor, mas a imposicéo da prépria audiéncia com todoguzss que
a cena enunciativa impde ao sujeito.

Ao encararmos a audiéncia como um espac¢o de egdiogié mister que 0s sujeitos ao
produzirem seus enunciados adotem sentimentosiiesraquela cena. E um sentimento de
reveréncia que o sujeito é tomado e que o levatar to juiz comdoutor.

Ha, na gramatica da lingua portuguesa, o pronomeatlemento/ossa Meritissima
prescrito para 0 uso no trato com juizes de dir@itas constatamos que existe uma baixa
freqUéncia desse pronome até mesmo nos textososs(piocesso), e, da oralidade, ele foi
completamente banido ou esquecido.

Além da imposicéo coercitiva do cenario, a autmt@do sujeito também impde um

modo de tratamento. A autoridade, de acordo conraDbead' (2004), pode ser de dois

21 [...] & deux types d’autorité de base: 'um ditaité transcendantale, I autre dit autorité parelle. Dans le
premier type, le lieu fondateur est extérieur aaxtgnaires de la relation. Il est em position @estiabsolu,
dictant la loi comme une voix émanant d’ um Tidiexs mythique auquel se réferent I1és deux pantesiai'um

comme représentant de ce Tiers, acquerant du méupe’omnipotente de celui-ci et la possibilite digter une
sanction permettant d’obtenir la soumission totleson partenaire; l'autre qui ne peut que recamraila fois
I'absolute de ce Tiers, la souveraineté que celiecorde a son représentant et le bien fondé daretion qui
porrrait lui étre apppliquée s'il n'obéissait artier inflige. Ce Tiers peut prendre diverses figulé peut étre
comme une puissance de l'au-dela: le droit suprdeserdéis, des représentants religieux, des prophetére

des gourous, puissance qui applique la sancti@m s&n la loi divine; il prend alors figure d’autérdivine, ce
qui suppose évidemment une croyance forte em tenxi® de cet au-dela. Il peut étre considere conmmee
puissance de l'ici-bas, resultant de la volontéhdmames, une entité abstraite qu’eux-mémes ontuéstui les
surdétermine (le peuple, I'Etat, la Republique&tion, voire le Progrés, la Science, etc), et dergont préts a
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tipos: transcendental ou pessoal. A primeira redera autoridade que emana de um terceiro,
tal como autoridade de reis, profetas e gurus. gArsga se subdivide ainda em autoridade
natural (autoridade que advém da personalidadeexmriéncia pessoal de um individuo) e
em autoridade institucional, esta depende de umde atributo cuja origem € exterior ao
sujeito, mas que é interno na medida em que Imedrporado. A autoridade institucional
leva o sujeito a tirar sua autoridade do seu dstaocial, o atributo que concede poder ao
sujeito vem de uma institucionalizacao publica ougaa.

Diante de uma autoridade institucional: o juigug e testemunhas se encontram numa
posicdo de reveréncia, pois a ele foi dado peladésb papel de julgar os homens culpados
ou inocentes. Esse individuo conta com o atrigu lhe concede posi¢cdo dominante e com
uma autoridade que se diz institucional, a elegiBuatlo o direito de utilizar a sancao prevista
para a regulamentacdao institucional.

Parafraseando Charaudeau (2004), legitimifage autoridade se completam. A
primeira remete a um EU, o qual tem o direito deifaou dizer, tal direito € delegado pelo
grupo social, ela ndo obriga necessariamente dsajexercer uma sancao sobre um outro; a
segunda é uma posicao que concede ao sujeitoito dleesubmeter o outro com o emprego
eventual de uma sancgéo, ela remete a uma relacadJEU

O juiz, sujeito legitimo, ao questionar seu imtewtor, faz funcionar sua autoridade,
pois é de sua algada impor a punicdo ou absolvidoréu. E diante desse sujeito
institucional, legitimo e autorizado que se ena@mtréus e testemunhas. Nesse cenario, é
preciso responder aos seus guestionamentos e t@vaele um diadlogo. A questdo € como
tratar um sujeito legitimo e autorizado. Empregacd/Vossa Exceléncia/ossa Meritissima
ou Doutor?

No que se refere a audiéncia, verificamos, petoara de ocorréncias, que o modo de
tratamento preferido pela maior parte dos intemlogaé “Doutor”. “Vossa Exceléncia” tem

uma baixa freqiéncia nos enunciados da audiéng@ardeendo uma Unica vez na

accepter la sancion; il prend alors figafautorité sociale le sujet n'étant ici que le delegue de cette niglo
génerale, comme peut I'étre um chef d”Etat élu,Rnésident de la Republique ou tout autre perssyaet ane
charge d’origine élective [...] L'autorité institatnelee, elle, depende d'um type d"atribut dontifjine est
extérieurre au sujet, mais qui lui est em méme seimigrne, comme si elle lui était incorporée,, leisujet tire
son sutorité de son statut social tout em l'infésant au point de penser pouvoirs de commandegtede
sanction que lui donne ce statut se confondente @av@rope personne [...] (CHARAUDEAU, 2004, p.-169)
221...] La légitimeté est um état dans lequel eatglle sujet qui lui donne un droit & faire ou dioaformément
a ce qui est reconnu par les membres d’'un groupmlsanais sans qu'il ait nécessairement a ejeurer
sanction; l'autorité est une position dans un pseas d’influence qui donne au sujet le droit dersettre I'autre
avec lI'emploi éventue d'une sanction. La légitimiténvoie aulde l'autorité a la relationJe-Tu. [...]
(CHARAUDEAU, 2004, p. 170)
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interlocucdo entre réu e juiz), mas € uma formaralamento bastante recorrente nos autos
escritos pelo promotor (MP) e pelos advogados.

Além da questdo da cena (ritual) e da autoridasiiucional, perguntamo-nos se ha
algo mais que justifique a alta frequiéncia do itexical Doutor nos discursos juridicos. Com
base nesse questionamento, recorremos as acemecibnarios. Empregar o dicionério
neste momento da pesquisa se justifica porqueigali@aou o conceito de que 0 emprego da
expressao lexical “Doutor” sO é correto em duasiées: quando o sujeito adquire o maior
grau académico, por ter defendido tese de doutpoadno trato com médicos.

Hé& estudiosos que consideram um exagero tratpessoas ligadas a area do Direito
como doutores. Bulhdes (2006, p. 158-159) em sssedacdo de mestrado defende que o
uso do pronome de tratamento “Doutor” € “desnecessa “inapropriado”. Para Bulhdes, o
emprego de Doutor nos enunciados juridicos naarétoo Ela compartilha com o professor
Rubem Queiroz Cobra a opinido de que o uso de ‘Wbut ineficaz e desnecessario.
Segundo Cobra (2005 apud Bulhdes 2006, p.159),

7

O emprego indevido de “Doutor” é comum entre a genais humilde e

sem instrucdo, e por funcionarios mal preparadoes,agsociam a palavra
Doutor a um status social ou a um nivel de autoridadersupao seu.

Essas velhas divisbes ndo sdo condizentes com ecoimia. E necessario
lembrar que ndo existe lei que obrigue uma pessgpam a tratar uma
outra por Doutor. Esse tratamento sé € obrigatdo® meios académicos
para aqueles que fizeram defesa (antigamente pjillle tese. Tdo pouco
um tratamento discriminatorio desse tipo poderaisedever de civilidade

ou de boas maneiras.

N&o estamos defendendo que o emprego de “Doutts”cenarios juridicos esteja
correto ou ndo. Procuramos nesta pesquisa comgeermbrqué do seu emprego por parte
daqueles envolvidos nas cenas enunciativas.

Cobra é enfético no que diz respeito ao empregaralzome de tratamento “Doutor”;
para ele, aqueles que usam e abusam do empreg®algol” s6 podem ser pessoas
humildes, despreparadas, que desconhecem o vaaladeiido desse pronome.

Ao recorrermos aos dicionarios para verificar samprego de “Doutor” realmente é
inadequado, tal como sugerem Bulhdes e Cobra, wstague dos quatro dicionarios
consultados, dois deles trazem as seguintes acepaé@outor. “Titulo que, por disposicao
legal, compete aos magistrados judiciais” (SILVAB13, p. 1945); “Titulo que, por
disposicéo legal, compete aos magistrados judifisizes, delegados)” (FREIRE 1939-1940,
p. 2007).
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7

E certo que as acepgdes de que “Doutor” é aqueleagebeu o mais elevado grau em
uma Universidade apos haver defendido tese emndetata disciplina, ou ainda como
sinbnimo de médico, estdo presentes nos dicionédnsultados. No entanto, ndo podemos
negar o fato de que os dicionarios concebem cometooo emprego do pronome de
tratamentaDoutor para os magistrados. Freire (1939-1940, p. 208F¢afica ainda mais o
uso, quando denomimaagistrados delegados

Sabemos que no dicionario se encontra o conjuexecdl de uma lingua. O
lexicoégrafo, muitas vezes, na construcdo de unomicio, repete as entradas de dicionarios
anteriores ao seu. Mas também traz para o uniwBysgeu texto palavras do uso corrente.
Desse modo, entendemos que ndao devemos considenaricadequado o uso do vocaulo
Doutor nos discursos juridicos, uma vez que o diciondaa@ tomo uma possibilidade o
emprego de tal léxico em determinada situacao.

O que faz a realidade de uma lingua nédo é a iggwmsle uma regra, mas sim o seu
reiterado emprego; ndo é a gramatica que defirmae uma lingua, mas o seu emprego por
grande parte da populacédo. Para Biderman (2001)rateca, sdo os usuarios da lingua, ou
seja, os falantes que sdo capazes de criar ouest@aenconservar o vocabulario dessa lingua.
Dito de outro modo, os individuos podem agir s@bestrutura do Iéxico. Assim, o individuo
gera a semantica de sua lingua. Para a lingligdajcm se origina da tensao entre individuo e
sociedade, pois recai sobre essas duas instangragerso semantico.

Nesse sentido, dizer que quem emprBgator € pessoa sem cultura é propagar o
preconceito linguistico, e, além do mais, embona coenos freqiéncia, esse termo esta
constando nos autos do Ministério Publico e no®sados dois advogados de defesa.
Portanto, ndo € o baixo grau de instrucdo quedesigeito a empregar a palaautor, mas
a formalidade imposta pelas cenas de enunciacadicgr Caso contrario, teriamos de
considerar os promotores e 0os advogados pessadw#ae pouca instrugcdo, como sugere
Cobra.

Outro fator que conduz o sujeito a empregar umdelaudatério tal como o termo
gque estamos examinando € o ritual. Sobre o rie@lcault (1996) afirma que o individuo
ocupa uma certa posicao, formula tipos de enunsjadiefinindo gestos, comportamentos,
enfim, todo o conjunto de signos que devem aconmgramldiscurso. Parte-se do principio de
qgue o discurso forense, entre outros, exemplifigugue representa o ritual, ja que esse
discurso ndo pode ser dissociado da pratica deitual, ro qual determina para os sujeitos

propriedades inerentes a seus papéis preestalslecid
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Tomamos como exemplo alguns excertos da audiémiqual dialogam um dos réus
e juiz:

Juiz: Mas nesse caso o servico foi realizado narigaade do fulano de tal
ndo na estrada?

Depoente: N&do, na verdadeoutor, 0 servi¢o foi realizado numa &rea de
conservacdo do municipio, numa estrada municippl [.

Juiz: Entao pela ética do senhor, pelo que o see$tdr me dizendo, entéo
na verdade o ingresso daquelas maquinas no tederfalano foi uma
consequéncia do trabalho feito na estrada?

Depoente: Sim. A Unica diferenBautor é o seguinte, que esse ia ser feito
de acordo com a rotina de servicos, ia fazer prore servico que estava
no nosso municipio ali, porque essa estrada re&memo municipio de
Marialva, mas aonde passam veiculos, porque andiatdeu acho que é
interessante Boutor visualizar, a distAncia da sede de nosso muniefgio
onde foi feito o servi¢o, gira em torno mais ou pede sete quildmetros

[...]

Rapaz

A palavraRapazcausa estranhamento na medida em que esta sepdsgada em um
espaco de enunciacao juridico como uma forma tkmento. No cenario juridico, ela se da
na audiéncia com um dos réus e o juiz, espaco sfames denominando ARJPF. Aparece
dez vezes, como podemos constatar pelo quadrordapenas um locutor.

Embora com uma baixa freqiiéncia, este vocabulapdR’, serd examinada pelo
efeito de estranhamento que provoca neste espaguudeiacdo. Em relacdo a cena
audiéncia, temos um locutor x (juiz), o qual inbg&a o alocutario (réu); este, por sua vez, ao
se retratar a este locutor x (juiz) emprega a ega@Rapaz.

Vimos anteriormente, no quadro 3, dos pronomesad@mento, formas candnicas de
tratamento entre locutor/alocutario. No entantdesaos que para se empregar tais formas
candnicas, é preciso que 0 sujeito seja agenciadegsa lingua, que é a lingua padrdo. Mas
nao € iSso que ocorre na cena que estamos examindelh o alocutario (réu) desconhece
essa lingua, ele ndo esta agenciado por ela, porido empreg&ossa Excelénciau Vossa
Meritissima O estranhamento existe justamente porque ess#ostdiplante e também
alocutario ndo esta agenciado politicamente par l@sgua juridica.

N&o ha duvida de que houve aqui um deslocamentoodabulo “Rapaz”. Estamos
denominando deslocamento o fato de uma expregséa tie espacos de enunciacdo informal
ocorrer em um espaco de enunciacao formal. O suj@iante, certamente, em situacéo de

enunciacdo em cenas familiares, amigaveis, empRag@az” a um alocutario x (x = amigo,
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filho etc). E justamente por ndo ser afetado oun@gdo por uma lingua padrédo, ele desloca
“Rapaz” da cena cotidiana para esta cena formatliga. O efeito de estranhamento resulta
desse deslocamento. Isso € possivel porque deatnam@ mesma lingua ha variedades
linguisticas, formas diferentes de se usar a mésigaa.

Como o agenciamento enunciativo ocorre em esppeocularizados por uma
deontologia especifica de distribuicdo dos lugattesenunciacdo no acontecimento, o
emprego da expressao “Rapaz”, como um modo derteat® de um alocutario x (réu) a um
locutor x (juiz), poderia inclusive ser questionguo locutor (juiz); do lugar que o locutor x
(juiz) fala, ele poderia impor a seu alocutarioso e modo mais respeitoso de se referir a
uma autoridade.

Tal como vimos procedendo em relacdo aos sentidessocabulos nos dicionarios,
aqui, interessa-nos apenas a acepcao de Borbaensegefere a uma das entradas da lexia
“Rapaz”. Em seu dicionario figura uma entrada pgaapazque o define como “forma de
dirigir-se a um homem” (BORBA, 2002, p. 1322). Aepcao do dicionario, bem como o
exemplo utilizado por Borba, corresponderia detocenodo ao emprego na cena da
audiéncia, ja que foi utilizado “Rapaz” nesta cenanciativa para dirigir-se a um homem e
as ocorréncias se dao como um vocativo.

No entanto, ndo estamos tomando o sujeito falfmmgeda enunciagédo. Para nos, o
locutor e o alocutario devem ser vistos como unmadugpcial, somente nesta relacdo de
posicao, lugar, é que faz sentido pensar a nocageteciamento enunciativo politico.

Se tomarmos a acepc¢ao que Borba faz de “Rapazémelexicografica (dicionario) o
homem de que fala Borba é um sujeito entendido usaasepcdo fisico-fisioldgica, um
homem qualquer. Ja na cena juridica (audiénciadpaR’ ndo remete a um homem, ser-
empirico, mas a um lugar social, ndo é simplesmente homem que se refere o vocabulo
“Rapaz”, mas a uma posicao, ou seja, a um locutfuix). Vejamos alguns excertos da

audiéncia, cena em que tal vocabulo aparece:

Juiz: O senhor é funcionario da prefeitura?

Depoente: Sou sim senhor.

Juiz: O senhor é operador de maquina?

Depoente: Operador de maquinas.

Juiz: H& muitos anos, desde 817

Depoente: Ndo, eu quando entrei |a, entrei comomsta (...)
Juiz: Quando foi isso seu fulano?

Depoente: Alrapaz, ai eu néo [...]

Juiz: O que de fato, é verdade, o senhor trabafiemsa propriedade do
Pedro?

Depoente: sim senhor, eu trabalhei.
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Juiz: A pedido de quem?

DepoenteRapazolha, ndo quero incriminar ninguém, mas foi a gedlo
meu chefe né.

Juiz: o chefe do senhor erao ?

Depoente: Era o Sicrano de tal.

Juiz: O Sicrano de tal pediu. Foi o0 senhor e quexis™
DepoenteRapaz,eu ndo sei pra outro se ele pediu, sei que esde.tado
sei, sei que ele pediu pra mim.

[...]

Juiz: Quando o senhor chegou na propriedade l&nbos procurou por
guem? Quem que atendeu vocés?

Depoente: Alrapaz, foi o Beltrano de tal né, que...

[.]

Juiz: O prefeito sabia desse fato?
DepoenteRapaz,ai outro assunto que eu também néo...

[.]

Requerido

A palavra “requerido” apresenta alta frequéncia @mtos examinados, esta em
segundo lugar quanto ao nimero de ocorréncias,epeéod apenas para “senhor”. E
interessante observarmos que “requerido” é a palpkeferida do advogado de defesa do
prefeito de Floresta (ADPF), ela aparece sess@zasvem seu texto, vinte vezes na sentenca
do juiz e cinco vezes nos enunciados da advogasidudcionarios da prefeitura de Floresta
(ADFPF). Essa expressao normalmente ocorre quatatutor esta se referindo ao acusado.
Ela vem substituir o nome daquele que esta sermegsado.

“Requerido” passa a ser na linguagem juridica ex@essao de denominacao, ela
nao adquire 0 mesmo estatuto de um pronome demeata, pois ndo é empregada no
tratamento direto entre locutor/alocutario, magefere a uma terceira pessoa. Ja que no
processo de enunciacdo nos temos um Eu, (ADPFpautor que se dirige a um juiz, Tu, ao
qual fala de uma terceira pessoa, Ele, no caspatges que ora examinamos, o seu cliente,
o Requerido.

E no processo de enunciagéo, portanto, na retdefaterlocucio, que se manifesta a
expressao “requerido”. Se compararmos a frequé&lecimequerido” e de “réu” nos autos do
advogado de defesa do prefeito (ADPF), notamoshduema diferenca significativa quanto
ao numero de ocorréncias. Ao tomarmos os dadosuddrg 4, temos que réu ocorre 25
vezes, ao passo que “requerido”, 60 vezes.

Nao estamos partindo do pressuposto de que o adoodo prefeito escolheu
empregar “requerido” ao invés de “réu”, pois issa depor contra 0s pressupostos teoricos

de que nos apropriamos, entendemos que ele € adenpor esse lugar do Direito, do
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discurso juridico e o faz por estar enunciandoeldsgar especifico. Ele fala da posi¢cao de
advogado que defende seu cliente de uma acusasié ro discurso juridico. Contudo, ndo
podemos negar que ha uma diferenca quanto aosseflgtsentido entre “requerido” e “réu”.
No nosso entender, “réu” tem um efeito de sent&ln mais comprometedor do que a palavra
“requerido”. Porém ambas, “réu” e ‘“requerido” ammsm algo em comum, ou Se€ja,
aparecem sempre nos autos como modo de denomioacseja, referindo-se a alguém.

“Requerido”, fora das condi¢cdes de producéo, mmidido como o modo participio
do verbo Requerer, adquirindo o estatuto de adjetim certas condicbes de uso. Requerer,
segundo a acepcao do dicionério é “reclamar mesli@ofuerimento ou juizo, pedir, solicitar,
demandar, exigir, dirigir requerimento ou petic&dguém [...]" (LUFT, 1999, p. 573)

Retomando o cenario em que se da “requerido”, seque o ministério publico
solicita; portanto, requer do juiz uma posicao elgao aquelas pessoas que esta acusando
de improbidade administrativa. E nesse sentido,agpalavra “requerido” adquire um novo
estatuto, assumindo a categoria de nome nos dssms.ocorre ao requerer do juiz uma
posicdo, o MP acusa 0s réus, 0s quais, a partimdmento que sdo obrigados a se
defenderem da acusacdo do MP, passam a fazerdpapi@®cesso, ou seja, a posicao desses
sujeitos em certas condi¢gdes se transformam. Ar prtacusacdo do MP, ou seja, a partir
desta solicitagdo, desse requerimento do MP a¢ gusujeito acusado se vé obrigado a se
mobilizar diante dessa instituicdo; ao tentar seali de uma acusacéo, ele deixa de ser
somente o Jodo, o Joaquim, enfim, o fulano deetghassa a ser considerado como o
“requerido”.

O que queremos demonstrar € que a palavra “relpiernos processos, esta
geralmente substituindo o nome, o substantivo @ém, em alguns casos, vem
acompanhando o nome do acusado. E curioso obspreaem muitos casos, ela aparece em
letra maidscula, tal como prescreve a gramaticenativa para o0 emprego de substantivos
préprios. Ao pensarmos na gramatica normativa,gbemos que “requerido”, por substituir
um nome e ora acompanhar um nome, esta fazendopeb g@s pronomes substantivos e dos
pronomes adjetivos. Tomemos alguns enunciados emoqarre a expressao “requerido”

apenas como exemplificacéo:

De uma simples leitura da inicial se impdem a es@udoRequeridosdo
Pélo Passivo, pois ndo ha sequer indicios de oumare praticado qualquer
ato de improbidade, ao contrario, esta cristalipee agiram no estrito
cumprimento do dever funcional, cumprindo ordeng Qo apresentavam
qualquer indicio de ilegalidade ou moralidade. (RPFp. 3)
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O proprio autor da Acdo alega que Rsqueridos agiram “a mando” e
“cumprindo ordens” de seus superiores, portanto po@lem responder pela
presente acdo. (ADFPF, p. 3)

Os Requeridos, nada mais fizeram do que executar 0s servicos
determinados pelo Superior hierdrquico, servicosess que nao
aparentavam qualquer ilegalidade, pois ao longo ashms (contam com
mais de vinte anos de carreira) e nas diversaBagedbram realizados pelo
Municipio. (ADFPF, p. 3)

O requerido Anténio é parte ilegitima para figurar no pdlo es da
presente demanda. (ADPF, p. 66)

O zeloso agente do Ministério Publico, no tocaateRequerido em
enfoque, aduziu na peca vestibular: (ADPF, p. 66)

“Requerido” também tem uma frequéncia significativs enunciados que compdem
a sentenca do juiz, figurando vinte vezes, enquaétd tem freqiéncia zero, como podemos
demonstrar pelo quadro 4. Podemos afirmar quealalva é inerente ao texto escrito, pois
apresenta frequéncia zero nas audiéncias; na adalichdo se emprega tal vocabulo. Por isso
entendemos que ela esteja mais voltada para ag;6eaeém que se faz uso da lingua padrao.
Ela € empregada também no plural, referindo-seiga deaum sujeito.

Outro dado que também merece um tratamento éreéac@ zero dessa palavra nos
autos do ministério publico. Ao invés de “requetid@ palavra “réu” que figura na denuncia
do MP. Examinemos, entdo, a palavra “réu”.

Réu

A palavraréu apresenta uma frequéncia significativa na petigdoadvogado de
defesa do prefeito, com 25 ocorréncias e, no meingsipublico, com 17 ocorréncias, e esta
fora dos enunciados que da a sentenca (juiz). Ndigo, morfoldgica e sintaticamente, “réu”
adquire 0 mesmo estatuto do vocabulo “requerided, @ empregado para acompanhar o

nome, ora para substituir um substantivo préprad.cobmo podemos observar a seguir:

Em data de 18 de abril do ano de 2002, compareesia promotoria de
Justica de Defesa do Patriménio Publico o senharaRlo, noticiando
irregularidades cometidas na Prefeitura MunicipalFdoresta durante as
gestdes do ex-prefeito Fernando (1993-1996) e, & oraréu, Joaquim.
(MPPF, p. 14)
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Os elementos de conviccdo hauridos no tramitar rdmérito civil n°
01/2002, permitem concluir, sem vacilo pela exisi@&nde atos de
improbidade administrativa dagus Joaquim, Pedro, José, Simao, Lucas,
Jodo, Carlos e Antbnio. (MPPF, p. 16)

[...] a citacdo doséus preambularmente qualificados e enderec¢ados, para,
guerendo, contestarem os termos da presente, saldpeevelia . (MPPF,
p. 54)

[...] a condenacado dadus nos 6nus da sucumbéncia, custas processuais e
honorérios advocaticios, este Ultimo conforme p&wino art. 118, [...] (
MPPF, p. 55)

Vejamos o conceito de “réu” em alguns autores. &fmitdo de Aulete (1948, p. 977)
réu: “o que é chamado a juizo para responder @ar @égel ou por crime. Criminoso, acusado
em processo crime; autor ou co-réu de crime ouoddliulpado, criminoso, acusado”; para
Figueiredo (1949, p. 913) réu é o “individuo confizem se intenta processo judicial. O
criminoso. O acusado.Fig. Aguele que é acusadalgama culpa. Adj. Culpado, criminoso,
malévolo”; e segundo Borba (2002, p. 1381) “Répessoa contra quem se instaurou agao
civil ou penal; criminoso.”

Segundo as acepc¢Oes dos dicionarios, “réu” é aquet é chamado a juizo para
responder por acdo civel ou por crime; também aparenos dicionarios examinados as
acepc¢desriminoso, culpadg malévolo.Nos enunciados do ministério publico, os sentidos
que “réu” adquire se aproximam das acepc¢fes dosnditos. E isso esta relacionado a
posicdo do promotor, que fala em nome do ministéfiglico, pois enquanto 6rgao defensor
da lei, a ele é permitido denominar o sujeito “rguera 0 promotor, 0os sujeitos séo culpados
por atitudes ilicitas. Ja nos enunciados do adwwgleddefesa (ADPF), embora com menor
freqUéncia que “requerido”, também figura a paldvéa”, o que parece contraditério com a
posicdo que ele ocupa, pois, se ao advogado czfeadear, parece um tanto paradoxal
denominar seus clientes (o acusado) de “réu”, terdovista que tal palavra carrega os
sentidos de “criminoso”, “malévolo”, “acusado” t@dmo pode ser visto nas acepc¢des dos
dicionérios.

Apesar da carga negativa que a palavra “réu” garentendemos que sua presenca
nos enunciados da defesa (ADPF) se da ndo no gelgidcusacéao, ja que nao seria possivel
a defesa acusar seu cliente, mas no sentido daguel®i chamado a juizo para responder a
acao civel. Tal como “requerido”, “réu” é tipicanbemuma expressao da lingua padréo, pois

s6 ocorre nos enunciados escritos, apresentargizéfieia zero nas audiéncias.
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Senhor

Senhor € um pronome de tratamento que ocorre com bastéegiéncia
principalmente nos enunciados que compdem a audjéportanto, da oralidade, mais
préximo da “informalidade”, se € qgue uma audiénaiaica pode ser considerada informal.

O fato é que, dos pronomes de tratamento, “sendqgmésenta 0 maior nimero de
ocorréncias nos textos que compdem o processagafRiB vezes, sendo mais freqiente nas
audiéncias em que estdo nas condi¢cdes de enungiggad@u e testemunhas. Como podemos
observar no quadro 4, “senhor” aparece 200 vezesud@&ncia com réus e 154 vezes na
audiéncia com testemunhas e juiz.

Senhoré o pronome de tratamento empregado principalnpaitejuiz. Ele dirige-se
ao prefeito, aos operadores de maquina, ao didetayaragem, ao proprietario de terras, a
todas as testemunhas por esse modo de tratamentmatBimento do juiz para com os réus e
as testemunhas néo ha distin¢éo, todos sao derdwsifgenhor”.

Pensando na hierarquia de uma sociedade e quesntedtratamento, em muitos
casos, representam essa hierarquia, nos enundiadsz tal generalizacdo do modo de
tratamento, ou seja, a generalizacdo do emprefgedbor” para todas as classes sociais vem
demonstrar que ele, no cenario da justica, portad#o cena enunciativa audiéncia, €
autoridade maxima. Sendo assim, cabe a ele quastiorierrogar e ter um tratamento
especial, como vimos anteriormente: o juiz € o “IOdy é a “Exceléncia”, os outros, 0s
interrogados (réus, testemunhas) merecem um trataragiversal, eles sao “senhores”.

Vamos compreender um pouco melhor a historia desserra a partir das acepcdes
dos dicionarios, método que vimos empregando desstame da palavra “alcaide”.

Em Silva (1813, p. 686) “senhor” é “o que tem duimide algum escravo, ou coisa;
homem nobre de grande estado, que mantinha meeattas soldo”. Para Freire (1939, p.

4627) senhor &,

[...] o que tinha autoridade feudal sobre certassq@s ou propriedades;
proprietario feudal; proprietario, dono absolutosguidor de algum estado,
territério ou objeto; soberano, chefe; titulo hdfico de alguns monarcas;
titulo que se conferia a pessoas distintas, ja pet posicdo, ja pela
dignidade de que estavam investidas. Pessoa n@essoa de alta
consideracéo; titulo de nobreza de alguns fidalgessoa distinta; titulo
dado por cortesia a qualguer homem a quem se fiatacquem se escreve;
tratamento de criados para os amos; férmula deerggento que se
dirigem ao rei.
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Figueiredo conceitua (1949, p. 1011) senhor coaguéle que tinha autoridade feudal
sobre certas pessoas ou propriedade. Possuidonation Titulo que, por deferéncia, se da a
certos homens, distintos pela sua posicdo ou digeig e para o lexicografo Ferreira (1989,

p. 1569), senhor € definido como:

[...] proprietario feudal; dono de propriedade; we gexerce influéncia,
poder, dominacdo; dominador, soberano; individupontante, distinto,

nobre; homem idoso; tratamento cerimonioso ou iEsmedispensado aos
homens; d& a idéia de coisa importante, excelertepcional; aquele que
dispunha da vida dos seus vassalos; senhor de tengRroprietario de

engenho de acgucar; f. de tratamento dado a 22gpesso

Segundo Aulete (1948, p. 1086) senhor é:

[...] o que tinha autoridade feudal sobre certass@@s ou propriedades;
proprietério feudal; proprietario, dono absolutosguidor de algum estado,
territério ou objeto; soberano, chefe; titulo hofioo de alguns monarcas;
titulo que se conferia a pessoas distintas, jA& peta posicdo, ja pela
dignidade de que estavam investidas. Pessoa n@essoa de alta
consideracdo; titulo de nobreza de alguns fidalg@sssoa distinta.
Tratamento entre pessoas que se ndo tratam por tu.

Na acepc¢ao de Borba (2004, p. 1270) senhor signifi

[...] individuo; pessoa; amo; patrdo; proprietaripno; quem exerce
influéncia, poder ou dominacdo; soberano; que exel@minio sobre;

dominador; pron. Tratamento usado para dirigir-pessoa mais velha, ndo
intima ou de cerimdnia.

No primeiro dicionério que estamos tomando, do X&¢, da autoria de Antdnio de
Moraes Silva, aparece na acepcao de “senhor” ocbutedescravo”, ou seja, “o0 senhor é o
gue tem dominio de algum escravo” (SILVA, 18136§6). Essa palavra tem uma historia e é
interessante que, a partir dela, viajamos no tefaf@ovem denunciar toda uma organizacao
social e econémica de um pais, de um estado ourderagido onde uma sociedade se
organizava economicamente a partir da exploracdonéa-de-obra escrava. No Brasil,
tivemos este tipo de estrutura social até finalsdoulo XIX, em que negros trazidos do
continente africano eram explorados pelos graratdgsndiarios em diversas regides do pais.

Outra abordagem que nos remete a histéria se déreine (1939-1940), Figueiredo
(1949) e Aulete (1948), segundo a qual “senhoriiéng “tinha autoridade feudal sobre certas
pessoas ou propriedades”. Feudal também é umaaaarregada de sentido historico, pois,
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tal como “escravo”, ela também nos remete a um naedorganizacéo social. O feudalismo
foi um sistema de relagcGes sociais e econdOmicaguaf) em troca de protecado militar do
senhor de uma fortificacdo, um lavrador ficavadga um territorio e passava, como servo, a
dever servicos e rendas ao seu senhor ou susé&spessoas ficavam sob o controle de um
senhor feudal e pagavam a ele tributos em tro¢prdéecéo”.

Nas varias entradas investigadas nos dicionaassacep¢cbes da palavra “senhor”
estdo normalmente carregadas de sentidos de pieddominio, de posse etc. No entanto ao
buscarmos um sentido que se aproxime do uso nos,aricontramos em Freire (1939, p.
4627) “titulo dado por cortesia a qualguer homeguem se fala ou a quem se escreve”, em
Aulete (1948, p.1086), “Tratamento entre pessoas s|INndo tratam por tu”; em Ferreira
(1989, p. 1569) “Homem idoso; tratamento cerimami@al respeitoso dispensado aos
homens” e em Borba (2004, p. 1270) “individuo; pasgron. Tratamento usado para dirigir-
se a pessoas mais velhas, ndo intima ou de cedafmoni

Nas condi¢cdes de producdo em que examinamos \&agpasenhor”, tendo em vista a
posicdo do locutor em relacdo a seu alocutariops permitido afirmar que o emprego
generalizado dessa forma de tratamento se aprariaedas acepcdes de Aulete, Ferreira e
Borba. Na cena enunciativa na qual ocorre com mieggléncia 0 pronome de tratamento
“senhor”, ndo € possivel aproximarmos da referémesda palavra aquelas acepcgdes de Silva,
Freire e Figueiredo, pois ndo é de um senhor camerps, com posses, com dominio a que
ela se refere.

E possivel que essa palavra venha sofrendo maciifes no uso no curso do tempo, ja
que aparece em Silva (1813) o sentido sempre ligadtéia de posse, poder, liberdade.
“Senhor” era um tratamento legado a um homem queatdominio sobre os outros. O
mesmo ocorre em Freire (1939) em que “Senhor” werastido dos sentidos de nobreza, de
dono absoluto, tratamento de criados para amasafde dirigir-se ao rei etc.

Ao darmos um salto do século XIX para o ano de42@mos a acepgao de “senhor”
no dicionario de Borba (2004, p. 1270) como “pessndividuo; pronome de tratamento
usado para dirigir-se a pessoa mais velha, namdandu de ceriménia”. Também no mesmo
dicionario ocorrem entradas para a palavra “senbomi efeitos de dominacéo, de poder, ja
que € inerente a esse dominio repetir acep¢cfessgjiweram outrora em outros lugares. Pois,
os dicionarios vao atualizando as acepcoes de @ameh o uso da lingua, sem descartar
totalmente aquelas ja cristalizadas pelo uso dosdigrafos.

No cenério juridico, embora o pronome “senhor” i@m seja empregado pelo

advogado de defesa ADPF (6 ocorréncias); pelo ADEPFocorréncia) e pelo MP (4
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ocorréncias), € na cena enunciativa da audiéncé epsa palavra aparece com maior
freqiéncia. No processo de interrogatdrio, o jui@a dirige-se ao réu e ora dirige-se as
testemunhas. Nesse embate dialogico em que o fdmugoa descobrir as verdades dos fatos,
seu alocutario € um desconhecido, ndo familiapogtanto, a ndo intimidade leva o juiz a

tratar o seu alocutario pelo pronome de trataméssiohor”, e esse tratamento € independente
da idade, da classe social, enfim, do lugar qua @&ssoa ocupa fora daquela cena

enunciativa. Tal afirmacao pode ser constatadaspianciados seguintes:

Juiz: Entao desse fatosenhorja sabia com antecedéncia que ia ser...
Depoente: Nao, sabia, sabia.

Juiz: esse fato ja sabia que ia utilizar as maguinaa...

Depoente: Ndo, eu sabia que existia essa compticagd no caso da
autorizacdo eu também néo autorizei porque euina ha época, mas eu
sabia...

Juiz: Osenhornéo autorizou, massenhorsabia que ia pegar?

Depoente: sabia.

Juiz: foi ressarcido nesse caso alguma despesaiicipio?

Depoente: Sim. Eles ressarciram também, acho queiraen entre o
pessoal do clube do lago I4.

Juiz: mas pela 6tica dsenhor, o senhoresta dizendo que ndo ha nenhum,
ndo havia nenhuma ilegalidade nesse ponto porqua bma necessidade
pelos animais.

Vossa Exceléncia

A gramética normativa prescreve para 0 pronome $¥oExceléncia” o uso em
condicOes particulares, em que o locutor se daigena alta autoridade. Novamente, temos
aqui um quadro tipico de agenciamento politicoya @ lingua ira refletir. Esse pronome de
tratamento ndo se manifesta em qualquer lugar.eEigar se estar diante de alguém com
autoridade, em um cenario apropriado para prondagcia fim de que tenha o efeito de
sentido almejado. Mais do que uma forma de tratéaméviossa Exceléncia” ira distinguir os
sujeitos na cena de enunciacdo. A hierarquialsdcdamarcada pela lingua e, se a hierarquia
resulta da distincdo de papéis sociais, a lingodiod fora disso.

Essa questdo nos remete aos conceitos de Guim@@es), o qual afirma que o
espaco de enunciacdo também € um espaco politisosdo nos espacos de enunciagdo que
se da o funcionamento de linguas, que se dividedividem-se, misturam-se, desfazem-se,

transformam-se em uma disputa incessante.
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Ha uma relacdo do sujeito com a lingua que € idajce a identificacdo do sujeito é
consequéncia dessa relagdo hierarquica que eledema lingua. Guimaraes denomina isso
de “hierarquia de identidades”. Tal divisdo dmsiridesigualmente os falantes segundo os

valores dessa hierarquia.

[..] estar identificado pela divisdo da lingua éaeglestinado, por uma
deontologia da lingua, a poder dizer certas c@s#®o outras, a poder falar
de certos lugares de locutor e ndo de outros, @ters interlocutores e ndo
outros. (GUIMARAES, 2005, p. 21)

O espaco de enunciacdo (juridico), onde ocorrenalonente o emprego de “Vossa
Exceléncia”, vem demonstrar de modo eficaz, nomessender, a divisdo da lingua, a qual
se da por uma deontologia especifica. O prononteatianento “Vossa Exceléncia” apresenta
alta freqiéncia em ADPF (31 ocorréncias), o qual mmo interlocutor o juiz, sendo
freqiente também em ADFPF, (figurando 8 vezesgsgmtando baixissima freqiiéncia nas
audiéncias e nos autos do MP, (com uma ocorrépeiaas).

Esse numero de ocorréncias é significativo na grafia juridica, pois o fato de ter
maior freqiéncia nos autos dos advogados de defesa,demonstrar que esses sujeitos
empregam tais formas de tratamento por estarenciages pela lingua juridica; e por ter
como alocutario um juiz, o qual esta no lugar deomdominio, ja que a ele cabe julgar os
réus. Nessa relacao de interlocugéo, o locutoésgavcadeia hierarquica em uma posi¢cado de
reveréncia a seu alocutario, o juiz.

O ministério publico também tem como alocutariuia. No entanto, ao se referir a
ele, emprega apenas uma unica vez a forma de gatarfVossa Exceléncia’. Na divisdo de
papéis sociais, no nosso entender, o MP apreseaternmieveréncia ao juiz do que 0s
advogados de defesa. Isso porgue ele também éiad@mpela lingua do Direito tanto quanto
os advogados de defesa, mas ao se referir accpnz,menor reveréncia, 0 promotor ndo o
faz por desconhecer essa forma de tratamento, orgsigpseu papel nesse cenario ndo é
suplicar pela absolvicdo de um sujeito, mas o detnaoos fatos ou as fraudes.

Neste processo de improbidade administrativa que @stamos examinando,
permitimo-nos afirmar que a maior frequiéncia daproe de tratamento “Vossa Exceléncia”
ocorre nos lugares em que 0s sujeitos procuranmdiefes seus clientes de sérias acusacoes.
E nos parece que, quanto maior o grau de compnorettd do sujeito com atitudes ilicitas,

maior sera o grau de reveréncia daquele que oseaqeeperante a justica.
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Nao estamos querendo propor uma regra geral pamgoego de “Vossa Exceléncia”,
mas partimos do pressuposto de que a prescricatagical de que se usa esse pronome no
trato com altas autoridades € insipiente quandegreas a lingua no processo de enunciagao.

Esse pronome de tratamento praticamente ndo atasraudiéncias, ou seja, no texto
da oralidade. Isso acontece porque tanto réus guestemunhas sao sujeitos falantes que
estdo fora da especificidade da linguagem juridicaseja, eles ndo sao agenciados pelo
discurso juridico, ndo séo afetados por essa lingaaratamento que denuncia a reveréncia
no cenario da audiéncia, vimos que o modo prevaleee“Doutor”.

Como o pronome de tratamenfossa Exceléncieem maior incidéncia nos autos dos
advogados de defesa (ADPF E ADFPF), tomemos @ tital exemplificacdo os seguintes

excertos:

Todavia,Exceléncia,como serd demonstrado no decorrer desta resposta,
pleito ndo ha de prosperar porque — de um laddéoowicios e defeitos de
natureza material e processual que o inquinam beeiude outro- porque
ndo se vislumbra a menor eiva de improbidade nazdutas dos
Requeridos. (ADPF, p. 5)

Em face do exposto, os ora Requeridos pedem se Wiggsa Exceléncia
reconhecer e declarar a inconstitucionalidade id1429/92, determinando,
em consequéncia, a extincdo do processo, na faarte. ADPF, p. 33)

Como se VvéExceléncig ndo cabia aos manifestantes perquirir se o0s
alegados beneficiarios dos servicos pagaram ao difiimi pelo uso das
maquinas ou se a utilizacdo do maquinério nessdmlhos acarretaria
desvio de finalidade. (ADFPF, p. 5)

Vossa Meritissima

Vossa Meritissim& um pronome de tratamento que, segundo a granéiienativa,
deve ser empregado no trato com juizes de DirApesar da lingua padrao prescrevé-lo
como “adequado” para o tratamento com juizes deitDjrvimos que isso normalmente néo
ocorre em situacdes de enunciaddossa Meritissim& usado apenas uma vez no enunciado
do advogado de defesa ao se dirigir ao juiz. O @rende tratamento mais recorrente, nos
autos, no trato com juizes, \éossa Exceléncjaportanto, na modalidade escrita, ha 31
ocorréncias nos autos do advogado do prefeitmesBautos da advogada dos funcionarios.

O gque vemos nhas pecas processuais € 0s sujeitogaalbs apagarem o pronome
Vossa Meritissimagles, por algum motivo, abandonaram esse pron@ntathmento e

podemos dizer quéossa Exceléncieaiu no gosto desses sujeitos do Direito.
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Além dos advogados, 0s sujeitos-réu e sujeitdeftemha, que também dialogam
com o juiz durante a audiéncia, ndo empre¥§assa Meritissimao se dirigir ao juiz. Esses
sujeitos, tdo pouco agenciados por esse espacaiativm preferem tratd-lo pddoutor.
Vossa Meritissiméem frequéncia zero na audiéncia com réus, testeasue juiz.

A partir do niamero de ocorréncias do quadro 4clkedmos que o locutor ao se dirigir
ao juiz na modalidade escrita, o faz, na maiorsvaaes, pelo pronome de tratamevtssa
Exceléncia ja na modalidade oral empre@outor. Por outro lado, nos autos de ADPF,
ADFPF e do MPDoutor figura apenas uma vez.

Recorremos mais uma vez aos dicionarios para @engermos o significado da
palavraMeritissimopara, s6 entdo, cotejarmos com seus sentidosondg;des de producao

em que figura.

» Meritissimo

» Silva, (1813) “superl. Muito digno.”

» Meérito (idem) “s.m. merecimento de bens, ou deesyalsegundo as obras
[..Jcommumente dizemos a boa parte, por benemeaéndérito, adj. Merecido,
merecedor]...]”

> Freire (1954) “meritissimo, adj. Lat. MeritissimuMuito digno; de grande
meérito.//2. tratamento que se da aos juizes dédfire

» Mérito (idem), “s.m lat. Meritum. Valor moral ouatelectual.//2. 0 que torna uma
pessoa, uma obra ou uma acdo dignas de elogio ammpensa.3. Pessoa que tem
merecimento.”

> Ferreira (1986) “adj.1.de grande mérito. Muitorsigdignissimo, tratamento dado,

sobretudo, a juizes de direito”.

Sendo o juiz um cidadao investido de autoridache poder para julgar os conflitos de
interesse que sdo submetidos a sua apreciacaantoouim sujeito que teoricamente deve ter,
diante da sociedade, um carater e uma posturalévaime de extrema idoneidade, afinal, o
Estado Ihe confere poderes e estando na posi¢c§algador”, € licito que a sociedade e o
Estado esperem desse sujeito uma postura acimaattpigr suspeita. As acepcdes extraidas
dos dicionarios vao ao encontro do que se espeuandaiz. Nesse sentido, um individuo, ao

assumir a posicao de juiz, ndo merece um tratangeratiguer, por tudo aquilo que representa
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7

na sociedade, ele é “muito digno” (FREIRE, 1954x3ui “valor moral e intelectual” (idem),
sua acgdo é digna de “elogio e recompensa” (idem).

N&o acreditamos que a baixa ocorréncia desse mprde tratamento no cenario
juridico se dé por desconhecimento dos operadar&irdito. No nosso entender, 0 pronome
Vossa Meritissim& mais formal do que os pronomésssa ExcelénciaDoutor. No entanto,

0 pronomeVossa Meritissimasté fadado a cair no esquecimento, ou a se tommarcaismo,
ja que, mesmo nas cenas juridicas, em que seu gmpegia requisitado, ele aparece sem
muita expressdo, pois figura uma vez apenas. Mpitvavelmente o pronom¥ossa
Excelénciatomara o seu lugar definitivamente. Esse pron@meum campo de abrangéncia
maior, pois pode ser empregado no tratamento coonidades diversas, sendo muito comum

no cenario politico.

[...] Diante de tais fatos, entende®M. Juiz federal terem sido abarcados
pela mencionada anistia todos os inquéritos, goéeais em que consta tal
tipificacdo e que estdo em uso [...] (ADPF)

3.3 Formas de denominacao e pronomes de tratamergm P2

No quadro 5, os vocabul@dcaide Requerido Vossa ExceléncjaRéue Meritissima
fazem parte dos enunciados do advogado de defedaxt de denulncia e da sentenca do
juiz. Todos enunciadores da acdo impetrada peldsiino Pablico contra prefeito, secretario

da fazenda e tenente do corpo de bombeiros, agddequominamos P2.

Formas de denominacao ADF MP SJ TO
Pronomes de tratamento

Alcaide 0 2 0 2
Requerido 39 00 62 101
Vossa 49 10 00 59
Exceléncia/Exceléncia

Réu 1 104 4 109
Meritissima/ MM 2 00 00 2

Quadro 5 — quadro representativo das formas dentieagéo no processo 2 (P2)

Legenda:

ADF: advogado de defesa do funcionario

MP: ministério publico
SJ: sentenga com 0 juiz
TO: total de ocorréncias
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Ao cotejarmos as informacdes do quadro ilustra(made ocorrem os pronomes de
tratamento e as formas de denominagao) de P1 cquadro de P2, temos que em P2 n&o
ocorre o emprego deoutor, deRapaz e deSenhor Ha uma justificativa para isso, ja que em
P2 ndo ha o texto correspondente a audiéncia (n&@wehaudiéncia com 0s réus nesse
processo). Isso demonstra que tais formas de teatansdo mais comuns nos cenarios em
gue se faz uso da oralidade.

Os outros modos de denominacdo e de tratamensocdanoAlcaide Requerido,
Vossa Exceléncj&éue Vossa Meritissimagstao presentes nos dois processos, em P1 e P2.

Alcaidé® também figura em P2 nos autos elaborados pelosidiin Publico, tal
como ocorre em P1 e, curiosamente, o termo apamuea mesma frequéncia, duas vezes,
em Pl eemP2.

Quanto aRequeridogste também é bastante frequente em P2, figuéhdezes nos
autos do advogado de defesa do tenente do cormrdbeiros, doravante ADTCB, e 62
vezes na sentenca do juiz. Tal como emR&Querideé a forma como o advogado de defesa
e o0 juiz referem-se ao acusado, ou seja, aqueléogaenvocado a prestar contas diante da
justica. Por termos elaborado uma analise que @der@snos satisfatéria em P1, ndo nos
delongaremos na andlise dessa palavra.

Ao compararmos as palavras nas condi¢des de prodig;dois processos (Pl e P2)
verificamos uma regularidade quanto aos efeitoseatdgido dos pronomes de tratamento.
Vossa Exceléncimmbém nao foge a essa regularidade; em P2, lud awirréncia nos autos
do advogado de defesa do funcionario (49 vezesptab em P1, onde ha maior ocorréncia
também nos autos do advogado de defesa do prdfstn.tal como ja examinamos em P1,
esta diretamente relacionado ao fato do locutorogao) se dirigir a seu alocutario (juiz) e,
nesse processo de interlocucdo, ambos apagam onpeathe tratamentdossa Meritissima
fazendo ressoar sempre que se dirigem ao magisirddssa Exceléncia

No que se refere Réy esse modo de designacdo tem uma ocorréncia sx@resn
P2, figurando 104 vezes nos autos do Ministéridi€dibmas uma vez apenas nos autos da
defesa. Tendo em vista os efeitos de sentido geepedavra provoca, € mister que seja mais
empregada pelo promotor

Ja Vossa Meritissimaem P2, ocorre apenas duas vezes nos autos doaadvde
defesa ADTCB (advogado de defesa do tenente doocdgp bombeiros), uma baixa

2 Em P2, Alcaide refere-se ao prefeito que esteve mancomunado ca&u,00 comandante do corpo de
bombeiros. O prefeito também é acusado, mas naniexaos os autos elaborados por sua defesa.
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frequéncia, tal como em P1, onde figura uma venagpaos autos do advogado de defesa do
prefeito.
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4 LATINISMOS NO JURIDICO

4.1 Rastros de uma lingua antiga no enunciado jurico

Compreender a presenca do latim no discurso jaridigenas como “mania de
advogado”, como nos relatou em uma ocasido umagadeQ € desconsiderar a forte
influéncia que o latim exerceu na formacéo da Bngartuguesa, bem como a influéncia do
Direito Romano na formacgéo do Direito brasileiro.

Sabemos que o latim era a lingua oficial de Rors@ @xpandia na mesma proporgéo
gue as conquistas dos romanos; essa lingua fob sdifithdida para outras regides pelos
soldados romanos, pelos colonos e pelos homensegiécin. Primeiramente, o latim se
expandiu por toda a Itélia, Galia, Espanha etcs@dlifundir, acarretava falares diversos de
conformidade com as regides e povoados, surgindbngaas novilatinas ou romanicas
(linguas originarias do latim vulgar), sendo elpsrtugués, espanhol, cataldo, provencal,
francés, italiano, rético, sardo e romeno.

Em suma, dos romanos herdamos uma série de cétacsar culturais. O Direito
Romano até os dias de hoje esta presente na cottiglental, assim como o latim, o qual deu
origem néo so a lingua portuguesa, mas tambénméefa, a italiana e a espanhola.

Ao considerarmos que a presenca do latim no tewt@n$e ndo deve ser
compreendida apenas como uma escolha, mas sim lagéaecom sua historicidade,
tomamos as palavras de Luiz Anténio Rolim (2008),que diz respeito a influéncia que o
Direito Romano exerceu na constituicdo do Diregonauitas nacgoes, inclusive, no Direito
brasileiro.

Segundo Rolim (2003), o Direito Romano era adotamodiversos paises como um
substituto do Direito local ou como um Direito serpentar, servindo para suprir as lacunas
do direito em vigor em cada regido. Os estadonais comegam a surgir, segundo o autor,
no ocidente, a partir do século XIll, as regrasmmas eram rudimentares, ndo escritas. Como
o Direito Romano ja era estudado nesse periodoUmagersidades da Europa, ele era
considerado um direito solido; por esse motivoyiaate modelo para 0os paises mais novos.

A recepcdo do Direito Romano por outros paisesyursdy Rolim (2003, p. 120)
“significa, pois, que ele passou a servir comoeatie, como base, como uma ‘biblia juridica’,
auxiliando a aplicacao do direito local. Foi umaefale infiltracdo que durou trés ou quatro

séculos [...]".
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O Direito Romano teve sua recep¢do na lItalia, BattuEspanha, sul da Franca.
Nesses paises, sua recepcao foi rapida e subgditdit@ito local vigente, no entanto, nao
ocorria no mesmo periodo. Na Itélia, o Direito Ramaeve sua recepcdo no século Xl e
inicio do século Xll; na Francga, no século Xll;n@, Espanha e em Portugal, no século XIII.
Nesse periodo, ou seja, no século Xlll, Portugalen estado autbnomo e independente e seu
direito era feudal, rudimentar, adaptado aos usoesstumes de seu povo e continha apenas
alguns resquicios dos principios do Direito Rom&mem dominava o direito nesse periodo
em Portugal era a igreja.

A coroa portuguesa investiu na formacao juridicandedo lusitana e a cidade de
Bolonha se transformou, durante o século Xlll, emgrande centro de estudos do Direito
Romano. Na Universidade de Coimbra, segundo RAi003, p. 123) “passou a existir a
catedra especifica de Direito Romano”. A partirsdjsgradualmente o Direito Romano
passou a ser um direito com aplicagdo em terrdaguggsas.

Em relagéo a influéncia do Direito Romano no dirditasileiro, € mister afirmar que
ele se da pelas vias do direito portugués, tendeista o processo de colonizacdo no Brasil
pela nacdo portuguesa. Para Rolim (2003, p. 125jJir&@ito que vigorou no Brasil foi o
direito portugués, contido nas Ordenacdes do Reionsinas, Manoelinas e Filipinas,
codigos de leis que tinham raizes eminentementamasti.

Rolim (2003) parte do principio de que toda a é&staudo direito civil brasileiro é
eminentemente romana. Segundo ele, cerca de t#gdsado codigo civil provém direta ou
indiretamente do Direito Romano. O direito brasilerai adquirir caracteristicas diferentes
do direito portugués a partir da Independéncia. edtanto, “sua origem permanece nos
ensinamentos contidos secularmenteDigestd”, compilado pelo imperador Justiniano, no
longinquo ano de 533 depois de Cristo”. (ROLIM, 208 125).

A presenca do latim, apesar de ser vista hoje aoma lingua morta, teve presenca
marcante na formacdo de outras linguas. E encargugoss rastros dessa lingua no cenario
juridico resultem tanto da influéncia do DireitorRamo quanto da presenca da propria lingua
portuguesa, a qual se fundou com base no latimaxulg

Em nossocorpus as expressfes em latim estdo presentes com m@aiognenor
frequéncia em todos os enunciados que fazem part®mistrucdo de um processo judicial.

Tais construgbes sdo denominadas Brocardos Jwgidic@ mister tecermos um breve

4 Digesto, segundo Houaiss (2001, p. 1040): “l.dompilacdo metddica das decisdes dos jurisconsultos
romanos, coordenadas por ordem de Augusto e JAmstiré que constituem uma das quatro partes do orpu
juris civilis [...] 2. compilacao coordenada denagy decisGes ou prescricdes sobre qualquer asgsptoSobre
matéria juridica.”
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comentario sobre sua procedéncia. Pois, nestauttgpibs empenhamos em compreender o
emprego de expressodes latinas nos autos que oTaNEXAaos.
E antiquissimo em meio & vida do Direito o usavdximas (brocardos) nas obras

dos grandes jurisconsultos. Segundo Franca (19&1,)p

[...] se de um lado € utilissimo um conhecimentasn@ofundo dos
brocardos juridicos, porque eles sédo capazes deder, em determinadas
circunstancias, os elementos basicos do Direifganto, a solucdo mais
conveniente, a face de uma questdo ou controvgnd@ica — por outro
lado, é de se convir que, cristalizando n&o ranprégrios principios gerais
do Direito, podem ser erigidos a categoria de \dgilas formas de
expressao do Direito Positivo, com a correspondgittacia vinculativa.

Para Limongi Franca (1961), os brocardos juridia&n de contribuir com um estilo
elegante e requintado, encerram em poucas palawi#s da verdade juridica. Eles tém sua
origem na antiguidade e muitos dos axiomas jurideacontram-se no ultimo capitulo do
Digesto, que, segundo Franca (1961, p. 23), “camgis chamadobrocardosjuridicos de
JustinianG™. No Ultimo capitulo do Digest8, havia uma suma de principios que norteava a
ciéncia juridica dos Romanos até o Imperador Jastin

Os brocardos juridicos tiveram seus dias de g¥rgzaram de grande prestigio na
Antiguidade, durante a ldade Média e nos séculos &XXVIII; no entanto, na atualidade,
parece nao haver mais espaco para a proliferacsasleexpressdes cristalizadas. Na
Introducdo dessa tese, elencamos as diversas epiac@rca do emprego dos latinismos nos
textos juridicos. Vimos que os brocardos estdo éamtom seus dias contados, pois € notéria
a militdncia pela simplificacdo da linguagem jurana atualidade.

Franca (1961, p. 31), um estudioso dos adagiddigos, encontra pelo o menos
quatro principais razdes de ser da decadénciaedbigio das maximas juridicas. Sao elas:

* 0 descaso atual pelo estudo aprofundado das lingetas, especialmente o

latim;

* 0 exagerado culto da lei escrita;

5 Segundo Franca (1961, p. 35) “nenhuma outra cwatéle maximas juridicas apresenta tanta impoaanci
para a reconduc¢do dos brocardos as bases de gem dristorica do que os Brocardos Juridicos déniausd.”

“6 Para a elaborag&o do Digesto, periodo que duemo$, os seus autores leram dois mil volumes, esoade
trés milhdes de paragrafos, onde dormia esquecadtigo Direito Romano vigorante pelo espaco dedlahbs.
Tao opulento acervo foi reduzido a apenas 50 ljwode foi posto o que se considerava util (Frah8ayl, p.
37) A intencéo de Justiniano era concluir o Digestm as regras basicas do Direito antigo [...] Eelebservar
que, justamente com o fato de reconduzir os brosaédautenticidade, a agua limpa de sua primeiraie
autorizada fonte histérica, as regras de Justinipoo séculos a fio, desde a promulgacao do Digdéstam
texto de lei positiva, vigente até ha pouco, na®m®sbdPortugal e no Brasil, como ainda na generadiciab
paises ocidentais, cujo Direito se insere no chandatbito do lus Civile. (Franca, 1961, p. 39)
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* 0 desfiguramento dos brocardos;

* aauséncia de coletaneas de axiomas juridicosequpsrtem as fontes.

No seu entender, o ensino médio e superior estaAgelade possibilitar uma
aprendizagem eficaz da lingua latina e isso acergecque € cada dia mais raro encontrar
pessoas dispostas a se dedicar ao estudo dessa ling

Nas palavras de Franca (1961, p. 32), “textossefrdatinas passaram a ser repetidos
a moda dos papagaios, com o agravante de detugpgg@eaquelas aves ndo cometem”.
Franca sustenta a opinido de que os brocardoscpsitEm passado por um desfiguramento
através dos tempos, com a substituicdo e tambérassdp de palavras, o que tem provocado
empregos inadequados de muitos termos em text@edqguridica.

A partir desse posicionamento de Franca, propomasni@ar os efeitos das
expressdes latinas em textos juridicos na atuaidado que observamos é que tanto
promotores quanto advogados, desde aquele queeafaesna linguagem mais rebuscada até
aquele que se apresenta de modo mais simples,andeguem fugir da seducdo de uma
expressao em latim.

Dentre os enunciadores responsaveis pela elaloodiggprocesso, notamos que 0s
termos em latim aparecem com maior frequéncia ngdeeelaborada pelo advogado de
defesa do prefeito (ADPF), onde identificamos 3a&r@ncias; o ministério publico (MPPF)
também goza do direito de usar sem abusar dasiskatis, mas o faz com menor frequiiéncia,
em seus enunciados, identificamos 13 ocorréncéaa. alvogada de defesa dos funcionarios
(ADFPF) emprega expressdes em latim de maneira maimsedida, identificamos apenas 3
ocorréncias em seu texto. Por outro lado, na aadi@na sentenca ndo ocorrem latinismos.

Sabemos que o discurso juridico, tal como qualgiisecurso cientifico, apresenta
termos especificos da area e, até ai, € compreénsivleigo ndo compreender um termo
especifico. Isso é natural, haja vista que ndompodalominar todas as ciéncias e cabe a cada
especialista dominar os termos de sua area.

No entanto, além dos termos juridicos, as expreskimas também dificultam o
entendimento de enunciados juridicos, fazendo coen adistancia entre os juristas e 0s
leigos aumente ainda mais. Nas pecas que examinasdatinismos s6 estdo presentes na
modalidade escrita, ndo figurando na modalidadé, @@mo na audiéncia, em que a
ocorréncia de expressoes latinas € zero.

Iremos retomar, nesta parte do trabalho, variosn@ados em que figuram os
latinismos e, em seguida, faremos a equivaléncitoome oDicionario de expressoddatinas

usuais de Roberto de Souza Neves (1996 @etanea de Palavras e Frases Latinde
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Paulo Rénai (1980); @icionario de Direito Romanale V. César da Silveira (1957); o
Dicionario de brocardos juridicosde Heraclides Batalha, (1978) e, quando se fizer
necessario, empregaremos tamtstesda internet onde figuram glossarios e dicionadies
termos juridicos. A traducdo das expressdes lapaas 0 portugués se faz necessaria nesta
parte do trabalho, porque buscamos compreendédeitssede sentido de tais construgdes.

Utilizamos o método da equivaléntia fim de verificar em que medida as expressdes
em latim sdo imprescindiveis para a construcadcsdnsdos dos enunciados em que figuram.
E denominamos esse procedimento de parafrase pwalmcia, pois, ao substituirmos um
termo por outro, estamos interferindo no enuncfadte e, por esse motivo, passa a ser uma
parafrase.

As expressoes latinas figurantes no quadro 6 faatraidas da acao civel publica
impetrada pelo Ministério Publico contra o prefatos funcionarios da prefeitura da cidade
de Floresta (cidade localizada no interior do Estdal Parana) e fazem parte desse cenario o
advogado de defesa do prefeito (ADPF), a advogadietesa dos funcionarios da prefeitura
(ADFPF), o promotor; representante do MinistérioblRd® (MPPF), o escrivdo que €
responsavel pela elaboracdo do texto de audiéngiareultimo, o juiz. Dos enunciados
escritos por esses sujeitos (advogado, promotat, ggcrivdo), obtivemos o conjunto lexical

examinado logo abaixo.

EXPRESSOES LATINAS EM | ADPF | ADFPF | ARJPF| ATJPF| MPPF| SJ| TOTAL
P1

A fortiori 0 0 0 0 1 0| 1

A latere 0 0 0 0 1 0o 1
A quo 1 0 0 0 0 of 1
Ad agendum 1 0 0 0 0 Q 1
Ad argumentandum tantum 2 0 0 0 3 0O 5
Ad causam 0 1 0 0 0 qQ 1
Ad cautelam 1 0 0 0 0 qg 1
Ad quem 3 0 0 0 0 of 3
Cum grano salis 1 0 0 0 0 D 1
Erga omnes 3 0 0 0 0 0 3
Ex officio 1 0 0 0 0 0O 1
Habemus legem 0 0 0 0 1 D 1

2" Concordamos com Biderman (1998, p.98-100) em &elap que a lingiista diz sobre a equivalénciseentr
duas linguas. Para ela, “a ndo-equivaléncia secadatitre os signos lingiiisticos de duas ou majsidi® € o
mais eloquente exemplo de como cada lingua reoout@iverso cognoscivel a sua maneira, na criacésede
repertorio lexical [...] E é também por causa désgessibilidade de estabelecer equivaléncias @sfentre o
Iéxico de duas linguas que a traducdo automatiacemputador continua sendo uma utopia, e talvez se
sempre assim”. Temos consciéncia de que ndo évpbssalizar uma equivaléncia perfeita entre agaesqdes
em latim por um termo da lingua portuguesa, nonédtgpara o0 que propomos nesta pesquisa, o critiério
equivaléncias que adotamos é satisfatério.
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In abstrato 2 0 0 0 0 g 2
In casu 3 0 0 0 0 o 3
In eligendo 0 0 0 0 2 0O 2
In genere 1 0 0 0 0 qg 1
In vigilando 0 0 0 0 1 0] 1
Incidenter tantum 2 2 0 0 0 0 4
Legitimatio ad causam 1 0 0 0 0 D 1
Lex specialis 1 0 0 0 0 q 1
Meritum causae 1 0 0 0 0 0 1
Nomem juris 1 0 0 0 0 O 1
Notitia criminis 1 0 0 0 0 ol 1
Numerus clausus 0 0 0 0 1 D 1
Persecutio criminis 1 0 0 0 0 0 1
Ratione loci 1 0 0 0 0 o 1
Ratione muneris 0 0 0 0 1 0 1
Ratione personae 1 0 0 0 0 0 1
Regimen 0 0 0 0 1 g 1
Status dignitatis 3 0 0 0 0 0 3
Sub judice 3 1 0 0 0 q 4
Sub oculis 0 0 0 0 1 g 1
Urbe 1 0 0 0 0 of 1
Total de ocorréncias 36 4 0 0 13 0O 53

Quadro 6- quadro de ocorréncias de expressdeadatitiradas do processo 1 (P1)

Legenda:

ADPF: advogado de defesa do prefeito Floresta

ADFPF: advogada de defesa dos funcionarios daipnefele Floresta

ARJPF: audiéncia com réus, juiz (no processo eevalw) prefeito de Floresta

ATJPF: audiéncia com testemunhas e juiz (no prooasgolvendo) prefeito de Floresta
MPPF: ministério publico (no processo envolvendefgito de Floresta

SJ: sentengca com 0 juiz

4.2 Expressodes latinas nos enunciados de P1

Algumas unidades lexicais em latim aparecem ap@masvez nos autos, outras estao
presentes em mais de um enunciado e em mais dexwmciador, por isso, quando o item
aparece em varios enunciados, os organizamos dantefprma: enunciadol, enunciado 2,
e assim por diante.

Tomamos 0s excertos em gue se dao as expressdas &atriamos uma parafrase por
equivaléncia a fim de checarmos em que medida oegope tais termos sao fundamentais

para a compreensdo dos enunciados.
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> A fortiori: por mais forte razdo (NEVES, 1996, p. 13); Formaadocinio, para deduzir
consequéncias que resultam da lei (SILVEIRA, p. 64)

A fortiori figura nos autos do Ministério Publico (MPPF), ertanto, ele ndo esta
sendo empregado diretamente pelos enunciadorea mhesisuicdo. Mas esta localizado em
uma citagdo do autor Celso Anténio Bandeira de dd@Icitacdo feita pelo MP se d& porque
este busca definir o principio da impessoalidadés, para o MP, os réus infringiram esse
principio.

A acepcagor mais forte raza@quivalea fortiori, 0 que nos leva a constatar haver
um termo correspondente em portugués que substiatim, e que também contribui para

maior clareza do enunciado.

Enunciado

[...] O principio em causa néo € sendo o propriacfpio da igualdade ou
isonomia. Esta consagrado, explicitamente no ait, 8aput, da
Constituicdo. Além disso, assim como ‘todos sdaigyperante a lei’ (art.
59, caput)a fortiori teriam de sé-lo perante a Administracdo. (MPRF, p
35)

Paréafrase por equivaléncia:] O principio em causa ndo € sendo o préprio
principio da igualdade ou isonomia. Esta consagraxjgicitamente no art.
37, caput, da Constituicdo. Além disso, assiamo ‘todos séo iguais
perante a lei’ (art. 5°, capupor mais forte razdoteriam de sé-lo
perante a Administracdo. (MPPF, p. 35)

> A latere: ao lado, paralelamente (NEVES, 1996, p.14); De,ladgumentacao nao ligada
necessariamente ao fato principal, mas que secaatasem refor¢co. (BATALHA, 1978, p. 7)

Empregado pelo MPPF ao acusar os rAusterepode ser substituido por um termo
equivalente sem comprometer o sentido do enuncol@ntanto, teremos que empregar um
termo que ndo consta nos dicionarios. Nessas digglficaria melhor se empregassemos “a

revelia de”.

Enunciado

De tal arte, os réukaquim, Pedro, José, Simao e Lucas, concorredds to
eles para o emprego de bem e de servico publicobeas particulares
latere da Lei, fazendo “benevoléncia” com o patriménicdblpo a um
grupo restrito de pessoas [...] (MPPF, p. 37)



98

Parafrase por equivaléncia: De tal arte, os déasjuim, Pedro, José, Simdo
e Lucas, concorrendo todos eles para 0 empregoede e de servico
publico em obras particularesrevelia da leifazendo “benevoléncia” com
o patriménio publico a um grupo restrito de pes$od{MPPF, p. 37)

» A quo: termo inicial ou ponto de partida. Juizo a quozquido qual se recorre
(BATALHA, 1978, p. 8); do qual, do juiz ou tribundk instancia inferior (RODRIGUES,
1970, p. 9).

A quotambém apresenta uma baixa freqiéncia, figureantzss de ADPF uma Unica
vez e uma substituicdo por um termo da lingua gadsa tornaria 0 enunciado mais

pertinente.

Enunciado

[...] Sendo assim, ndo podia o Tribuaajuo furtar-se ao exame da questao
de ilegitimidade do Ministério Publico para propoacao. (ADPF, p. 59)

Parafrase por equivaléncia: [...] Sendo assim,pudiiia o Tribunabko qual
se recorrrefurtar-se ao exame da questdo de ilegitimidadé/ohastério
Publico para propor a acédo. (ADPF, p. 59)

» Ad agendum: para agir.

A substituicdo por um termo equivalente torna enerado mais esclarecedor.

Enunciado

[...] O processo devera ser extinto sem julgamedatmeérito, nos termos do
art. 267, VI, do CPC, salvo se a caréncia do istsa@d agendumfor tdo
evidente que j& antes justifigue o indeferime@BC, art. 295, II)"...] (
ADPF, p. 55)

Paréfrase por equivaléncia: [...] O processo devesr extinto sem
julgamento de mérito, nos termos do art. 267,dd,CPC, salvo se a
caréncia do interesgeara agir for tdo evidente que ja antes justifique o
indeferimento (CPC, art. 295, 1ll)"[...] ( ADPF, B5)

» Ad argumentandum tantum: apenas para argumentar (NEVES, 1996, p. 34)
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Identificamos trés ocorréncias dessa construcifieadas pelo Ministério Publico e
duas ocorréncias figuram nos autos de ADPF. O gu®odstra ser comum aos sujeitos do
direito de modo geral, pois tanto advogados gquardmotores a empregam.

Neves (1996) atribui aad argumentandum tantura seguinte traducdapenas para
argumentar Ao substituirmos todas as ocorréncias da exprelgia para 0 portugués,
verificamos que, em todos as condicdes de produgdqossivel realizarmos uma

equivaléncia.

Enunciado 1

O desvio de finalidade no uso de bens publicos @proveitamento de
servidores publicos por particulares é praxe noicipio de Floresta,

sempre com autorizacdo do réu Pedro e com a pdéionies no minimo

omisséo dolosa (ou aperas argumentandum tantum ao menos culposa
— pois a negligéncia ja seria suficiente para arasponsabilizacdo) do réu
Joaquim. (MPPF, p. 18)

Paréafrase por equivaléncia: O desvio de finalidaml@so de bens publicos
e no aproveitamento de servidores publicos poricpgates € praxe no
municipio de Floresta, sempre com autorizacdo doRédro e com a
permissdo, ou no minimo omisséo dolosadpenas para argumentaao
menos culposa — pois a negligéncia ja seria sofieigpara a sua
responsabilizagéo) do réu Joaquim. (MPPF, p. 18)

Enunciado 2

José, Simdo e Lucas, ainda, que se considerassenasaad
argumentandum tantum, que recebessem ordens de Pedro, esta seria
manifestamente ilegal, e, portanto, atuaram igeaten de forma
ineficiente, sendo que poderiam e deveriam eviatamos aos patrimonios
publicos. (MPPF, p. 40)

Parafrase por equivaléncia: Siméo, José e Lugada ajue se considerasse,
apenas para argumentague recebessem ordens de Pedro, esta seria
manifestamente ilegal, e, portanto, atuaram igaate de forma
ineficiente, sendo que poderiam e deveriam eviatamos aos patrimonios
publicos. (MPPF, p. 40)

Enunciado 3

Em néo sendo julgados procedentes, apadaagumentandum tantum,
os pedidos anteriormente formulados (ou seja, darmatao dos réus pelo
cometimento dos atos de improbidade administrgitiesistos no artigo 10,
caput e incisos I,1l, X e XIlI, todos da Lei 8422J9no que ndo se acredita,
Requerer, também em ordem sucessiva (art. 289 dg&dle Processo
Civil). (MPPF, p. 53)
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Parafrase por equivalénci&m ndo sendo julgados procedentagenas
para argumentar os pedidos anteriormente formulados (ou seja, a
condenacdo dos réus pelo cometimento dos atos gqeobidade
administrativa previstos no artigo 10, caput esosil,ll, X e XIlI, todos da

Lei 8429/92), no que ndo se acredita, Requererbdamem ordem
sucessiva (art. 289 do Cédigo de Processo CiMIPRF, p. 53)

Enunciado 4

“AD argumentandum tantum”: Principio da proporcionalidade ( artigo
12. Paragrafo Unico, da lia). ( ADPF, p. 106)

Parafrase por equivalénciaAgenas para argumentar Principio da
proporcionalidade ( artigo 12. Paragrafo Unicaljaja( ADPF, p. 106)

Enunciado 5

Assim, na hipo6tese de eventual procedéncia do pedidue se admiteai
argumentandum tantum”’, os Requeridos imprecam a este nobre juizo, na
aplicacdo e dosagem das san¢fes cominadas devédeiem consideracéo

0 principio da proporcionalidade, atendendo-seimasao disposto no
paragrafo unico, do artigo 12, da Lei n° 8429/9%DPF, p. 110)

Paréfrase por equivaléncia: Assim, na hipotesevdateal procedéncia do
pedido, o que se admiteagenas para argumentar os Requeridos
imprecam a este nobre juizo, na aplicacdo e dosagdas sancdes
cominadas em lei, levar em consideracdo o prinadpiproporcionalidade,
atendendo-se, assim, ao disposto no paragrafo, docartigo 12, da Lei n°®
8429/92. (ADPF, p. 110)

» Ad causam:para a causa, na causa (NEVES, 1996, p. 34)

Ha uma baixa frequiiéncia desta expressao nos ad@#jficamos uma ocorréncia nos

autos da advogada dos funcionarios, ADFRé#F.causamcompde o subtitulo do texto. Em

uma parte da peticdo em que ADFPF procura provagiimidade da ac&o, que acusa seus

clientes de Improbidade Administrativa. Neves (19984) traduzad causanctomopara a

causana causaAqui, a equivaléncia também é possivel.

Enunciado
llegitimidade PassivaAd causant (ADFPF, p. 3)

Paréfrase por equivaléncia: llegitimidade Passia p causé na causa
(ADFPF, p. 3)
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» Ad cautelam: por cautela (NEVES, 1996, p. 34); por cautela,ppecaucao (BATALHA,
1978, p. 10)

Também tem uma baixa freqiéncia nos autos exapsn&tha aparece nos enunciados
de ADPF, na se¢do “Requerimentos finais”. Neve®9§1%.34) atribue @ad cautelama
acepcagor cautela

Neste enunciado, a traducaoadkcautelanporpor cautelaé pertinente. Faz sentido o
emprego deor cautelanas condi¢des de producao, tendo em vista quauncewor esta

pedindo cautela ao seu enunciatario (juiz) caseexiba condenar o réu culpado.

Enunciado

“ad cautelani- e somente para argumentar — na hipétese de walent
procedéncia da agéo, pedem a aplicacdo do pardgrafm do artigo 12, da
Lei n® 8429/92. (ADPF, p. 111)

Parafrase por equivaléncigdr cauteld- e somente para argumentar — na
hipétese de eventual procedéncia da acéo, pedeiicacdo do paragrafo
anico, do artigo 12, da Lei n® 8429/92. (ADPF1pl)

» Ad quem: para quem, para onde, termo final, juizo para ¢ spiaecorre (NEVES, 1996,
p.38); para quem ou qual (juiz ou tribunal) (RODRES, p. 1970, p. 22)

Ha trés ocorréncias contextualizadasadequemnos autos de ADPF, como se pode
verificar no quadro 6, no momento em que questolegitimidade do MP em impetrar acao
civel publica. Para o enunciador, a acdo civel ipd@ibd da competéncia do Tribunal de
Justica. Baseado nessa argumentacédo, ele pedes qureule a acédo. As ocorréncias atk

guemtambém permitem que se facam as equivaléncias.

Enunciado 1

[...] a competéncia para processar e julgar o pteskito € originaria e
privativamente do Tribunal de Justica do estad®a@na, razao por que 0s
requeridos pedem a remessa destes autos paramciashd quent, sob
pena de nulidade absoluta de todos os atos pr@igsgorventura
praticados perante este nobre Juizo. (ADPF, p.10)

Paréfrase por equivaléncia: [...] a competéncia aocessar e julgar o
presente feito é originaria e privativamente dddmial de Justica do estado
do Parand, raz&o por que os requeridos pedem agardestes autos para a
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instanciaque se recorresob pena de nulidade absoluta de todos os atos
processuais porventura praticados perante este dafro. (ADPF, p.10)

Enunciado 2

Questao relativa a legitimidade de parte é pasdérexame de oficio, ndo
podendo o Tribunabd quem furtar-se de aprecia-la sob alegacdo de
preclusdo. (ADPF, p. 58)

Parafrase por equivalénci@uestdo relativa a legitimidade de parte é
passivel de exame de oficio, ndo podendo o Tribyiab para o qual se
recorre, furtar-se de aprecia-la sob alegacao de precl@a&dF, p. 58)

Enunciado 3

O acordao impugnado entendeu que as preliminaresfoejeitadas no
primeiro grau e ndo foi pedido o seu reexameadoquem através do
agravo retido, por isso considerou que este rectoso renunciado. (
ADPF, p. 59)

Parafrase por equivaléncia: O acorddo impugnadendat que as
preliminares foram rejeitadas no primeiro grau e M@ pedido o seu
reexameno juizo ao qual se recorratravés do agravo retido, por isso
considerou que este recurso fora renunciado. ( APP59)

» “Cum grano salis”: Para Ronai, (1980, p.46) “com certa ressalva”.

Ela figura nos autos escritos pelo ADPF, também amma Unica ocorréncia,
localizada nas Ultimas péginas dos autos, faz mhatem contexto em que o enunciador
argumenta ao juiz que, caso a lei seja aplicadseaocliente, que a mesma obedeca o
principio da proporcionalidade, ou seja, que a [&j@ proporcional aos danos causados ao
erario.

Segundo Ronai (1980, p. 4@€ym grano salistraduz-se porcom certa ressalveD
enunciador busca convencer seu enunciatario da tpie ser aplicada ao seu cliente € muito
grave e procura convencer o juiz a ser razoavelptiaacdo da sancao. Pode ocorrer sem

prejuizo para o enunciado uma equivaléncia.

Enunciado

Faz-se mister salientar que as sancfes previstés n& 8429/92 sdo de
extrema gravidade e, por isso mesmo, s6 podenpBeadas tum grano
salis’. ( ADPF, p. 105)

Paréafrase por equivalénci@az-se mister salientar que as sancdes previstas
na lei n® 8429/92 séo de extrema gravidade e sgormesmo, s6 podem ser
aplicadasom certa ressalvg ADPF, p. 105)
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» Erga omnes :contra todos, sobrepfe-se a todos. (NEVES, 1996558); Locucdo juridica
gue significa *“contra todos”, tratando-se por @e,um direito. Assim, a transferéncia da
propriedade é validarga omnes(SILVEIRA, 1957, p. 236)

Ha trés ocorréncias dessa expressao latina em ABIRFe usada por um enunciador

apenas e nos enunciados em que ocorre permitesgtgigho por um termo equivalente.

Enunciado 1

Compreende uma fase introdutéria ou inicial, pofonmda qual se cria a
possibilidade de um pronunciamento do oérgdo ldgisla outra,
constitutiva ou deliberativa, em que os 6rgaosigpantes da elaboracdo
legislativa formalizam, pelo rito apropriado, a suaanifestacédo e,
finalmente, uma fase integrativa d&xga omnes ou seja, se torna
obrigatéria e valida [...] (ADPF, p. 30)

Paréfrase por equivaléncia: Compreende uma fassdintbria ou inicial,
por meio da qual se cria a possibilidade de umyroiamento do 6érgao
legislativo; outra, constitutiva ou deliberativameque os 6rgaos
participantes da elaboracédo legislativa formalizpeip rito apropriado, a
sua manifestacdo e, finalmente, uma fase integrgtie se sobrepde as
outras ou seja, se torna obrigatéria e valida [...] (ADP. 30)

Enunciado 2

“acao civil publica: além da coisa julgada formahaterial, a sentenca — na
acdao civil publica, frise-se — fara coisa julgadaga ome$ nos limites da
competéncia territorial do 6rgao prolador (artigh tla lei n°® 7347/85)"
(ADPF, p. 46)

Paréfrase por equivaléncia: “acdo civil publicaénalda coisa julgada
formal e material, a sentenga — na acéo civil péblirise-se — fara coisa
julgada contra todosnos limites da competéncia territorial do 6rgao
prolador (artigo 16, da lei n® 7347/85)" (ADPF 4p)

Enunciado 3

“acdo de improbidade: produz coisa julgada formalagerial, sem eficacia
‘erga omne¥. (ADPF, p. 46)

Parafrase por equivaléncia: “a¢cdo de improbidadedyz coisa julgada

formal e material, sem eficadiantra todos (ADPF, p. 46)

» Ex officio: por dever de oficio, por imposi¢do legal (NEVES96,9p.185). Para Ronai
(1980, p. 64) em funcéo do cargo.
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Apesar de figurar nos autos de ADIRK officiose encontra em uma citacdo na pagina
56 dos autos. Sua traducao gmor imposi¢ao legabu porpor dever de oficiatal qual sugere
a acepcao de Neves, ndo altera de modo significatenunciado. Por esse motivo, partimos
do pressuposto de que a acepcdo em portuguésriggseam problemas no paragrafo em

guestao.

Enunciado

Dai o resultado previsto em lei e alvitrado por diggp da Cunha Lima
Freire, segundo o qual “A consequiéncia imediataadséncia de uma
condicdo da acdo, no direito brasileiro, serd @lapdo de sentenca
processual que, em regra, extingue o processoprcoafpreceitua o art.
267, VI do CPC, declarando-se judicialmermrte officio ou a requerimento
do réu , a “caréncia de acdo™ ( condicGes da AedBnfoque sobre o
Interesse de Agir no Processo Civil Brasileiro, $anlo, Editora Revista
dos Tribunais, 2000, 12 edi¢do, 22 tiragem, pagtd ADPF, p. 56)

Parafrase por equivaléncia: Dai o resultado preést lei e alvitrado por
Rodrigo da Cunha Lima Freire, segundo o qual “Asegiiéncia imediata
da auséncia de uma condicdo da acéao, no direisddira, sera a prolacao
de sentenca processual que, em regra, extingueo@egzo, conforme
preceitua o art. 267, VI do CPC, declarando-se cjalihente, por
imposicdo legalou a requerimento do réu , a “caréncia de acao™ (
condicbes da Acdo — Enfoque sobre o Interesse @endgProcesso Civil
Brasileiro, Sdo Paulo, Editora Revista dos Tribsin2D00, 12 edicdo, 22
tiragem, pagina 65) ( ADPF, p. 56)

» Habemus legemiemos a lei, positiva, curiata. Principio da ledmdie (NEVES, 1996, p.
222)

A construcachabemus legerfigura nos autos do Ministério Publico com umacéni
ocorréncia e faz parte das condicbes de producagqueno enunciador busca mostrar que
existe uma lei para julgar atos de Improbidade Aidstriativa e, no seu ponto de vista,
mesmo que a lei ndo seja perfeita, é preciso qaepkcada.

Das acepcdes propostas por Neves, em seu di@pmdmamos temos a leie, ao

realizarmos a equivaléncia, verificamos que o eiaglocé pertinente.

Enunciado

Verifica-se que, conquanto existam inimeros defe#&onico-juridicos (sic)
(que apontaremos adiantBabemus legemTemos o instrumental juridico
necessario ao combate da corrupcao da coisa pUfiedeF, p. 48)
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Paréfrase por equivaléncia: Verifica-se que, conguaxistam inumeros
defeitos técnicos-juridicos (sic) (que apontareradmnte),temos a lei
Temos o instrumental juridico necessario ao comttateorrup¢do da coisa
publica. (MPPF, p. 48)

> In abstracto: em tese; em abstrato (NEVES, 1996, p.244)

A equivaléncia dén abstractondo ira afetar significativamente o enunciado. @elon

que poderia ser substituido pon tese

Enunciado 1

O controle abstrato de constitucionalidade sompeadie ter como objeto de
impugnacgdo atos normativos emanados do poder Buldéiso significa,
ante a necessaria estatalidade dos atos suscetigeifiscalizac&oin
abstracto, que a acao direta de inconstitucionalidade s@ ged ajuizada
em face de 6rgdo ou instituicbes de natureza @IHKDPF, p. 19)

Parafrase por equivaléncia: O controle abstratocaoiestitucionalidade
somente pode ter como objeto de impugnacéo atosations emanados do
poder Publico. Isso significa, ante a necessariatadslade dos atos
suscetiveis de fiscalizacdoem tese que a acdo direta de
inconstitucionalidade s6 pode ser ajuizada em dacérgéo ou instituicbes
de natureza publica. (ADPF, p. 19)

Enunciado 2

A atividade de concrecdo dos valores previamentstigiados pelo
legisladorin abstrato, devem ser opostos limites, isto sob pena de se
transmudar uma legitimidade de direito em umatilaidade de fato. [...] (
ADPF, p.108)

Parafrase por equivaléncia: A atividade de conoregls valores

previamente prestigiados pelo legislador tesedevem ser opostos limites,
isto sob pena de se transmudar uma legitimidadalidgto em uma

ilegitimidade de fato. [...] (ADPF, p.108)

» In casu: no caso em foco, na espécie discutida (NEVES, 199%45); no caso, na espécie
em julgamento (BATALHA, 1978, p. 32)

Existem trés ocorréncias tte casunos enunciados do ADPF. Essa estrutura se torna
fundamental por funcionar como um elemento de @eA&&ubstituicdo pela expressdo em
portugués € pertinente. Tal expressao esta retamamdtermo antecedente, fazendo uma

ligacdo entre um enunciado e outro.
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Enunciado 1

A lei n° 8429/92 padece do vicio da inconstituciiolaa@le, em razdo — de
um lado- da desobediéncia aos ditames estabelegidos o devido
processo legislativo e — de outro lado- por viaarprincipios de Direito
Administrativo, tocante a incompeténcia do LegigtatFederal para
estabelecer normas pertinentes a administragéaacasu’, dos Municipios.

(ADPF, p. 20)

Parafrase por equivaléncia: A lei n° 8429/92 padece vicio da
inconstitucionalidade, em razao — de um lado- dalediéncia aos ditames
estabelecidos para o devido processo legislativo d= outro lado- por
violar os principios de Direito Administrativo, trte a incompeténcia do
Legislativo Federal para estabelecer normas petésea administracaap
caso (em focedos Municipios. (ADPF, p. 20)

Enunciado 2

In casu, a condicdo da anistia é ser agente politico,captio-se
genericamente, ndo estando portanto, vinculada & p@ssoa ou a um
grupo de pessoas, mas a uma qualidade. (ADPF) p. 32

Paréafrase por equivaléncido caso (em focph condicdo da anistia é ser
agente politico, aplicando-se genericamente, na@man@s portanto,
vinculada a uma pessoa ou a um grupo de pessoasa mm@a qualidade.
(ADPF, p. 32)

Enunciado 3

Assim, ndo ha como atribuir ao Requerido a prategualquer ato doloso
e, “in casu, ausente o dolo, ndo se ha falar em improbiddderastrativa.
(ADPF, p.90)

Parafrase por equivalénciAssim, ndo ha como atribuir ao Requerido a
pratica de qualquer ato dolosd‘eo caso”, ausente o dolo, ndo se ha falar
em improbidade administrativa. (ADPF, p.90)

> In eligendo: na escolhalh vigilando: na vigilancia

Tais latinismos podem ser substituidos por umaresgfo equivalente sem

comprometer o sentido do enunciado.

Enunciado 1

Nao fosse ao réu Joaquim imputada a cutpaligendg apenas para
argumentar, manifesta seria a sua cutpsigilando, pois incumbiria ao
alcaide a fiscalizacdo do patrim6nio publico que, @omo mandatario
maior dos interesses municipais de Floresta, assongompromisso e a
responsabilidade de zelar. Ao negligenciar nesttemimormente face a
publicidade dos atos ilegais, deve ser igualmeaspansabilizado pelo
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dano ao erario publico e pela violagdo dos prinsigla Administracéo
Publica e do bom agente Publico. (MPPF, p.20)

Parafrase por equivaléncia: Ndo fosse ao réu Joaduiputada a culpaa
escolha apenas para argumentar, manifesta seria a fuaneuvigilancia
pois incumbiria ao alcaide a fiscalizacdo do pdirita publico que ele,
como mandatario maior dos interesses municipaiEloesta, assumiu o
compromisso e a responsabilidade de zelar. Ao geagtiar neste mister,
mormente face a publicidade dos atos ilegais, dese igualmente
responsabilizado pelo dano ao erario publico e yiela¢do dos principios
da Administracdo Publica e do bom agente PubIM&RF, p.20)

Enunciado 2

Neste tdpico, calha observar que o prefeito muaiaip minimo atuou com
culpain eligendq ao confiar a funcéo de Diretor de Administrac@®edro
e ao manté-lo na funcdo mesmo diante das escdascaitegalidades
cometidas.

Parafrase por equivaléncia: Neste toépico, calharghs que o prefeito
municipal no minimo atuou com culpa@ escolhaao confiar a funcao de
Diretor de Administracdo a Pedro e ao manté-lofungdo mesmo diante
das escancaradas ilegalidades cometidas.

> In genere:em género (NEVES, 1996, p. 250)

In genereapresenta uma baixa frequéncia, uma ocorrénciaegiaga pelo ADPF nas
condi¢cbes de producdo em que busca a extingdoodegso pelo juiz. Assim, a substituicdo

da expresséao latina por um termo equivalente peddeftcaz.

Enunciado

[...] O interesse de agir na acdo de que trata @.Bd7/85 se apresentia,
genere com a mesma natureza e intensidade em face de wslao-
legitimados. Significa dizer que, ante um casacoeto, e sem embargo de
quem se apresenta como autor da acao, o juizozréfise ela € necessaria,
uatil e adequada, frente aos fins a que se deg¢Rd®F, p. 65)

Parafrase por equivaléncia: [...] interesse dersgiacdo de que trata a Lei
7.347/85 se apresen@ngénerocom a mesma natureza e intensidade em
face de todos os co-legitimados. Significa dize¥,@nte um caso concreto,
e sem embargo de quem se apresenta como auto@@aoagliz verificara

se ela é necesséria, util e adequada, frenteraoa fjue se destina. (ADPF,
p. 65)

» Incidenter tantum: questao incidental (NEVES, 1996, p. 261)
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Incidenter tantumfigura nos autos de dois enunciadores, em ADPF eABRPF,
ambos com duas ocorréncias, como podemos obsasanunciados. Os dois enunciadores,
embora defendam interesses diferentes, compartitlearam mesmo argumento, ou seja,
estdo tentando mostrar ao enunciatario a incoostitalidade da lei 8429/92, a qual pune os
atos de improbidade administrativa de seus clientes

Em todos os enunciados € possivel a substituigdexgresséo latina por “questédo

incidental” como sugere Neves (1996)

Enunciado 1

Dessa forma, considerando que houve violagéo imshrmie dispositivo
constitucional na formulagdo de lei n.° 8429/92yedeser declarada,
“incidenter tantum”, a sua inconstitucionalidade, mediante controle
difuso. (ADPF, p. 33)

Paréafrase por equivaléncia: Dessa forma, considergne houve violacédo
insanavel de dispositivo constitucional na forméatage lei n.° 8429/92,
deve ser declaradaguestdo incidental a sua inconstitucionalidade,
mediante controle difuso. (ADPF, p. 33)

Enunciado 2

Acolher a preliminar de incompeténcia legislativadhido, uma vez que
ndo pode ela legislar sobre matéria administraddanteresse de estado-
membro, declarando, também por esta raz@wgidenter tantum”, a
insconstitucionalidade da lei n® 8429/92. (ADPFL11)

Parafrase por equivaléncia: Acolher a preliminar ideompeténcia
legislativa da Unido, uma vez que ndo pode elaslgisobre matéria
administrativa de interesse de estado-membro, @@cla, também por esta
razdo, questdo incidental,a insconstitucionalidade da lei n°® 8429/92.
(ADPF, p. 111)

Enunciado 3

Diante do exposto, requer seja declaradacidenter tantum”, a
insconstitucionalidade da lei 8429/92, haja vistaisaplicavel ao caso sub
judice. (ADFPF, p.3)

Paréfrase por equivaléncia: Diante do exposto, ere@geja declarada
questao incidentala inconstitucionalidade da lei 8429/92, hajaaviser
inaplicdvel ao caso sub judice. (ADFPF, p.3)

Enunciado 4

Acolher a preliminar de incompeténcia legislativa Wdnido, por ela nao
poder legislar sobre matéria administrativa de wipio, declarando por
essa razaoincidenter tantum, a inconstitucionalidade da Lei 8429/92.
(ADFPF, p. 13)
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Parafrase por equivaléncia: Acolher a preliminar ideompeténcia
legislativa da Unido, por ela ndo poder legisldreanatéria administrativa
de municipio, declarando por essa razapestdo incidental a
inconstitucionalidade da Lei 8429/92. (ADFPF, p). 13

> Legitimatio ad causanf® legitimacdo para causa, qualidade para agir juidente,
capacidade de fato, requisito de admissibilidade par parte. Possibilidade juridica civil,
substéancia, pressuposto de idoneidade, subjeteidddEVES, 1996, p. 305)

Legitimatio ad causarfigura uma vez em ADPFDas acepcoes de Neves,
legitimagcdo para causpode substituir a expressdo em latim. A tradug@@a p portugués

colabora para melhor compreensao do paragrafo em gxpressao figura.

Enunciado 1

[...] Em casos que tais, faltara interesse de a&gm embargo de se
reconhecelegitimatio ad causamna espécie.O processo devera ser extinto
sem julgamento de mérito, nos termos do art. 26,7d& CPC, salvo se a
caréncia do interesse ad agendum for tdo evidemtgagantes justifique o
indeferimento liminar (CPC, art. 295,11I"[...] (ADR p. 55)

Parafrase por equivaléncia: [...] Em casos que falisra interesse de agir,
sem embargo de se reconhecézgitimacdo para a causana espécie. O
processo deverd ser extinto sem julgamento de onéwis termos do art.
267, VI, do CPC, salvo se a caréncia do interessagendum for tdo
evidente que ja antes justifique o indeferimentmidar (CPC, art.

295,11I"[...] ( ADPF, p. 55)

> Lex specialis lei especial.

Com uma unica ocorréncia em ADPF, tal expressdate ger substituida por uma

equivalente.

Enunciado

José dos Santos Carvalho Filho enfatiza, com atesalcerto, que “...
Como a lei nesse aspecto se caracteriza cemapecialis ndo pode

%8 | egitimac&o para agir; legitimidade de parte: “éapacidade que tem determinada pessoa de exigiela
jurisdicional. E uma das condicdes da acdo e exjgesenca de um efetivo a postular. Sé os tisideaireitos
podem pedir o reconhecimento desse direito, ficadmrdinado ao poder [...] por exemplo, 0 menod@e
anos pode receber em heranca determinado bemndorsa proprietario. Se alguém violar seu dirgéca ele
legitimatio ad causam para pedir a prestacdo joitsthl. Contudo, ndo a tem de fato, porque incapate
dizer, ndo pode passar procuracdo a um profissi@thiogado) legalmente habilitado para defendes seu
direitos, devendo fazé-lo por meio de seus tutorg§FILARDI, 2002, p. 174)
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aplicar-se a generalidade dos casos...” ( A¢aoil Biblica, Comentérios
por Artigo, Rio de Janeiro, Freitas Bastos, 19%ygima 55). E conclui
afirmando que “Quando a lei autoriza que na acéib miblica o objeto
possa ser, como regra, condenacdo em dinheiro ounprimento de
obrigacdo de fazer ou ndo fazer, ndo se pode piErteanNOSSO ver, que seja
a acdo o remédio para todos os males encontradodetavidade...” (pag.
57) (ADPF, p. 48)

Paréfrase por equivaléncia: José dos Santos Car¥lo enfatiza, com
absoluto acerto, que “... Como a lei nesse asyscitaracteriza comlei
especial ndo pode aplicar-se a generalidade dos cas¢acdo Civil
Publica, Comentarios por Artigo, Rio de Janeircgits Bastos, 1995,
pagina 55). E conclui afirmando que “Quando a lébdza que na acao
civil publica o objeto possa ser, como regra, caagéo em dinheiro ou o
cumprimento de obrigacdo de fazer ou nao fazersedoode pretender, a
Nosso ver, que seja a acdo o remédio para todowles encontrados na
coletividade...” (p4g. 57) (ADPF, p. 48)

» Meritum causae: mérito da causa (NEVES, 1996, p. 336).

Também com uma baixa frequéncia, aparecendo unca uei, meritum causa€oi
empregada pelo ADPF na se¢cdo denominada “méritacda”. Nessa parte da peticdo, o
enunciador discute o significado da palavra Imptaéée Administrativa. A tradugcdo  de
meritum causa@or mérito da causdaz sentido no enunciado e favorece a boa comgeens

do mesmo.

Enunciado

Antes de discutir omeritum causae faz-se indispensavel examinar a
conceituagao de improbidade administrativa, queipi@® a invocagao da
lei n° 8429/92, distinguindo-a da mera irregulatielaadministrativa.
(ADPF, p. 67)

Paréfrase por equivaléncia: Antes de discutimérito da causafaz-se
indispensavel examinar a conceituacdo de improbidakhinistrativa, que
propicia a invocagdo da lei n°® 8429/92, distingaokad da mera
irregularidade administrativa. (ADPF, p. 67)

» Nomen Juris: nome de direito. Denominacdo de instituto legal sentido técnico.
(NEVES, 1996, p. 378)

Nomem jurisé um latinismo com baixa freqiéncia, com uma urocarréncia,
presentifica-se nas condi¢cdes de producdo em cpraunciador ADPF questiona o MP ao
propor agdo civil publica. Para ADPF, no caso emstfio, ndo cabe acao civil publica, mas
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acao popular e, neste caso, o Ministério Publicoteéa legitimidade para propor a agdo. A
tradugcdonomem jurigpor nome de direitosegundo a acepcéo de Neves, mostra-se pertinente

no enunciado.

Enunciado

E ndo é possivel a transmudacdo de uma acdo ea Bepita-se, porque
ja mencionado anteriormente, que nao se trata da meestdo retorica.
N&o é possivel converter em Acdo Popular a A¢ad Biblica proposta,
porque ndo é apenas womem juris” que se discute, mas a abrangéncia e
eficacia da acdo proposta. (ADPF, p. 62)

Paréafrase por equivaléncia: E ndo é possivel anradacdo de uma acao
em outra. Repita-se, porque jA mencionado antegiaien que ndo se trata
de mera questéo retdrica. Nao é possivel convamekcado Popular a Acado
Civil Publica proposta, porque ndo € apenasanie (dedireito)’ que se
discute, mas a abrangéncia e eficicia da acaogieofdADPF, p. 62)

» Notitia criminis: dar conhecimento do crime (NEVES,1996, p.394); aunagdo do
crime (BATALHA, 1978, p. 44)

Notitia criminis também com uma unica ocorrénei apresenta em uma citacao de
Antonio Tito Costa, a qual foi tomada por ADPF. &raquivaléncia contribui para o

entendimento do paragrafo.

Enunciado

[...] Por prova existente entenda-se a que tenth@ ebdligida durante o
inquérito policial, ou a que acompanhadtitia criminis e, ainda, aquela
que seja oferecida pelo acusado com sua respossaaadefesa prévia (art.
515 e seu par. un. do CPP) [...] (ADPF, p. 98)

Paréafrase por equivaléncia: [...] Por prova existemtenda-se a que tenha
sido coligida durante o inquérito policial, ou aequacompanha o
conhecimento do crime, ainda, aquela que seja oferecida pelo acusado
com sua resposta, ou sua defesa prévia (art. 5&6 par. in. do CPP) [...] (
ADPF, p. 98)

» Numerus clausus:nimeros fechados; relacdo hermética, completa,saxau(NEVES,

1996, p.402). Segundo Rdénai (1980, p.124) acesstato (a uma carreira).

Com uma ocorréncia apenas em MRRImerus clausupode ser substituido pela

acepcamumero determinado.
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Enunciado

A competéncia originaria do Supremo Tribunal Fedgrar qualificar-se
como um complexo de atribuicdes jurisdicionais xteagdo essencialmente
constitucional — e ante o regime de direito estitpie se acha submetida —
ndo comporta a possibilidade de se estendidaacéits que extravasem 0s
limites fixados, emmumerus clausus pelo rol exaustivo no art. 102 [...]
(MPPF, p. 9)

Paréafrase por equivaléncia: A competéncia origgndd Supremo Tribunal
Federal, por qualificar-se como um complexo debaigbes jurisdicionais
de extracdo essencialmente constitucional — e antegime de direito
estrito a que se acha submetida — ndo comportassibimlade de se
estendida a situagbes que extravasem os limitegldsx emnumero
determinadopelo rol exaustivo no art. 102 [...] (MPPF, p. 9)

» Persecutio criminis: prosseguimento do crime. (NEVES, 1996, p.439); qursao
criminal (BATALHA, 1978, p. 47)

Persecutio criminigpresenta baixa freqiiéncia, uma Unica ocorrénfigui em uma
citacdo nos autos de ADPF, que por meio de tatamtgprocura mostrar o quao pode ser
prejudicial ao acusado uma acao dessa naturezasub#gtituicdo dgpersecutio criminigor

prosseguimento do crimepossivel no enunciado em questao.

Enunciado

Quando se cuida de acao penal, maior peso adqassss argumentos,
porquanto gersecutio criminis sempre afeta o status dignitatis do acusado
e se transforma em coagéo ilegal, se inepta agiausgADPF, p. 101)

Paréfrase por equivaléncia: Quando se cuida de pgéal, maior peso
adquirem esses argumentos, porquanprogseguimento do crimgempre
afeta o status dignitatis do acusado e se tranaf@mm coacéo ilegal, se
inepta a acusacéo. (ADPF, p. 101)

» Ratione locf®: em raz&o do lugar, circunscricdo, comarca. (NEVE®S6, p. 503); em
razdo do domicilio, do lugar. (BATALHA, 1978, p.)51

Ratione locindo se da diretamente no enunciado de ADPF, elaesoem uma citacao.

Ao traduzirmosratione loci pelas acepg¢des propostas por Neves e Batalhareooora

*Em raz&o do lugar, do domicilio. Trata-se de niatétinente & competéncia do juizo para ser prapao
segundo as normas do processo ou da organizagé@jied Ndo se confunde comwisdictio, poder do qual
se acham investidos os integrantes do Poder Jidigara “ditar o direito”, solucionar os confktd...]”
(FILARDI, 2002, p. 261)
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redundancia na constru¢do do enunciado, demonstrquel 0 emprego de tal latinismo é

inadequado.

Enunciado

Para Eduardo Espindola Filho , “A competéncia de # estabelecida de
modo geralratione loci, em atencdo ao lugar onde ocorreu o delito (art. 7
do CPP) [...] (ADPF, p.7)

Parafrase por equivaléncia: Para Eduardo Espiffdlbla , “A competéncia
de foro é estabelecida de modo geeah razdo do lugarem atencdo ao
lugar onde ocorreu o delito (art. 70 do CPP)” (ADPF, p.7)

» Ratione muneris: em razdo dos presentes dados. Em fungédo do cdfgo, gNEVES

1996, p.503).

Também com uma Unica ocorréncia, em ADPF. A egéingé deratione munerise

viavel nesse caso; tal procedimento colabora colaraza do enunciado.

Enunciado

[...] A definicdo constitucional das hipGteses derqmgativa de foroatione
muneris representa elemento vinculante da atividade desepecao
criminal exercida pelo poder publico. [...] ( MPRIE10)

Paréfrase por equivaléncia: [...] A definicdo citnsional das hipoteses de
prerrogativa de forem razdo dos presentes dadagpresenta elemento
vinculante da atividade de persecuc¢éo criminalctarpelo poder publico.
[...] (MPPF, p. 10)

» Ratione personae:em razdo da pessoa, sua capacidade, competénEMEQN 1996, p.

503)

Figura em uma citacdo, a qual é empregada por ABParecendo apenas uma unica

vez. A sua traducao se faz pertinente.

Enunciado

‘privilegiadamente,ratione personae a situacdo particular do agente
exclui a competéncia comum das autoridades juilisiarfirmando a
competéncia especial por prerrogativa de funcRg[ADPF, p. 7)

Parafrase por equivaléncigrivilegiadamente,em razdo da pesspa
situacdo particular do agente exclui a competéomiaum das autoridades



114

judiciarias, firmando a competéncia especial porrerrpgativa de
funcaol...] (ADPF, p. 7)

» Regimenr®™ acdo de conduzir, guiar, direcdo, comando, govemhmjnistraco.

Com baixa frequéncia, apenas uma ocorréncia, tamligara em uma citacdo nos
autos do MPPF. A citagdo na qual aparece o latagifnem” esta nas condi¢des de producao
em que o Ministério Publico defende os principiadedjalidade, publicidade, impessoalidade
administrativa, tendo como objetivo acusar os réasempregar um enunciado do outro, no
caso de Paulo Bonvides, busca atribuir mais aw@deicho seu parecer. A traducaoemen

por uma expressao da lingua portuguesa nao agetatiolo geral do enunciado.

Enunciado

[...] as regras vigem, os principios valem; o vajae neles se insere se
exprime em graus distintos. Os principios, enquaatores fundamentais,
governam a Constituicdo, regimen a ordem juridica. Nao sdo apenas a
lei, mas o Direito em toda a sua extensdo, substatade, plenitude e
abrangéncia[...] (MPPF, p. 32)

Parafrase por equivaléncias regras vigem, os principios valem; o valor
que neles se insere se exprime em graus disti@wogrincipios, enquanto
valores fundamentais, governam a Constituicdogowerng a ordem
juridica. Nao sédo apenas a lei, mas o Direito eda ta sua extensao,
substancialidade, plenitude e abrangéncia [...|RMP. 32)

» Status dignitatis’: (estado) mérito, merecimento, dignidade, consideraprestigio,

estima.

Ha trés ocorréncias dessa expressao latina, todasreenunciador apenas, nos autos
de ADPF, no contexto em que busca a anulacéo aapeté juiz. A substituicdo dsetatus
dignitatis por dignidadeou prestigioé pertinente, contribui para o melhor entendimeitto
enunciado.  Além disso, entendemos @@iatus dignitatisou dignidade/ prestigiosao
importantes porque referem-se & argumentacdo deFABPcom base nessa palavra, que

pretende convencer o juiz a cancelar a agao corgea cliente.

%0 0 dicionario consultado ndo apresenta a pagina oadsta as referéncias.
31 Acepcdo extraida de um dicionario sem referéncias.
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Enunciado 1

Quando se cuida de acao penal, maior peso adqassss argumentos,
porquanto a persecutio criminis sempre afesgatus dignitatis do acusado
e se transforma em coacao ilegal, se inepta ag@uspADPF, p. 101)

Parafrase por equivaléncia: Quando se cuida de pgfal, maior peso
adquirem esses argumentos, porquanto a persecuatiois sempre afeta a
dignidade do acusado e se transforma em coacao ilegal, eygtaina

acusacgao. ( ADPF, p. 101)

Enunciado 2

Impde-se, com efeito, “jugular a nascenca pleitmolitamente invidveis”,
na feliz expressdo de José Alberto dos Reis, beweaplo do que se
verifica neste processo, vez que esta em jogstatus dignitatis’ dos
Requeridos. (ADPF, p. 102)

Parafrase por equivaléncia: Impde-se, com efeijagular a nascenca
pleitos absolutamente inviaveis”, na feliz expresdg José Alberto dos
Reis, bem a exemplo do que se verifica neste ppoce®z que esta em
jogo oprestigiodos Requeridos. (ADPF, p. 102)

Enunciado 3

Em vista das razdes aduzidas, fortes nas provaasgaeompanham e tendo
especialmente em consideracdo que a presente darafgia diretamente

0 ‘“status dignitatiss dos Requeridos, submetendo-os, ainda, ao
constrangimento de um processo sem fundamentoereg a Vossa
Exceléncia a rejeicdo da acdo na forma do dispostparagrafo 8° do
artigo 17, da lei n® 8429/92. (ADPF, p. 102)

Paréfrase por equivaléncia: Em vista das razoeadas) fortes nas provas
gue as acompanham e tendo especialmente em cagsidegue a presente
demanda afeta diretamentedagnidade dos Requeridos, submetendo-os,
ainda, ao constrangimento de um processo semrhemda, requer-se a
Vossa Exceléncia a rejeicdo da acdo na forma gwstis no paragrafo 8°
do artigo 17, da lei n°® 8429/92. ( ADPF, p. 102)

» Sub judice: em julgamento (NEVES, 1996, p. 556). Para RonaB@1%. 165) sob
apreciacao do juiz; pendente do juiz (RODRIGUES01$9. 336)

Ha quatro ocorréncias desse latinismo, sendo to8samtos do ADPF e um em
ADFPF. Em todas as ocorréncias, é possivel se éataducdo para o portugués, tal qual a

acepcéao que Neves propde em seu dicionario.
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Enunciado 1

[...] entendeu o MM. Juiz Federal terem sido aldwsa pela mencionada
anistia todos os inquéritos, acdes penais em qu&tatal tipificacdo e que
estdo em curso, bem como as condenacdes ja tdassitem julgado

igualmente referentes ao crime omissub judice. (ADPF, p. 32)

Parafrase por equivaléncia: [...] entendeu o MMz Federal terem sido
abarcados pela mencionada anistia todos os ingsi€acOes penais em
que consta tal tipificacdo e que estdo em curso, dm@no as condenacdes
ja transitadas em julgado igualmente referentescrane omissivoem
julgamento (ADPF, p. 32)

Enunciado 2

Também aqui — e a guisa do exposto no tépico anterimerece ser
aplicado o principio da isonomia a luz da senteurgderida pela ilustre
magistrada doutora Liége Aparecida de Souza GouBeiaetti, quando no
exercicio da judicatura a 42 Vara Civel desta Comaros autos de Acao
Civil Publica n® 42/2002, devendo a decisdo sesneldla a questacstib
judice”. ( ADPF, p. 84)

Paréafrase por equivaléncia: Também aqui — e a gigisexposto no tépico
anterior — merece ser aplicado o principio da isvaca luz da sentenca
proferida pela ilustre magistrada doutora Liége rAp@a de Souza
Gouveia Bonetti, quando no exercicio da judicatud® Vara Civel desta
Comarca, nos autos de Acédo Civil Publica n° 42/20@2endo a decisdo
ser estendida a questdim julgamento( ADPF, p. 84)

Enunciado 3

“Dessa maneira, com base no principio da isonosggundo o qual os

casos analogos comportam igual decisdo, e a visfsagamento efetuado
pelos Requeridos ( e até porque em consequéissia @ acao perdeu seu
objeto), é de se dar a hipotesal judice’ — em tudo semelhante aquela
outra situacdo — idéntica decisdo, 0 que desde $egrequer a Vossa
Exceléncia.” (ADPF, 87)

Parafrase por equivaléncia: Dessa maneira, com baserincipio da
isonomia, segundo o qual os casos analogos compagtal decisdo, e a
vista do pagamento efetuado pelos Requeridos (ée pbrque em
conseqléncia disso a acdo perdeu seu objeto),sé dar a hipotesem
julgamento— em tudo semelhante aquela outra situacéo -i¢démkecisao,
0 que desde logo se requer a Vossa Exceléncia.KABP

Enunciado 4

Diante do exposto, requer seja declarada “incidertentum”, a
insconstitucionalidade da lei 8429/92, haja vigtiaisaplicavel ao cassub
judice. ( ADFPF, p.3)

Parafrase por equivaléncia: Diante do exposto, ermeja declarada
“incidenter tantum”, a inconstitucionalidade da 8i29/92, haja vista ser
inaplicavel ao casem julgamento( ADFPF, p.3)
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» Sub oculis: no dicionario de expressodes latinas usuais apadzeculis judicisa qual
quer dizera vista do juizdai se conclui qusub oculispossa ser traduzida parvista deou

aindaanalisada pelo juinusegundo a 6tica do juiz

Sub oculistambém aparece uma Unica vez nos autos do MPPfaddicdo da

expressao latinsub oculisporanalisada pelo juizorna-se viavel.

Enunciado 1

“Na hipotesesub oculisos agentes publicos Joaquim, Pedro, José, Siméo,
Lucas, ora réysrespectivamente nas qualidades de prefeito, dirdto
administracdo e funcionarios, trairam ndo apen#s,amas o interesse
publico, lesando ainda o principio da razoabilidad#a proporcionalidade
[...]" (MPPF p, 31)

Equivaléncia: “Na hipoteseanalisada pelo juizos agentes publicos
Joaquim, Pedro, José, Simao, Lucas, ora,rdéeaspectivamente nas
qualidades de prefeito, diretor de administraciineionarios, trairam nao
apenas a lei, mas o interesse publico, lesandoa amdorincipio da
razoabilidade e da proporcionalidade [...]" (MPRBD)

> Urbe: cidade.

A equivaléncia deirbe por cidadepode ser realizada sem afetar significativamente o

sentido do paragrafo. Esse latinismo figura umaainez nos autos de ADPF.

Enunciado 1

O Ministério Publico, na verdade, agiu apressad&nan acolher, sem

maiores culpados e também sem se aprofundar nestigacdes, a versao
que lhe foi (parcial e unilateralmente) apresentamteduas (2) pessoas (um
vereador e um cidadao ) da cidade de Floresta, sandrdessados inimigos

politicos do atual prefeito daquelebe, primeiro réu nesta acao. (ADPF, p.
97)

Parafrase por equivaléncia: O Ministério Public@ werdade, agiu
apressadamente ao acolher, sem maiores culpadesnlgérh sem se
aprofundar nas investigacdes, a versdo que lhe (frcial e
unilateralmente) apresentada por duas (2) pessoasvéreador e um
cidadéo ) da cidade de Floresta, ambas confessaidugos politicos do
atual prefeito daqueleidade,primeiro réu nesta agéo. (ADPF, p. 97)
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LATINISMOS P1 NUMERO PERMITE PARAFRASE POR
OCORRENCIA EQUIVALENCIA

A fortiori 1 +
A latere 1 +
A quo 1 +
Ad agendum 1 +
Ad argumentandum tantun 5 +
Ad causam 1 +
Ad cautelam 1 +
Ad quem 3 +
Cum grano salis 1 +
Erga omnes 3 +
Ex officio 1 +
Habemus legem 1 +
In abstrato 2 +
In casu 3 +
In eligendo 2 +
In genere 1 +
In vigilando 1 +
Incidenter tantum 4 +
Legitimatio ad causam 1 +
Lex speciais 1 +
Meritum causae 1 +
Nomem juris 1 +
Notitia criminis 1 +
Numerus clausus 1 +
Persecutio criminis 1 +
Ratione loci 1 +
Ratione muneris 1 +
Ratione personae 1 +
Regimem 1 +
Status dignitatis 3 +
Sub judice 4 +
Sub oculis 1 +
Urbe 1 +
Quadro 7- quadro das ocorréncias latinas levandwrseonsideracéo a equivaléncia.
Sim=(+
Néao =(( - ))

Feito o levantamento das expressofes latinas n@gsodP1) e sua equivaléncia para a
lingua portuguesa, chegamos a algumas considerdagérstatamos que, em todos os casos
(100%), a equivaléncia das expressoes lexicaisatm para a lingua portuguesa € pertinente,
ou seja, € possivel empregar-se ao invés de uprass@o em latim uma correspondente em

lingua portuguesa, sem que isso afete a compredosgiounciado como um todo; a traducéo
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para a lingua corrente se mostra eficaz e fadlitaitura por parte dos néo iniciados nas
praticas juridicas.

Assim, entendemos que o0 emprego de expressdestiemni@o € fundamental para a
construcdo de enunciados do cenario juridico. Edmsempregadas com outra finalidade, a
qual pode ser vista sob a luz da Analise do Disgur@mo veremos mais adiante.

Se as expressoes latinas analisadas nesses adérs per substituidas por acep¢des de
dicionarios, podemos considerar que o seu empragoérrelevante. No entanto, ha que se
considerar que sao vestigios do Direito Romanoaytera contribuiu para a formacéo do
Direito brasileiro. Além do efeito de erudicdo gessas palavras provocam, elas fazem
ressoar a influéncia do Direito Romano na congéifnitanto do direito portugués quanto do
Direito brasileiro.

O efeito de erudicdo que os latinismos produzenuentexto juridico pode ser visto sob
as lentes do discurso. Os latinismos, como podesonstatar, podem ser substituidos por
outras expressfes em lingua portuguesa. No engletoestao la, figurantes de um cenario
em que ndo passam despercebidos. Compreenderrosagius latinos na perspectiva da AD
nos conduz aos conceitos do siléncio proposto pand.

Se pensarmos que 0 emprego de expressdes latidapresente nos textos juridicos
como mera erudicdo, tomamos como acabada e respoadguestdo do uso do latim no
cenario juridico. A erudicdo no cenario juridicdéegm evidéncia, mas se pensarmos
discursivamente, temos de tomar a historicidadextarioridade do discurso juridico. Mas
essas questdes irdo ser discutidas mais adiante.

Voltemos a questao do siléncio. O que nos faz pensééncio nesteorpusé o fato de
qgue, ao se empregar expressdes em latim, o sajdigou 0s outros sentidos possiveis. Para
Orlandi (1995, p. 11), “as proprias palavras tramasp siléncio” e todo dizer é uma relacéo
fundamental com o néo dizer.

E nesse sentido que entendemos o emprego de égsdsatinas no cenario juridico.
Vimos que em 100% dos casos, 0s enunciados empatigriam ser trocados por expressdes
usuais da lingua corrente. E desse modo que cont@e®s o siléncio, ou seja, foi
silenciado o emprego da lingua corrente.

O siléncio constitutivano dizer de Orlandi (1995, p. 24) é aquele quécindue para
dizer “é preciso ndo dizer (uma palavra apaga sadesnente as outras palavras)”. Em nosso
corpus o siléncio constitutivo se da na medida em quémeritum causae” apaga o0 “mérito

da causa”, o “nomem juris” apaga “ nome de dirediw’.
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Orlandi (1995, p.53) definemolitica do silénciccomo o sentido que é sempre produzido
de um lugar, a partir de uma posicado do sujeitodiaer, ele estard necessariamente, nédo
dizendo outros sentidos. Em suas palavras, “dizleaciar andam juntos”. Essa dimensao
politica de que trata Orlandi refere-se a uma dacéo politica da significacdo que resulta no
silenciamento como forma nédo de calar mas de dipercoisa para nao dizer outra.

Os sujeitos do direito, ou melhor, os sujeitositiasionais, empregam em suas peticoes
“legitimatio ad causam” silenciando “legitimacaar@ a causa’. Do mesmo modo, fazem
silenciar “dar conhecimento do crime” ao empreguentitia criminis”.

Segundo Orlandi (1995, p. 67)

[...] o siléncio ndo se reduz a auséncia de paas palavras sdo cheias,
ou melhor, séo carregadas de siléncio. Ndo se @aodlai-lo das palavras
assim como nao se pode, por outro lado, recupesantido do siléncio sé
pela verbalizacao.

A partir dos dizeres de Orlandi no que se refersil@mcio, compreendemos que as
palavras ditas, escritas, silenciam outros dizeresses outros sentidos que estdo para além
do dito é que significam. Ao propor que ndo se pedeperar o sentido do siléncio sé pela
verbalizagdo, entendemos que o siléncio constityinde ser um referencial teérico que nos
faz compreender os sentidos, mas que nao se esgaamesmo. Por isso, a historicidade do
discurso, a exterioridade (interdiscurso) séo fumelgtais para se examinar um enunciado.

Tomamos as palavras de Orlandi (1995, p.73):4.pbdlitica do siléncio se define pelo
fato de que ao dizer algo apagamos necessarianmrtes sentidos possiveis, mas
indesejaveis, em uma situacdo discursiva dada.”sBix para ndo dizer y e o ndo dito fica
excluido, apagam-se os sentidos que se querenr, esgt#idos que poderiam instalar uma
outra formacao discursiva, uma outra regido dedmntEmprega-se x para nao dizer y € o
que fazem os enunciadores do direito. Denominantoslas as ocorréncias latinas, as quais
figuram nos autos.

X=ad argumentandum tantum; ad causam; ad cautathguem; a fortiori; a latere; a
quo; cum grano salis; etc

Desse modo, ao apagar y, ou seja, a possibilidadacorréncia da lingua corrente,
apagam os sentidos da clareza, da objetividadepedor, negam os sentidos para aqueles
que estdo fora do circulo juridico. E esse afagtémmgue estamos examinando a partir da

linguagem na atualidade tem, na verdade, uma fuedi@géo na histéria do Direito.
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Vimos na secéo 2, por meio da posicao de Lope33j2Que o afastamento do leigo
das questdes juridicas se deu a partir do momertas| questdes juridicas deixaram de ser
resolvidas por aqueles eleitos entre 0 povo e passa ser atribuicdo daqueles que
freqientavam as Universidades. A escrita tambéaboobu para o distanciamento do leigo
das questdes juridicas, pois, a partir do momemtagjee 0 processo passou a Ser escrito,
agueles que ndo dominavam essa modalidade de diegudicavam fora das praticas
juridicas. Para Lopes (2003) com a profissionafimado sistema judiciario, a escrita foi
adquirindo cada vez mais importancia e o sabatifaripassou a ser um campo cada vez mais
restrito.

A fim de tracarmos um quadro comparativo das remglddes no emprego de
expressdes latinas nos dois processos que trouxeanascompor @orpusdesta pesquisa,
vamos ao exame dos latinismos no que estamos deaoda P2, que é uma acado impetrada
pelo Ministério Publico contra o prefeito, o seériet da fazenda e o tenente do corpo de
bombeiros, todos da cidade de Maringa, localizanl&stado do Parana. Fazem parte da
confeccdo desses autos, o promotor que faz a dan(iM®), o advogado de defesa do
acusado (ADTCB), bem como o juiz que ira dar aeserd (SJ).

ADTCB | MP | SJ
Expressoes latinas em P2

A quo 0 1 0

Ad agendum 1 0 0

Ad argumentandum tantufril 0 0

Ad cautelam

Ad quem

Cum grano salis

Erga omnes

Fumus boni juris

In albis

Incidenter tantum

In genere

Inaudita altera pars

In eligendo

1
1
1
1
2
0
In casu 3
2
1
1
0
0

In vigilando

Legitimatio ad causam 1

Lex specialis 1

Meritum causae 2

Nomem juris 1

Nulla pena sine lege 1

WOOOOONNOOOHOWOOOO
OAOOOANNF\OOOHOHOOO

Periculum in mora 2
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Sub judice 2 0 0
Total de ocorréncia 25 12 6

Quadro 8- registro das ocorréncias de palavrasstio processo 2 (P2)
Legenda:

ADTCB: advogado de defesa do tenente do corpo débéimos
MP: ministério publico
SJ: sentenca do juiz

O maior numero de ocorréncias de expressdes datinantece nos enunciados do
advogado de defesa, com 25 ocorréncias. Em seguigdo, vem o Ministério Publico,
apresentando 12 ocorréncias e, por ultimo, os ésoe da sentenca, com 6 ocorréncias

apenas.

4.3 Expressoes latinas nos enunciados de P 2

> A quo: do qual, posicao anterior ou inferior (NEVES, 19944); juizo do qual se recorre
(BATALHA, 1978, p.8).

No enunciado em que ocoreequq convem efetuar uma equivaléncia.

Enunciado

“O prefeito Municipal tem foro privilegiado apenasn matéria penal,
tramitando no Juiza quo as agdes civis, ainda que decorrente do exercicio
do cargo.” (MP, 84)

Equivaléncia: “O prefeito Municipal tem foro priegiado apenas em
matéria penal, tramitando doiizo ao qual se recorras a¢des civis, ainda
gue decorrente do exercicio do cargo.” (MP, 84)

» Ad agendum =para agir.

Em relacdo ao emprego dd agendumyé-se pela descricdo abaixo, que, se fizermos
a equivaléncia, a expressao em lingua portuguesa toenunciado redundante. Isso porque 0
enunciador empregou tanto uma expressao latingdajuama equivalente. Apesar do emprego
inadequado, esse procedimento vem demonstrar querom equivalente é possivel.

Enunciado

“‘Rodolfo de Camargo Mancuso professa, a seu tempe, 0 interesse
processual, interesse de agir, interegs@gendumtem sido normalmente
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gualificado pela doutrina pelo trinbmio “necesskieladilidade-
adequacdo...” (ADTCB, p. 55)

Parafrase por equivaléncia: “Rodolfo de Camargoddaa professa, a seu
tempo, que o interesse processual, interesse deragiessgara agir, tem
sido normalmente qualificado pela doutrina pelo@mio “necessidade-
utilidade- adequacéo...” (ADTCB, p. 55)

» Ad argumentandum tantum =apenas para argumentar (NEVES, 1996, p.34).

Esse latinismo aparece uma unica vez nos enurkc@a@dvogado de defesa, com
freqUéncia zero nos enunciados do Ministério Pabdicma sentenca do juiz. Ao fazermos a
equivaléncia do termo, notamos que ndo houve nm@oarprometimento em relacdo ao
significado do enunciado como um todo. Sendo peksieste caso a traducdo por um termo
equivalente. Essa expresséao latina esta sendo gadareomo subtitulo de um discurso em

gue o locutor ira abordar questdes relativas awimio da proporcionalidade.

Enunciado

[...] ‘Ad argumentandum tantum’ principio da progionalidade, artigo 12,
paragrafo Unico, da Lei 8429/92. (ADTCB, p. 99)

Parafrase por equivaléncia: [..Apenas para argumentamprincipio da
proporcionalidade, artigo 12, paragrafo unico, da8429/92” (ADTCB, p.
99)

» Ad cautelam: por cautela (NEVES, 1996, p.34)

A equivaléncia do termad cautelamé possivel. Esse latinismo também figura uma
vez apenas nos enunciados do advogado de defekacautelamesta presente nos
requerimentos finais dos autos do ADTCB, momentaamo locutor pede a seu interlocutor

cautela na aplicacao da lei.

Enunciado

‘Ad cautelam’— e somente para argumentar — na hipotese dedémcia
da acdo, pede a aplicagdo do paragrafo Unico, titgo at2, da Lei n°
8.429/92, ante ao principio da proporcionalidad®TCB, p. 112)

Paréafrase por equivalénci&or cautela’— e somente para argumentar — na
hipétese de procedéncia da acdo, pede a aplicac@ardgrafo unico, do
artigo 12, da Lei n® 8.429/92, ante ao princip#& ptoporcionalidade.
(ADTCB, p. 112)
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» Ad quem: para quem, para onde, termo final, juizo para ¢ spi@ecorre (NEVES, 1996,
p.38).

Também aparece uma Unica vez nos enunciados de BDS&ndo pertinente efetuar

uma equivaléncia neste caso.

Enunciado

Questao relativa a legitimidade de parte é pasdiz&lxame de oficio, ndo
podendo o Tribunabd quem furtar-se de aprecia-la sob alegacédo de
preclusdo. (ADTCB, p. 59)

Paréfrase por equivaléncia: “Questdo relativa diteigade de parte é
passivel de exame de oficio, ndo podendo o Tribjuiab para o qual se
recorre, furtar-se de aprecia-la sob alegacao de preclugsioTCB, p. 59)

» Cum grano salis:Segundo Rénai (1980, p.46) “com certa ressalva”.

A expressao latina “cum grano salis” € apresentaaicionario de Ronai com o
sinénimo de “com certa ressalva’. E possivel, nesteciado, realizar a equivaléncia, tendo

em vista que “cum grano salis” foi empregado cosemtido dgrudéncia

Enunciado

A vista do principio da eventualidade, faz-se mistdientar que as sangdes
previstas na Lei n® 8429/92 sdo de extrema gragigdaghor isso, precisam
ser aplicadasum granacsalis.( ADTCB, p.99)

Parafrase por equivaléncia: A vista do principioesrentualidade, faz-se
mister salientar que as sancdes previstas na L842%/92 sdo de extrema

gravidade e, por isso, precisam ser aplicadas certa ressalvg ADTCB,
p. 99)

» Erga Omnes? contra todos, sobrepde-se a todos. (NEVES, 19968p.

Em relacdo &rga omnedsoi possivel realizarmos uma equivaléncia.

2 «Contra todos. Para valer contra todos, isto éfrecterceiros, as vezes exige a lei a praticaedermhinados
atos complementares. Por exemplo, o compromisseidga e compra particular, para valer contra todege

ser levado a registro no cartério competente. Asaimbém a compra e venda com reserva de domingo, qu
precisa ser registrada no Cartério de Titulos eubmmntos. A auséncia dessa formalidade obrigardaapas
partes contratantes, ocasionando uma relacao dtecaessoal entre elas, somente, ndo se podeetmger,
em face da inexisténcia do registro, busca e apé@econtra o terceiro eventual detentor do berRILARDI,
2002, p. 106)
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Enunciado 1

Compreende uma fase introdutéria ou inicial, pofonmda qual se cria a
possibilidade de um pronunciamento do oOrgdo legisla outra,
constitutiva ou deliberativa, em que os érgpasticipantes da elaboracéo
legislativa formalizam, uma fase integrativa da&fiaerga omnesou seja,
se torna obrigatoria e valida [...] (ADTCB, p. 34)

Paréfrase por equivaléncia: Compreende uma fassdintbria ou inicial,
por meio da qual se cria a possibilidade de umyproamento do 6rgdo
legislativo; outra, constitutiva ou deliberativamneque os 6rgaos
participantes da elaboracao legislativa formalizama fase integrativa da
eficaciacontra todosou seja, se torna obrigatéria e valida [...] (AIB] p.
34)

Enunciado 2

A lei 8429/92 ndo é inconstitucional, quer por sBrao principio da
bicameralidade, quer por incompeténcia legislatigaJnido [...] ndo fora
por isso, € certo que a sentenga proferida em eigélopublica produz
efeitoserga omnes...] (SJ, p. 26)

Paréafrase por equivaléncia: A lei 8429/92 nado éristitucional, quer por
ofensa ao principio da bicameralidade, quer pormpeténcia legislativa
da Uniéo [...] ndo fora por isso, € certo que desga proferida em agéo
civil publica produz efeitosontra todod...] (SJ, p. 26)

» Fumus boni juris®* = fumaca do bom direito; pretenséo razoavel, conmpgetiva de éxito
em juizo.

Foi possivel realizarmos cofmus boni jurisuma equivaléncia que fosse razoavel.

Enunciado 1

Ora, em contexto que tal, onde fomus boni jurisna pretensdo do
Ministério Publico, que, no exercicio de sua desdzedutoridade, ndo teve
sequer a preocupacdo de expd-lo em sua peticaDTIB, p.107)

Parafrase por equivaléncia: Ora, em contexto qyeotale apretensdo

razoavel do Ministério Pudblico, que, no exercicio de sussndedida

autoridade, ndo teve sequer a preocupacao de expdsua peticdo ?
(ADTCB, p.107)

Enunciado 2

[...] revogar ‘inaudita altera pars’, a liminar que concedeu a
indisponibilidade dos bens do Requerido, a vistawd®ncia ddumus boni
juris’ e do ‘periculum in mora’, conforme tracejado nesé&sposta.
(ADTCB, p. 113)

33 Conceito extraido do sitenttp://www.mundodosfilosofos.com.br/latim.ht#cesso em 29/08/2008.
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Parafrase por equivaléncia: [...] revadaraudita altera pars’, a liminar que
concedeu a indisponibilidade dos bens do Requedigista da auséncia da
pretensdo razoavee do ‘periculum in mora’, conforme tracejado nesta
resposta. (ADTCB, p. 113)

Enunciado 3

“...neste caso ndo se faz necesséria a demonstiacgericulum in mora
mas tdo-somente domus boni jurisSendo vejamos:” (MP, p.89)

Parafrase por equivaléncia: “...neste caso ndo age rfecessaria a
demonstracdo do periculum in mora mas tao-somemteprdtensdo
razoavel Sendo vejamos:” (MP, p.89)

Enunciado 4

Por sua vez, o art. 16 da Lei n° 8429/92 prescceweo requisito para a
decretacdo do seqiestro dos bens a existénciandedos indicios de
responsabilidade por enriquecimento ilicito ou yimj ao erariofumus
boni juris - ndo sendo, pois, necessaria a comprovacao ritulpen in
mora. (MP, 90)

Paréfrase por equivaléncia: Por sua vez, o artdd@.ei n° 8429/92
prescreve como requisito para a decretacdo do stegidos bens a
existéncia de fundados indicios de responsabilidaate enriquecimento
ilicito ou prejuizo ao erario pretensdo razoavet nao sendo, pois,
necessaria a comprovacao do periculum in mora. @ap,

Enunciado 5

Acgéo civil publica — liminar tornando indisponives bens dos agentes
publicos — imputacao de ato de improbidade admtigh, previsto no art.

10,XI, da Lei 8429/92 — Tipo Legal que, por deféo legislativa, inclui-se

entre 0s que causam prejuizo ao erario — medidgdatia que se impde
em favor da pessoa juridica afetada, por forcaattigos 5° e 7° da Lei
mencionada — periculum in mordwemus boni jurisconfigurados — agravos
de instrumento néo provido — recuso improcedeMe, 01)

Parafrase por equivaléncia: Acdo civil publica -mifiar tornando
indisponivel os bens dos agentes publicos — impotade ato de
improbidade administrativa, previsto no art. 10,8@, Lei 8429/92 — Tipo
Legal que, por definicdo legislativa, inclui-serermbs que causam prejuizo
ao erario — medida de garantia que se impde enr tlvopessoa juridica
afetada, por forca dos artigos 5° e 7° da Lei meada — periculum in
mora e pretensdo razoavetonfigurados — agravos de instrumento néo
provido — recuso improcedente. (MP, 91)
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» In albis: em branco, sem nenhuma prudéfici®ara Rénai (1980, p.87) “sem noc&o

alguma daquilo que deveria saber”.

In albis ocorre somente uma vez nos enunciados do juiz eguigaléncia por um

termo em lingua portuguesa é possivel.

Enunciado

A municipalidade, devidamente intimada para se fastair com relacdo as
defesas apresentadas, deixou transcorrer o piazdbis’ (fls 2889). ( SJ,

p-8)

Paréfrase por equivaléncia: A municipalidade, daviente intimada para
se manifestar com relacdo as defesas apresentiiasu transcorrer o
prazo “sem nenhuma prudéncia” (fls 2889). ( S8) p.

» In casu: no caso em foco, na espécie discutida (NEVES, 129%545)

In casué uma expressao que figura trés vezes nos enurai@ddDTCB e uma vez
apenas nos enunciados do MP e tem frequiéncia aesermenca. Como podemos constatar, é

uma palavra que aceita a equivaléncia em todoswx®dos examinados.

Enunciado 1

A Lei 8429/92 padece do vicio da inconstituciatedie em razdo-de um
lado- da desobediéncia aos ditames estabelecidasopdevido processo
legislativo e- de outro lado- por violar os prinogp de Direito
Administrativo, tocante a incompeténcia do LegigtatFederal para
estabelecer normas pertinentes a administragdoasu,dos Municipios.
(ADTCB, p. 25)

Paréfrase por equivaléncia: A Lei 8429/92 padece oo da
inconstitucionalidade em razdo —de um lado- dalmEtiéncia aos ditames
estabelecidos para o devido processo legislativdeeoutro lado — por
violar os principios de Direito Administrativo, trte a incompeténcia do
Legislativo Federal para estabelecer normas petésea administracdap
caso em focajos Municipios. (ADTCB, p. 25)

Enunciado 2
Caberia ao douto Representante do Ministério Rajbliccasy demonstrar

onde houve — se é que houve — e de quanto € —-gee Ba- o prejuizo
advindo ao erério. (ADTCB, p. 76)

3 Acepcdo retirada de http//jusvi.com/link_viwer/sib935
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Parafrase por equivaléncia: Caberia ao douto Rem@ste do Ministério
Publico,no casg demonstrar onde houve — se € que houve — e déogdia
se é que ha- o prejuizo advindo ao erario. ( ADTECB6)

Enunciado 3

Uma vez quejn casy o douto representante do Ministério Publico ndo
comprovou a lesividade ao erario publico, ou aesdanséo, ja que pleitea
a devolucao de todo numerario dispendido na adgigips materiais — que
se encontram incorporados ao patriménio publidgeefse — impossivel se
torna a continuidade da presente acdo. ( ADTCBYp.

Paréfrase por equivaléncia: Uma vez quoe, caso em fogoo douto
representante do Ministério Pablico ndo comprovdesaidade ao erario
publico, ou a sua extensao, ja que pleitea a de&olde todo numerario
dispendido na aquisicdo dos materiais — que sengaoo incorporados ao
patrimbnio publico, frise-se — impossivel se tormacontinuidade da
presente acdo. ( ADTCB, p. 77)

Enunciado 4

“Verificou-se que na gestdo administrativa 1997(2@0objeto da presente
demanda, o réu Jairo Morais para as aquisicOe®rme d servicos e obras
do FUNREBOM preferia delegar competéncia aos sexiiares “in casu”
para os réus Roberto e Claudio, consoante se wéipmliso n°® 759/92 de
15 de dezembro de 1992.” (MP, p. 57)

Parafrase por equivaléncia: “Verificou-se que natde administrativa
1997/2000, o objeto da presente demanda, o réu Jaia as aquisicdes de
bens e servicos e obras do FUNREBOM preferia delegapeténcia aos
seus auxiliaresro caso em focgara os réus Roberto e Claudio, consoante
se vé pelo incluso n® 759/92 de 15 de dezembr®@2."1(MP, p. 57)

> In genere:em género (NEVES, 1996, p. 250).

E possivel efetuarmos uma equivaléncia da exprdasiéia. Ela figura apenas uma

vez nos enunciados de ADTCB.

Enunciado

[...] O interesse de agir na acdo de que tratai §34%/85 se apresenta,
genere com a mesma natureza e intensidade em face ds tusl co-
legitimados. (ADTCB, p. 65)

Parafrase por equivaléncia: [...] O interesse deregacao de que trata a
Lei 7347/85 se apresen@&mn génerpcom a mesma hatureza e intensidade
em face de todos os co-legitimados. (ADTCB, p. 65)

» In eligendo: Segundo Filardi (2002, p. 145) em escolher; emeeleg

» In vigilando: na vigilancia
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Esses latinismos podem ser substituidos por unt@€sgo da lingua portuguesa.

Enunciado 1

N&o obstante a ocorréncia desta delegacao a redjlaesde do ex-alcaide
resulta cristalinamente comprovada pelas regrasutfm ‘in eligendd e
culpa ‘in vigilandgd'. (MP, 57)

Paréafrase por equivaléncia: Ndo obstante a ocdaré@testa delegacdo a
responsabilidade do ex-alcaide resulta cristalimiene€omprovada pelas
regras da culpagm elegéere culpa ‘ha vigilancid. (MP, 57)

Enunciado 2

A primeira —culpa in eligendo- resulta na medida em que fica sendo o
Secretdrio Municipal da Fazenda um cargo de cogdiaa de livre
provimento do primeiro mandatario municipal, noateg termos do art. 54,
par. 1°, da Lei Organica do Municipio de Maring®lR, 57)

Parafrase por equivaléncia: A primeiracaipa na escolha resulta na
medida em que fica sendo o Secretario Municipdfaleenda um cargo de
confianca e de livre provimento do primeiro mandatémunicipal, nos
exatos termos do art. 54, par. 1°, da Lei Orgashic®lunicipio de Maringa.
(MP, 57)

Enunciado 3

A segunda — culpin vigilando— caracteriza-se na medida em que o Chefe
do Executivo Municipal ndo exerceu o controle sobseatos de seus
subordinados, omitindo-se no cumprimento de digpesi expressa em lei.
(MP, p 58)

Parafrase por equivaléncia: A segunda — cofpsigilancia— caracteriza-se
na medida em que o Chefe do Executivo Municipal é¥éceu o controle
sobre os atos de seus subordinados, omitindo-seunmrimento de
disposicdes expressa em lei. (MP, p 58)

Enunciado 4

O requerido réu Jairo também por intermédio de m@geurador legal
constituido, apresentou, tempestivamente, sua lauogaestacdo [...] a
composi¢cado dos membros do conselho diretor do FUBURE decorre da
Lei Municipal n° 1180/77, portanto, ndo agiu conpaudin eligendoouin
vigilandd'. (SJ, p. 7)

Paréafrase por equivaléncia: O requerido réu Jairém por intermédio de
seu procurador legal constituido, apresentou, tstivagnente, sua longa
contestacdo [...] a composicdo dos membros do kmnsdiretor do
FUNREBOM decorre da Lei Municipal n° 1180/77, potta ndo agiu com
culpa ‘em escolheou na vigilancid. (SJ, p. 7)
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Enunciado 5

Ademais, € ele responsabilizado por improbidadeirgdtrativa porque
escolheu mal (culpm eligend9 um de seus servidores, a saber, o requerido
Roberto, o qual ocupou o cargo de confianca deramirde Secretario
Municipal da Fazenda. (SJ, p.51)

Parafrase por equivaléncia: Ademais, é ele respdizsalo por
improbidade administrativa porque escolheu malpgoh escolhaum de
seus servidores, a saber, o requerido Roberto,abaqupou o cargo de
confianca denominado de Secretario Municipal deR@a. (SJ, p.51)

Enunciado 6

E nado se diga aqui que ele assim ndo agiu (conpddal eligendd)
porquanto em que pese tal fundo ter autonomia,bpriar lei é quem o
vincula a tal fundo. (SJ p.51)

Paréafrase por equivaléncia: E ndo se diga aquelguassim ndo agiu (com
“culpa na escolhd porquanto em que pese tal fundo ter autonomia, a
propria lei € qguem o vincula a tal fundo. (SJ p.51)

» Inaudita altera parte®: No dicionario de Rénai (1980, p.29) aparece commli&tur et

altera pars = seja ouvida também a parte adversa”.

Com uma ocorréncia nos autos de ADTCB, a exprelsdia inaudita altera parte

pode ser substituida por um termo equivalente.

Enunciado

[...] revogar inaudita altera pars a liminar que concedeu a
indisponibilidade dos bens do Requerido, & vistaadséncia do ‘fumus
boni iuris’ e do ‘periculum in mora’, conforme tejado nesta resposta.
(ADTCB, p. 113)

Paréafrase por equivaléncia: [...] revagsem ouvir a outra partea liminar
que concedeu a indisponibilidade dos bens do Riglpyea vista da
auséncia do ‘fumus boni iuris’ e do ‘periculum inoma’, conforme
tracejado nesta resposta. (ADTCB, p. 113)

» Incidenter tantum®®: questdo incidental (NEVES, 1996, p. 261).

% “Sem ouvir a parte contraria. E 0 que acontecedeterminadas situacdes processuais quando, aoéjuiz,
facultado deferir certas medidas inaudita altertegaara nao inviabilizar a pretenséo.” (FILARD0OQO2, p. 148)

% “Incidentalmente; apenas incidentalmente. E conmramprego dessa expressdo em sentencas ou obras
doutrindrias a significar que se esta mencionarderchinado fato ndo como razéo de decidir, mas @miio

que tras o entendimento da questédo.” (FILARDI, 2@02.49)
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Segundo Neves (1996), “incidenter tantum” traz cam®nimo “questao incidental”

e pode substituir o latinismo do enunciado juridico

Enunciado 1

Dessa forma, considerando que houve violacdo réveh— de dispositivo
constitucional na formulacdo de Lei n°® 8429/92, edeser declarada,
incidenter tantuma sua inconstitucionalidade formal, mediante robat
difuso. (ADTCB, p. 36)

Paréafrase por equivaléncia: Dessa forma, considergne houve violacédo
— insanavel — de dispositivo constitucional na fdagao de Lei n® 8429/92,
deve ser declaradguestdo incidentala sua inconstitucionalidade formal,
mediante controle difuso. (ADTCB, p. 36)

Enunciado 2

Acolher a preliminar de incompeténcia legislativadhido, uma vez que
ndo pode ela legislar sobre matéria administratila interesse do
Municipio, declarando, também por esta razaocidenter tantum’ a
inconstitucionalidade da Lei n.° 8429/92. ( ADT@B112)

Parafrase por equivaléncia: Acolher a preliminar ideompeténcia
legislativa da Unido, uma vez que nao pode elasllmgisobre matéria
administrativa de interesse do Municipio, declaganéhmbém por esta
razdo, Guestdo incidental’a inconstitucionalidade da Lei n.° 8429/92. (
ADTCB, p. 112)

» Legitimatio ad causam: legitimacdo para a causa, qualidade para agirigantente,
capacidade de fato, requisito de admissibilidada par parte, possibilidade juridica civil,
etc. (NEVES, 1996, p. 305).

Legitimatio ad causartambém figura uma Unica vez nos enunciados de AD&@B

equivaléncia para o portugués é possivel.

Enunciado 1

Logo em seguida conclui o ilustre jurista : Sigrafdizer que, ante um caso
concreto, e sem embargo de quem se apresente ctanada acdo, o juiz
verificara se ela é necessaria, Util e adequaéatefraos fins a que se
destina. Pode suceder que a lesédo lamentada ja $eith recomposta, ou
que a ameacga ndo seja mais de atualidade; poddesupae o interesse
difuso de que se trate ndo se enquadre na tipiidadart. 1° da lei em
guestdo. Em casos que tais, faltara interesse idesagn embargo de se
reconhecelegitimatio ad causamna espécie [...] (ADTCB, p. 55)
Paréfrase por equivaléncia: Logo em seguida corlilustre jurista :
Significa dizer que, ante um caso concreto, e selpaegyo de quem se
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apresente como autor da acao, o juiz verificarélaeé necesséria, util e
adequada, frente aos fins a que se destina. Pagdglesuque a lesdo
lamentada j& tenha sido recomposta, ou que a anméacaeja mais de
atualidade; pode suceder que o interesse difusquédese trate ndo se
enquadre na tipicidade do art. 1° da lei em que$iéo casos que tais,
faltard interesse de agir, sem embargo de se recenh legitimacao para
a causana espécie [...] (ADTCB, p. 55)

» Lex specialis:lei especial.

A traducdo delex specialispor lei especial torna-se pertinente no enunciado de
ADTCB.

Enunciado

José dos Santos Carvalho filho enfatiza, com atsakerto, que ... “como
a lei nesse aspecto se caracteriza cdexospecialis’ ndo pode aplicar-se a
generalidade dos casos [...] (ADTCB, p.52)

Paréfrase por equivaléncia: José dos Santos Carfililo enfatiza, com
absoluto acerto, que ... ‘como a lei nesse aseritaracteriza comnitei
especial, ndo pode aplicar-se a generalidade dos cadd&\PD.TCB, p.52)

» Meritum causae: mérito da causa (NEVES, 1996, p. 336).

Meritum causagode ser traduzido panérito da causa&omo sugere o dicionario de

Neves. Essa expressao ocorre duas vezes apenasunagados de ADTCB.

Enunciado 1

Faz-se mister, antes de discutimeritum causgeexaminar a conceituacao
da improbidade administrativa que propicia a ingacada lei n® 8429/92,
distinguindo-a da mera irregularidade administeattADTCB, p. 66)

Paréafrase por equivaléncia: Faz-se mister, antedisbitir o mérito da
causa examinar a conceituacdo da improbidade admitiisrgue propicia
a invocacdo da lei n° 8429/92, distinguindo-a daamieregularidade
administrativa. (ADTCB, p. 66)

Enunciado 2

Como se vé do arrazoado, apoiando na doutrina abaiizada, em cotejo
com as explanagbes de fato inseridas neste topicgue se discute o
meritum causaeresta demonstrado, a toda evidéncia, que naoma se
falar em ato de improbidade neste caso dos autds,quie se requer seja
repelida a pretenséo deduzida na inicial. (ADTR.E8)
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Parafrase por equivaléncia: Como se vé do arraze@ddéando na doutrina
mais abalizada, em cotejo com as explana¢cfesainfaridas neste topico
em gue se discute mérito da causaresta demonstrado, a toda evidéncia,
gue ndo ha como se falar em ato de improbidade rasb dos autos, pelo
que se requer seja repelida a pretensao deduzidaaia. (ADTCB, p. 98)

» Nomem juris: nome de direito; denominacdo de instituto legal ssntido técnico
(NEVES, 1996, p. 378).

Quanto a expressaadmem juri§ é possivel realizarmos uma traducdo por um termo
correspondente. Tal como a maioria dos termos &m,laomem jurisambém aparece uma

vez apenas nos autos de ADTCB.

Enunciado

E nao é possivel a transmudacdo de uma acao em Rafita-se, porque ja
mencionado anteriormente, ndo se trata de meraaguestorica. Nao é
possivel converter em Acao Popular a Acao Civilleatproposta, porque
nao € apenasmomem jurisque se discute, mas a abrangéncia e eficacia da
acao proposta. (ADTCB, p. 62)

Paréfrase por equivaléncia: E ndo € possivel artradacdo de uma acao
em outra. Repita-se, porque jA mencionado antegioign ndo se trata de
mera questao retdrica. Nao é possivel converteAgiio Popular a Ac¢ao

Civil Publica proposta, porque ndo é apenamme que se discute, mas a
abrangéncia e eficacia da acédo proposta. (ADTC&2)p.

» Nulla poena sine legesem lei ndo pode haver pena (BATALHA, 1978, p. 44).

7

A traducdo da expressaalla poena sine legpor “ndo ha pena sem lei” é pertinente

no enunciado em que figura.

Enunciado

Se isto ocorre, como na hipétese dos autos, deparaem ato
flagrantemente inconstitucional, que afronta o@gio da estrita legalidade
(nulla pena sine lege (ADTCB, p. 44)

Parafrase por equivaléncia: Se isto ocorre, comdipatese dos autos,
depara-se com ato flagrantemente inconstitucianed, afronta o principio
da estrita legalidade (n&o ha pena sem lei). ( ABTC 44)
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» Periculum in mora®’ : perigo de mora, perigo na dem®raSegundo Rénai (1980, p.137)
“0 perigo esta na demora”.

Compericulum in morgambém é possivel efetuar uma equivaléncia.

Enunciado 1
Por iguais razbes, onde, tambénpeoiculum in more? (ADTCB, p. 107)

Paréafrase por equivaléncia: Por iguais razdes,,dad&émo perigo esta
na demor&? (ADTCB, p. 107)

Enunciado 2

[...] revogar ‘inaudita altera pars’, a liminar que concedeu a
indisponibilidade dos bens do Requerido, & vistaadséncia dofumus
boni iuris’ e do periculum in mora’ conforme tracejado nesta resposta.
(ADTCB, p. 113)

Parafrase por equivaléncia: [...] revadaraudita altera pars’, a liminar que
concedeu a indisponibilidade dos bens do Requetidasta da auséncia do
‘fumus boni iuris’ e do perigo na demora’ conforme tracejado nesta
resposta. (ADTCB, p. 113)

Enunciado 3

[...] neste caso ndo se faz necessaria a demdistdapericulum in mora
mas tdo-somente do fumus boni iuris. Senao veja(iiz; p89)

Parafrase por equivaléncia: [...] neste caso nacfage necessaria a
demonstracdo dperigo na demoranas tao-somente do fumus boni iuris.
Senéo vejamos: (MP, p89)

Enunciado 4

Por sua vez, o art. 16 da Lei n° 8429/92 presctewao requisito para a
decretacdo do sequestro dos bens a existénciandedos indicios de
responsabilidade por enriquecimento ilicito ou yi#e ao erério- fumus
boni iuris - n&o sendo, pois, necessaria a conagaxy dopericulum in
mora (MP, 90)

Parafrase por equivaléncia: Por sua vez, o artdd@.ei n° 8429/92
prescreve como requisito para a decretacdo do segldos bens a

$71...] trata-se de um dano potencial, uma situaigidato que pode sofrer um dano irreparavel setor@iada
uma providéncia imediata. Dai porque tal expressdmastante utilizada em juizo, especialmente quaedo
requer uma medida cautelar alegando-se possibdlidadlano iminente. (FILARDI, 2002, p. 229)

38Acep(;r§10 do site http www.jusvi.com
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existéncia de fundados indicios de responsabiligaate enriquecimento
ilicito ou prejuizo ao erario- fumus boni iurisndo sendo, pois, necesséria
a comprovacao dperigo na demora(MP, 90)

Enunciado 5

Acgéo civil publica — liminar tornando indisponives bens dos agentes
publicos — imputacédo de ato de improbidade admtigh, previsto no art.
10,XI, da Lei 8429/92 — Tipo Legal que, por deféo legislativa, inclui-se
entre 0s que causam prejuizo ao erario — medidgdatia que se impde
em favor da pessoa juridica afetada, por forcaattigos 5° e 7° da Lei
mencionada periculum in morae fumus boni iuris configurados — agravos
de instrumento ndo provido — recurso improcedéMB, 91)

Parafrase por equivaléncia: Acdo civil puablica -mitiar tornando
indisponivel os bens dos agentes publicos — impotade ato de
improbidade administrativa, previsto no art. 10,8@, Lei 8429/92 — Tipo
Legal que, por definicdo legislativa, inclui-serermbs que causam prejuizo
ao erario — medida de garantia que se imp8e enr fivopessoa juridica
afetada, por forca dos artigos 5° e 7° da Lei meada —perigo na
demorae fumus boni iuris configurados — agravos de imsanto nao
provido — recurso improcedente. (MP, 91)

» Sub judice: em julgamento (NEVES, 1996, p. 556)

Esse latinismo tem uma baixa frequéncia, figurasthas vezes apenas nos enunciados

de ADTCB e a equivaléncia por um termo da lingudugiesa € pertinente.

Enunciado 1

Com efeito, se tivessem sido respeitados os direéoas garantias
individuais béasicos do Requerido, e, portanto, sthan tivessem sido
sopesadas as circunstancias faticas que envolveasasub judice ndo

teria sido desencadeada a verdadeira agressaoepresanta acao civil
publica, verdadeiro atestado, aos olhos do leigins ndo-afeicoados ao
estudo do tema, de pratica de ato de improbidatiea®rrupcdo. (ADTCB,

p.7)

Parafrase por equivaléncia: “Com efeito, se tivess@lo respeitados os
direitos e as garantias individuais basicos do Bedo, e, portanto, se
melhor tivessem sido sopesadas as circunstandiaasfgue envolvem o
casoem julgamenton&o teria sido desencadeada a verdadeira agrgssao
representa acao civil publica, verdadeiro atestads,olhos do leigo e dos
ndo-afeicoados ao estudo do tema, de pratica ddeatmprobidade e de
corrupcéo. (ADTCB, p.7)
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Enunciado 2

[...] Diante de tais fatos, entendeu o MM, Juizdfratiterem sido abarcados
pela mencionada anistia todos os inquéritos, agéeais em que consta tal
tipificacdo e que estdo em curso, bem como as oagdes ja transitadas
em julgado igualmente referentes ao crime omissimjudicé (ADTCB,
p.35)

Paréafrase por equivaléncia: [...] Diante de taissfaentendeu o MM, Juiz
Federal terem sido abarcados pela mencionadaaatoskds 0s inquéritos,
acOes penais em que consta tal tipificacdo e dée es curso, bem como
as condenacfes ja transitadas em julgado igualnmefdéeentes ao crime
omissivoem julgamento(ADTCB, p.35)

LATINISMOS P2 NL’JMEARO PERMITE PARAAFRASE POR
OCORRENCIA EQUIVALENCIA

A quo 1 +

Ad agendum 1 +

Ad argumentandum tantum 1 +

Ad cautelam

Ad quem

Cum grano salis

Erga omnes

Fumus boni juris

In casu

In genere

In eligendo

1
1
1
2
5
In albis 1

4
1
4
4

In vigilando

Inaudita altera pars 1

Incidenter tantum 2

Legitimatio ad causam 1

Lex specialis

Meritum causae 2

Nomem juris 1

Nulla pena sine lege 1

Periculum in mora 5
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Sub judice 2

Quadro 9 - quadro das ocorréncias de express@masialievando-se em consideragéo a equivaléncia.
Sim= (+)
N&o= (-)

Tendo em vista o quadro 9, constatamos que em Hi3Ycasos a equivaléncia de
expressdes latinas por vocabulos da lingua porsagéevorece a clareza dos enunciados.

Ao compararmos os dois processos P1 e P2, teneos qu
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P1 P2

EQUIVALENCIA =100%| EQUIVALENCIA = 100%
Quadro 10 — quaclmparativo de P1 e P2.

Nos dois processos, nos quais figuram enunciadbie®ntes, vimos que o emprego
de expressdes latinas ocorre de forma muito préxanesses dados elencados fazem-nos
pensar o discurso juridico como uma pratica diseaysa qual, segundo Foucault (2002,
p.69), € regida por “regras, que tém seu lugarn@onaterialidade ou na consciéncia dos
individuos, mas no proprio discurso; elas se imp&seagundo um tipo de anonimato
uniforme, a todos os individuos que tentam falasae&ampo discursivo”.

As expressOes latinas e seus efeitos de senttdo psesentes nos dois processos
como uma pratica discursiva no campo discursivojutaico em que 0s sujeitos nao
guestionam a funcionalidade e ou a praticidade mprego de tais palavras, eles apenas
reproduzem em seus enunciados esse conjunto Igoacglie estdo enunciando a partir do
campo discursivo juridico.

Ao propormos a construcdo de uma parafrase pdvagncia, constatamos que o
emprego de expressoes latinas apresenta os messitos de sentido nos dois processos
examinados em P1 e em P2. Desse modo, ndo har@mncompreendé-los como praticas

discursivas.

4.4 Latinismos: uma questdo de memoria e apagamento

Uma visdo discursiva de memoria propde que elaseflo compreendida como uma
memoria individual, mas como um tecido social cdumisto de “[...] sentidos entrecruzados da
memoria mitica, da memoria social, inserida emigagt. (PECHEUX, 1999, p.50)

As palavras latinas presentes nos dois processosieados (P1 e P2) fazem parte de
uma pratica discursiva inerente aos sujeitos da doeDireito. Esses latinismos, nas pecas
processuais, destoam de todo o conjunto lexical fgug@mam os enunciados, mas eles
persistem. Mesmo com todos os riscos que correpta@carem o efeito de inutilidade e de
redundancia, eles estdo nos enunciados juridisés palavras que tém uma longa histéria.

Vimos em Lopes (2003), na seca@@e na Europa Continental, em varias jurisdi¢cdes,
durante a constituicdo do Direito, muitos documgmam redigidos em latim, que era, por
sua vez, considerada a lingua de socializacdo wtdas. I1Sso ocorreu porque 0s textos
classicos romanos e medievais continuaram a ses@ do ensino do Direito até o século
XVIIIL.
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A prética em produzir enunciados com expressd@zatase inscreveu durante um
longo periodo na memdria juridica. Os sujeitos deeif® na contemporaneidade, muito
provavelmente, tiveram contato com esse modo de eatlingua a partir da leitura de livros
da area de Direito, no contato com peticOes, canortrios juridicos, com professores, ja
gue o latim ndo se inscreve com frequéncia em sutemmpos discursivos, tais como o
midiatico, o politico e o cientifico.

As expressoOes latinas estdo diluidas em variosrdggonde circulam os textos de
ordem juridica. E possivel encontrarmos, além aawvpas, frases inteiras em livros de
Histéria do Direito. Queremos dizer com isso que hd como identificar ou delimitar com
precisdo a fonte dessas palavras que ainda cirautacampo juridico. Por isso, entendemos

gue o emprego de tais palavras faz parte de umarigerRara Barbosa (2003, p. 116),

[...] a memoria discursiva ndo esta completamentgada em parte

nenhuma, definitivamente. Pelo contrério, ela épotesso que se move
dos arquivos para a mente humana e da mente hyrasmas arquivos. E
por meio dessa transferéncia inacabavel permanentermutante, que se
constitui as varias memdrias coletivas que circidamuma sociedade.

Essa memoria que ainda persiste tende a se gpagatinamente, tendo em vista as
mudancas que vao ocorrendo naturalmente na lipgis,segundo Biderman (2001, p. 179),
o |éxico como parte do acervo de sujeitos-agenéssadlingua, altera-se, expande-se e as
vezes, contrai-se. Ou seja, o homem age sobregaalie, ao agir de acordo com suas
necessidades, faz da lingua um objeto de transfdiond anto as mudancas sociais quanto as
culturais acarretam modificacbes nos usos vocasjlatai que, nos dizeres de Biderman
(2001, p. 179), “unidades ou setores completogxiod podem ser marginalizados, entrar em
desuso e vir a desaparecer”.



5 O LEXICO DA LINGUA PORTUGUESA NOS ENUNCIADOS FORE NSES

5.1 O Léxico com efeito de erudicdo nos autos de P1

Léxico P1

ADPF

ADFPF

ARJPF

ATJPF

MPPF

(0]
<

Abalizada

Adminiculos

Alui-se

Alvitre

Auspicios

A guisa

Aos borbotbes

A

Calha a fiveleta

=

Candente

Chancelar

Colimado

Contumélia

Curial

N
HONOI—\I\)HOOH O'_‘O

Oooﬁﬁr\ﬁoooooo

Desarrazoado

[

Desiderato

Deslinde

Destarte

Diapaséo

Dilargou

Egide

Eiva

Escoélio

Escopo

Espeque

Estribou

Exorna

Gizadas

Guindou

Inquinam

Insurgéncia

Jaez

Legiferante

Lhaneza

Lindes

Locupletar

Malversacao

Messe

Mormente

Nodoa

Olvidada

N"‘NHHI—‘NOHOONI—‘NI—‘I—‘NHUTHI\JHCDHNO

OOOOHOOQOOOOOOOOOOOoooooOoooOOoOooOOoooo
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Percuciéncia 4 0 0 0 0 (
Perfunctorio 1 0 0 0 0 0
Peremptoria 1 0 0 0 0 Q
Persecucao 1 0 0 0 3 D
Quica 0 0 0 0 1 0
Sopesar 1 0 0 0 0 0
Supedaneo 3 0 0 0 0 D
TOTAL 65 1 0 0 21 4

Quadro 11- quadro representativo do léxico presepgeautos do processo 1(P1)

Legenda:

ADPF: advogado de defesa prefeito Floresta

ADFPF: advogada de defesa funcionérios da prefedarFloresta

ARJPF: audiéncia com réus, juiz (no processo eevalw) prefeito de Floresta

ATJPF: audiéncia com testemunhas e juiz (no proogsgolvendo) prefeito de Floresta
MPPF: ministério publico (no processo envolvendefgito de Floresta

SJ: sentenca com 0 juiz

As palavras elencadas na tabela (quadro 11) foeletienadas do processo (P1)
porque, a medida que realizavamos a leitura dasgguridicos, viamos que elas destoavam
das outras palavras que compdem o0s enunciadosygamdo em nés um desconforto, um
estranhamento. Em seguida, entendemos que esasehastiento se justifica porque tais
palavras sdo pouco freqlientes em outros meiom@oeo juridico. No entanto, elas nao
podem ser consideradas como arcaismos, pois, ajgesardar com baixa frequéncia, ndo séo
palavras esquecidas, elas sdo comuns a um grypesseas.

Aqui também consideramos as palavras a partisd@stos da enunciagéo, tal como
procedemos em relacdo aos latinismos. Saber dev@nd@s palavras com efeito de erudicao
e com que freqUéncia elas aparecem € relevante n@asatendo em vista que estamos
considerando o vocabulo a partir das concepc¢desrdigsas, em que o sujeito e as condi¢des
de producdo devem ser considerados. O vocabular® aja examinamos consta nos
enunciados dos advogados de defesa, na denureigpédd Ministério Publico e na sentenca
do juiz.

No quadro 11, tomamos apenas o acervo lexical da atvel publica impetrada
contra o prefeito de Floresta e contra os funciogata prefeitura. A fim de compreendermos
as condicdbes em que ocorrem o vocabulario do quadide lembrar que o promotor,
representante do Ministério Publico, acusa de limidemle Administrativa tanto prefeito de
uma cidade localizada no interior do Parana quasifancionarios da prefeitura dessa cidade.

Tal acusacéo leva prefeito e servidores a se defemd Desse modo, temos em P1: o

texto de denudncia, elaborado pelo promotor; ossadéodefesa, escritos pelos advogados de
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defesa; o texto da audiéncia, onde sao interrogatse testemunhas; e, por ultimo, o texto
de sentenca, elaborado pelo juiz. As siglas queartios no quadro 11: ADPF, ADFPF,
MPPF E SJ, correspondem aos sujeitos responsasieis @nunciados de onde extraimos o

conjunto lexical que sera examinado.

5.1.1 Resumo das ocorréncias em P1

Ocorréncia de unidades léxicas da lingua portugtmseefeito de erudicéo no juridico — P1

1°) ADPF: 65 ocorréncias
2°) MPPF: 21 ocorréncias
3°) SJ: 4 ocorréncias

4°) ADFPF: 1 ocorréncia

59 AR/AT: 0 ocorréncias

Ocorréncia de latinismos no juridico - P1

1°) ADPF: 36 ocorréncias
2°) MPPF: 13 ocorréncias
3°) ADFPF: 4 ocorréncias
4°) SJ: 0 ocorréncia

59 AR/AT: 0 ocorréncias

C|SCE |ULLP (+)|OEL (3)][TO
1°| ADPF | 65 36 101
20| MPPF | 21 13 34
39| ADFPF| 1 4 5
49]SJ 4 0 4
50| AR/AT | O 0 0

Quadro 12- resumo do n.° de ocorréncias de ULOEEem P1

Legenda:

C: classificacdo em ordem decrescente

SCE: sujeitos da cena enunciativa

ULLP: (ocorréncia) de unidades Iéxicas da linguduygmesa com efeito de erudicéo
OEL: (ocorréncia) de expressdes latinas

TO: total de ocorréncias
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Nas audiéncias com os réus e as testemunhasigndani expressdes com efeito de
erudicdo, sendo ja esperada essa conclusdo, pgdnesos em que ocorrem expressfées da
lingua oral, normalmente, sdo mais coloquiais qugémeros de expressao escrita.

As expressdes rebuscatfascorrem com maior freqiiéncia nos autos do advodado
defesa do prefeito, como podemos constatar peldrgua2, com 101 ocorréncias. Em
segundo lugar, com 34 ocorréncias, no ministéridipdt Em 3° lugar, figura ADFPF, com
apenas 5 ocorréncias e, em 4° lugar, na sentengazdd@ssa disparidade de ocorréncia de
expressdes nas pecas examinadas nos provoca uniataggo, que nos leva ao seguinte
guestionamento: o fato de figurar em ADPF o maimmero de ocorréncias de expressdes
rebuscadas pode estar vinculado ao grau de compnoeméo do sujeito envolvido na
acusacao feita pelo ministério publico?

Esse questionamento nos faz inferir que o sugitmciador, o advogado de defesa,
diante da dificuldade em defender o acusado, qeaaantra bastante comprometido com as
guestdes legais, empregue como recurso uma linguaganos usual em outros meios.

Outro dado que também nos parece um tanto cueigge talvez justifique também a
alta ocorréncia de expressoes latinas em ADPFosigi de que esse sujeito, o qual enuncia
da posicdo de advogado, outrora esteve na posieapizt desse modo, partimos do
pressuposto de que ele esteja mais afetado pekigde® juridicas do que o0s outros
enunciadores envolvidos nessa cenografia.

O advogado do prefeito, pela posicdo que ocupales j§ ocupou ha sociedade
(encontra-se atualmente na posicédo de juiz apaBntpassou mais tempo de exposicdo a
outras cenas de enunciacao juridica e, por iss@ie afetado por esse vocabulario do que a
advogada dos funcionérios, por exemplo, que seagteye apenas na posi¢do de advogada.

Os autos do promotor estdo em segundo lugar eméacelao numero de palavras
rebuscadas, com 34 ocorréncias. Embora apresenteooaiulario mais usual do que a
defesa, o ministério publico também é afetado eeldicdo do discurso juridico.

Outro dado que levantamos do quadro 12 se da @@aaptoximidade do nimero de
palavras eruditas na sentenca do juiz (4 ocorréneiaos autos da advogada de defesa dos
funcionarios (com 5 ocorréncias): ha uma diferemgato ténue em relacdo a esses dois

espacgos de enunciagéo.

%9 Estamos denominando palavras rebuscadas os fatisie as palavras que apresentam uma frequéngi bai
no corpusque examinamos em CP2 e na Folha de Sdo Paule9B9%d como pode ser constatado mais adiante
das listas de frequiéncia das palavras examinadas.
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Em uma sentenca judicial, cabe ao sujeito dacsd@e de uma acusacao, julgar o réu
culpado ou inocente. Tendo em vista a especifieidde uma sentenca, em que cabe ao
sujeito a conclusdo dos fatos, ndo € pertinenté @agxcesso de erudicdo. A objetividade
dessa cena de enunciacao € muito proxima da cegaemadvogada dos funcionarios tem o
propésito de defender seus clientes acusados debidpde administrativa. ADFPF, menos
afetada que ADPF e que o MPPF, emprega uma linguagais limpa, com rarissimas
palavras rebuscadas e acaba por ter sucesso, gdngegue a absolvicdo de seus clientes.

O fato de ndo empregar muitos latinismos e terpmsco usuais a aproxima da
linguagem do juiz. Isso também pode ser um indiddoque a linguagem juridica esteja
passando por um processo de mudanca ou entdo gsegjeit®s defendidos por ADFPF
estejam menos comprometidos com as acusacdesdelitadlinistério Publico.

No processo examinado (P1), o maior indice deesspes com efeito de erudicdo nao
garantiram maior eficacia em uma acéo, pois a seattoi favoravel ao sujeito enunciativo
ADFPF, o qual apresenta em suas peticbes 0 medareinle expressdes eruditas. Nao
estamos considerando, nesse momento, a argumertagiiegada pelos sujeitos. Pois nosso

interesse, @riori, estd apenas na relacdo do cenario juridico coresen.
5.1.2 O Iéxico, o sujeito e as formacdes imaginasiam P1

Pretendemos examinar os vocabulos mencionados adrayuil, buscando refletir
sobre as definicbes que os dicionaflasazem para eles, cotejando-os com os possiveis
sentidos que adquirem nas condicdes em que sacegaoies no cenario juridico. Essa
estratégia de empregar os conceitos dos dicionahgetiva verificar que outras palavras
poderiam ser empregadas nos autos, mas que fotantiatlas. Nosso interesse pelos
dicionarios nesse momento € de emprega-los comsulsstie, ndo estamos propondo fazer

um estudo discursivo das acepgoes.

40 A escolha pelos dicionarios consultados se juatifior algumas razdes. Primeiramente, selecionamos o
dicionario de Antdnio Moraes Silva, por ser o gegistra a lingua portuguesa do século passaddps¢€ict O
dicionério de Laudelino Freire por ser um dicioodrm pouco mais contemporaneo do que o dicion&iBilda

e, por esse motivo, acreditamos que poderia coetgstros de uma lingua mais atualizada e, pomalti
empregamos dicionarios de maior circulacdo, o Miteao Aurélio e o Houaiss, por registrarem a uinglo
século XX, portanto contendo um acervo mais atoakivel do uso da lingua. Julgamos necessariasaltan
nesses dicionarios, pois nos deparamos com palguegonsideramos pouco usuais, e entendemos e ta
dicionarios mais antigos quanto mais atuais tragamegistro da lingua com conceitos de épocas tistigue
possam colaborar com nossa pesquisa.
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Vimos, no quadro 12, que o maior numero de ocoia8nde palavras “eruditas”
(estamos denominando ora erudita ora rebuscadapassedes latinas e as palavras menos
freqUentes) aparece em primeiro lugar em ADPF segundo nos autos do MPPF, portanto,
interessamo-nos principalmente pelo vocabulario qoenpde os autos desses dois
enunciadores. Por ndo haver um nimero expresssgasi@alavras nos autos de ADFPF, ndo
consideramos 0s enunciados de seus autos nessk fassquisa.

Ao tomarmos as palavras empregadas nos autos jgaleras “eruditas”, buscamos,
nos dicionarios (mencionados em nota de roda pé,4%), uma expressao equivalente, que
nao alterasse significativamente o sentido do eadaale modo geral, porque; sabemos que
ndo ha sindnimos perfeitos, pois uma palavra n@stsui outra sem provocar efeitos de
sentidos diferentes. Procuramos apenas colocar wddéneia os sentidos que foram

silenciados.

5.1.3 Palavras empregadas e palavras silenciadas cenério juridico (P1)

Palavras Cenario Juridico Palavras”
empregadas silenciadas
“Neste  diapaséo, apresentardéotavel (Freire, p.18)
Abalizado oportuno  invocar-se a licAdRespeitavel (Michaelis,
abalizada de Fabio Medina Osorio]’p.4)
(MP, p.5)
Adminiculo “José Frederico MarquesApoio (Freire, p.242)

discorrendo sobre a rejeicdo |da
denuncia a luz das hipoteses gizadas
no artigo 43, do CPC, oferece-nos|os
seguintesadminiculos” (ADPF, p.
101)

Aluir “[...] Isso porque, com ofendé-lpAbalar (Michaelis, p.117
abatem-se as vigas que o sustémPeegjudicar (idem)
alui-se toda a estrutura nelas

esforcada.” (MP, p.32)

Alvitre “Dada a exata similitude ao caso ¢faroposta (Michaelis,
em estudo, é de bomalvitre | p.120)

transcrever o seguinte excerto |[dOpinido (idem)
voto do eminente Ministro-Relator

41 Estamos considerando as palavras que foram siasino juridico, tomando os conceitos que osmficios
trazem para elas.
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Nilo Pecanha:” (ADPF, p. 59)

Auspicio

“Confira-se, nesse diapasao, 0 esc
de Cassio Scarpinella, jurista
mestre da Pontificia Universida
Catolica de Sao Paulo, em arti
publicado sob o0s auspicios da
Sociedade Brasileira de Direi
Pdblico, intitulado O Foro Especi
para as AcOes de
Administrativa e a lei
verbis”. (ADPF, p6)

Improbidagde
10628/02,

biZonselho ( Freire, p.887
e
e

go

o
al

A guisa

“A guisa de ilustracdo e visando
evidenciar a
procedimento legislativo, pode-
dizer que os acréscimos em que
constituia a emenda proveniente
Camara dos Deputados seri

superados, haja vista que o projeto ja
havia sido rejeitado pelo Senado,

uma vez que apresentou
substitutivo.” (ADPF, p. 25)

irregularidade  n@.1065)

@ maneira de (Michaelis

e
se

da

hm

0]

Aos borbotbes

“Ora, sdo  oportunissimas
extremamente validas as exortag
do professor Ilves Gandra da Sil
Martins. Ninguém duvida- e
historia ai esta com exempla@os
borbotdes|...] (ADPF, p. 15)

gaos montes”
bes

va

a

Calha a fiveletd”

“Exceléncia, o acordao transcri

pleiteia ressarcimento de possi

danos causados ao erario publico-
reparacao |de
parafraseando o0 eminente

verdadeira acao de
danos,
Ministro Relator.” (ADPF, p. 61)

@€onvém (Michaelis, p|
calha a fiveleta ao presente casp965)
Também aqui o Ministério Publido

is

2 Ccalha a fiveleta: Silva (1813, p. 37) “s.f. Levas armas a fiveleta; prontas para usar d’ellas @so de
attaque. Godinho.” Freire (1954, p.2569) “Fiveletd, De fivela. Pequena fivela.// 2. Espécie degdaantiga.”

Michaelis (p.965) “fiveleta (&) sf (fivela +eta) fequena fivela. 2. espécie de danga antiga.” *ovedthar

(Michaelis, 1998, p.396) “(calha + ar) v. int 1 Eamtna calha ou deslizar sobre ela, caber ou Eanemn
cavidade; ajustar-se, encaixar-se. V. int 2.Corsdr,préprio.vti. 3. Acontecer, suceder. 4 coindidi]”. Sendo
constituida pelo verboalhar + preposicd@ + nomefiveletaconvém ilustrarmos esta interessante juncao que
deu origem a locucao “calha a fiveleta”. O vecdathar encontra seu equivalente “convir” ou “ajustar-gaf,
como podemos constatar em Michaelis. Ja o rforaketa(subst) corresponde a fivela, tal como sugeraérei
Calha afiveleta pensando o sentido literal, daria algo como ftajuse a fivela”. Ja se tomarmos as condicdes

em que tal locucdo aparece, temos o sentido figuailgh como “é conveniente”.
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Candente “[...] nas palavras candentes| Brilhante (Michaelis, p
(empregadas alhures, para o0 mandaib?)

de seguranca), e bem apropriadas), de

Kazuo Watanabe [...]” (ADPF, p.11)

3 “Ndo pode o Poder Judiciar|cCorroborar

chancelar manobra deste jaez, oWonfirmar
seja,lei ordinaria ‘encomendada’| ,
alterando competéncia de tribunais,
com o manifesto escopo de violar a
garantia do Juiz Natural.” (MP, p12

Chancelar®

(=)

Colimar “A Acdo Civil Publica ndo é o¢Pretender (Houaiss,
instrumento  processual adequadtbs)

para o fim colimado na peticad
inicial, o que conduz a caréncia de
acao”. (ADPF, p. 56)

Contumélia “[...] E a mais grave forma deAfronta imperdoave
irremissivel ilegalidade ou de (Michaelis, p. 578-1181)
inconstitucionalidade, conforme |0

escaldo do principio atingido, porque

representa insurgéncia contra todo o

sistema, subversédo de seus valgres

fundamentais, contumélia

irremissivel a seu arcabouco logico e

corrosdo de sua estrutura mestra.”

(MP, p.32)

Curial ** “E de curial sabenca que pConveniente; &nsato,
transporte da soja da roca para (Breire, p. 1675)
cooperativa era e é feito a partir |de

estradas rurais. DA,
conseguintemente, a imperigsa

necessidade de estradas em
conservadas e em condi¢Oes |de

suportar o grande e incessante vaj-e-

vem de veiculos pesados.” (ADRAF,

82)

3 Ao recorrermos ao dicionario, encontramos umaiex@iio para o sentido desta pala@Ghancelarderiva de
chancela, que €, segundo Silva (1813, p. 382)jmal‘gravado representativo de uma assinaturaabftai o
titulo de uma reparticdo publica.” A chancela ésimbolo que legitima uma instituicdo, a qual teroadade

para assinar document@hancelar,nos autos do MP, pode ser compreendido como ‘leoaff, “corroborar”,
“compactuar” sentidos estes que ndo estdo muigeldas fun¢des do instrumento que deu origem dm \&m
questao. Apesar de propormos uma equivaléncia qpaeabo chancelar, esse verbo traz em seu lsojastros

do sentido de legitimidade, de autoridade. Quereadizes com isso que os efeitos de sentidos de teHari, tal
como aparece nos autos do MP ndo correspondenme@ta aos mesmos efeitos dos termos que sugerimos
como equivalentes.
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Desarrazoado “O tempero da economicidade ngmjusto ( Freire, p. 1792)
pode ser olvidado. A racionalizacfo
organizacional que recomenda | a
obteng&o de um maximo de resultado
com um minimo de esforco, ou sgja,
a relacdo custo beneficio, pode
conduzir a situacbes anbmalas pm
gque o desarrazoado legalismo

desserve ao interesse publicp”
(ADPF, p.18)
Desiderato “A anterior composicdo do PodefAspiracao”; “Alvo”;

Executivo Federal, ndo raro as voltadlira” (Michaelis, p.
com atos de improbidade590)

administrativa da mais alta
gravidade, conseguiu aprovar |0
projeto de lei, que tem quorum|e
processo legislativo mais simples [do
gue os aplicaveis as propostas |de
emenda a Constituicdo, sem qualquer
preocupacdo com a adequacdo |do
meio utilizado para odesiderato
colimado.” (MP, 7)

Deslinde “N&o ha duvida de que, no caso eAweriguacao
apreco, 0 nobre representante |dpuracao (Michaelis, p.
Ministério Publico agiy 693)
irrefletidamente, na medida em que

deixou de mencionar fatos de suma

relevancia para deslindeda questao
e que poderiam ter sido apurados
ainda em fase de investigac#o,
poupando todos os envolvidos deste
desnecessario embate judicigl.”
(ADPF, p. 17)

Destarte “Destarte, resulta manifesto o desvjdesta forma
de finalidade do ato administrativo,| @este Modo (Michaelis,
gue implica na sua ilegalidade | p. 705)

4 curial: Silva, (1813, p. 505) “curial s.m. O que &uoma trata negocio da curia.” * Curia: s.f. A téisima
parte dos cidaddo Romanos, segundo a divisdo, GoalB fez de todo o povo. Corte. Curial: ad. Dealr
Comicios curides, feitos juntando-se o Povo Rom&andCurias [...]". Freire (1954, p.1675) “ad]. Latrialis.
Pertencente ou relativo a curia.//2. Préprio, coremte, sensato.” Curial, s.m. membro do senad@mony 2.
oficial da curia pontificia. *cUria, s.f. Lat cUriBécima parte das tribus romanas.//Lugar ondesgia o senado
romano.//3. Senado dos municipios romanos.//4.uhdbeclesiastico das dioceses. Clria Romana sbrte
Papal.” Michaelig(1998, p. 626) “curial adj m+f (lat curilae) 1 pmmtente ou relativo a curia.2. conveniente,
préprio, sensato. S.m 1 ant membro do senado ramano
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imoralidade”. (MP, 22)

5

Qe
On

Diapas “Confira-se, nesse diapasdag o | Nenhum sinénimg
escolio de Céassio Scarpinella, jurisfaroposto pelos
e mestre da Pontificia Universidaddicionarios corresponde
Catdlica de Séo Paulo, em artipao sentido que se impde
publicado sob o0s auspicios (daas condicbes de
Sociedade Brasileira de Direifgoroducao.

Pablico [...]". (ADPF, p6)

Dilargar “nem se afirme, ainda, que a [ilatar (Freire, p. 1948)
Federal, e aqui a referéncia é sé para

argumentardilargou 0 campo ou &
abrangéncia da acdo civil publiga,
para alcancar, também, a defesa| do
patriménio publico[...]"(ADPF, p.52

Egide “O repasse de verbas federais |aamparo
Municipio, por meio de convénipProtecdo (Freire, p. 2032)
deu-se sob a&gide da constituicag
anterior a de 1988, quando néo havia
previsdo expressa no sentido |da
exigibilidade de prestacdo de contas
perante orgao federal [...]” (ADPF, 8)

Eiva “Todavia, Exceléncia, como seréMacula (Michaelis, p
demonstrado no decorrer desE67)

resposta, o pleito ndo ha de prosperar

porque — de um lado- contém vicios e

defeitos de natureza material | e

processual que o inquinam de nulqg e-

de outro- porque nao se vislumbra a

menor eiva de improbidade nas
condutas dos Requeridos.” (ADPF,|5)

45 Diapasdao: Silva (1813, p. 615) “s.m.t. de mus.ri@®, que consta de cinco tons, trés mayorexie d
menores, e de dois semitons mayores, que sao thagetiateserao; é consonancia perfeita, e cermistrazao
dupla de dois a um”. Freire (1954, p. 1935) “s.i@t. IDiapason. Extenséo da escala ou série de gutagode
dar uma voz ou instrumento.// 2. Pequeno instrumeéataco, que da uma nota constante e serve paedepse
afinarem as vozes e instrumentos musicos; alafitérvalo de oitava.//Totalidade dos sons prattsem
cada voz ou em cada instrumento.// 5. A nota fixaela alamiré.// 6. Tom.//8. Espécie de medidagade se
servem os fundidores de sinos para determinar o, pesspessura, as dimensdes que devem dar as% sino
Michaelis (1998, p. 716) “sm (gr diapason, petd laTotalidade dos sons praticaveis em cada vczno cada
instrumento. 2 Pequeno instrumento de ago que danata constante e serve para por ele se afersemzas e
instrumentos musicos.3. Nota estabelecida fixampete instrumento descrito acima. 4.Flauta dimimuden
palheta, para afericdo de vozes; lamiré, alamifBofn (no sentido préprio e figurado)”. Houaiss (2DJ...]
fig. Nivel, estado comparativo e que serve dedip@adréo 9 fig ritmo intenso de vida, de trabaltw” Ao
examinarmos as entradas dos quatro dicionariosvope nenhum deles traz um conceito que correspand
ao sentido dessa palavra no cenario juridico agglisado. Ela tem uma freqiéncia significativaspagparece
varias vezes em uma mesma peticdo. O efeito gudeseja atribuir a tal lexia € 0 mesmo de umanfzer
argumentativo ou um elemento de coesdo. Ela poderissubstituida ponesse sentidonessa medidaNo
entanto, tais construc8es ndo aparecem nos dimeraqui examinados.
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Escélio

“Confira-se, nesse diapasaogscolio
de Cassio Scarpinella, jurista
mestre da Pontificia Universida
Catdlica de Sao Paulo, em arti
publicado sob o0s auspicios

Sociedade Brasileira de Direi
Pdblico [...]". (ADPF, p6)

1853)

go
da
o

Comentério
E&xplicacdo (Michaelis, p.

Escopo

“[...] de sorte a tornar a acdo rRroposito

estudo inadequada aoescopo

(ADPF, p.11)

1%

Objetivo (Freire, p. 2273
perseguido pelo demandante”.

Espeque

“Diante do exposto, com fulcro nq

preceitos legais invocados, bem

assim nos documentos carreados
autos, os Requeridos oferecem
presente Manifestacdo Escrita

aos
a
e

requerem se digne Vossa Exceléncia

rejeitar a acdo, comespeque no
paragrafo 8° do artigo 17, da
8429/92, para o fim de, isolada
cumulativamente”. (ADPF, p.110)

ei
bu

ppoio (Freire, p. 2320)

Estribar

“I...] Lei de improbidads
administrativa), nas quais sstribou
a peticao inicial, tém aplicac3
delimitada.” (ADPF, p. 42)

Apoiar-se

903)

Fundamentar-se

\Basear-se (Michaelis, p.

Exornar

“O eminente Ministro Demdcrit
Reinaldo, que exorna o egrégio
Superior Tribunal de Justica,

proferir voto de mérito nos autos

b Enfeitar
921)

(0]

de

Recurso Especial n.° 190;.886 — MG

(Registro n°® 98.0074092-9), abord
com grande sabedoria e espe
talento a questdo ora debati
verbis:” (ADPF, p.49)

ou
Cial
la,

(Michaelis, p

Gizar

“José Frederico Marque
discorrendo sobre a rejeicédo
denuncia a luz das hipétesgizadas
no artigo 43, do CPC, oferece-nos
seguintes adminiculos:” (ADPF,
101)

sPispor

Delinear
d<9)35)

.

dBeterminar

(Michaelis,

P\

Guindar

“Nas Constituicbes anteriores

&levar (Freire, p. 2800)
Ministério Publico era apenas um
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orgdao do Poder Executivo. A nota

carta politica, no titulo IV, Capitul
IV, que trata das “Funcdes Essenc

a Justica”,guindou-0 a condigdo dj
instituicdo permanente [...] 7 (MH

10)

ais

D

\~4

Inquinar *°

“Todavia, exceléncia, como sgr&oncorrer

demonstrado no decorrer de
resposta, o pleito ndo ha de prosps
porque — de um lado- contém vicio
defeitos de natureza material
processual que oquinam de nulo
e- de outro- porque nao se visluml
a menor eiva de improbidade n
condutas dos Requeridos.” (ADPF,

5 €
e

bra
as
5)

para

staulidade de um feita.
si@dichaelis, p. 1160)

Insurgéncia

“l...] E a mais grave forma deOpor-se

ilegalidade ou dg
inconstitucionalidade, conforme
escaldo do principio atingido, porq
representansurgéncia contra todo d
sistema, subversdo de seus valq
fundamentais, contumél
irremissivel a seu arcabouco 16gicq
corrosdo de sua estrutura mest
(MP, p.32)

d164)
ue

res
a

) €
a.”

2 Reagir  (Michaelis,

P

Jaez

“Nado pode o Poder Judiciar
chancelar manobra destgaez, ou
seja, lei ordinaria ‘encomendada’
alterando competéncia de tribuna
com o manifesto escopo de violaf
garantia do Juiz Natural.” (MP, p12

Espécie

S,
a

Género (Freire, p.3058/
Michaelis, p.1195)

Legiferante

‘O  Congresso Nacional, g
elaboracdo dos atos legislativos, g
necessariamente vinculado, pois,
modelo juridico que, fundado
texto constitucional, condiciona

d_egislar
a1 736)
ao

o]

a

atividadelegiferante desse 6rgao d

a

(Houaiss

8 Inquinam: Silva (1813, p. 164) “inquinar .V. maachsujar, polluir’. Freire (1954, p.2984) “inquina.r.v.
lat inquinare. Manchar, sujar (tr. Dir., pr.).//Roluir (tr. Dir. pr.). //3. Infectar, misturandalstancias estranhas
(tr. Dir).//4/ Perturbar a pureza de; corromperQir.). Michaelis (1998, p.1160) “(lat inquinarefd 1 manchar,
corromper, poluir, sujar.2 infetar.3. Dir concorpara a nulidade de um feito; requerer a nulidaslerd feito
[...]". Este verbo faz parte tanto da lingua gepaénto da lingua de especialidade. Na linguagerDidato,
seguindo Michaelisnquinar pode corresponder a “concorrer para a nulidadentéeito”. No cenario juridico,
€ essa acepcao que melhor se adequa. O que inix defeu sentido sédo as condi¢c8es de producéao.



151

soberania do Estado.” (ADPF, p.30

Lhaneza “Segundo os canones da lealdadeFeanqueza (Freire, p.
boa-fé, a Administragdo havera d8176)
proceder em relacéo aps
administrados com sinceridade | e
Ihaneza sendo-lhe interdito qualquer
comportamento astucioso, eivado |de
malicia, produzido de maneira |a
confundir, dificultar ou minimizar ¢
exercicio de direitos por parte dps
cidadaos”. (MP, 39)

Linde “[...] tém, segundo entendemad,imite (Freire, p. 3193)
extravazado consideravelmente, |os
lindes estabelecidos na legislagdo em
vigor, de sorte a tornar a acdo em
estudo inadequada ao escap

perseguido pelo demandantg”.
(ADPF, p.11)

1%

Locupletar “Portanto, em nenhum momento| &nriquecer-se (Freire, p.
requerido  Antbnio agiu com3218)
premeditacdo, com a intencfo
deliberada, com dolo, enfim, de [se
locupletar a custa da administrac@io
municipal.” (ADPF, p. 89)

Malversacao “Criminal. Conflito de Competéncia.Ma administracao
Prefeito. Malversacdo de Verbag (Michaelis, p. 1306)
Pudblicas oriundas do Ministério do

Meio Ambiente. Superveniéncia ¢a
lei 10628/02. Competéncia da Justica
Comum”. (ADPF, p8.)

Messe “Essa messede direitos, garantiag,Conquista (Freire, p.
prerrogativas e atribuicOes deveyia402)
exigir-lhe, no entanto, redobradas
cautelas no momento de Sseu
exercicio.” (ADPF, p. 11)

Mormente “Entretanto, € notorio que o poy&obretudo
assume um papel de espectadBrincipalmente
impotente diante dos desmandos g@dichaelis, p. 1413)
seus governantesmormente em

razdo da sua pouca instrucap”.
(ADPF, p.16)

Nédoa “Nédoa que, neste caso, ultrapaggsfronta (Freire, p. 3617)
os limites do texto impugnado pdgra
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atingir, em sua integridade, o referi
artigo 29, que, de outro lado, restg
despido de qualquer sentido, na p4
remanescente.” (ADPF, p.27)

do
ria
arte

Olvidar

“Fatores locais e temporais n
podem ser olvidados, sobretudd
porque o Direito ndo incide sob
uma sociedade ideal e estati
apenas regula situacdes.” (ADH
p.17)

aABsquecer  (Freire,
3688)

re

ca,

F,

Percuciéncia

“A licdo de Fabio Medina Osorig
vez mais com a mesnp&rcuciéncia
explicita:” (ADPF, p.96)

1593)

,Profundo (Michaelis, p|.

Perfunctério

“Essa decisao de rejeicdo ou nao
peticdo inicial ndo se reduz, a U
exameperfunctorio da manifestaca
escrita apresentada pelo Requerid
(ADPF, p. 97)

Gperficial (Freire,
rA918)

D
0.

Peremptdria

“Nesse sentido a licdo de Nels
Nery Junior e Rosa Maria Andra
Nery éperemptéria:” (ADPF, p. 55)

pPecisivo  (Freire,
18916)

Persecucao

“Todavia, o0 objetivo do Ministérig
Plblico € apersecucdoda verdadg
real e a efetiva aplicacdo da lg
(ADPF, p.16)

b Perseguicdo (Silva,
» 439)
i

Quica

“Registre-se desde logo a ma técn
legislativa (uica propositadament
utilizada), introduzindo-se

estranhamente, guesta
civel/administrativa em seaf

processual penal.” (MP, p.5)

idalvez (Silva, p.541)

Sopesar

“Cumpre enfatizar, a vista
doutrina citada, que Magistrad
atento ao principio d
proporcionalidade devesopesar a
conduta do agente e as sang

previstas na Lei n.° 8429/92".

(ADPF, p. 108)

&quilibrar  (Freire,
04740)
A

oes

Supedaneo

“Ante o0 exposto, requer se dig

nBase

Vossa Exceléncia declarar extintg Suporte (Michaelis,

processo, sem julgamento de mer|

t6993)
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comsupedaneono artigo 267, incis(
VI, do CPC.

o

Quadro 13- quadro das palavras empregadas e dasiadas no cenario juridico

5.1.4 Frequéncia das palavras empregadas no jurigigqmenos usuais) (P1)

Palavras presentes en Frequéncia Frequéncia

Pl Corpus CP2 (1950-2000) Folha de S&o Paulo (1994-1995)
Abalizada 14 9
Abalizad*’ 35 16
Adminiculos 0 0
Adminiculo* 0 0
Aluir 12 1
Alvitre 21 8
Alvitr* 32 9
Auspicio 2 1
Auspicio* 27 21
A guisa 53 23
Aos borbotdes 12 16
Calha a fiveleta 0 0
Candente 11 17
Candente* 26 40
Chancelar 2 10
Colimar 2 0
Colim* 13 11
Contumélia* 2 1
Curial* 7 1
Desarrazoado 6 1
Desarrazoad* 18 4
Desiderato 6 4
Desiderat* 12 6
Deslinde 1 1
Deslind* 14 14
Destarte 34 11
Diapasao 15 24
Dilargar 0 1
Dilarg* 0 1
Egide 29 58
Eiva 0 0
Eiva* 31 0
Escélio 1 2
Escolio* 9 2
Escopo 36 50

470 asterisco (*) representa que as palavras fomrsuitadas em suas variaveis. Ao digitarmos oiaster

diante das palavras rorpusCP2 e Folha de Sao Paulo, temos as diversas dasiagas mesmas; consideramos
relevante apresentar a freqiiéncia das variacéss.fEscedimento é comum quando pesquisamos em danco
dados desta natureza.



Espeque 0 0
Estribar 0 0
Estriba* 9 4
Exornar 0 0
Exorn* 2 0
Gizar 1 0
Giza* 2 1
Guindar 2 3
Guind* 68 116
Inquinar 2 1
Inquin* 8 5
Insurgéncia 7 8
Insurg* 50 91
Jaez 9 4
Jaez* 11 4
Legiferante 1 8
Legifer* 3 13
Lhaneza 3 3
Linde 1 0
Locupletar 4 8
Locuplet* 17 39
Malversacéo 7 52
Messe 5 13
Mormente* 62 23
Nodoa 25 10
Nodoa* 46 12
Olvidar 15 5
Olvid* 59 38
Percuciéncia 0 2
Perfunctorio 0 2
Perfunct* 2 6
Peremptoria 9 9
Peremptor* 21 22
Persecucao 1 5
Persecu* 8 27
Quica 0 1
Sopesar 3 4
Sopes* 23 8
Supedaneo 1 1

Quadro 14- lista de freqiiéncia das palavras emgesgam P1
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5.1.5 Frequéncia das palavras silenciadas no jurich (mais usuais) - P1

Palavras silenciadas nos autos (P1)Frequéncia Frequéncia
Corpus CP2 (1950-2000) Folha de Sao Paulo
(1994-1995)
Notavel 309 554
Notave* 455 318
Respeitavel 121 257
Respeita* 193 34
Apoio 1659 8757
Abalar 58 145
Abal* 565 1445
Prejudicar 181 996
Prejudic* 923 4605
Proposta 1131 8078
Opini&ao 1473 10158
Opin* 1955 11051
Conselho 1290 6283
Conselho* 1645 6789
A maneira de 939 5143
A0S montes 35 138
Convém 273 493
Brilhante 438 954
Brilhante* 690 954
Corroborar 8 19
Corroborar* 51 91
Confirmar 181 1144
Confirmar* 1479 8095
Pretender 129 266
Pretend* 2374 11411
Afronta 79 143
Afront* 200 250
Conveniente 263 383
Conveniente* 386 481
Sensato 80 83
Sensat* 193 262
Injusto 125 462
Injust* 828 2179
Aspiracao 158 133
Aspir* 761 1017
Alvo 398 2190
Mira 241 561
Averiguacao 13 51
Averigu* 96 219
Apuracao 149 1259
Desta forma 349 2560
Deste modo 176 1260
Dilatar 32 22




Dilat* 308 199
Amparo 180 434
Ampar* 492 782
Protecéo 940 3308
Proteg* 1301 3356
Macula 11 29
Macula* 19 29
Comentario 305 948
Comentario* 650 2142
Explicagcéo 727 1606
Explicac* 1035 2621
Propdésito 943 1209
Propésito* 1141 1423
Objetivo 1826 8697
Objetivo* 2596 9959
Apoio 1659 8757
Apoio* 1795 9176
Fundamentar 31 54
Fundament* 2498 5966
Basear 42 160
Base* 3764 14045
Enfeitar 65 83
Enfeit* 458 442
Dispor 235 490
Dispor* 279 573
Determinar 366 1111
Determin* 3723 9328
Delinear 17 42
Delin* 235 504
Elevar 186 1151
Elev* 2492 6808
Opor 92 225
Reagir 264 688
Espécie 2416 5091
Espécie* 3124 5593
Género 678 1885
Género* 944 2194
Legislar 34 204
Legisl* 1604 6652
Franqueza 151 99
Limite 581 3124
Limite* 1387 3124
Enriquecer 98 141
Enriquec* 442 788
Ma administracéo 19 405
Conquista 622 2274
Conquista* 1721 5725
Sobretudo 2029 2837
Principalmente 2956 7109
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Afronta 79 143
Esquecer 882 1254
Esquecer* 1169 1565
Profundo 552 736
Profund* 2769 3591
Superficial 238 265
Superficial* 294 265
Decisivo 226 947
Decisivo* 289 1242
Perseguicao 196 650
Persegu* 899 2098
Talvez 5373 6042
Equilibrar 83 508
Equilibr* 437 1699
Base 2353 9349
Base* 3764 14045
Suporte 197 750
Suporte* 247 838

Quadro 15- lista de freqliiéncia das palavras sigias em P1

Estamos partindo do principio de que as palavratemaira coluna (do quadro 13)
sejam mais usuais do que as da primeira colunadiamos que as palavras silenciadas da
terceira coluna sejam mais frequentes do que asimiaira. Inferimos que “notavel” (quadro
15) e “respeitavel’(quadro 15) facam parte do rgpier lexical de um numero maior de
falantes da lingua materna do que “abalizada” (gual¥), por exemplo. E, assim,
entendemos todas as outras palavras elencadasnar@re Ultima coluna.

Ao afirmarmos que o vocabulario constituinte dadia coluna do quadro 13 seria
mais usual do que as expressodes da primeira c@isnguais estdo presentes nos enunciados
juridicos), percebemos que essa afirmacéo prescdei um critério mais rigoroso. Por esse
motivo, empregamos o0 banco de dados do laboratigidexicografia da UNESP- de
Araraquara. A fim de confirmarmos nossa hipétesasaltamos aorpus CP2, composto,
por sua vez, de textos escritos em prosa, no Beapirtir de 1950. Nesse material, constam
textos de literatura romanesca, dramatica, técmipria e jornalistica. O CP2 apresenta
textos de 1950 a 2000. Além do CP2, utilizamos tambcorpusda Folha de Sao Paulo dos
anos 1994-1995.

A partir desse banco de dados, examinamos aénegil com que as palavras
aparecem em um grand@erpuse, através desse critério, podemos, com maioriogiy,
dizer que o vocabulario que compfe os enunciadddigas em P1 e em P2 sdo menos
freqlientes ou menos usuais do que aqueles que $dlemiados, tal como consta na terceira

coluna do quadro 13.
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Ao consultarmos o banco de dados (CP2 e a Fol&dd&aulo 1994-95), verificamos
que o vocabulario presente nos textos juridicoged@mente menos frequentes do que aquele
que propomos como sinbnimo, o qual buscamos noenditos. Listamos também todas as
ocorréncias das palavras que nos interessam e)xa@Qao, constatamos que a freqtiéncia das
palavras que estamos denominando mais usuaisantmsipressiva norpusCP2 e Folha
de Sao Paulo. O que prova, por sua vez, que, migoy € comum o emprego de termos
pouco usuais. Por esse motivo, denominamos tarsotede erudito ou rebuscado, tal como
temos procedido até aqui.

Entendemos que o fato de haver nos autos palésmagitas” ndo seja apenas uma
questdo de escolha que o individuo faz ao escrnewer peticdo. HA nos dicionarios as
palavras “apoio”, “anteriormente”, “abala”, no emi@ constam nos autos respectivamente
“adminiculos”,“alui” etc. Compreendemos que essereqgo nao ocorre apenas por uma
guestdo de preferéncia. Essas palavras (as ddutfaado quadro 13) ndo sdo empregadas
aleatoriamente, elas compdem enunciados elaboposujeitos que enunciam a partir de
uma posicao e eles tém um interlocutor real enavist

Permitimo-nos, nesse momento, dialogar tanto cé&chéux quanto com Foucault
apesar da polémica que envolve suas concepc¢Oegette somo vimos na primeira se¢ao. A
concepcao de sujeito em Foucault (2002) esta diezite vinculada a idéia de que o sujeito
nao fala de qualquer lugar, ele estd sempre emmalggar e, considerando as diferentes
posicdes que ele pode ocupar, ha certos enunaipeosado possiveis e requeridos, outros, ao
contrario, excluidos; existe toda uma hierarquisetkcoes.

As palavras que compdem os enunciados dos sa@togado (ADPF) e sujeito-
promotor (MP), formando o conjunto lexical da priraecoluna (quadro 13), sdo as
“requeridas” e as palavras da ultima coluna (ascgustam nos dicionarios) sao as excluidas,
silenciadas. “Abalizada”, “adminiculos” etc ocorrems autos elaborados por sujeitos que
ocupam posi¢cdes de advogado e de promotores, @5 @@ sdo livres para dizer o que
guerem, como querem.

Pécheux (1997b, p. 214) considera que os indigid#m interpelados em sujeitos
falantes (em sujeitos de seu discurso) por fornggdiscursivas que representam, na
linguagem, as formacfes ideoldgicas que lhe sdcesmrndentes. A interpelacdo do
individuo em sujeito de seu discurso se realiza jlantificacdo (do sujeito) com a formacgéo
discursiva que o domina.

Entender o sujeito como ser “interpelado” tal copropde Pécheux leva-nos a

compreender que o0s sujeitos juridicos (ADPF, MP)idemtificam com uma formacao
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discursiva em que empregar um vocabulario “erudéaiada mais do que perpetuar uma
pratica discursiva. Ao se identificar com essesabatos (da primeira coluna do quadro 13), o
sujeito € interpelado ideologicamente a reprodaiivisdo entre aqueles que dominam uma
lingua e aqueles que ndo a dominam. Ao falar umgudi menos usual, o individuo se
constitui em sujeito-advogado, em sujeito-promdioisso traz a tona a proposta de Pécheux
(1997a, p.83) no que concerne as formagBes imagnarromemos apenas o0S

questionamentos do quadro ilustrativo do filésofo.

1) Quem sou eu para lhe falar assim ? (imagem queutdio(A) faz de si ao se dirigir a seu
interlocutor (B));

2) Quem é ele para que eu lhe fale assim? (imagero tpaitor (A) faz do seu interlocutor
(B));

3) Quem sou eu para que ele me fale assim? ( imager querlocutor (B) faz de si para
gue o locutor (A) Ihe fale assim);

4) Quem é ele para que me fale assim? (imagem quertoutor (B) faz do locutor (A))

Temos o0s enunciados extraidos dos autos do sajvimgado e do promotor (que se
encontram na segunda coluna do quadro 13), amhbgerdise ao mesmo interlocutor real, o

juiz. Tomando o esquema das formacdes imaginangmpto por Pécheux, temos:

A=advogado e promotor;

B=juiz.

Advogado e promotor tém uma imagem de si, a qeal lermite falar de um modo e
nao de outro. Além das imagens de si, eles apasdiormacdes imaginarias do juiz. Sendo
seu interlocutor o juiz, (B), A ndo se preocupaesnpregar palavras de uso corrente, parte-se
do principio de que B o compreendera. A imagemjgizeB) faz de A, leva-o certamente a
encarar como “natural” o emprego de certas palap@is, caso contrario, os autos tanto do

promotor quanto do advogado nao seriam recheadpalaeras rebuscadas.
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5.2 O Iéxico com efeito de erudi¢cdo nos autos de P2

Léxico juridico- P2 | ADTCB | MPP2 | SJP2

Abalizada 1

A guisa 1

Alcaide 2

Algures 1

Alvitre 1

Aviltar 1

(aos) borbotdes 1

Candentes 1

Calha a moldura 1

=

Catilinarias

Cogente 1 1

Colimado 2

(em) comento

NP>~

Comezinhos

Conspicuo 1

[ —

Contumélia irremissive

Desinteligéncia 1

Desarrazoado 1

Destarte 1 6

Diapaséao 4

Ensanchas 1

Equanimes 1

Escoélio 2

Exarados 1

Exordial

Estripitosa

Guindou-o

llibada

Imbroglio

Ingente

N e L I ™ L

Legiferante

Lhaneza 1

Locupletar-se 1

Mormente 2

[ —

Moucos

Olvidar 3 1

Percuciéncia 3

Perpetrado 1

Supedaneo 2

Ululante 1

Total de ocorréncias 36 8 27

Quadro 16- quadro do léxico presente nos auto®de P
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Legenda:

ADTCB: advogado de defesa do tenente do corpo ddbéivos
MPP2: ministério publico (no ) processo dois
SJP2: sentenca do juiz (no) processo dois

O vocabulario que compde o quadro 16 foi retiradopdocesso 2, que estamos
denominando P2, e se refere a uma acéo civel puinlipetrada pelo Ministério Publico
contra o prefeito da cidade de Maringa, o secretfifazenda e um funcionario do corpo de
bombeiros da mesma cidade. O Ministério Publicoeramé&o contra os sujeitos acima citados
por encontrar vérias irregularidades na conta bancd fundo (FUNREBOM), o qual foi
criado para suprir as necessidades do corpo de dimsbda cidade de Maringa. Os trés
cometiam irregularidades, segundo o Ministério Rablpois desviavam dinheiro da conta
bancaria do FUNREBOM para aquisicdo de utensiliess@ais. Todos sdo acusados por
Improbidade Administrativa porque fraudavam notiasais, ndo obedeciam as normas de
licitacdo da administracao publica.

Nés tomamos, em nossa analise, os autos do advalgadefesa do funcionario do
corpo de bombeiros, o texto de acusacdo do Mimstéablico, bem como a sentenca.
Interessamo-nos por esses textos por apresentanemmero significativo de palavras pouco
frequentes. Empregamos as siglas ADTCB a fim deeser que as palavras do quadro 16
ocorrem nos autos do advogado de defesa do tedenterpo de bombeiros; do mesmo
modo, compreendemos as siglas MP (Ministério Papkc SJ (Sentenca do Juiz), pois as
palavras computadas referem-se aos autos de acudacpromotor e ao texto que da a

sentenca.

5.2.1 Resumo das ocorréncias em P2

Ocorréncia de unidades léxicas da lingua portugcaseefeito de erudi¢cdo no juridico:
1°) ADTCB: 36

20) SJP2: 27

3°) MPP2: 8

Ocorréncia de latinismos no juridico:

1°) ADTCB: 25
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20) MPP2: 12
3°) SJP2: 6
C|SCE | ULLP (+)]| OEL(=) | TO
1°| ADTCB | 36 25 61
20| SJP2 | 27 6 32
3°| MPP2 | 8 12 20

Quadro 17- resumo do n.° de ocorréncias de ULLEle &@n P2

Legenda:

SCE: sujeito da cena enunciativa

ULLP: unidade léxica da lingua portuguesa
OEL: ocorréncia de expressdes latinas
TO: total de ocorréncias

Ao adotarmos o0 mesmo procedimento analitico queregamos em P1, temos em
vista examinar o funcionamento discursivo das é@tmins de expressfes latinas e dos
vocabulos da lingua portuguesa com efeito de ekodgue figuram no juridico em P2.
Levando em consideracdo os dados levantados emtr&&Bmos algumas conclusdes
preliminares.

Em P2, como pode ser constatado pelo quadro 1aiar mimero de ocorréncias de
vocabulos que estamos denominando eruditos apanmeggpeticoes do advogado de defesa
do comandante do corpo de bombeiros, com 61 oaa€ntal como ocorre em P1, em que
constam 101 ocorréncias de vocabulos rebuscadopeatgdes do advogado de defesa do
prefeito. Ambos séo derrotados, pois tanto o réRHeuanto o réu de P2 sdo considerados
culpados pelo juiz, de modo que o0s autos onde digumaior nimero de vocabulos
rebuscados ndo foram suficientemente persuasivos.

Ao examinarmos as palavras em P1, constatamos&ueaior nimero de ocorréncias
de um vocabulario erudito nos autos elaboradosapengados que defendem o cliente
comprometido com as acusagbes do MP. Nesse sewtigdocabulério rebuscado estaria
diretamente relacionado ao grau de comprometinsmtéu.

Isso foi constatado nos dois processos examingwis.tanto em P1 quanto em P2,
em que figuram sujeitos enunciadores diferentesendendo réus distintos em cenas
enunciativas bem especificas, ocorreu um numetarttasexpressivo de expressoes latinas e
de vocéabulos da lingua portuguesa com efeito d#iggrol. Assim, € possivel que o emprego
de palavras rebuscadas ndo seja apenas uma qdest&rolha e estilo pessoal, mas de
estratégia argumentativa, ja que, diante de tgmtagas que denunciam o réu, o sujeito-
advogado, na condicado de defender o seu cliendédegoor empregar um vocabulario mais
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complexo, de dificil compreenséo. N&do é do intereless advogados a objetividade, a clareza
na linguagem, pois a eles interessa ganhar tempo.

Em relacdo ao numero de ocorréncias nos autos de W’ sentenca do juiz, houve
uma significativa diferenca em P1 e P2. Em P1,mstério publico esta em 2° lugar, com 34
ocorréncias, em P2, esta em 3° lugar, com 20 ouwna® Na sentenga do juiz, em P1,
figuram apenas 4 ocorréncias de vocabulos eruditgege o deixa em 4° lugar, ao passo que,
em P2, ha um namero significativo, 32 ocorrénaagiie nos leva a classifica-lo em 2° lugar.
A sentenca em P2 (32 ocorréncias) apresenta maioeno de palavras rebuscadas que em P1
(4 ocorréncias).

Ao analisarmos o vocabulario em P1, partimos déatege de que, em uma sentencga, é
necessario ter objetividade, pois cabe ao juiz tamaa decisdo. Essa hipotese poderia ser
facilmente refutada, tendo em vista que na sentdagd2 aparece um numero expressivo de
palavras rebuscadas. O que nos faz justificar essradicdo € o fato de que haviamos
também partido da hip6tese de que o sujeito édafghela lingua comumente empregada
pelos operadores do Direito.

Visto que estamos no espaco enunciativo do jurigicque tais palavras estdo
presentes em sentencas elaboradas por juizesiasdeva a constatar que o sujeito ndo tem
total autonomia sobre a lingua, ele esta constamiEmexposto a linguagem erudita, pois
passa a maior parte de seu tempo lendo, examimaondessos elaborados por advogados. E
juiz e promotor estdo em um espaco enunciativo een“tplar’ e escrever nessa lingua é
“natural”.

Queremos dizer com isso que, embora se espere mkm@za nas sentencgas
elaboradas por juizes, tal como ocorreu em P1lsesgeitos sdo pegos pela linguagem e sair
dessa teia ndo é apenas uma questdo de escolbaopwds constantemente afetados pela

lingua, independentemente de nossa vontade.

5.2.20 Léxico, o sujeito e as formacdes imaginarias en2P

A relacdo entre léxico, sujeito e formacOes imatg@saocorrem em P2 da mesma
forma que em P1, ou seja, ndo ha divergénciasamies nos dois processos examinados. Por
esse motivo, consideramos nao haver necessidadeani@es esclarecimentos no que diz

respeito a essa questao, pois correriamos o resestdrmos sendo redundantes.
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5.2.3 Palavras empregadas e palavras silenciadas ¢enario juridico (P2)

Palavras Cenatrio Juridico (P2) Palavras silenciadas
empregadas® (P2) (P2)
Algures “Consta dos autos que, no perigdo Em algum lugar;

compreendido entre 1997 a 2000,|os (Ferreira, p.85)
requeridos, mancomunados entre |si, “anteriormente”
com o especial fim de lesar o erario

publico e atentar contra os principios

da Administragcéo Publica,
efetivamente foram de encontro com
os dispositivos da Lei de Improbidafde
Administrativa, nos termos Vistos
algures razao pela qual ingressou| o
representante do Ministério Publico
com a presente demanda judicial.” (8J,
p.31)

Aviltar “N&o nos parece crivel que |d&Rebaixar (Ferreira,
FUNREBOM sirva para o pagamer|tp.208)

de filmes, revelacbes e ampliacdes

fotograficas. E ndo se diga aqui que

elas se deram para eternizar momentos

importantes para o Grupamento.

Gastar cerca de 215 filmes de 36 € ou

24 poses, num total aproximado (de

sete mil reais de verba publica para

este fim éaviltar os mais comezinhds
principios da Administracdo Publica,
bem como causar prejuizo ao erarip.”

(SJ, 38)

Calha a moldura “Exceléncia, o acordao transcrito Convém
calha a moldura ao presente casp. E oportuno (Ferreira,
Também aqui o Ministério Publigo p.320)

pleiteia ressarcimento de eventugis
danos causados ao erario publico —
verdadeira acdo de reparacédo |de
danos, parafraseando o0 emingnte
Ministro Relator.” (ADTCB, p.61)

Catilinarias “Desnecessario maioresatilinarias “Argumentacao”

8 As palavrasabalizada, a guisa, alvitre, aos borbotées, candentcolimado, contumélia irremissivel,
desarrazoado, destarte, diapasdo, escélio, guindegjferante, lhaneza, locupletar, mormente, olvida
percuciéncia, supedanedo irdo figurar na tabela porque ja foram exanasadm P1.
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para se constatar que tais gastos
guardavam qualquer
com a lei municipal
porquanto referida lei
amparava (e ainda ampara) gastos
‘estudo e projetos técnicos
prevencdo e combate a incéncio [.
(MP, p.28)

conformagao
1.180/77
somente

nadAcusacao”(Freire,
p.1301)

com
e

g’

Cogente

“Portanto, vé-se que o art. 37, par.
da Constituicdo Federal ja determi
de forma cogente, que os atos d
improbidade administrativa importa
na indisponibilidade dos bens [...
(MP, p.90)

40, “Incisiva”
na,

N&o ha nos dicionario
E1 uma acepcao que
”.corresponda ao sentido

no cenario juridico.

J7

(em) comento

“E ndo se diga aqui que tais utensilioSomentario (Freire, p
estdo a disposicdo dos integrantes do
Grupamentoem comentg bem coma

gue eles foram incorporados

patriménio publico, nos termos do

artigo 12 da citada lei, ndo haven
assim, lesdo ao erario ou infringén
dos principios
Puablica.” (SJ, p.34)

da Administracgo

1473)

jo,
Cia

Comezinho

“ E ndo se diga aqui que elas se de
para eternizar momentos importan
para o Grupamento. Gastar cerca
215 filmes de 36 e ou 24 poses, n
total aproximado de sete mil reais

verba publica para este fim é aviltar
mais comezinhos principios da

Administracdo Publica, bem como

causar prejuizo ao erario.” (SJ, 38)

ram Evidente
tesSimples (Ferreira, p.
de 437)

um

de

0s

Conspicuo

“Saliente-se, evidentemente prosse
0 conspicuojurista — que apenas

atos que, além de ilegais, [se p.1541)
mostrarem fruto da desonestidade|ou
inequivoca e intoleravel

incompeténcia do agente publico € que

se caracterizam como de improbida
administrativa.” (ADTCB, p.95)

jue Distinto;
DS Respeitavel.(Freire,

de

Desinteligéncia

“Bem se vé do teor do artigo que
séria desinteligéncia entre 09
integrantes do Ministério Publig
acerca de sua forma de atuacd

h& Desacordo
Divergéncia (Freire, p

o] 1867)

10.”
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(ADTCB, p.11)

Ensancha

“[...] aludida disposicdo nao da
(ainda ndo dagnsanchasa aquisicac
de materiais de cozinhas, tais co

va Liberdade (Freire,
p.2172)
mo

talheres, panelas, pratos, travessas e

outros apetrechos

pertinentes

preferiram ignorar tal disposicao para
a aquisicdo dos materiais acima

elencados. (MP, p. 16)

Equanime

“Isto porque primeiro os militares que

prestavam servicos nas cozinhas

“Coerentes”
daguais (Freire, p.2226

unidades do Corpo de bombeiro dgsta

cidade foram ouvido pelo parquet
todos foramequanimesao afirmarem
que nao receberam, nem seq
manusearam ou viram tais objeto
(SJ, p34)

e

uer
S.”

Estripitoso

“Um ato pode ser praticado sob

dOBS: esta palavra nac

manto da moralidade e, no entant@onsta em nenhum dd

encerrar umastrepitosaimoralidade.
O ato, embora legal, é imoral.
administrador publico,
situagdo que tal, que orientacéo d
seguir?” (ATCB, p.97)

dicionarios examinado
O

diante de

evVe

[27)

Exarar

“A ordem de pagamento é o despa

exarado por autoridade competente,

cho Lavrado (Freire,
p.2427)

determinando que a despesa seja

paga.” (MP, p.56)

Exordial

“No presente caso, narra em gsuaTexto inicial.(Silva,

exordial que o ora Requerid
Comandante do corpo de Bombei

o p.798)
0s

local e tesoureiro do respectivo Fundo

[..]” (ADTCB, p.16)

llibar

“Trata-se, portanto, Exceléncia,

dPura.

pessoa totalmente dedicada a profigs&em mancha.(Freire,

que abragou por amor e que Vv
desempenhando honrosamente
quase 30 anos,
longos anos, condutdibada que a
funcdo requer em atendimento
cidaddo de nosso Estado.” (ADTC

p.3)

5m2900)
ha

mantendo, nestes

ao
B,

Imbroglio

“A simples desconfianca, a mais leve

Confusaaoyréia,
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referéncia ao nome de alguém,
recebida como prova cabal de {
envolvimento nessémbroglio e, de
imediato, transforma-lo em objeto
investigacdo pelo Ministério Public
sofrendo a pessoa toda a sorte

coercdo por parte do Orga

investigante, inclusive com direito
ter seu nome e sua imagem escracl
abertamente em toda a impreng
(ADTCB, p.106)

é p.919)

ado
a.”

Ingente “Mas, apesar doingente esforgo Grande; (Freire,
empreendido, ndo conseguiu, 0 douto p.2974)
representante do Ministério Publigo,
abalar a verdade dos fatos nem
contrapor a real documentacao, por|ele
mesmo acostada.” (ADTCB, p. 7)

Mouco “Estranhamente, Exceléncia, o douto Surdo
Representante do Ministério PublicoMudo.(Freire, p.3510)
Dr. José Aparecido da Cruz, signatdrio
da presente acao, faz ouvidosucos
da de ombros, para as irregularidagdes
praticadas pela atual administracdo.”

(ADTCB, p.21)

Perpetrar “Ora, mais uma vez, é patente| o Praticado
desvio de finalidadeerpetrado pelos Cometido
requeridos quando da mé-utilizacao|da Realizado (Freire,
verba publica em comento.” (SJ, p.38) p.3934)

Ululante “Ora, novamente €& uma conclugéoGritante (no sentido

ululante que os livros juridico
adquiridos, dentre os quais citam
‘Contratos Mercantis, Constituig&o ¢
Estado do Parand’ [...] (SJ, p.36)

5 figurado) (Ferreira,
se p.5089)
lo

Quadro 18- registro das palavras empregadas erpsalailenciadas no cenario juridico




168

5.2.4 Frequéncia das palavras empregadas no cenajuridico (menos usuais) P2

Palavras presentes Frequéncia Frequéncia

em P2 Corpus CP2 (1950-2000) Folha de S&o Paulo (1994-1995)
Algures 2 3
Aviltar 3 14
Avilt* 70 138
Calha a moldura 0 0
Catilinaria 1 19
Catilin* 5 20
Cogente 0 4
Em comento 4 20
Comezinho 6 4
Comezinho* 8 8
Conspicuo 14 9
Conspicu* 27 16
Desinteligéncia 4 1
Desinteligéncia* 6 1
Ensancha 1 0
Equanime 7 42
Equanime* 7 46
Estripitosa 0 0
Estripit* 0 0
Exarar 0 3
Exara* 12 8
Exordial 0 1
Exord* 2 4
llibar 0 0
llib* 9 31
Imbroglio 4 77
Imbroglio* 5 80
Ingente 25 5
Ingente* 38 11
Mouco 15 4
Mouco* 24 25
Perpetrar 5 18
Perpetr* 33 171
Ululante 7 30
Ulul* 21 36

Quadro 19- lista de freqliiéncia das palavras emgasgam P2



5.2.5 Frequéncia das palavras silenciadas no cenajuridico (mais usuais) P2

Palavras silenciadas

nos autos (P2)

Frequéncia
Corpus CP2 (1950-2000

Frequéncia
Folha de Séo Paulo (1994-
1995)

Em algum lugar 277 1978
Anteriormente 407 779
Rebaixar 13 41
Rebaix* 158 658
Convém 273 493
E oportuno 75 353
Argumentacao 102 395
Argument* 1104 4897
Acusacao 284 2687
Acus* 1667 11170
Incisiva 30 38
Incisiva* 39 66
Comentario 305 948
Comentario* 650 2142
Evidente 693 1721
Evidente* 1442 2549
Simples 3227 5688
Simples* 4306 7614
Distinto 129 113
Distinto* 315 492
Respeitavel 121 257
Respeit* 4567 7720
Desacordo 52 131
Desacordo* 58 141
Divergéncia 80 559
Divergéncia* 237 1429
Liberdade 1892 4238
Coerente 135 409
Coerente* 179 513
Lavrado 24 19
Lavrado* 207 193
Puro 602 999
Confusao 660 1704
Grande 14152 24528
Surdo 232 115
Surdo* 296 191
Mudo 213 354
Praticado 174 700
Pratic* 2459 7820
Cometido 134 801
Comet* 994 4121
Realizado 734 3968
Realiz* 5798 17970

169
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Gritante 29 126
Gritante* 57 200

Quadro 20 - lista de freqliéncia das palavras sddas em P2

Nos autos que compdem P2, enunciam o sujeito-adeoga sujeito-promotor e o
sujeito-juiz. Os autos sao recheados de palavlascadas, como pode ser visto na primeira
coluna do quadro 18. Tal como em P1, os sujeitddigws de P2 silenciam as expressdes
lexicais de maior dominio popular, as quais esigtadas na terceira coluna desse mesmo
quadro. Isso esta diretamente relacionado ao fatud esses sujeitos falam de uma posicao.
Ndo podemos negar que sdo afetados pelas formagagmarias. Tanto advogado quanto
promotor tém como seus interlocutores o juiz, d,qu@ sua vez, ao elaborar a sentenga, tem
em vista os advogados e promotores, enfim, ostgsjgiteressados no resultado da dendncia.
Nesse sentido, é que pensamos também as formamgagmarias propostas por Pécheux,
pois, tanto locutor quanto interlocutor constrdenmagens de si e do outro na relagcdo de
interlocucdo. E j& vimos em Pl que as imagens gjetsadvogado, sujeito-promotor e
sujeito-juiz tém de si e do outro também justificamprego das palavras rebuscadas, as quais

elencamos nas primeiras colunas dos quadros 13 e 18

5.3 Léxico: instrumento de poder e exclusao

Entendemos que nem todos os integrantes de umedadei tém acesso a todas as
variedades e muito menos a todos os conteudoemefars. Em muitos casos, a linguagem
pode ser usada a fim de impedir a comunicacao fdemacao para grandes setores da
comunicacdo. E o aspecto lexical € um fator quee phficultar a comunicacdo. Segundo
Gnerre (1998, p.22), “a linguagem constitui o ardarpado mais poderoso para bloquear o
acesso ao poder”.

Nesse sentido, a linguagem nado estd apenas gcséevicomunicacgdo, ela pode ser
também um instrumento de poder, na medida em queoga 0 distanciamento do sujeito
comum por falta de compreenséo de uma lingua gaaitna sintaxe complexa ou um Iéxico
arcaizante, erudito, ambiguo, ou melhor, carregiedimrmalidade.

Valemo-nos das palavras de Gnerre (1998, p.23),

[...] o aspecto especifico da linguagem usada wesrdentos juridicos é
semelhante ao fendmeno linglistico das linguagspscais, constituidas
em geral de Iéxicos efetivamente especiais usamesiruturas gramaticais
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e sintaticas das variedades linguisticas utilizadasomunidade. A fungéo
central de todas as linguagens especiais € seté:tém um real valor
comunicativo mas excluem da comunicacdo as pesimamunidades
linglisticas externas ao grupo que usa a linguaggmecial e, por outro
lado, tém a funcdo de reafirmar a identidade ddésgiantes do grupo
reduzido que tem a linguagem especializada.

Gnerre considera que o0 uso de uma lingua estrangeir externa a lingua da
comunidade ocorre para poder manter a funcédo tetdréinguagem especial, que é a de
definir o grupo em relagdo ao ambiente linglisticoque vive.

As reflexbes de Gnerre nos importam na medida @emegtendemos que, neste lugar
especifico, o Direito, além da lingua de espeadkd ha, como temos visto, um léxico que
podemos considerar constituinte da lingua gerak que se comporta como uma lingua
externa & comunidade, com um formalismo exageradsq faz afastar o leigo.

No cenério juridico, h4 uma lingua de especiakdtadl como ocorre na industria
farmacéutica, na engenharia, na medicina. Certaretingua de especialidade é um fator
excludente, pois se faz necessaria a elaboracaamdeodigo que remeta aos conceitos
inerentes a uma determinada area.

O que constatamos com as andlises que propomes|@té que a area do Direito é
duplamente excludente. Talvez por essa razdo estfjando ataques de toda ordem. A
linguagem juridica exclui o leigo por conter um igddda lingua de especialidade e o exclui
também porque, no processo de escrita, 0s jumstasalmente empregam o léxico que nao
pertence a lingua corrente, tal como ilustramosjuasiros 13 e 18.

Foucault (1996) fala da exclusdo @adem do DiscursoPara ele, o escrever
institucionalizado n&o esta livre da coercdo. Mikocoutro modo, a centralidade da escrita em
nossa sociedade promove a exclusdo dos ndo imgciad®e técnicas da escrita. Segundo
Foucault, a “doutrina” tende a difundir-se e ela & funcdo de unir os individuos por certos
tipos de enunciados, havendo o reconhecimento damas verdades e a aceitacdo de certas
regras. Mas ela também afasta os individuos de®gtupos com os quais hao compartilham
as mesmas regras. A “doutrina”, tal como propdeckolt, € responsavel pela exclusdo na
medida em que aqueles que dominam um conjuntoaleri@stam-se daqueles que nao
dominam.

Para Foucault (1996), as “apropriacfes do distwsnsistem nas apropriacdes do
saber e do poder, os quais se dao de modo sisten@ta partir de instituicdes, pois toda
sociedade possui organismos responsaveis pelaibdigho dos discursos, pelo

gerenciamento das apropriacées. E nesse sentidoogyareendemos as palavras elencadas
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nos quadros 13 e 18. Elas ndo ocorrem em qualqgar,lo conjunto lexical apresentado na
primeira coluna compde os enunciados de pecasgzwas que representam as instituicbes
juridicas.

Segundo Foucault (1996, p. 37), “ninguém entraaaordem do discurso se nao
satisfizer a certas exigéncias ou se nao for, idejmualificado para fazé-lo”. Isso quer dizer
gue ndo sdo todas as regides discursivas acesgeeistraveis, algumas se mostram até
proibidas.

Esse distanciamento pelo Iéxico na area juridiocgbém € algo que ocorreu desde o
inicio da profissionalizacdo do Direito. Antes dmqesso de profissionalizacdo da area
juridica, eram os leigos que se responsabilizavala pgrdem em uma comunidade, mas, a
medida que aumenta a complexidade nas relacddgasg; os leigos vao sendo excluidos.

O juiz, que era normalmente apenas um cidaddo coumbi@ qualquer, passa a
defender os direitos dos imperadores, e porta@aevincumbido de frequientar uma escola
para se profissionalizar. Segundo Lopes (2003,2R),40 fim da fase classica do Direito
romano € resultado do “afastamento progressivo ldigps das tarefas de decisdo de
conflitos”. As relagcbes conflituosas entre os hosnéeixam de ser resolvidas apenas atraves
do debate oral para dar lugar @mcesso o qual, durante e ap0s a Idade Média passa a ser
escrito.

A escrita ndo era uma modalidade da linguagem rakhai por muitos, desse modo, 0
leigo ia sendo substituido por profissionais maiglifjcados. Com a burocratizacdo do
juridico, o distanciamento entre o saber juridic@ experiéncia do leigo sO tendem a
aumentar. Os que iam-se profissionalizando paradateaos interesses da coroa comegavam
a empregar um jargdo, uma linguagem técnica, abando a lingua falada pela populagéo
geral. Para Lopes (2003), tanto a escrita quargmfssionalizacdo judicial aumentavam a
distancia entre a cultura popular e a cultura éaudi escrita substitui a forma oral, mas torna
a justica burocratizada.

Em relacdo ao Brasil, a profissionalizacdo na arddica também é excludente. No
entanto, como o pais foi colonizado pelos Portuggies formacdo do Direito tomou rumos
inerentes ao processo de colonizacdo. Como Portpgaia manter o dominio das terras
brasileiras, enviou agentes publicos da coroa,uassgpara nao sofrer influéncia do povo,
mantinham-se afastados dos reais problemas erdoenpeela populacéo.

Com isso, estabeleceu-se uma relacdo de trocawiee$ entre os magistrados,
representantes da coroa, e a elite local. Na verdadperiodo de burocratizacdo da area

juridica nada mais era do que a defesa de intereessoais, portanto, segundo Lopes (2003),
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a presenca dos magistrados e a profissionalizagdoortienadores do Direito no Brasil-
colénia ndo melhoram a condicdo dos menos favarectdis como o indio e o negro.
Queremos dizer, com esse resgate da profissiagabz do Direito, que o
distanciamento entre os sujeitos do juridico ewopie modo geral € histérico, houve razdes
sociais e econdmicas que tornaram o Direito uma saeralizada, conservadora e excludente.
Na sociedade contemporéanea, o leigo encontraraalfosaber juridico. Isso se deve a
forma como o juridico foi-se profissionalizando e lsurocratizando ao longo da historia.
Atualmente, como mostra a introducdo deste trabdlhogrupos que tentam diminuir essa
distancia entre o juridico e o leigo. Para isst§aepromovendo campanhas pela simplificacao

da linguagem forense.
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6 CONTRIBUICAO DO LEXICO PARA CONSTRUGAO DO ETHOS DISCURSIVO

6.1 A construcao dcethos discursivo: a imagem de si e do outro no discursem P1 e P2

Como um dos nossos questionamentos é refereriteaai@ da erudicdo no discurso
juridico, ao tomarmos o quadro demonstrativo dasenterior, onde consta a ocorréncia de
expressdes latinas no cenario juridico, constatagu@so maior numero de ocorréncia de
vocabulos considerados pouco usuais se deu nogiados dos autos dos advogados de
defesa, os quais tinham por funcédo a defesa deifwefa cidade de Floresta, em P1, e a
defesa do comandante do corpo de bombeiros em Bfos@mente, os que foram
condenados em primeira instancia.

Ao voltarmos nosso olhar para os latinismos ddssaanteriormente examinados,
vimos que 0 seu emprego, na maior parte das vézdssnecessario, ndo contribuindo para
maior clareza e fluéncia dos enunciados. Eles aéd@mpregados porque se constituem em
termos imprescindiveis ao cenario juridico, sao, caatrario, palavras que podem ser
substituidas por uma equivalente em lingua porsayusem comprometer significativamente
0 sentido.

Constatamos a partir do vocabulario examinado etd@cs anterior que o conjunto
lexical que denominamos rebuscado e os enunciadosadhter argumentativo tanto em
ADPF quanto em ADTCB néo foram suficientementespasivos. O contrario disso pode ser
visto nas formacfes discursivas de ADFPF, em queéase enunciados com baixissima
ocorréncia de vocabulos rebuscados e os enunaikdoarater argumentativo apresentam-se
com maior clareza.

Por meio da sentenca do juiz (Que se encontranexo® podemos comprovar que 0s
enunciados de ADFPF foram mais eficazes do que eosSAOPF e os de ADTCB,
considerando que conseguiu a absolvicao de sewdedi

N&o é apenas o vocabulario rebuscado que propicimstrucdo de uma imagem de
um locutor juridico. E certo que um processo reghete palavras pouco freqiientes, tal como
pode ser constatado nas listas de frequéncia @a $e¢avorecem a criagcdo de uma imagem
de sujeito culto, sdbio e até mesmo o de sujedlixpr

Pensando nas imagens gue 0s sujeitos constrbeimed#osoutro no cenario juridico

resolvemos dedicar uma secéo da tese para essaoqquefal como propde Maingueneau
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(2005), ha oethos® discursivo e ocethosprévio. O primeiro refere-se a imagem que um
sujeito cria de si a partir do discurso; j&thosprévio diz respeito a imagem anterior ao
momento em que 0 sujeito enuncia.

Em se tratando do cenario juridico, h&ethos daquele que esta a frente de um
processo, ou seja, haethosdo autor de uma acgéo e h&thosdaquele representado pelos
juristas. Interessamo-nos apenas pelo segundogpt@Emos fazendo um recorte somente do
ethosconstruido através do discurso, ndo nos intekesHaosprévio, ou seja, a imagem que
0 sujeito tem fora da cena enunciativa. Considesamesta parte da pesquisa, apenas 0s
enunciados que dizem respeito a imagem que ostasujgo Direito promovem de seus
clientes ou dos réus.

Nos processos que ora analisamos, em P1, ha gugiresentantes da justica: o
promotor que representa o MP; o advogado de defesprefeito de Floresta, ADPF; a
advogada dos funcionarios publicos, ADFPF; e o. jQizanto ao P2, tomamos como objeto
de analise os autos elaborados pelo promotor (MPJp advogado de defesa do comandante

do corpo de bombeiros e a sentenca do juiz.

6.2 Ethos: uma estratégia do discurso juridico

Pretendemos, por ora, examinar a construcaethimsdiscursivo nos dois processos
gue tomamos comoeorpusdesta pesquisa. Tendo em vista que o Iéxico estdanmacdes
discursivas do juridico, propomos examinar o funammento do léxico na construcdo dos
ethosdiscursivos dos diferentes sujeitos, bem comdatos de sentido que provocam, tendo
em vista suas condi¢Oes de producgdo. Para issemsiizamos a interpretacéo deihosde

P1 e de P2 da seguinte forma:

a) ADPF (P1) —ethosdo sujeito-réu;

b) ADPF (P1) —ethosdo sujeito-promotor (MP);
c) ADPF (P1) —ethosdo sujeito-citado;

d) ADFPF (P1) -ethosdo sujeito-réu;

e) ADFPF (P1) -ethosdo sujeito-promotor (MP);
f) ADFPF (P1) -ethosdo sujeito-citado;

g) MP (P1) —ethosdo sujeito-réu.

“9 Ethos vimos, na fundamentacao tedrica (secdo 1), d&lssrgue Ruth Amossy e Maingueneau ddo ao termo
ethos Aqui, interassa-nos apenas os sentidos que Maivegw atribui ao termo.
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Considerando o processo que estamos denominandenitis:

a) ADTCB (P2) —ethosdo sujeito-réu;

b) ADTCB (P2) —ethosdo sujeito-promotor (MP);
c) ADTCB (P2) —ethosdo sujeito-citado;

d) MP (P2) -ethosdo sujeito-réu.

Como a construcado dethosocorre de diferentes modos nos autos dos sujeitos-
enunciadores, denominamo-los:ethos do infrator; oethosda ilegitimidade; oethosdo
injusticado; oethosda notoriedade; ethosda humildade, submisséo e honestidadethos
da ignorancia; @thosda solidariedade. Elencamos abaixo alguns aspgetas que criamos
a partir da leitura dos processos que ora analisaBssas caracteristicas que sugerimos estéao
diluidas nas varias passagens que trouxemos panaerso desta tese. Elas podem ser lidas a

sequir:

a) Ethosdo infrator: consiste em criar uma imagem negalivaéu, levando em conta

possiveis atitudes ilicitas exercidas por ele.

b) Ethosda ilegitimidade: consiste em deslegitimar um orgéla propositura de uma

acdo ou o texto que deu origem a uma acusacao.

c) Ethosdo injusticado: ocorre quando se tem como propdgitar uma imagem de

homem bom, mas perseguido por inimigos de modd.gera

d) Ethosda notoriedade: cria-se a imagem de sujeitos a@edgrprestigio e que por isso
suas idéias devem ser acatadas; 0s termos empsegadd criar essa imagem sao
normalmente expressdes laudatorias com efeitogiereanto de autoridade.

e) Ethos da humildade, submissdo e honestidade: consisteramuma imagem de
pessoas pobres, sem muitas condi¢des financeiessgue nem por isso deixam de
ser honestas. Como normalmente exercem funcdesltesnba, acabam sendo

submissos, sem posicionamento critico.
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f) Ethosda ignorancia: refere-se a constru¢do de uma imalgepessoas desinformadas,
que ndo conhecem as leis, nem os regulamentospdgaesnde trabalham, portanto,

nao podem ser responsabilizadas por atitudes upgdosas.

g) Ethosda solidariedade: cria-se uma imagem de que dsagusado de algo ndo agiu
de ma-fé em proveito préprio, mas estava, na verdpdnsando no préximo, na

comunidade em que vive, nas criancinhas etc.

ADPF (P1): advogado de defesa do prefeito de Flotas oethos do acusado

A construcdo daethosé um recurso argumentativo e recorrente no muaddigo.

Nos enunciados de ADPF, encontramos algumas passgge demonstram a construcao de
uma imagem dos acusados, no caso, de seus clientes.

Em relacdo aqueles que foram beneficiados comregass prestados pelos servidores
da prefeitura, os proprietarios das terrasetbos discursivo, como podemos ver pelas
passagens abaixo, cria a imagem de homens quémensarados como pessoas sem muitas
condic¢Oes financeiras, como constatamos pela passgEarcos recursos”; ora como homens
caridosos, pois até se déou um pedaco de terraapamastrucao da pista de rodeio; ora como
homens injusticados por inimigos politicos. Ndograds deixar de mencionar que o léxico
ird contribuir para a construcdo da imagem de &0 @utro no discurso, fazendo parte do
processo argumentativo, como podemos ver maistadian

Um dos recursos empregados na construcdildisé a negacdo. Ora ADPF nega que
0 réu é proprietario de terras, ora nega que unrégastenha autorizado o trabalho irregular
em propriedades particulares. ADPF também negauquelos réus tenha utilizado bens e
funcionarios publicos em propriedade particulae Riisca desconstruirathosde infratores,
homens desonestos, construido pelo Ministério Balldichega a mencionar que os réus séo
homens honestos, que em hip6tese alguma, agiramaefé, como pode ser constatado nas

paginas 66 e 73 dos autos.

Ethos de Injusticado e da Solidariedade

O pai do ora Requerido (Anténio) cedeu o uso de peggiena parte de seu
sitio para os praticantes do esporte de laco, efdgseseu neto, e agora esta
vendo sua familia envolvida num falso halo de quy@w por ato de
improbidade administrativa, tudo gracas ao fava prestou ao Municipio
de Floresta onde vive ha mais de cinquienta (50).4ADPF, p.75)
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Ethos de Injusticado

O Ministério Publico, na verdade, agiu apressadéenean acolher, sem
maiores cuidados e também sem se aprofundar nestigacoes, a versdo
gue lhe foi (parcial e unilateralmente) apresenfamtaduas pessoas, ambos
confessados inimigos politicos do atual prefeitqudda urbe, primeiro réu
nesta secdo. (ADPF, p. 97)

Ethos da Ignorancia

O ora Requerido (Jodo — proprietario de um dogsskieneficiados com as
obras) , por conseguinte , ndo podia nem tinha corerferir nessa
atividade (essencialmente técnica). A par dissestsada € propriedade
municipal —bem publico, portanto — e o0s servicok nealizados tém
necessariamente que seguir os critérios (técnidelhidos pelo proprio
poder publico. (ADPF, p.80)

Ethos da Solidariedade

Portanto, Exceléncia, o requerido Jodo em nenhumeanto agiu movido

pelo propdsito de causar dano ao erario ou prejaizadministracao
municipal. Os servicos de que tratam a inicial, agéhdemonstrado, ndo
foram prestados ao Requerido particularmente, ntagpraprio poder

publico, ja que realizou numa estrada municipaDRA&, p. 90)

Ethos da honestidade

Segundo ressumbra da prova carreada para o vesdrewdos, ndo se
entrevé, nas condutas dos Requeridos a presendaldmu ma-fé. Pelo
contrario, 0 seu comportamento pautou-se pela tidade, transparéncia e
boa-fé. (ADPF, p. 88)

ADPF (P1): advogado de defesa do prefeito de Fl@ta e oethos de povo

O advogado de defesa (ADPF) traz para os autosmagem de povo; para ele, que
se exclui desse imaginario coletivo, povo é sin@nde ignorancia, de gente sem instrucao
para compreender e ou questionar os desmandos lifieogocorruptos. Para ADPF, os
homens que entendem de lei, no caso ele propnionegbores, agem fazendo a ponte entre o
povo ignorantee os desmandos dos governos corruptos.

Ao trazer, para o universo de seu texto, um ind@grdo que seja povo, ADPF deixa
transparecer a imagem que tem de si. Ele e outrdsed juridica sdo sinbnimos de sabedoria,
conhecem as leis, portanto, podem defengeEvo sem instrucao
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Entretanto, é notdrio que o povo assume um papespectador impotente
diante dos desmandos dos seus governantes, moremntazao da sua
pouca instrucdo. (ADPF, p. 16)

ADPF (P1): advogado de defesa do prefeito de Flotase oethos do Ministério Publico

O advogado do prefeito, em suas manifestacdes ardativass, busca construir um
ethos(imagem) do Ministério Publico, deslegitimandd?elas passagens extraidas dos autos,
temos que o MP abusa do poder, pois, segundo ADBE, “esta atrds de prefeitos” e
“amanha podera estar atras de nossos filhos”, agdFsem pensar nas conseqiéncias de seus
atos, pois “agiu irrefletidamente”, € incompetemeis € “inconstitucional o texto ao qual se
apegou”, ndo tem legitimidade para propor acad pivblica, o MP “agiu apressadamente”,
“sem maiores cuidados”, “sem se aprofundar nasstigagoes”.

Em relacdo a imagem que ADPF constrdi do MinistBriblico, € interessante refletir,
pois, embora saibamos que isso ndo passa de uof,“jogssa cena enunciativa, deslegitimar
um oOrgdo legitimado como o Ministério Publico, @em € atribuido inGmeros poderes,
parece nao ser uma pratica aceitavel se partiudiger sujeito, ou seja, ndo é qualquer um
que pode tentar deslegitimar um oOrgdo tao legitonddessa cenografia, mesmo que nao
tenha surtido o efeito de persuaséo, € permitid®BF criticar as atitudes dos promotores
gue representam o Ministério Publico.

Isso tem a ver com as formacdes imaginarias dais fpla Pécheux (1997a), para ele,
o lugar que os sujeitos ocupam em condicbes deugdinodde interlocucdo remetem as

formacgbes imaginarias.

Ethos da llegitimidade

Hoje o Ministério publico est atrds de prefeit®em o poder adquirido,
amanh@ podera estar atrds de nossos filhos e ae eles imaginarem.
(ADPF, f. 14)

Ndo h& davida de que, no caso em apre¢o, O nolpresentante do
Ministério Puablico agiu irrefletidamente, na medidem que deixou de
mencionar fatos de suma relevancia para o dediadpiestdo [...] (ADPFf.
17)

[...] € de inquestionavel inconstitucionalidadenfat o texto ao qual se
apegou o Ministério Publico para fundamentar agnis#io deduzida neste
feito. (ADPF,f. 31)

Como se viu, ndo é hipétese de Acdo Civil Publitas de acéo popular. E,
por isso, ndo h4 interesse processual, porque Itstiio Publico ndo esta
legitimado. (ADPF, 1.63)
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[...] Pretende-se o ressarcimento de possiveissdamerario publico, que &
matéria restrira a A¢do Popular, para a qual o $tnio Publico ndo tem
legitimidade. (ADPF, p. 62)

O Ministério Publico, na verdade, agiu apressad&nan acolher, sem
maiores cuidados e também sem se aprofundar nestigacdes, a versao
gue Ihe foi (parcial e unilateralmente) apresenfaoiaduas pessoas (um
vereador e um cidadao) da cidade de Floresta, aoamdsssados inimigos
politicos do atual prefeito daquelebe, primeiro réu nesta acdo. (ADPF, f.
97)

ADPF (P1): advogado de defesa do prefeito de Flotase oethos dos sujeitos citados na

peca

Nos autos, € muito comum os locutores dialogarem @atros autores e fazem isso por
meio de citacdes diretas e indiretas, retomanddizsres de autoridades no assunto que
abordam. Esse procedimento, ou melhor, dialogar @gims autores € uma pratica comum
em textos cientificos, em peticOes juridicas etwrém, 0 que nos chamou a atencdo em
relacdo as citacbes nas pecas foi o carater laimlaté efeito argumentativo de algumas
expressdes empregadas nos autos.

No nosso entender, além de produzir o efeito deusabnento, o vocabulario
empregado para enaltecer e apreciar positivamentizeres dos sujeitos citados tem ainda
um carater argumentativo, pois ao estabelecer alogti com outros “dizeres”, o locutor visa
a legitimar ainda mais o seu dizer. ADPF constrdiaihosde notoriedade desses sujeitos
com quem mantém um dialogo. As expressfes “prinodrdsnulticitado”, “renomado”,
“eminente”, “magistral”, “ilustre”, “cristalino”, percucientemente”, “conspicuo”,
“judiciosos”, “grande propriedade”, “sempre lemhygdcriam o efeito de que os sujeitos

citados ndo sdo qualquer um, mas pessoas que mecesgibilidade.

Ethos da notoriedade

Com inteira razdo observou Rogério Lauria Tucci,@imorosotrabalho
(...) (ADPF, p.11)

Noutro trabalho o multicitadbauria Tucci volta a insistir. (ADPF, p. 11)

(...) o renomandaarticulista da publicidade a um fato ocorrido)(.(.
ADPF, p. 12)

Destaca-se, por importante, o seguinte trecho doesne ministro Illmar
Galvéo (...) (ADPF, p. 27)
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Na licdo do eminentministro Celso de Mello (...) (ADPF, p. 28)

Toshio Mukai profere licdo magistrabbre o assunto, a saber (...) ( ADPF,
p. 47)

A questao foi cuidadosa e percucientemente analigatb Doutor Aurélio
Pires Maringola, ilustrenagistrado do Estado de S&o Paulo (...) (ADPF, p.
48)

E cristalinoo pensar de Rodolfo Camargo Mancuzo (...) ( ADPB4p

A questéo, alias, ja foi_percucientememteaminada pela digna Doutora
Liéje Aparecida de Souza Gouveia Bonetti (...) (ADP. 85)

A ilustre magistrada, naquele feito (...) (ADPF, p. 85)

Insiste o ilustrgurista que (...)” ( ADPF, p. 88)

Saliente-se, evidentemente, prossegue o0 conspidsta que (...) (ADPF,
p. 94)

A lico de Fabio Medina Osorio, vez mais com a naegmrcuciéncia
explicita (...)" (ADPF, p. 96)

Dessa maneira, merecem conferidos, a propésito, jumlciosos
ensinamentos de Anténio Tito Costa (...) (ADPR§).

Adilson Abreu Dallar anotou com grande propriedgde a Administracao
(...) (ADPF, p. 103)

O sempre lembradddugo Nigro Mazzieli igualmente pontifica (...)” (
ADPF, p. 106)

ADFPF (P1) : o advogado de defesa dos funcionarida prefeitura de Floresta e aethos

dos acusados

Ja nos autos de ADFPF, o que temos é uma linguaggmusual (mais frequiente),
com poucas ocorréncias de expressoes latinasrgasicitacdes. Como ADFPF tem em vista
defender os réus da acusacao, ela também constEthosdesses “personagens”, a imagem
construida de seus clientes tende a conseguirsa@ddo auditorio (juiz).

O ethos que ADFPF cria dos réus é de homens humildes, stkmee que, por
exercerem atividades bracais, ndo € esperado gbanteatitudes criticas diante de certas
situacOes em seus trabalhos. A eles cabe aperaasofapie os outros determinam, portanto

nao podem ser acusados de nada, pois, consideadne@rquia em situacao de trabalho, eles
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estdo em uma situagdo desprestigiada, ganhaniosal@nimo. Nao hd como esperar que
pessoas nessa condicdo questionem seus superiores.

O ethosda honestidade convive comethosda solidariedade, ou seja, 0S servicos
executados pelos funcionarios da prefeitura naeflmé@ram apenas os proprietarios das
terras, mas também toda a comunidade. A constesseethosde homens solidarios, que
se preocupam com as pessoas de modo geral, busosearp criar uma imagem positiva dos
réus e isenta-los da responsabilidade por atoobopr

Tal ethosdiscursivo pode ser confirmado pelas passagepsodesso:

Ethos da Submissao

O préprio Autor da Acgdo alega que os Requeridosaagi‘a mando” e
“cumprindo ordens” de seus superiores, portanio po@lem responder pela
presente acdo. (ADFPF, p 3)

Os requeridos, pessoas simples, que em suas Véods, privada quanto

funcional, sempre buscaram cumprir com seus devexesutando ordens
com total zelo e precisdo, ndo tinham como reaeisacutar 0s servicos que
Ihes foram designados pelo Diretor Administrativmesmo porque,

acreditam piamente que nao praticaram qualquealitgle ao realizar os
servigos apontados pelo Ministério Publico [...p#PF, p. 5)

Quanto a valores que foram pagos pelo beneficiésocofres publicos, ndo
cabe ao Manifestante discutir, pois exerce umadirsubalterna, como
operador de maquinas, ndo estando em sua alcafieavese houve ou ndo
pagamento, cabendo apenas executar o servico guéoilhdesignado.

(ADFPF, p.8)

Ethos da Submisséao e da Solidariedade

Ora, ndo cabia aos Requeridos discutir com o seqerlBu, se foram

tomadas as medidas administrativas para essa @eragtie sabiam como
servidor e cidaddo da comunidade, que a transferé&as treinos para
aquela localidade iria beneficiar em muito o musiai como sabem
também, que é dever do municipio incentivar e prapia pratica de
esportes, sendo que o torneio de laco é o maislgropo municipio,

atraindo toda a populacédo: homens, mulheres ecasanndistintamente.
(ADFPF, p. 7)

Ethos da Honestidade

H& que se atentar, que os Requeridos sdo pessoplessi que laboram
como operadores de maquinas, em funcdo bracal, prreebem
mensalmente pouco mais que um salario minimo, dhegpsepermitem levar
uma vida honesta, mas de parcos recursos, sendtdogcontam com
mais de vinte anos de servico publico, sem qualguécula na ficha
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funcional, ndo podendo agora, em face de alegaffesn vereador, que
cheira a arrivismo politico, do qual ndo fazem gaterem seus nomes
jogados na lama como esta ocorrendo. (ADFPF, p. 11)

Ethos da Solidariedade

Portanto, os servicos executados naquela ocasi@oheneficiou apenas o
Sr. Jodo, mas toda a comunidade que transita pmisagstrada, rumo a
sede do municipio de Floresta, onde possuem vimmaunitario, pois
frisa-se, estdo muito mais préximos de Florestgua sede de Marialva.
(ADFPF, p. 6)

Ethos da ignorancia

Quando recebeu a ordem para executar esse sendigatinha como se
recusar, pois pelo que tem conhecimento, trataeseuma atividade
totalmente legal, prevista no decreto 091/2001qua existe uma tabela de
precos a ser cobrado pelo municipio, ndo cabendaramifestantes, um
simples operador de maquinas, discutir se os kB0 ou ndo dentro do
mercado ou se foram pagos ou ndo. O que sabe @xcgie uma previsao
legal para a prestacdo dos servicos. (ADFPF, p. 9)

Comprovado esta que os Requeridos executaram wgcosede boa-fe,
ordens emanadas do superior hierarquico, as guistinham qualquer
aparéncia de ilegalidade, ndo podendo assim, sa& fain ordens
manifestamente ilegais. (ADFPF, p. 10)

Ethos do Injusticado

E fato que a lei 8429/92, tem contribuido em muitza a moralidade
publica, entretanto, o Poder Judiciario ndo podenie que seja utilizada
indiscriminadamente, partindo do principio que ®dsdo improbos,
colocando honrados servidores publicos sob a andmagerda de funcao,
suspenséao de direitos, multas. (ADFPF, p. 11)

O ethos da submissdo se constroi a partir @gumento da inocénciaSegundo

Charaudeau (2006, p. 132), o argumento da inocéncia

[...] consiste em proclamar a obediéncia as orden do néo

guestionamento do que estda em jogo na ordem recedidsobre as
conseqiiéncias advindas, ainda que fatais. E a liehalefesa tornada
classica pelos politicos, militares e outros funérins de Estado a partir
dos grandes processos da segunda guerra mundialegtinua até o atual
momento, no tribunal penal internacional de cric@dra a humanidade.
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ADFPF (P1): advogada de defesa dos funcionarios gaefeitura de Floresta e oethos do

Ministério Publico

Percebemos uma regularidade nos enunciados de ABFRBPF, quando ambos
buscam deslegitimar o Ministério Publico. Em ADF&Ethosconstruido do MP é de uma
instituicdo que impetrou uma “acdo improcedentele gassa informacdes inveridicas, que
abusa da lei de modo indiscriminado.

Inferimos, com isso, que construir wethosnegativo de uma instituicao legitimada
para acusar € inerente ao cenario juridico. Ddsteayi 0 Ministério Publico ndo é permitido a
qualquer sujeito, somente da posi¢do-sujeito adimdga defesa que isso é tolerado. Isso tudo
nos direciona para o que diz Foucault (2002) eacée ao sujeito, segundo ele a concepcao
de sujeito esta diretamente vinculada a idéia @eagsujeito néo fala de qualquer lugar, ele
esta sempre em algum lugar e considerando asr#srposicdes que pode ocupar, ha certos
enunciados possiveis e requeridos, outros, aoaatexcluidos; existe toda uma hierarquia
de relacdes. Em se tratando da relacdo hierarglaceenario juridico em que enunciam
advogados, promotores, testemunhas, réus e jugespunciados adquirem seu estatuto a
partir dessa posicao.

Quando Foucault (2002, p.109) afirma que “o sojdid enunciado ndo é idéntico ao
autor de uma formulacéo, € na verdade um lugarrdigtado e vazio que pode ser ocupado
por individuos diferentes”, imediatamente compreemas o porqué do advogado de defesa
do prefeito (ADPF) e da advogada de defesa dosidoécos (ADFPF) caminharem na
mesma direcdo. Ambos ndo podem ser consideradass raetores de suas peticdes, eles
empregam argumentos semelhantes porque estao arodeigadvogados de defesa, portanto,
estdo preenchendo um “lugar vazio”. Ainda naswwatade Foucault (2002, p.51), “ndo é
facil dizer alguma coisa nova, nao basta abrirllogs) prestar atencdo, ou tomar consciéncia,
para gque novos objetos logo se iluminem e, na fomedo solo, lancem sua primeira

claridade”.

Ethos da llegitimidade
(...) deve ser julgada totalmente improcedenteia &¢) (ADFPF, p. 4)

Quanto a alegacédo do Ministério Publico de quebe@en um churrasco
como pagamento pelos servigos, ndo procede (DA, p. 8)

(...) isso nado caracteriza a ilicitude alegada péinistério Publico (...)
(ADFPF, P. 10)



185

E fato que a lei 8429/8% tem contribuido em muito para a moralidade
publica, entretanto, o poder judiciario ndo podeniter que seja utilizada
indiscriminadamente, partindo do principio que ®ddo improbos (...)
(ADFPF, P. 11)

(...) ndo ha qualquer indicio de que os requetiellsam praticado qualquer
ato de improbidade, diante do que requer e esgeja,a acdo julgada
totalmente improcedente. (ADFPF, p. 12)

ADFPF (P1): advogada de defesa dos funcionarios gaefeitura de Floresta e oethos

dos sujeitos citados na peca

Embora com menor numero de ocorréncia de citadidet®s e indiretas, nos autos de
ADFPF também aparece um vocabulario de carateralérnd, tais como: “magistral’,
“saudoso”, “ilustre”. Esses vocabulos sdo recoeemos autos examinados e apresentam
efeitos de legitimacado, conforme vimos em ADPF.m\ldessas unidades ja citadas, figura a
profissdo como um predicativo, 0 qual também sestdoh como um argumento a mais no
processo de legitimacdo da fala do locutor.

Ao dialogar com outros autores, os quais sao “stai, “saudoso”, “ilustre”,
“desembargador”, o sujeito da enunciagdo quer fazer que 0S seus argumentos sao
pertinentes porque dialogam com pessoas de cargumstantes, tal como o desembargador,
ou melhor, ndo é qualquer sujeito que diz 0 querdas o sujeito que diz a partir da posi¢ao

de desembargador, portanto, suas palavras deveaceneredibilidade.

0 Quanto & lei 8429/92, o advogado da area civilldev@liveira nos deu a seguinte explicacdo “Todo e
qualquer prejuizo causado por alguém a outrem pexidtar em punicdes diversas em trés esferazdtfs: a
esfera administrativa (aquela em que opera o podlelico); a esfera civil (quando o judiciario evgtnente
condena o autor do ato a reparacdo do dano causal@sfera penal (condenacéo pela pratica de)crivae
esfera penal, somente se punem crimes (delitosy debtos somente existem quando sdo expressamente
declarados em lei. O combate aos atos de corrupgdrasil sempre estiveram a cargo do direito pestah
delitos descritos no Cédigo Penal. Ocorre que @itdipenal ndo € eficiente o suficiente para resalilizar de
forma adequada os agentes publicos. Diversas sk@ueias juridicas no processo penal acabam levando
impunidade. Mostrando-se o Direito Penal insufitdeera necessario criar outros mecanismos maie efs.

A Constituicdo de 1946, em seu artigo 141, parja3firevia a possibilidade de punicdo administratRara
regular este dispositivo, surgiu a lei 3164/57 (Peombo-Godoi Ilha). De vida curta, foi substitaiga no ano
seguinte a sua promulgagdo, pela lei 3.502/58Kllac Pinto), que lamentavelmente ndo produziuessitados
esperados, seja porque as sancdes eram pequestasasreas hipoteses de aplicacdo da lei, ou poojue
Ministério PUblico ndo tinha legitimidade para agistes casos. O grande avanco veio com a Cogdtitdie
1988, que estabeleceu principios para a admindsirggiblica: legalidade, impessoalidade, moralidade,
publicidade e eficiéncia; deu nova roupagem a acfular e legitimou o Ministério Publico para progeéo
Civil Publica. Por fim a Constituicdo previu exmamente a punicdo por improbidade administratieasim, a

lei 8429/92 veio justamente regulamentar este diipo constitucional, com um alcance muito maioe @s
legislacGes anteriormente citadas. Com essa |siapses a ter melhor aparato no combate a corrupeao,as
amarras da acao penal e com sanc¢des mais eficzjasia esfera da prépria administracao publiga, ree
esfera civil.”
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Ethos da Notoriedade

Este entendimento estd consagrado em nosso ordetsameidico,
consoante os ensinamentos_do magistedy Lopes Meireles (...) (ADFPF,

p-2)
O saudosanestre Hely Lopes Meireles nos ensina (...)(ADBPB)

O ilustre representante do Ministério Publico do Rio de fan&merson
Garcia, na densa obra (...) assim se posiciongADFPF, p. 5)

Este foi o entendimento do Desembargadinvaldo Stela Alves (...
(ADFPF, p. 12)

MP (P1): Ministério Publico e oethos dos réus

A construcdo daethosdo sujeito-réu pelo Ministério Publico caminha direcdo a
sua posi¢ao na sociedade, isso porque o Estadhoigboderes ao sujeito-promotor do MP
para acusar os individuos quando ha procedimemosiderados ilicitos cometidos pelos
homens de modo geral.

Dos enunciados extraidos do processo, elencanmos presentativos da construcao
do ethosdo sujeito-réu, os verbos: “omitiu-se”, “negligent, “depreciando”, “locupletando-
se”, “baratear”, “lesando”, “foram infringidos”, dfam violados”, “violou”, “violaram” e
“atentaram”.

Diante disso, néo resta duvida de que o sujetimptor, representante do Ministério
Pulblico, acusa os réus, construindettiosdos acusados como sujeitos omissos, negligentes,
depredadores, infratores etc. Esfigosque 0 MP faz crer a seu interlocutor mais imedliato
juiz, esta presente em varias passagens de sey dexytial reproduzimos brevemente a partir
dos verbos. Em relacdo a construcao desisesde sujeitos infratores, constatamos também
que ndo pode ser admitida por qualquer um, em geeltjrcunstancia, € da posicao sujeito-
promotor, vinculada & instituicdo Ministério Publigue isso é “permitido” e tolerado.

Segundo Foucault (2002, p.51), “ndo se pode f@aqualquer coisa em qualquer
época’. Acusar um prefeito e servidores publicesinératores so € tolerado porque o sujeito-
promotor tem legitimidade para fazé-lo e é, no wotyy de leis de improbidade
administrativa, a qual tem vigéncia a partir do dasua promulgacgéo (02 de junho de 1992),
gue esse sujeito legitimado o faz. E além do nmajgomotor € membro do MP que exerce
suas fungcbes como representante da sociedade esadifs interesses individuais e sociais.
Além doethosdos infratores, o MP lanca tambénethosdo sujeito oportunista, aquele que

se beneficiou com os servi¢os prestados em supsgifades.
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Ethos do Infrator

Quanto aos réus Joaquim se omitivdedosamente diante das gritantes e
visiveis ilegalidades. (MP, p. 20)

(...) Ao negligenciameste mister, mormente face a publicidade dos atos
ilegais, deve ser igualmente responsabilizado(§1P, p.20)

Vé-se que funcionéarios publicos municipais foranstidados a prestar
servicos com maquina de propriedade do municipio Fderesta,
depreciand@ bem moével (...) (MP, p. 25)

(...) se utilizaram de maquinas e de servidoresicipais para atingirem
interesses particulares, locupletars#oilicitamente (...) (MP, p. 29)

(...) nada recolhendo aos cofres publis®a pela utilizacdo das maquinas,
seja pelo combustivel gasto (...) (MP, p. 29)

(...) estaria 0 municipio a barateaustos de atividades de particulares ?
(MP, p. 30)

(...) nas qualidades de Prefeito, Diretor de Adstiagdo e funcionérios,
trairamn&o apenas a lei, mas o interesse publico, lesamgoincipios (...)
(MP, p. 31)

Os principios da administracdo publica foram imfilos indistintamente
(...) (MP, p. 31)

Os principios da legalidade, publicidade, impesdadé e moralidade
administrativa foram violados..) (MP, p. 32)

Todavia, também violoa administracdo municipal de Floresta, através de
seu prefeito (...) (MP, p. 34)

Os réus (...) violarar principio da impessoalidade (...) (MP, p. 37)
Além disso, Joaquim, Pedro, José, Simdo e Lucadaasen contra 0s
principios da administracéo publica (...) (MP, ) 4

Ethos do Infrator-oportunista

Evidente o dano ao erario publico municipal, demte dos servigcos
prestados indevidamente aos réus Jodo, Carlosniéntia medida em que
deixaram de efetuar gastos e acresceram a seusdratrs utilidades
(curvas de nivel, estradas, pistas de rodeio)sizalwdo as propriedades as
expensas do municipio de Floresta, nada recolhandocofres publicos,
seja pela utilizacdo das maquinas, seja pelo cdimblugasto, ou muito
menos pelo servico prestado. (MP, p. 29)
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ADTCB (P2): advogado de defesa do comandante dorpo de bombeiros e cethos dos

acusados

ADTCB busca construir ethosde pessoa idénea ao valorizar as varias promoc¢oes
gue o acusado recebeu ao longo de sua carreira icbegoante do corpo de bombeiros. O
ethosconstituido € de homem honrado e também injusticAdvalorizacdo dos titulos de
“tenente”, “capitdo”, “major”, “tenente coronel” bea criar uma imagem de homem honesto,
como se a honestidade estivesse inscrita nas eatgme o sujeito foi recebendo ao longo de

sua carreira como militar.

Ethos de Honestidade e de Injusticado

O Requerido, Exceléncia, pessoa iddnea que é,npertao quadro da
Policia Militar do Estado, mais precisamente nopGade Bombeiros, ha
mais de 30 anos. (f. 2)

Foi incluido ao efetivo do Corpo de Bombeiros re Hide marco de 1973,
tendo sido promovido Aspirante de Oficiatm dezembro de 1975. (f.2)

Posteriormente, em agosto de 1976, foi promovi@® Benenteem marco
de 1979, foi promovido &° Tenenteem mar¢o de 1986, foi promovido a
Capitédo; em julho de 1992, foi promoviddMajor; e, finalmente denente
coronel Patente esta exercida até a presente data. (f. 2)

Trata-se, portanto, Exceléncia, de pessoa totaéméedlicada a profissao
que abragou por amor e que vem desempenhando aomoe hd quase
30 anos, mantendo, nestes anos, conduta ilibada quecédo requer em
atendimento ao cidadéo de nosso Estado. (f.2)

O dano moral j4 sofrido pelo Requerido, € irrepardface a essas
publicidades [...] (f. 7)

SJ (P1) e a (des) legitimacéao dahos discursivo

O juiz, o qual ir4 dar a sentencga, é quem exanuda & argumentacdo, provas e da
suas impressdes sobre a acusacao impetrada pespémdnpublico. Por esse motivo, ndo ha,
de sua parte, esforcos em construir uma imagemédiss Vimos que construir uma imagem
interessa aqueles que defendem ou acusam, poesga@ratica € incumbéncia de advogados
de defesa e de promotores. Queremos dizer conyissoem uma sentenga, o0 juiz ir4, na
verdade, legitimar ou deslegitimaethosconstruido ao longo da argumentacédo de advogados

€ promotores.
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Em P1, cethosde infrator ndo sera legitimado pelo juiz a todsséus, ou seja, 0 juiz
irA condenar apenas o prefeito e o diretor da adtragdo do municipio. Como podemos

constatar pelo excerto abaixo extraido dos autos:

Os requeridos Joaquim e Pedro, agentes publicgsjnteiro Chefe do
Executivo Municipal e o segundo Diretor de Admirdgfio do municipio
de Floresta, nesta comarca, ao permitir e autQrizapectivamente, que
servidores publicos municipais efetuassem os sEigticiados na inicial
em propriedades privadas com maquinario publicofringiram
frontalmente o disposto nos artigos supracitaddk.f( 1373)

Ja oethosda solidariedade, da humildade, da ignoranciandmpee referiam aos
proprietarios das terras e aos servidores da fuedeioram legitimados pelo juiz, pois todos
sdo considerados inocentes. Ao inocentar os seeddda prefeitura e os proprietarios de
terras, o juiz desconstréi a imagem de homenstarérs, desonestos. Em contrapartida, ao
condenar o prefeito e o diretor administrativo, lelgitima oethosde homens infratores.
Diante dessa sentenca inicial, eles terdo doisnt®msia percorrer. entrar com recurso e
continuar jurando inocéncia ou aceitar a punica@niplifiquemos abaixo a legitimacéo de

homens honestos, submissos, solidarios, confirmpeldguiz.

Julgo extinto o feito sem resolugdo de mérito antlegitimidade passiva
do requerido Antbénio, o que faco com base no a®jf, VI do Codigo de
Processo Civil. (SJ, f. 1379)

Julgo improcedente o pedido formulado contra oseBdos José, Siméao,
Lucas, Joéo e Carlos. (SJ, f. 1379)

ADTCB (P2): advogado de defesa do comandante do par de bombeiros e athos do

Ministério Publico

Aqui, tal como ocorre em P1, a defesa procura ditisier o Ministério Publico e ndo
poupa esfor¢cos para construir ethosde instituicdo cujos representantes ndo sdo s@NEs
“fantasiam verdades”. A defesa cria ethosde que o MP é radical ao propor uma acao; que
nao ha um consenso entre 0s proprios representad@dssa instituicdo, querendo fazer crer
gue sao desorganizados; que os representantes dagbtR “irrefletidamente”e que séo
injustos, pois “atiram a esmo” sem se preocupar aéwerdade dos fatos”.

Essa repeticdo como uma estratégia argumentadivarmacao discursiva do juridico

constitui-se como uma pratica discursiva, o swpjadvogado elabora seu discurso
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argumentativo a partir de uma formacgéo discursivagee isso € comum, ou seja, criticar
duramente o Ministério Publico é recorrente naigaajuridica. Isso nos faz dialogar
novamente com Foucault (2002), para o qual, adhescestratégicas que um sujeito faz ndo
surgem diretamente de uma visdo de mundo ou dgredaminancia de interesses do sujeito
falante, tais escolhas s6 podem ser descritastia gamposicdo que ele ocupa em relacdo ao
dominio de objetos de que fala. Nesse sentidonegeteos que, no dominio do Direito, em
uma acgao civel publica na qual cabe ao MP acusatjaito, que ocupa o lugar de advogado
de defesa, empregar argumentos deslegitimanddituig@ ndo é uma pratica que esta no
nivel das escolhas do sujeito, ele esta num canmspardivo, portanto, falar desse modo e nao
de outro extrapola suas vontades.

Ethos da llegitimidade

[...] mutatis mutandis, é exatamente 0 que estaremdo nessa acgao,
guando Vossa Exceléncia apreciar o conjunto probat@oncluira: o
Ministério Publico fantasiou [...] (ADTCB, p.6)

A presente acdo, com o0s documentos nela acostadssfaz lembrar o

conto do Elefante, de lavra do eminente advogadeeDiGaldino Cardim:

“O menino, depois que viu na televisdo um elefaateinhando pelo Saara,
desejou intensamente monta-lo. Toda vez que aparenia tela outros
animais, imaginava ver entre eles um elefanteu&ndo via realmente um,
sonhava estar encavalado nele, conduzindo-o. Numindo, ele e o pai

foram a uma fazenda. Quando desceram do carro,nin@aeorreu para

perto da ampla pastagem e pds-se a gritar: paglefiante! O pai estranhou
a afirmativa do filho, pois o ultimo circo que pali estivera tinha ido

embora havia bastante tempo. Mas o menino insistifm elefante! — e

apontava com o dedinho. O pai olhava a pastages\némvia o elefante.
E o pequerrucho, empolgado, continuava a gritamo¥imando-se da

pastagem, o pai, percebendo a realidade, disseawenie, para nao
magoar o filho: -Filho, € uma vaca marron... Mafllow teimava: -E um

elefante! Entdo, onde esta a tromba? O menino fieasativo. O pai sentiu
vergonha, porque as pessoas, a quem ele tinhaddar,vvinham ao seu
encontro, rindo’ . Enfim, Exceléncia, o douto Regrgante do Ministério
Publico, por ndo discernir certas peculiaridades) o devido respeito, age
como o0 menino. (ADTCB, p.6)

Bem se vé do teor do artigo que ha séria desiétatig entre os integrantes
do Ministério Publico acerca de sua forma de atagdar disso, é preciso
evitar radicalismos que nao conduzem a lugar algoms, que poderéo, sim,
dar ensejo a retrocessos que a consciéncia nackeidgntemente nao
tolera mais. (ADTCB, p.11)

Infelizmente, no caso em exame, o dignissimo Reptaste do Ministério
Pulblico agiu precipitadamente. (ADTCB, p.14)

Desta feita, evidentemente o Ministério Publicouagiefletidamente, ndo
mencionando fatos de suma relevancia para o desgsoento da questao e
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que poderiam ter sido apurados ainda em fase @stigagéo, poupando
todos os envolvidos deste desnecessario embatiajudADTCB, p.15)
Ocorre, nobre juiz, que o douto representante daiskéirio Publico,
subscritor da presente agdo, anda dando de omlamas determinadas
“irregularidades” com o intuito unicamente de pdégar alguns e
beneficiar outros. (ADTCB, p.16)

O ilustre Representante do Ministério Publico peefatirar a esmo’ do que
realmente querer saber a verdade sobre os fato3. (B, p.18)

ADTCB (P2): advogado de defesa do comandante do par de bombeiros e athos dos

sujeitos citados na peca

Ha uma simetria em relagdo athosdos sujeitos citados nos autos elaborados pelo
advogado de defesa do comandante do corpo de bmsmbem P2, e ethosdos sujeitos
citados nos autos do advogado de defesa do primeiogsso, em P1.

O efeito laudatorio se da em P2 tal como em PA4s @alavras responsaveis pela
criacdo desse efeito sao “percuciente”, “corajoswhaior”, “primoroso”, “renomado”,
“llustre”, “eminente”, “magistral”, “cristalino”, frrecisa”, “conspicuo”, “grande”, “sempre
lembrado”.

Tal como em P1, o conjunto lexical de efeito enéstito € responsavel pela
constituicdo de unethosdesses sujeitos citados nos autos. ADTCB, ao eldgid#o os
sujeitos quanto os seus dizeres, constréiatinosde profissionais sérios, comprometidos,
valorizados na area em que atuam, e, por esseanaticitacdes que faz desses profissionais
devem ter credibilidade.

Reiteramos aqui o0 que ja dissemos em P1. No nessender, as expressdes
laudatérias tém o efeito argumentativo (persuasieojnedida em que o advogado de defesa
dialoga com varios autores, buscando dar maiotinediade a seus dizeres, ndo € qualquer
VOZ que ecoa em suas pecas, mas a voz do ‘“ilustee™magistral”, do “ministro”, do

“eminente” etc.

Ethos da Notoriedade

(...) 0 que provocou a percuciente e corajosaifestacdo do nosso maior
filosofo Miguel Reale, que, preocupado com a magieitdas atribuicdes
dessa instituicao, afirmou (...) (ADTCB, p. 4)

Com inteira razdo observou Rogério Lauria Tucci, @imorosotrabalho
realizado sob o titulo (...) (ADTCB, p. 8)
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Em matéria intitulada As discussdes no MinisténidlfRo, assinada por
Luis Nassif, publicada no jornal Folha de Sdo Raui@nomadarticulista
da publicidade (...) (ADTCB, P. 10)

Em seguida, pondera o ilusyeofessor (...) (ADTCB, P. 12)

Sobre o dispositivo da lei sob comento, José Qaeléhior esclarece com
peculiardidatica (...) (ADTCB, p. 26)

Na seqUéncia, o renomadeoonstitucionalista dilucida que o projeto
originario (...) (ADTCB, p. 29)

Destaca-se, por importante, o seguinte trecho tiw d@ eminente ministro
llImar Galvao, Relator da Adin supracitada (...)DTACB, p.32)

Toshio Mukai profere licdo magistrebbre o assunto, a saber (...) (ADTCB,
p. 51)

E cristalinoo pensar de Rodolfo de Camargo Mancuso (...) (AB T 64)

Nesse sentido, a precibgdo de Fabio Medina osorio, do seguinte teor (..
(ADTCB, p. 94)

(...) saliente-se, evidentemente prossegue o aaresjirista (...) (ADTCB,
p. 95)

(...) valem aqui reproduzir as percucientéservacdes de Antdnio Carlos
Barandier, in verbis. (ADTCB, p. 106)

Adilson Abreu Dallari anotou com grande propriedgde a administracéo
publica (...) (ADTCB, p. 107)

O sempre lembraddHugo Nigro Mazzieli igualmente pontifica (...)
(ADTCB, p. 109)

MP (P2): o ministério publico e oethos dos réus

Ao acusar os réus de improbidade administrativaujeito-promotor constroi um
ethosde profissionais desonestos e infratores, poigas ndo obedeciam ao “procedimento
licitatério”, sdo acusados de “desvio de numerddcerario publico”; os réus “desobedeciam
0s principios da administracdo publica”, utilizavardinheiro do FUNREBOM com “gastos
desnecessarios que satisfaziam seus interessemipgssemonstrando, no dizer do MP,
“descaso, desgoverno e despreparo no trato consa mablica”.

Esseethosde sujeito “infrator”, “desonesto”, construido @elpromotores, também soé
é legitimo e produz o efeito de acusacao porquie gk um sujeito-promotor que fala em
nome de uma instituicdo. Cabe observar quethosda desonestidade ndo é construido a

esmo, faz-se pelo acumulo de provas, as quaisoséideradas na elaboracéo do processo.
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A acdo do Ministério Publico, ao transformar aagfio dos sujeitos em réus, ou seja,
o ethos de profissionais honrados da administracdo publ@arompido e, no lugar,
constituiu-se unethosnegativo desses sujeitos. A esse poder de tramsfaax condicdo do
outro, Ducrot denomina “acdo juridica”, em suasapas “acdo juridica é quando a
atividade se caracteriza por uma transformacéo rdg0es legais existentes entre os
individuos concernidos”. (DUCROT, 1977, p.87)

Ducrot descreve a acao juridica como um ato deoridatle ou como o
reconhecimento de uma obrigacdo. O ato juridico temo efeito imediato transformar
direitos e deveres existentes na sociedade.

A partir do momento em que 0s sujeitos sdo acsspd Ministério Publico e se
constréi um ethos de sujeitos infratores, a condicdo desses sefdramam. Eles sao
“obrigados” a se defenderem de tais acusacdes @ t@ever de prestar esclarecimentos de
seus atos ilicitos perante o juiz, precisam desatin® ethos construido pelo MP para
conseguir a absolvigao.

Ethos de Infrator

Ocorre Exceléncia, como anteriormente anunciadorew Claudio —

Comandante do corpo de bombeiros local e tesouteinespectivo fundo
(...) fixava as necessidades da Unidade Militaarabém determinava as
aquisicbes de bens, servicos e realizagbes de ¢bnrasem o prévio e
correspondente procedimento licitatorio (...) (NMP5)

(...) verificou-se que o Municipio de Maringa, atra dos ordenadores do
FUNREBOM experimentou outros desvios de numerd&twmsrario publico
conforme narrativa especificada. (MP, p. 6)

Pelas declara¢des colhidas, compreendeu-se qugliaigaes e destinacdes
dos materiais de cozinha eram feitas pela Unidadgotnbeiro Militar, por
ordem do réu Claudio, sem qualquer registro, ctnteonecessidade (...)
(MP, p. 16)

*! Ducrot aborda a questdo da agéo juridica quamd dio carater performativo dos enunciados, propgsir
Austin. Tal discusséo o leva ao conceito de acédiga. Em suas palavras “acéo juridica é quandtvalade
se caracteriza por uma transformagao das relaggasslexistentes entre os individuos concernidd6§/GROT,
1977, p.87). Ele exemplifica a agdo juridica comartelada do leiloeiro, ja que ele constitui imé&aheente o
contrato de venda, obrigando a Ultima pessoa que fance a pagar o preco anunciado e o vendedoeitar
tal preco. Esse percurso leva Ducrot ao ato il@natj ou seja, o ato ilocucional aparece como uso ca
particular do ato juridico, realizado pela falaséntenca de um juiz exemplifica essa questao gieisasta para
transformar a situacao juridica de um acusado. bhbam ou uma pergunta também séo atos ilocuciopais,
se cria uma obrigacéo para o sujeito que recebeoutiesn ou que é interrogado. Ao dar uma ordem dazey
uma pergunta a uma pessoa, coloca-a em uma sitpagdica nova, sendo, segundo Ducrot, essa juasdi
considerada aqui como uma deontologia propria adirggiistico.
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(...) porquanto os réus Claudio e Roberto com #ssento tacito do
também réu Jairo ordenaram despesa ndo autorimadlsi exunicipal bem
como desobedeceram os principios norteadores dmiattatdo publica
(...) (MP, p. 17)

Os gastos com revista Veja e com Jornais Folhaatelrina, Diario do
Norte do Parand, jornal Hoje eram gastos desnetesssfue satisfaziam
interesse pessoal do Comandante (...) Coronel Em®® era chamado.
(MP, p. 28)

Todavia 0 que se constata € que o réu Claudio sexguer freio na sua
vontade de mobiliar as dependéncias do Prédio dorESle demais
dependéncias (...) e como era o0 Vvice-presidenteesmuteiro do
FUNREBOM, quem inclusive assinava os documentosd&s, adquiria
0 mobiliario das empresas que bem Ihe aprouvesseéMP, p. 46)

Exceléncia, ndo ha como deixar de reconhecer queatsriais adquiridos
pelos réus foram desnecessérios, sem qualqueragilica atividade e
combate a incéndio e de consequéncia com o ingergaglico,
demonstrando assim descaso, desgoverno e despnepedo com a coisa
publica, passivel ndo s6 de reprimenda como tandermparacdo do dano
causado a municipalidade. (MP, p. 67)

Efetivamente os réus em sendo agentes publico®@emancomunados
entre si, aproveitando-se das funcdes (...) p&#armente promoverem
uma enxurrada de gastos dos recursos publicos 8REBOM (...) (MP,
p. 72)

A irregularidade e ilegalidade na conduta dos réssalta cristalinamente
(MP, p.79)

SJ (P2) e a (des) legitimacéo dahos discursivo

Pelos enunciados extraidos da sentenca do progessestamos denominando P2,
temos que o juiz legitimaethosde infrator construido pelo Ministério Publico.dbs os que
foram acusados pelo promotor foram condenados emmeijpa instancia pelo juiz.

Diferentemente de P1, em P2 n&o houve desleg#iondgethosde infrator.

N&o nos parece crivel que os integrantes de umaBrepto da Policia
Militar, especificamente do corpo de bombeiros asitem de copos de
uisque, vinho ou mesmo de picanheira [..]lsto ttmsum abuso

perpetrado exatamente por aqueles que deverianricuagritamente, a lei
e as normas; um aviltamento ao senso comum deagfdicadequado do
dinheiro publico. (SJ, p.34)

O desvio da finalidade é gritante. O abuso é aliltaA audacia dos
administradores em tela, ao ordenarem tais agewsiga certeza intima de
que talvez jamais seriam investigados, é de caspanto!. (SJ, p. 37)
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Ante 0 exposto e por tudo 0 mais que consta dassadtlgo totalmente
procedente o pedido constante da presente acéipwdlica interposta pelo
representante do Ministério Publico em face deoJd@taudio e Roberto
para o fim de reconhecer a irregularidade pratigaelas requeridos e,
assim, com base no artigo 12, Il, da Lei de Immtatde Administrativa,
condena-los solidariamente [...](SJ, p. 57)

Ao buscar desconstruir a imagem de homens dessnestoprobos criada a partir da
acusacao do MP, os advogados de defesa tanto euanio em P2 utilizam estratégias da
negacdo. Eles negam que os réus tenham praticaddeat ilicitas, empregam ainda o
discurso da “nédo-intencionalidade”, ao afirmarene @qus réus ndo tinham a intencédo de
cometer atos ilegais, e, para justificar atos dgsites acusados de improbidade, empregam
entdo ora o “argumento da inocéncia”, ora o “argumea ignorancia”.

Ao falar das caracteristicas do discurso politi@isaraudeau (2006) considera que, no
ambito desse cenério tdo estereotipado, diantende acusacdo que fere a imagem de um
politico, 0 sujeito pode empreender o discurso &@a intencionalidade e, para isso, pode
recorrer a0 argumento da inocéncia e ou da ign@mar@ “argumento da inocéncia”,
parafraseando Charaudeau, consiste na atitudejeitosacusado declarar-se vitima porque
apenas seguiu ordens superiores, ou entdo fazkr-gesentendido. Em suas palavras, “O
anico responsavel, e eventualmente culpado, sepeel@ que, tendo-se dado conta do
excesso, da ordem de coloca-lo em pratica, e ndiewsecutor, que apenas cumpriria seu
dever ao aplica-la”. (CHARAUDEAU, 2006, p.133)

Em relagdo ao argumento da ignorancia, o sujedtbca-se na situacdo de
desinformado na medida em que declara ndo sabesugiseatitudes eram ilicitas, coloca-se
na posicado de alguém que desconhece as leis,ossefimt O argumento da ignorancia, para
Charaudeau (2006, p. 133), “pode residir na ppdgdo nao consciente do autor do ato, uma
participacdo que aconteceria apesar dele, comle esteresse sido manipulado”.

Essas duas formas de argumentacdo estdo preseosesautos examinados,
principalmente na defesa de ADFPF, como vimos raatseriormente quando falamos do
ethosda honestidade, da submissao e da ignorancia.

Quanto ao recurso da negacdo, ele esta presatientss autos de ADPF, de ADFPF
guanto nos de ADTCB. Mesmo diante de provas bastantundentes e comprometedoras, a
defesa nega a participacdo dos réus em atitudeshiag) mas sabemos que isso € inerente a
posicdo sujeito-advogado de defesa, talvez sejaesse motivo que se construiu, ao longo

dos anos, o imaginério social de que o engodofdata doethosde advogados.
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CONSIDERACOES FINAIS

Iniciamos essa pesquisa motivados pela polémicalemdo o assunto “a erudicdo no
meio juridico” e, desde o inicio, propusemos vestidculos da teoria discursiva e lancar um
olhar sob a oOtica da Analise do Discurso francem@a @ vocabulario juridico em pecas
processuais.

A teoria com a qual buscamos dialogar nos delporseinecessario para compreender
que o vocabulario (conjunto de palavras examingoagg de um sujeito que se encontra em
um espago constituido institucionalmente, no n@sso, o Direito, em que as posi¢des estdo
bem demarcadas. O advogado, o promotor, 0 juizéws, as testemunhas falam sempre a
partir de uma posicéo; nao é o sujeito fora daslicbes sociais que nos interessa, mas sim o
sujeito que Pécheux (1997) denomina universal, elhon, aquele que fala em nome da
ciéncia ou em nome da posi¢cdo que assume.

Buscamos compreender o rebuscamento do vocabjuédao a partir das condi¢cdes
de producéo dos enunciados forenses e, para atimggos objetivos, elaboramos listas com o
namero de ocorréncias de cada palavra que chameaa raiencdo, seja pelo excesso de
erudicao seja pela baixa freqiiéncia de seu emgmguutros cenarios.

Ao iniciarmos essa pesquisa ndo aceitamos comadatea fato de haver tantas
expressoes latinas e termos pouco usuais nos poscéi entdo que comegcamos a examinar
os livros de histéria do Direito, a fim de encontras resposta para essa inquietacdo. Foi,
desse modo, que nasceu a secao “As formas jsidieaonfeccdo dessa secao foi bastante
prazerosa, pois, a medida que a elaboravamos,vpassa a compreender 0s motivos que
levaram o sujeito comum, o leigo, a se distanciargliestdes envolvendo as causas juridicas.
Com as leituras de Foucault (2005), Cristiani (3p08pes (2003), Cury (2002), passamos a
entender que houve uma série de motivacdes de opaditica, econdmica e social que
fizeram com que o leigo se distanciasse cada véz doa problemas relativos a area juridica
e qudo complexa tornou a area do Direito a pantimdmento que se profissionalizava e cada
qual ia assumindo suas funcdes. Desse modo, cordujue ndo se deve compreender de
maneira simplista o fato de a lingua do Direito t&er distante do cidaddo néo iniciado nas
praticas juridicas na contemporaneidade.

Resolvida essa questdo, passamos a considerarnaasfae tratamento noorpus
examinado; sendo que chamou nossa atencdo a maogitaos operadores do Direito se
referiam aos envolvidos nas cenas de enunciaciimeEessario, de nossa parte, 0 emprego

de dicionarios para compreender o sentido das ®dearatamento tanto nas condicbes em
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que foram empregadas quanto nos sentidos dos d&imen Constituiu-se como
imprescindivel o estudo das formas de tratamemmi@ue é bastante peculiar a maneira como
se da o tratamento entre as pessoas de modo garalajestdo envolvidas em um cenario tao
carregado de formalidade quanto é o espaco de iagéoguridico.

A consulta nos dicionarios, bem como a teoria egguia para a construgcdo dessa
secao, levou-nos a desconstruir a velha crencael® giso dos pronomes de tratamento, tais
como o emprego dPoutor, por exemplo, seja inadequado no cenario juridimnstatamos
que o vocabulario empregado entre os sujeitos dac&atao sO pode ser compreendido a
partir das condi¢cdes de producdo em que ocorrenbboEaTEXiStam maneiras estereotipadas
de se referir a0 outro, entendemos que também htopale fuga, pois nem sempre 0s
sujeitos que se encontram em determinados censdiossujeitos agenciados pela lingua
“permitida” nessas condi¢cbes de enunciacdo. Issmfbem marcado quando trouxemos a
baila 0 exemplo do emprego da expressdo “Rapaiizagta como modo de tratamento por
um dos réus. Nessa fase da pesquisa, foram bagtamtetivas as concepc¢des tedricas de
Guimaraes (2005), pois a maneira como o autor abarduestéo, envolvendo o espaco de
divisdo da lingua, dialoga perfeitamente com aapssposta de interpretacao.

A presenca do latim n&o poderia ficar de foraréfiexdes que aqui propomos, haja
vista que 0 emprego de termos nessa lingua dipdedes, tal como vimos na introducao
deste trabalho. Os mais conservadores compreendésfierdem 0 seu emprego; 0S mais
modernos preferem sua extingdo do meio juridico.

Os termos em latim presentesawopuspodem ser compreendidos como resquicios do
Direito Romano, j4 que a formacgdo do Direito tantoBrasil, quanto em Portugal e, em
muitos outros paises tiveram como fonte o DireibtonBno. Outra maneira que encontramos
para compreender esses rastros da lingua latingexitms atuais da area juridica € o antigo
costume de se empregar brocardos juridicos em pegaessuais. A partir do livro
“Brocardos Juridicos de Justiniano”, da autorid_ileongi Franca (1961), encontramos uma
justificativa para o emprego em textos forensesaléisgua considerada como lingua morta
nos dias de hoje. Os brocardos sdo construcéesttemdue encerram um significado e, a
principio, encontram-se no ultimo capitulo do Dige¢compilacdo do Direito Romano
proposto por Justiniano). Justiniano tinha comengéo inserir no Digesto as regras basicas
do Direito Antigo.

Os brocardos se constituem de longas frases quesram um significado quando
empregado em um determinado contexto. Mas, commmxip Franca (1961) afirma, eles

foram perdendo importancia por varios motivos etosuileles acabaram se desconfigurando.
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Em nossacorpus 0 que temos é a presencga de algumas palavras iemgla¢, em
muitos casos, ndo encerram um significado em simoeg&sse emprego, na atualidade,
confirma o que diz Limongi Franca (1961), pois,aale, os brocardos tém passado por um
desfiguramento com a substituicdo e também compeesséo de palavras. No intuito de
analisar a verdadeira importancia das expresstiradanos processos (P1 e P2), procuramos
substitui-las por um termo equivalente a fim de p@ander em que medida cada expressao
tornava-se imprescindivel para o sentido do endoci&, a partir desse procedimento,
constatamos que faz parte de uma pratica discugsorgparte dos operadores do Direito, 0
emprego de expressdes latinas, mas que, em camttapaas mesmas ndo podem ser
consideradas verdadeiros brocardos, ou seja, @nm@slessas palavras ndo encerram um
sentido em si mesmo; elas sdo empregadas maisafeitimde erudicdo do que propriamente
como expressdes que sintetizam um pensamentocuriéor esse motivo, consideramos sua
presenga como rastros ou vestigios de uma lingigaan

Outra hipétese que levantamos foi a de que podé@nahaver gratuidade no emprego
de expressdes rebuscadas nos autos. Por essafoar@eessario partirmos para um critério
guantitativo: passamos a contar as expressfeadaitambém as palavras que consideramos
pouco frequentes em cada peca processual. Foi oegkeque chegamos a concluséo de que
os profissionais da area juridica (pelo menos @smre nocorpus examinado por naés)
empregam uma linguagem mais carregada de erudigdalegenderem sujeitos mais
comprometidos com as acusacdes impostas pelos fm@salo Ministério Publico.

Além desse aspecto, 0 emprego de expressdes psu@is no Direito se justifica pela
importancia que a area juridica vai adquirindo @ogb da histéria e, & medida que as
guestdes legais deixavam de ser resolvidas poog®somuns, os operadores do Direito
passavam a empregar um jargdo técnico, o que \aastdeigo das cenas juridicas. Esse
distanciamento se deu de forma gradual, por motwosis, historicos e econémicos.

Em nossa trajetéria na confeccdo desta tese, @wasids relevante, em um
determinado momento, dedicarmos uma secdo que asserch questdo dehose, como
propunhamos refletir a partir dos pressupostosce®ma Analise do Discurso, trouxemos
para o universo deste trabalho as noc¢Oegthesdiscursivo sugeridas por Maingueneau
(2005), bem como as concepcgbes de sujeito de FHOUEAD2) e também os dizeres de
Ducrot (1977) e de Charaudeau (2006). A partir elessitores e dos excertos extraidos das
duas acbes que compdencarpusdesta pesquisa, elaboramos a secédo seis. Nefsa fwec
necessario dialogarmos com varias passagens dosspos, tendo em vista que cada sujeito

da enunciagdo constréi, a partir da posicdo qu@aycuma imagem daquele que esta, de
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algum modo, envolvido no processo. Procuramos magpstrpartir de varias passagens, que o
léxico contribui para a construcdo de ethos e, além do efeito laudatorio, algumas
expressdes carregam ainda o efeito argumentativo.

Ao compararmos os dois processos (P1 e P2), a émemtontrarmos alguma
regularidade, concluimos que, em relacdo a cordsirdgethos tal como outros aspectos
cotejados, existe uma pratica discursiva inereateampo do Direito. Em ambas as acdes, a
maneira como 0s operadores do Direito vao constoum imagem de si e do outro sdo
similares.

Para finalizar nossas considera¢des, concluimos esientrabalho que ndo se deve
compreender de maneira simplista o fato de ainda persistir na area juridica uma
linguagem carregada de erudicdo. Ha que se coasidespecto historico, social, bem como
todo o cenario enunciativo em que se usa essaalyagu tdo polemizada nos dias de hoje.

Foucault considera abstrato separar os rituaisatieva das sociedades do discurso,
dos grupos doutrinérios e das apropriagdes soElaris. ele:

A maior parte do tempo, eles se ligam uns aos s@tronstituem espécies
de grandes edificios que garantem a distribuic&osdfeitos que falam nos
diferentes tipos de discurso e a apropriacdo desurdos por certas
categorias de sujeitos. (FOUCAULT, 1996, p. 44)

Ao examinarmos as palavras no grande edificio qaeaéea juridica, procuramos
compreendé-las a partir do ritual em que estéoleos os sujeitos que falam a partir de um
conhecimento apropriado, pois o que é afinal @siatjudiciario sendo uma ritualizacao da

palavra?
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ENUNCIADOS EXTRAIDOS DO PROCESSO (P1)
P1: acdo civel contra prefeito e funcionarios da efeitura de Floresta - PR
MINISTERIO PUBLICO (P1)

“Em data de 18 de abril do ano de 2002, compareesta promotoria de Justica de Defesa
do Patrim6nio Publico o senhor Fulano, noticiandegularidades cometidas na Prefeitura
Municipal de Floresta durante as gestdes do exippebicrano (1993-1996) e do atual, e ora
réu, Beltrano.” (f.14)

“Sicrano, na qualidade de Prefeito Municipal de&dta, permitiu, e Beltrano, na condicéo de
Diretor de Administracdo do referido municipio, @i#ou, a utilizacdo de maquinas pa
carregadeira e motoniveladora, de propriedade dwmidvhio de Floresta em obras em
propriedades rurais privadas, localizadas nao apeos limites daquela municipalidade, mas
também na regido, especialmente em Marialva e atobe, restando manifesto o desvio de
finalidade do ato administrativo, favorecendo galttires, em detrimento do patriménio
publico municipal de Floresta, lesado ndo apenkasys® indevido e consequente desgaste de
maquinas, mas também pelo combustivel consumidiisnatividades ilicitas, sem qualquer
contra-prestacao ou vantagem para a coletividgdel6)

“Os funcionérios publicos municipais Fulano, Siaameltrano, atendendo determinacao
manifestamente ilegal de Fulano de tal, concorrgrara a pratica dos atos de improbidade e
para a malversacdo do patrimdénio publico, obtermle funcionarios, ainda vantagem

patrimonial indevida consistente no recebimentogdgetas, decorrentes da remuneracéo
paga pelos proprietarios de terras nas quais edmllharam utilizando maquinario da

Prefeitura Municipal de Floresta” (f. 16)

“Fulano, Sicrano e Beltrano, de igual modo concarre para 0s atos de improbidade
administrativa, alcancando vantagem patrimoniaéwah, em detrimento do erario publico
municipal, ao se utilizarem de bens e de servidogbdicos para atingirem 0s seus interesses
meramente privados, contribuindo também para a bees@ncia aos principios
constitucionais que regem a Administracdo Publisaus agentes”. ( f. 17)

“Neste contexto, o réu Fulano, servidor da Prefeitle Floresta desde 02.01.2001, autorizou
0 uso de pa carregadeira pertencente ao erariccpubunicipal em propriedade rural do réu
Sicrano, descrita na matricula n. 5153 do Cartdedregistro de Imoéveis de Marialva-PR,
com area aproximada de 11,62 alqueires paulistagsteada Jaguaruna, municipio de
Marialva, distando aproximadamente 9 quildbmetrosndmicipio de Floresta (conforme
declaracdes prestadas pelo prérpio Beltrano a$1l&62 e contrato particular de compra e
venda de imével as fls. 63/64. “ (f. 17)

“Assim € que, por determinacdo e com a autorizaighcéu Sicrano, o funcionario publico
municipal, e ora réu Beltrano, exercendo a fung@opkrador de maquinas, em data de 27 de
abril de 2002, deslocou-se do Municipio de Floreséaa propriedade rural do réu Fulano em
Marialva, e |4 executou diversas obras no solcseja, quebrando barranco e aterrando uma
fossa naquela propriedade, servico prestado paxiapadamente 08 horas, sem qualquer
contraprestacao, vez que Fulano pagou apenas eorféano Sicrano R$ 50,00 (cinglenta
reais), dinheiro destinado a ele, e ndo ao muwicq@mo se fosse uma espécie de gorjeta”. (
f. 17)
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“Consigne-se que o Municipio de Floresta arcou tauhas as despesas de combustivel para a
utilizagdo de méaquina pa carregadeira, estimangwoprio Beltrano que “para o servico
realizado na propriedade de Sicrano consumiu apedamente 90 litros de combustivel” (f.
18)

“Valendo-se do mesmo expediente é que, portantoéuo Fulano, enquanto Diretor de
Administracdo do Municipio de Floresta, com funce<Chefe de Garagem, determinou em
margo de 2002, ao funcionario publico municipaFttresta, e ora réu, Sicrano, operador de
maquinas, que se deslocasse com a maquina paawenm@gdo Municipio de Floresta até a
propriedade particular do réu Beltrano, uma fazéoadaizada no municipio de Ivatuba-PR, e
la realizou uma barragem para impedir que a agu®idoPaicandu adentrasse a varzea
existente naquela propriedade, (conforme declamé8 fls. 94/95), em servigo que durou
dois dias, sendo que a pa carregadeira foi abdatgala prefeitura e a fazenda dista da
prefeitura aproximadamente 11 quildmetros.” (f.18)

“A prefeitura municipal de Floresta nada haviaet®do em contra-prestacéo, vindo Fulano a
recolher R$ 75,00 reais somente em 23.05.2003)fldu seja, apenas ap0s ser inquirido nos
autos de inquérito civil n® 01/2002 (fls.97/98)." 1B)

“Também com autorizacdo de Sicrano, o funcinariblipd municipal Beltrano realizou
servicos utilizando da maquina péa carregadeirallespado calcario em propriedade territorial
rural particular denominada Fazenda Ouro Verddepeente a Fulano de tal, no municipio
de Itambé-PR, em dia util, executando-se o trabadin@proximadamente 03 horas.” ( f.19)

“De idéntico modo, Fulano determinou aos funciam&rpublicos municipais Sicrano e
Beltrano, operadores de maquina, que realizassea pista de rodeio na propriedade de
Beltrano de tal, sitio S&o Francisco, préximo a®R, na cidade de Floresta, utilizando-se de
maquinas pa carregadeira e motoniveladora de pdgate do municipio de Floresta, sendo
que os nominados funcinarios, cumrpindo a detergdmananifestamente ilegal, executaram
0 servico, por aproximadamente 04 horas, em um rtgonisem pagar qualquer pagamento
pelo servico prestado, pelo equipamento utilizadtarapouco pelo combustivel gasto,
limitando-se o filho de Sicrano de tal, Beltrano td& a realizar um churrasco para os
maquinistas (conforme declaracfes de Pedro Tdneetibuzano as fls. 105/106).” (f.19)

“A propdésito, oportuna a referéncia ao depoimentestado pelo funcionario publico do
Municipio de Floresta, e também réu Fulano defisl §5/66):[...] que no sabado, dia 27 de
abril do corrente ano, o declarante operando a madea Carregadeira do Municipio de
Floresta, dirigiu-se a propriedade de Sicrano paegutar obras no solo [...]"(f. 23)

“As fl. 94/95, dos autos de inquérito civil n°® 98/consta o depoimento do funcionario
publico municipal, e também réu, Fulano a confirmatesvio de finalidade: "que em marco
de 2002, o declarante, a pedido do chefe de gardgevunicipio de Floresta, nominado de
Sicrano, deslocou-se com a pa-carregadeira doidefévunicipio para a Fazenda de
propriedade de Beltrano e nessa propriedade partimcalizada no Municipio de Ivatuba,
realizou uma barragem para impedir que a 4gua d®&tcandu adentrasse a varzea existente
na referida propriedade;... que se recorda tebi@gea gratificacdo do senhor Sicrano no
valor de R$100,00 que a maquina trabalhou durarisedias nessa propriedade]...]" (f. 25)

“Vé-se que funciondrios publicos municipais foramestthados a prestar servicos com
maquina de propriedade do municipio de Florestaa paarios proprietarios rurais,
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depreciando o bem movel, além de gastar combussi@el qualquer contra-prestacéo para o
ente publico.” (f. 25)

“Fulano declarou em depoimento prestado nesta pgmyaade Justica: [...] que o declarante

pediu para Sicrano, chefe da garagem do municigioflatesta, que deslocasse a pa
carregadeira para realizar um dique na propriedadmdada citada acima; que esse servico
foi realizado aproximadamente no més de novembr@0fd; que o declarante pagou R$

75,00 a prefeitura por trés horas de trabalho dquma; que esse valor foi recolhido na

semana passada [...] (f.27)

“Beltrano também foi beneficiado com a realizac&oothras, em sua propriedade privada,
pela Prefeitura Municipal de Floresta, consoanteestai de suas proprias declaracdes
(fls.105/106) : "que no ano proximo passado o fdleodeclarante Fulano de tal solicitou ao
servidor Sicrano que autorizasse a maquina nivedadauma pa carregadeira da Prefeitura
Municipal que deslocasse até a sua propriedade pawa realizar um esplanado para
posteriormente edificar uma pista de lagco de boile gas maquinas operaram

aproximadamente 3 a 4 horas; que os operadoresageima da prefeitura que realizaram o
servigo foram o Fulano, e Sicrano; que nédo pagaa pela realizacédo do servigo” . (f. 28)

“O prefeito Municipal Fulano de tudo tinha ciéncpmis conforme declaracdes de Sicrano
(fls. 97/98), “pelo que sabe o Prefeito Municip@ht& conhecimento da realizacdo desse
servico; que apos a realizacdo do servico o dettaencontrou-se com o Prefeito Municipal

Beltrano e comunicou a realizacédo do servico nargdade de Ivatuba, inclusive agradeceu
pelo destino da maquina”. (f. 46)

ADVOGADO DE DEFESA DO PREFEITO DE FLORESTA (P1)

“Todavia, exceléncia como sera demonstrado no dacdesta resposta, o pleito ndo ha de
prosperar porque -de um lado- contém vicios e tsfeie natureza material e processual que
o inquinam de nulo e — de outro- porque ndao seimikta a menor eiva de improbidade nas
condutas dos requeridos.” (f.5)

“Resta claro, portanto, que de acordo com a nogeaar@rocessual, a competéncia para
conhecer, processar e julgar ato de prefeito mpali¢caso do primeiro requerido), em acao
penal e acao de improbidade administrativa, émaiga do Tribunal de Justica.” (f. 6)

“De acordo com a Lei 10.628/02, o Tribunal de @asfpassa a ser o competente para
julgamento de processo crime contra ex-prefeifd) (

“Pretende a impetracao ver reconhecida a ilegadidiadaludido provimento, com a afirmacéao

da competéncia do Tribunal de Justica do EstaddPa@@na para processar e julgar o
paciente.” (f. 9)

“[...] a competéncia para processar e julgar oeesfeito € originario e privativamente do
Tribunal de Justica do estado do Parana, razaqueos requeridos pedem a remessa destes
autos para a instancia “ad quem”, sob pena deauddi@dbsoluta de todos os atos processuais
porventura praticados perante este nobre juizd.Q)f
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“Hoje o Ministério publico esta atras de prefeit@am o poder adquirido, amanha podera
estar atras de nossos filhos e de quem eles imagidaf. 14)

“Néo h& davida de que, no caso em apreco, 0 nejpresentante do Ministério Publico agiu
irrefletidamente, na medida em que deixou de meacidatos de suma relevancia para o
deslinde da questdo e que poderiam ter sido apuragwla em fase de investigacao,
poupando todos os envolvidos deste desnecessavateudicial.” (f. 17)

“[..] impde-se analisar com prudéncia as denuniwenuladas pelo Ministério Publico para
que, ao invés de prevalecer a Justica, ndo soliteveimdevida punicdo dos Requeridos por
atos que, definitivamente, ndo cometeram.” (f. 18)

“A lei n°® 8429/92 padece do vicio da inconstituaiicade, em razdo- de um lado — da
desobediéncia aos ditames estabelecidos para dodenacesso legislativo e- de outro lado-
por violar os principios de Direito Administrativlpcante a incompeténcia do Legislativo
Federal para estabelecer normas pertinentes a igthagdo, “in casu”, dos Municipios.” (f.
20)

“[...] é de inquestionavel inconstitucionalidadenial o texto ao qual se apegou o Ministério
Publico para fundamental a pretensédo deduzida fessié (f. 31)

“Dessa forma, considerando que houve violagdo &wsdnde dispositivo constitucional na
formulacdo de Lei n® 8429/92 deve ser declaradacidenter tantum”, a sua
inconstitucionalidade formal, mediante controlaigd.” ( f. 33)

“Em face do exposto, os ora requeridos pedem seedipssa Exceléncia reconhecer e
declarar a inconstitucinalidade da Lei n°® 8429¢(#2erminando, em consequéncia, a extincao
do processo, na forma da lei.” ( f. 33)

“O artigo 267, inciso VI, do mesmo “codex”, estipufjue o0 processo se extingue, sem
julgamento de mérito, quando ndo concorrer qualgles condicbes da agdo, como a
possibilidade juridica, a legitimidade das partesreresse processual.” (f. 53)

“Assim sendo, e tendo em conta a impossibilidadeuteulacéo das ac¢des civil publica e de
improbidade num mesmo feito, merece — e é o qui@ reguerido- 0 processo ser extinto sem
apreciacao de mérito, com ficas no disposto nga@b67, inciso VI, do Cddigo de Processo
Civil.

“A acdo Civil Publica ndo é o instrumento procesagequado para o fim colimado na
peticdo inicial, o que conduz a caréncia de agidsb)

“E evidente, assim, que as acdes civis ndo sadoo paequado para discussbes acerca de
protecdo ao erario ou ao patriménio publico, muitenos sobre questbes de moralidade
administrativa. A diferenca € visivel. Para tatelas existe a acéo popular, regulada pela Lei
n® 4717/65, que é alias, mas abrangente que a @igdloPublica, com explica Rodolfo de
Camargo Mancuso”. (f. 57)

“Dai a conclusédo de que a ao, como proposta n@oeséa ao objetivo colimado, visto que o
seu objeto (da acdo) € o ressarcimento de pretdasos causados ao erario publico, além da
perda do funcdo publica, suspensdo dos direitogiqoesl, proibicdo de contratar coma
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administracdo publica e pagamento de multa. Evéseaite, sdo pretensbes apenas em acao
popular, jamais em acéo civil publica, cuja abrawegé como antes mencionado, é restrita a
protecdo do meio ambiente, dos consumidores etdmpaio cultura.” (f. 57)

“[...] o ministério publico ndo tem legitimidadana propor a acdo popular. Portanto, estando
incorreta a agdo proposta, porque correta seridese) a acao popular, ndo hd como corrigir
a irregularidade, até em decorréncia da patergginedade do autor da demanda.” (f. 58)

“Acdo para ressarcimento de possiveis danos ai enéinicipal ndo se insere nas condicdes
previstas na referida lei, ndo tendo o MinistériblRo legitimidade para promover acao civil
publica para esse fim especifico”. ( f. 58)

“Exceléncia, o acoérdao transcrito calha, a fiveleda presente caso. Também aqui o
Ministério Publico pleitea ressarcimento de possivlanos causados ao erario publico —
verdadeira acdo de reparacao de danos, parafraseamilinente Ministro Relator”. (f. 61)

“Mas tal pretensdo nédo é veiculavel através de Ag@d Publica, cuja abrangéncia esta
vinculada aos termos do artigo 1°, da Lei n® 7&878e ndo admite outra matéria que nao a
defesa do meio ambiente, do consumidor, bens iadige valor artistico, estético, turistico e
paisagistico, e outro interesse difuso ou colétifo61)

“[...] ndo é admissivel A¢édo Civil Publica para wegpretende o Ministério Publico. Talvez
coubesse Acao Popular, mas nessa hipotese, nam tdParquet” (legitimidade) para prop6-
la, como ocorreu na presente acao.” (f. 62)

“O venerando acorddo do Superior Tribunal de Jaisticde clareza impar, ndo pode o
Ministério Publico propor Acdo Civil Publica paradear ressarcimento de eventuais danos,
porque ndo esta defendendo interesse difuso otiveol&alta-lhe legitimidade para tal. E,
como Legitimidade é matéria de ordem publica, qadepser conhecida de oficio, em
qualquer tempo ou grau de jurisdi¢do, o vicio deare de pronto, afastado, extinguindo-se o

processo como ocorreu no caso paradigma, antestitai. (f. 62)

“Portanto, dois sdo os enfoques, ambos conduzirgdidcdo do processo, sem julgamento
do mérito, por caréncia da acdo. O primeiro dipe#s a ilegitimidade do Ministério Publico
para propor a acdo. Ora, se a acao correta seriggse, a Acao Popular, e para esta € exigida
a prova da cidadania (visto que o legitimado aévgualquer cidadéo), esta evidenciada, a
ilegitimidade do “Parquet”’ neste feito, pois nadissca, aqui, a protecdo ao meio ambiente,
ao consumidor ou ao patriménio cultural e natUPaétende-se o ressarcimento de possiveis
danos ao erario publico, que € matéria restritagdoAPopular, para a qual o Ministério
Publico ndo tem legitimidade”. (f. 62)

“Como se viu, néo é hipotese de Acao Civil Publinas de acao popular. E, por isso, ndo ha
interesse processual, porque o Ministério Publamesta legitimado”. (f.63)

“Ora, quando é proposta acdo inadequada, aindahgjge necessidade, o provimento
jurisdicional n&o sera util, visto que o principi@ correspondéncia determina que a sentenca
esta, inexoravelmente, atrelada ao pedido. Veidolgedido (acdo) incorreto, de nada servira
o provimento final. Dai por que necessaria a edtngrematura do processo, pois tal vicio é
insanavel.” (f. 63)
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“Somente com a propositura de acao correta € quesdicado pode atuar corretamente. Se a
acao civil publica ndo pode objetivar o ressarctmeate eventuais danos ao erario publico,
porque tal pretensdo somente € veiculavel por pgaolar, o provimento solicitado ndo pode
ser concedido e a atuacao jurisdicional é in((fiI"63)

“A matéria é de cunho processsual, mas nédo podehddada, porque as regras processuais
sdo de ordem publica e os efeitos de um processgrasies. Assim, se ndo estao presentes
duas das condi¢cdes da acdo (legitimidade e interpsscessual), o processo nao pode
vingar.” (f.65)

“Ora, em se tratando de norma juridica de caratmegsual, terdo que estar presentes todos
0s requisitos formais para a propositura da ac@omente as condi¢cdes para o exercicio do
direito de acéo. Faltando, entédo qualquer requisfitocesso esta fadado a extin¢ao.” (f. 65)

“No entanto, segundo se infere da Matricula n.7288 2° oficio de Registro de Imoveis de
Maringa (documento anexo), o lote de terras n.2&22€ituado na Gleba Caxias, onde foram
executados o0s servicos supostamente ilegais, pertrFrancisco Torrecilha , pai do ora
Requerido.” (f. 66)

“E indubitavel, portanto, que o ora Requerido égpassiva ilegitima, visto que além de no
ter solicitado nem autorizado também n&o € prapietdo lote de terras onde 0s servigos
foram realizados.” (f. 66)

“O requerido, no entanto, ndo possui nenhuma prdade rural. Pelo contrario, é pessoa de
parcos recursos e ndo possui qualquer propriedace ¢u urbana)”. (f.67)

“Houve, com absoluta certeza, algum equivoco nattantdo depoimento do Requerido pois
nao teria sentido afirmar perante o Ministério Rigbjue € o proprietario de um imével rural
qgue na verdade pertence a terceira pessoa.” (f. 67)

“Portanto, o documento ora trazido para o bojo do®s, consubstanciado na matriculo
acima descrita, demonstra cabalmente que o imdwvelgqeestdo ndo pertence a Pedro
Torrecilha Louzano, fato este que o torna, poésparte ilegitima deste feito”. (f.67)

“Os fatos articulados pelo autor ndo condizem comatidade, haja vista que a maquina pa
carregadeira que executou 0s servicos nao peréenbkinicipio de Floresta nem tampouco a
qualquer outro ente publico.” (f.70)

“O servico foi executado com uma pa carregadeirapdgriedade do Conselho de
Desenvolvimento Comunitario de Floresta — CODEFLQR70)

“Assim sendo, ausente na conduta do requerido &utmralquer indicio de violacdo aos

dispositivos da lei n°® 8429/92, ndo se ha falamtarde improbidade adminstrativa, impondo-
se, via de consequéncia, a rejeicdo da acao, mafdo disposto no paragrafo 8.2, do artigo
17, da lei em enfoque, o que fica desde logo rédmiareste digno juizo”. (f. 73)

“Nao assiste razdo alguma, nesse particular, aegeptante do Ministério Publico. No caso
vertente, a conduta do requerido jamais poderatidar como infringente da lei de
improbidade”. (f.77)
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“Os servicos realizados (pelo municipio de Flonesta estrada rural de Marialva, ora
questionados nesta acdo, logicamente atingiramasvgpropriedades rurais, dentre elas
também a do requerido Sicrano, vez que a estradguestdo passa na cabeceira de seu sitio.
Todavia, foram realizados apenas servicos de rea¢fe e conservacao da estrada, nada
mais.” (f. 80)

“Nao houve, como acusou o Ministério Publico desiacfinalidade e muito menos dano ao
erario, pois os servicos atendem nao s6 os inesedas populagdo local, mas do proprio
municipio de Floresta.” (f. 83)

“O requerido Beltrano nem mesmo € parte passivifinegyda presente demanda, vez que o
imovel rural onde os servigcos foram executadospeem a terceira pessoa, segundo a prova
documental ora trazida aos autos.” (f. 89)

“O requerido Sicrano ambém nao se beneficiou ddqgen servico ou equipamento
pertencente ao municipio de Floresta. Os servigotu{dos 0s maquinérios), que segundo o
Ministério Publico teriam sido prestado em seu ietdural, o foram, em verdade, numa
estrada municipal, de propriedade do poder pubkegundo fazem os documentos ora
juntados aos autos, corroborados também — enfsdizepelos registros fotograficos de fls.
103 e 104, que instruiram a peticdo inicial do godplinistério Publico.” (f.89)

“Portanto, Exceléncia, o requerido Fulano em nenmomento agiu movido pelo propésito
de causar dano ou prejuizo a administracdo muhicsservicos de que tratam a inicial,
como ja demonstrado, ndo foram prestados ao relguedrticularmente, mas ao proprio
poder publico, ja que realizado numa estrada muati€i(f.90)

“N&o houve, como quer fazer crer o Ministério Pctliviolagdo a qualquer dos principios
norteadores da Administracao Publica.” (f.93)

“O Ministério Publico, na verdade, agiu apressaddamao acolher, sem maiores cuidados e
também sem se aprofundar nas investigacdes, eovgusdlhe foi (parcial e unilateralmente)
apresentada por duas pessoas( um vereador e udda@jdda cidade de Floresta, ambas
confessados inimigos politicos do atual prefeitpugda urbe, primeiro réu nesta acdo”. (f.97)

“Em vista das raz0es aduzidas, fortes nas provasaglacompanham e tendo especialmente
em consideracdo que a presente demanda afetanureta o “status dignitatis” dos
requeridos, submetendo-os, ainda, ao constrangim@mtum processo sem fundamento,
requer-se Vossa Exceléncia a rejeicdo da acaorme fdo disposto no paragrafo 3° do artigo
17, da Lei n® 8429/92

ADVOGADA DE DEFESA DOS FUNCIONARIOS (SERVIDORES PUBLICOS) DA
PREFEITURA DE FLORESTA (P1)

“A inconstitucionalidade da lei 8429/92 é gritantgiando impde sancdo administrativa a
funcionéarios publicos municipal, que é o caso degueridos, pois a Unido ndo tem
competéncia para legislar sobre matéria pertireeadministracao publica municipal.” (f. 2)
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“De uma simples leitura da inicial se impdem a es&b dos requeridos do pélo passivo, pois
nao ha sequer indicios de que tenham praticadmugrahto de improbidade, ao contrario,

esta cristalino, que agiram no estrito cumprimeltaever funcional, cumprindo ordens, que
ndo apresentavam indicio de ilegalidade ou imadid’ (f. 3)

“O préprio autor da acdo alega que os requeridmaraga mando” e “cumprindo ordens” de
seus superiores, portanto, ndo podem respondepasiante acéo.” (f. 3)

“Os requeridos, nada mais fizeram do que execwgaeovicos determinados pelo Superior
hierarquico, servi¢cos esses que ndo aparentavalqugudegalidade, pois ao longo dos anos
(contam com mais de vinte anos de carreira) e n&ssds gestdes, foram realizados pelo
Municipio.” (f.3)

“Diante disso, requerem, nos termos do artigo 2&34so VI, do CPC, a extincao do feito,
com relacdo aos requeridos Fulano, Sicrano e Reltréf. 4)

“Consoante 0 ja exposto em preliminar os Requeridias podem responder pela presente
acao, posto que nao cabia a eles discutir as ordeabidas, ja que sem qualquer indicio de
ilegalidade.” (f.4)

“Os Requeridos, pessoas simples, que em suas vdos, privada quanto funcional sempre
buscaram cumprir com seus deveres, executandosocdemtotal zelo e precisdo, ndo tinham
como recusar executar os servicos que lhes foragradelos pelo Diretor Administrativo,
mesmo porque, acreditam piamente que nao praticgteiguer ilegalidade ao realizar os
servicos pelo Ministério Publico, sendo vejamois) (

“Ora exceléncia, onde esta a ilegalidade ou a ilwade no cumprimento de tal ordem.

Como poderia 0 Requerido recusar-se a executaidefeservicos se tinha conhecimento da
necessidade do mesmo, pois sabe que naquela astmasita 0 dnibus escolar que transporta
as criancas que estudam nas escolas de FloreSta,dal toda a producdo agricola que é
comercializada em Floresta, jA que os proprietddos lotes dali, residem na referida

cidade?”. (f.6)

“Os requeridos entendem, que ao cumprir esta ordemnenhum momento feriram a
legalidade, moralidade ou praticaram ato de implade, pois sabiam que Floresta participa
de Torneios de Laco, representada por alguns densenicipes, 0os quais necessitavam de um
local pra treino, que ficasse fora da cidade, j& gucomunidade reclamava muito da
utilizacdo do recinto do Rodeio, que fica ao ladaguhasio de esportes, pois a movimentacao
dos animais necessarios aos treinos, acarretawanrsads inconvenientes, como:” (f.7)

“Ora, ndo cabia aos Requeridos discutir com o sqei$r, se foram tomadas as medidas
administrativas para essa permuta, o que sabiamg Gervidor e cidaddo da comunidade,
qgue a transferéncia dos treinos para aquela la@ohdidiia beneficiar em muito o municipio,
como sabem também, que é dever do municipio invaengi propiciar a pratica de esportes,
sendo que o torneio de laco é o mais popular noigipim, atraindo toda a populacao:
homens, mulheres e criancas, indistintamente7) (f.

“Quanto a valores que foram pagos pelo beneficians cofres publicos, ndo cabe ao
Manifestante discutir, pois exerce uma fun¢do deba, como operador de maquinas, ndo



217

estando em sua alcada verificar se houve ou naanpgago, cabendo apenas executar o
servigo que |he foi designado.” (f.8)

“Quando recebeu a ordem para executar esse sendgotinha como se recusar, pois pelo
que tem conhecimento, trata-se de uma atividadantente legal, prevista no decreto

091/2001, no qual consiste uma tabela de preces eobrado pelo municipio, ndo cabendo
ao manifestante,um simples Operador de Maquinasuytili se os valores estdo ou nao dentro
do mercado ou se foram pagos ou ndo. O que sabe éxigte uma previsao legal para a
prestacdo dos servigos.” (f.9)

“Como se vé Exceléncia, as ordens que 0s Requeramberam e cumpriram ndo eram
manifestamente ilegais impondo assim, o cumprimemmis do contrario, estariam
descumprindo o dever do servidor publico, que € ounprir as ordens superiores, sob pena,
inclusive, de responder por crime funcional (preaméo).” (f. 9)

“Comprovado esta que os Requeridos executaramroga® acatando de boa-fé, ordens
emanadas do superior hierarquico, as quais, ndanirqualquer aparéncia de ilegalidade, nédo
podendo assim, se falar em ordens manifestamexgtasl” (f. 10)

“A conduta dos Requeridos ndo se amolda a nenhwseacidcunstancias previstas na lei

8429/92, sendo que em nenhum momento incorreramf@msa a moralidade publica ou aos

principios norteadores da atividade, sendo quesadmeneficiaram de recursos publicos, bem
como nao obtiveram ou propiciaram enriquecimerittidl, ndo podendo assim, responder por
improbidade administrativa”. (f. 11)

“Ha que se atentar, que os Requeridos, sdo pesisoples, que laboram como operadores de
maquinas, em funcdo bracal; que percebem mensi@mpenco mais que um saléario minimo,
o que lhes permitem levar uma vida honesta, maa®s recursos, sendo que todos contam
com mais de vinte anos de servico publico, semggeal macula na ficha funcional, ndo
podendo agora, em face de alegacdes de um verga@ocheira a arrivismo politico, do qual
nao fazem parte, terem seus nomes jogados na tamaesta ocorrendo.” (f. 11)

“A Lei visa a proibicdo pratica de atos desonestosdesleais para com a Administracao
Plblica, e os Requeridos ndo praticaram esses iatpsndo assim, a rejeicdo da acao
proposta pelo Ministério Publico.” (f. 12)

SENTENCA DO JUIZ (P1)

“Ante 0 exposto e por tudo o mais que consta ddesaw) Julgo extingo o feito sem
resolucdo de meérito ante a ilegitimidade passivaatperido Fulano, o que faco com base no
artigo 267, VI do Cadigo de processo Civil”. ( 24)

“b) julgo improcedente o pedido formulado contraregueridos Fulano, Sicrano, Beltrano,
Fulano de tal, e Beltrano de tal;” (p.24)

“c) Julgo procedente o pedido constante da presa¢d® cicil publica interposta pelo
representante do Ministério Publico em face deruka Sicrano para o fim de reconhecer a
irregularidade praticada pelos requeridos e agsimjena-los”: (p.24)



218

“ao ressarcimento integral do dano causado ao NMaiajaconcernente apenas a construcao da
pista de rodeio na propriedade de Beltrano, temsoocbase Decreto 91/01, em valor a ser
apurado em liquidacdo de sentenca por mero calcglee devera ser corrigido
monetariamente e acrescidos de juros legais a dartlata de seu efetivo dispéndio.” (p.24)

“a perda da fun¢éo publica que desempenham, sa astiverem exercendo alguma;” (p.25)
“a suspenséo de seus direitos politicos pelo pazbanos”. (p. 25)

“ao pagamento, cada um, de multa civil de cinceesez valor bruto da remuneragdo mensal
recebida pelos requeridos na data de marco de 2002gido monetariamente a partir de
entdo, acrescidos, ainda, de juros moratorios dostda citagcéo, a razdo de 1% ao més, valor
este a ser apurado em liquidacao de sentenca porcdleulo.” (p. 25)

“[...] proibicdo de contratar com o Poder Publicoreceber beneficios ou incentivos fiscais
ou crediticios, direta ou indiretamente, ainda pae intermédio de pessoa juridica da qual
seja sécio majoritario, pelo prazo de 3 anos.2§).

“[...] pelo principio da sucumbéncia condeno osuezlos Fulano e Sicrano ao pagamento
das custas processuais e dos honoréarios advoeafig@dos estes em 10% sobre o valor da
condenacao prevista nos itens [...]" (p. 25
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ENUNCIADOS EXTRAIDOS DO PROCESSO (P2)

P2: acao civil publica contra prefeito, secretarioda fazenda e tenente do corpo de
bombeiros.

MINISTERIO PUBLICO (P2)

“Dos valores conhecidos ilicitamente desviados eRéus Fulano e Sicrano-como
ordenadores de despesas do funrebom e com anug&uiia do réu Beltrano- para
pagamentos de aquisi¢cdes de diversos utensilioszilgha, sem amparo legal e sem qualquer
conformacéo com interesse publico, consideradasdamprobidade administrativa” (p.6)

“O Orgdo do Ministério Publico em detido manuseas aomprovantes de despesas do
FUNREBOM nos anos de 1997-2000, constatou destsagé valores para suportar gastos
com aquisicbes de diversos utensilios de cozinlsaquais teriam sido supostamente
enderecados ao quinto grupamento do corpo de bowsbeu as suas sub-unidades desta
cidade, a saber.” (p. 7)

“Como se vé os comprovantes de despesas acimameexlagero nas aquisicoes de talheres
(garfos, facas, colheres), copos, pratos, panelaggabsao, xicaras, garrafas térmicas, formas
para fogdo que se perfilados daria para cercaidadm de bombeiros militar desta cidade”.

(p13)

“O autor para tentar compreender esse exagerounmocouvir todos os militares que
prestavam servicos nas cozinhas das unidades dbebom militares desta cidade e os
mesmos confirmaram nao terem recebidos ou manuseatkyidos materiais. Confira, por
exemplo, os depoimentos de Fulano de tal:” (p.4)3-1

“O responsavel pela se¢do incumbida de realizaontra@le dos materiais (B/4) — Oficial
Sicrano — prestando declaracdes a respeito digsé(gul5)

“Porém, ainda que ndo se conseguisse comproval destino dos utensilios, certo € que os
mesmos ndo chegaram a ser utilizados nas coziahadatida Unidade de Bombeiro Militar,
pois se efetivamente tivessem sido entregues abtares que ali prestavam servicos,
saberiam identificA-los ou quando muito recordarigas quantidades de utensilios
manuseados”. (p.16)

“Dos valores conhecidos ilicitamente desviados getéus Fulano e Sicrano, como
ordenadores de despesas do FUNREBOM e com anu@muita do réu Beltrano-para
pagamentos de aquisicbes de diversos livros jaddisem qualquer conformacdo com
atividade de corpo de bombeiros bem como interggegdico, considerados atos de
improbidade administrativa.” (p.18)

“Identificou-se também comprovantes de despesdaUIMREBOM nos anos de 1998-2000,
com destinacdes de valores para suportar gastosaqaisicdes de diversos livros juridicos
supostamente para uso do comando e sec¢des do guipamento do corpo de bombeiros, a
saber:” (p.18)

“Pelo propria descri¢do dos livros adquiridos pefass Fulano e Sicrano, com assentimento
tacito do réu Beltrano, dispensa-se maiores comestpara constatar que 0s mesmos nao se
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conformavam com o estatuto pela Lei Municipal 19418, pois sequer permitiam amparar
estudos para viabilizar técnicos de prevencéo déatera incéndio.” (p.20)

“Os livros adquiridos certamente estavam amparandormacdo daqueles que estivessem
cursando Direito nas Instituicbes de Ensino Supediesta cidade e regido. Ora, como
poderiam obras intituladas de “Contratos MercantisCédigo de Processo Civil”,
“Reinventando o Governo”, “Curso de Direito CivélDireito Penal”, e Outros viabilizar
ensinamentos para a atividade fim do corpo de boothdesta cidade?” (p. 20)

“Dos valores conhecidos ilicitamente desviados eléus Fulano e Sicrano — como
ordenadores de despesas do FUNREBOM e com anuéoite&ado réu Jairo Morais Gianoto-
para pagamento de aquisicdo de filmes e revelagdaspliacbes desnecessarias e sem
qualquer conformacédo previsivel das atividades @goc de bombeiros bem como com
interesse publico, considerados atos de improbidddenistrativa.” (p.21)

“Identificou-se ainda comprovante de despesas ddHEBOM nos anos de 1997-2000, com
destinacOes de valores para suportar gastos cosic@gs de filmes, revelacdes e ampliacdes
fotograficas para uso do comando do quinto grup&meéa corpo de bombeiros, a saber:”

(p.21)

“mais uma vez os réus Fulano e Sicrano com assemiintacito do também réu Fulano

extrapolaram a legislacdo municipal — Lei Municip&l 1180/77- porquanto as despesas de
aquisicdes de filmes, revelacdes e ampliacbes afasmecessarias, ou seja, referidas
aquisicbes ndo guardavam qualquer conformacdo oestudos técnicos de prevencdo

combate a incéndio” desenvolvido pelo grupamentbatebeiros desta cidade.” (p.24)

“O autor realizou levantamento nas notas fiscaisaaexo e contabilizou a aquisicdo de 215
filmes de 36 e ou 24 poses bem como duzias de deznrevelacdes/ampliacoes de fotos
que certamente daria para enriquecer ou aformose@a das melhores exposicoes
fotograficas das atividades de bombeiro militap.”Z6)

“Dos valores conhecidos ilicitamente desviados eléus Fulano e Sicrano — como
ordenadores de despesas do FUNREBOM e com anué&acita do réu Fulano— para
pagamento de aquisicdo de assinaturas de jormagista sem qualquer conformacédo com
atividade de corpo de bombeiros bem como com isgergublico, considerados atos de
improbidade administrativa.” (p.26)

“Identificou-se, ainda, comprovantes de despesaBUWEREBOM nos anos de 1997-2000,
com destinacdes de valores para suportar gastoggoisicao de jornais e revistas para uso
do comando do quinto grupamento do corpo de bowdieifp.27)

“Dos valores conhecidos ilicitamente desviados ekus Sicrano e Beltrano — como
ordenadores de despesas do FUNDEBOM e com anuéimita do réu Fulano— para
pagamento diversos (jantar, troféus, latas de, leggios de acrilico e placas para
homenagear autoridades, faixas comemorativas sani@davinda do governador, despesas de
jantares de final do ano e para vereadores e ggaisie aparelho magazine cdx para uso do
veiculo do comando, sem qualquer conformacao conidade de corpo de bombeiros bem
como interesse publico, considerados atos de ingade administrativa”. (p. 29)
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“l..] o Orgdo do Ministério Publico identificou rala comprovantes de despesas do
FUNREBOM nos anos de 1997-2000, com destinacOesattges para suportar gastos
diversos, tais como: jantares de final de anogtrsf relogios acrilicos, latas de leite,]...]
aquisicao de mesa de snooker, aquisicdo de quadramentais para sala do sub-comando
para uso do comando do quinto grupamento do caFfmuhbeiros, a saber:” (p.29)

“Pela descricdo das aquisicbes acima dispensa-smemaesforcos para constatar que as
mesmas ndo guardam conformacdo com o estatuid@inslunicipal 1.180/77, porquanto
esta ndo estabelece previsdo para aquisicdo dedtigite para doacdo as pessoas carentes,
ndo permite a confecgéo de faixas saudando a dsit@overnador do Estado nesta cidade;
nao permite aquisicdo de tapetes, quadros, pasnemtar assoalho e paredes do quartel; ndo
permite aquisi¢cdes de reldgios, troféus, medalbelsidas, almogo de autoridade, magazine,
em face de que tais materiais e servicos nao cemdimm a prevencao e combate a incéndio
e tampouco significam recursos para reequipar ate&juamo desenvolvimento de sua
atividade-fim”. (31)

“Dos valores conhecidos ilicitamente desviados eléus Fulano e Sicrano — como
ordenadores de despesas do FUNREBOM e com anu&wmifa do réu Beltrano — para
pagamento mobiliarios diversos (cama, colchéo,ir@rtar condicionado, mesa de bilhar,
jogos de cadeiras e muitos outros), sem o precedmocedimento licitatério e algumas
qualquer conformacdo com interesse publico, cormids atos de improbidade
administrativa.” (p. 33)

“Dos valores conhecidos ilicitamente desviados peléus Fulano e Sicrano — como
ordenadores de despesas do FUNREBOM e com anutuiia do réu Fulano — para
pagamento de supostas aquisicdes de sementesas guirh horta do quinto grupamento de
incéndio, sem qualquer conformacdo com interessblicoy considerados atos de
improbidade administrativa”. (p.47)

“O Orgdo do ministério Publico identificou inimera®mprovantes de despesas do
FUNREBOM nos anos de 1998-2000, para suportar sogpagastos com aquisicdes de
sementes e adubos para uma horta existente nasdéepes do posto Il (Maringa Velho) do
5° GB, a saber:” (p. 47)

“O Org&o Ministerial estranhando os valores desdsalos sistematicamente para aquisicio
de adubos e sementes, através de seu represdetmitedirigiu-se até as dependéncias do
referido GB e qual néo foi a surpresa que a meadarhorta possuia aproximadamente 20
(vinte) metros de cumprimento por 15 (quinze) nwetae largura, ndo podendo ter
recepcionado tantos produtos adquiridos.” (p.49)

“O representante legal do autor inclusive fotoguadioarea destinada a horta, anexando-se o
material fotografico junto ao procedimento investdio.” (p. 49)

“Como se ndo bastasse, o autor colheu depoimentiodies os bombeiros militares que
prestaram servicos nas cozinhas dos postos de bosb#esta cidade, incluindo os
bombeiros do posto Il (Maringa Velho) e os refesidervidores confirmaram a existéncia da
pequena horta, mas que nédo haviam recebido os iamtelescritos nos empenhos e
autorizacdo de pagamento acima. Confira o depoongrgstado na promotoria de justica:
[...] que atualmente ndo existe tal horta; que foclanfirmam que ndo receberam insumos
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para a horta do posto 2; que nunca receberam IdadeoBravin qualquer insumo para a
horta]...]"(p.50)

“Ademais os gastos com adubos e sementes ndo $épnaisgpermanentes, nao possibilitam
estudos, projetos técnicos de prevencdo e combat&iadio e nem se incluem em materiais
de despesas de administragdo e manutencao preaitomunicipal n°® 1180/77.” (p.50)

“Dos valores conhecidos ilicitamente desviados eléus Fulano e Sicrano — como
ordenadores de despesas do FUNREBOM e com anugwiia do réu Beltrano — para
pagamento de aquisicdes de materiais esportivas passoal do quinto grupamento de
incéndio, sem qualquer conformagcdo com interessblicou considerados atos de
improbidade administrativa.” (p.51)

“O Org&o do ministério publico, finalmente iderddiu inGmeros comprovantes de despesas
do FUNREBOM nos anos de 1998-2000, para suportstogaom aquisicdo de material
esportivo para os integrantes do quinto grupameetdombeiros desta cidade, a saber:”

(p.51)

“Consigne-se, entretanto, que o réu Fulano, ndwatiqualquer interesse em fiscalizar a
destinac@o dos valores por parte dos demais rétplgnto também recepcionou valores em
sua conta corrente (ndo do Funrebom, mas de ootmams da municipalidade), para

aquisicbes de colheitadeira, adubos, fertilizanf@®dutos agricolas e pagamentos de
funcionarios particulares, sendo publico e nottais fatos noticiados pela imprensa estadual
e nacional, bem como podendo ser comprovado pefes aleduzidas na Primeira Vara Civel
desta Comarca.” (p.64)

“Como se V&, 0s réus, inobservando a mencionagmgig®o, permitiram-se em adquirir

excessivo material de cozinha, livros juridicosulsms e sementes para horta, material
esportivo, assinaturas de jornais e revistas, ekaesmaterial fotografico para toda

dependéncia do prédio que ficou como “prédio dee’sid® SGB) e de outras dependéncias
do quinto grupamento de bombeiros de Maring4, caearguardavam conformacdo com
estudos, projetos técnicos de prevencdo combateéadio e tdo pouco trazia melhoria na
qualidade operacional dos servi¢os a serem prestagopulacdo desta cidade.” (p.66)

“Efetivamente os réus em sendo agentes publicogpaaé mancomunados entre si,

aproveitando-se das funcdes e condicdes exeraidasgo Funrebom, Prefeitura Municipal e

Corpo de Bombeiros, para ilicitamente promoverena werdadeira enxurrada de gastos dos
recursos publicos do Funrebom na aquisicdo de beservicos anteriormente descritos e
comprovados para o quinto grupamento de bombeaigssando com isso danos ao erario
publico municipal.” (p. 72)

ADVOGADO DE DEFESA DO COMANDANTE DO CORPO DE BOMBEI ROS (P2)

“Assim, deve redobrar o poder judiciario com suadpncia para que nao seja outorgado uma
presuncdo de legalidade as acgdes civis publicasipeimente quando a propria imprensa
nacional tém demonstrado os destinos de muitos mosnale Ministério Publicol...]” (p.4)
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“mutatis mutandis, € exatamente 0 que esta ocarrardsa acdo, quando Vossa exceléncia
apreciar o conjunto probatorio, concluira: o Miér& Pablico fantasiou...” (p.6)

“Enfim, Exceléncia o douto Representante do Mimigtélblico, por ndo discernir certas
peculiaridades com o devido respeito, age comororog (p.6)

“As alegacOes, data maxima vénia, analisadas adduzegislacdo pertinente, revelam-se
esmaecidas e opacas e, indubitavelmente, ndo m@wegaarida deste Poder Judiciario.”

(p.7)

“Bem se vé do teor do artigo que ha séria desg@etia entre os integrantes do Ministério

Publico acerca de sua forma de atuacdo. A par,déspoeciso evitar radicalismos que ndo

conduzem a lugar algum, mas que poderao, sim,rdamjeea retrocessos que a consciéncia
nacional evidentemente néo tolera mais.” (p.11)

“Infelizmente, no caso em exame o dignissimo Remteste do Ministério Publico agiu
precipitadamente”. (p.14)

“Desta feita, evidentemente o Ministério Publicauagefletidamente, ndo mencinando fatos
de suma relevancia para o descortinamento da guesfde poderiam ter sido apurados ainda
em fase de investigacdo, poupando todos os enwshddste desnecessario embate judicial.”

(p.15)

“Ocorre, nobre juiz, que o douto representante didW€rio Publico, subscritor da presente
acdo, anda dando de ombros para determinadasularetades” com o intuito unicamente de
prejudicar alguns e beneficiar outros.” (p.16)

“Mas nao. O ilustre Representante do Ministério lieGbprefere ‘atirar a esmo’ do que
realmente querer sabe a verdade sobre os fatos8) (p

“Estranhamente, Exceléncia o douto Representankdinistério Publico, Dr. José Aparecido
da Cruz, signatario da presente acdo, faz ouvidosicos, da de ombros, para as
“irregularidades” praticadas pela atual adminigtoat(p.21)

“O desrespeito ao principio da imparcialidade eist@momia pelo douto Representante do
Ministério Publico salta aos olhos.” (p.21)

“[...] desde ja suplica 0 Requerente que seja thboenulo todos os atos praticados pelo
referido Representante do Ministério Publico, antalta de imparcialidade e total desrespeito
ao principio da isonomia na conducédo das invesiggmgue culminaram com ajuizamento da
presente demanda.” (p.23)

“A lei n® 8429/92 padece do vicio da inconstituaiicede em razdo — de um lado- da
desobediéncia aos ditames estabelecidos paraaodavicesso legislativo e — de outro lado —
por violar os principios de direito administrativo]” (p. 25)

“E de inquestionavel inconstitucionalidade formatesto ao qual se apegou o Ministério
Publico para fundamentar a pretensao deduzida fegtste (p.35)
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“sendo assim, ante o descaso dos Senhores Pardaesepara com a Carta Maior, requer seja
declarada a inconstitucionalidade da lei n°® 8429@¥tlarando-se extinto o processo, na
forma da lei.” (p.36)

“Mais ainda, ndo pode o 6rgao do Ministério Pubtiwesclar ambas as acfes — civil publica e
de improbidade administrativa — para, assim, fanjaa terceira e com base nela apresentar
ao Poder Judiciario supostas denuncias contreoessguele agente publico”. (p.46)

“Isso nao é factivel exatamente porque a Acéo @ivilica é, em tudo e por tudo, distinta da
Acao de Improbidade Administrativa. Cada qual tegutamentacao peculiar, ou seja, cada
uma é regulada por lei especial. Nao ha, poisprpaéa confundi-las, ou fundir ambas para,
entdo, construir uma terceira — e extravagantes.aga46)

“Assim, a sobreposicdo de procedimentos e ritos,pudprios da lei de acao civil publica e
outros bem caracteristicos da acdo de improbidddensstrativa, num mesmo processo,
conduzem a extin¢do do feito em face de sua inctiltade [...]" (p.51)

“Assim sendo, e tendo em conta a impossibilidadeweulacdo das acdes civil publica e de
improbidade num mesmo feito, merece o processexdgto sem apreciacdo de mérito, com
fincas no disposto no artigo 267,inciso VI, do CHB. 57)

“A Acdo Civil Publica ndo é o instrumento processadequado para o fim colimado na
peticdo inicial, o que conduz a caréncia de agdiofgita de interesse processual.” (p.57)

“E evidente, assim, que as acdes civis ndo sadoo paequado para discussbes acerca de
protecdo ao erario ou ao patriménio publico, muitenos sobre questbes de moralidade
administrativa. A diferenca é visivel. Para taitelas a acdo popular, regulada pela Lei n°
4717/65, que é, alids, mais abrangente que a AgabRIiblica, como explica Rodolfo de
Camargo Mancuso:” (p.57)

“Vale dizer, o Ministério Publico ndo tem legitinaide para propor a agdo popular. Portanto,
estando incorreta a acao proposta, porque comety em tese, a acdo popular, ndo ha como
corrigir a irregularidade até em decorréncia damatilegitimidade do autor da demanda.”

(p.58)

“Ora, se 0 objeto da acdo ndo se encarta no dspasikei especifica, ndo pode ela servir de
lastro a pretensdo. Em outras palavras, ndo é sidmlisAcdo Civil Publica para o que
pretende o Ministério Publico. Talvez coubesse ARdpular, mas, nessa hipotese, nao teria o
Ministério Pubico legitimidade para propo-la, cooumrreu na presente acao.” (p.62)

“[...] como legitimidade é matéria de ordem puhbliqae pode ser conhecida de oficio, em
qualquer tempo ou grau de jurisdicdo, o vicio dexe de pronto afastado, extinguindo-se o
processo, como ocorreu no caso paradigma, antesiita.” (p.62)

“Portanto, dois sdo os enfoques, ambos conduzirgdidcdo do processo, sem julgamento
do mérito, por caréncia de acdo. O primeiro dipe#s a ilegitimidade do Ministério Publico
para propor a acdo. Ora, se a acao correta seriggse, a Acao Popular, e para esta € exigida
a prova da cidadania (visto que o legitimado a@vqualquer cidadao), esta evidenciada a
ilegitimidade do Parquet neste feito, pois ndousxd, aqui, a prote¢cdo ao meio ambiente, ao
consumidor ou ao patriménio cultural e natural.tétrde-se o ressarcimento de possiveis
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danos ao erario publico, que é matéria restritg@oAPopular, para a qual o Parquet ndo tem
legitimidade.” (p.63)

“A devolucdo, por parte do Requerido, de todo némerdespendido na aquisicdo dos
referidos equipamentos, mobiliarios, etc., acani@e®nriquecimento ilicito do Municipio que,
além de ficar com todo o material incorporado ao E&triménio publico, ficaria, também,
com o numerario utilizado na aquisicdo dos mesn{psr6)

“Essa lesividade, Exceléncia, que tanto se agadaut representante do Ministério Publico
para dar conotacao de atos de improbidade adnaitivstipraticados pelo Requerido.” (p.78)

“E de se destacar que o Requerido néo tinha podarasestipular o que deveria e poderia ser
comprado.” (p.80)

“Nao houve, como quer deixar transparecer o Mirst@ublico, violacdo de principios
norteadores da Administragdo Publica.” (p.94)

“A simples desconfianca, a mais leve referéncim@me de alguém, é recebida como prova
cabal de seu envolvimento nesse imbréglio e, ddim® transforma-lo em objeto de
investigacdo pelo Ministério Publico, sofrendo agma toda a sorte de coercdo por parte do
orgao investigante, inclusive com ‘direito’ a teeusnome e sua imagem escrachados
abertamente em toda a imprensa.” (p.106)

“Ante ao exposto e por tudo o mais que consta didssajulgo totalmente procedente o
pedido constante da presente acado civil publicarposta pelo representante do Ministério
Publico em face de Fulano, Sicrano e Beltrano pafin de reconhecer a irregularidade
pelos requeridos e , assim, com base no artigdl,1®a Lei de Improbidade Administrativa,
condena-los solidariamente:” (.57)

“a) ao ressarcimento integral do dano causado aadifio, ou seja, o valor total do prejuizo
ao erario, a saber, R$ 186.003,97, devidamentéiz#tda (INPC/IBGE, acrescido, ainda, de
juros moratorios, tudo a partir doe fetivo pagaraemdevido.” (p.57

“b) a perda da funcéo publica que desempenhanmda estiverem exercendo alguma.” (.58)
“c) a suspenséao de seus direitos politicos peloopila 08 anos.” (p.58)

“d) ao pagamento — cada um dos réeus de multadevduas vezes o valor do dano causado,
ou seja, o valor de R$ 372.007,94, devidamentdizéda e com juros moratérios, na forma
do item “a”, deste dispositivo.” (p.58)

“e) a proibicdo de contratar com o Poder Publicaemeber beneficios ou incentivos fiscais
ou crediticios, direta ou indiretamente, ainda pae intermédio de pessoa juridica da qual
seja sbécio majoritario, pelo prazo de cinco an(s38)

“Pelo principio da sucumbéncia, condeno os reqosra pagamento das custas processuais
e dos honorarios advocaticios, fixados estes emstire o valor da condenacao prevista na
letra “a” do dispositivo, devidamente atualizadtendo ao dispositivo no par. 3° e suas
alineas do artigo 20 do CPC.” (p. 59)



